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CZESC PIERWSZA.

i.

Marcem Graf wrdécita pewnego wieczora z
miasta nadzwyczaj ostabiona. Dzi$ nie biegala
wiele: nosita tylko do kilku doméw ,obywatel-
skich“ drob i Swieze masto; nie kidcita sie dzi-
siaj z nikim wbrew swemu zwyczajowi, a prze-
ciez... Polozyta sie wiec do brudnego toza i —
w kilka godzin po6zniej obdarzyta Swiat pulchnym,
wrzeszczacym obywatelem.

— Niech bedzie imie boze pochwalone — wy-
szepngt naboznie reb Mendel, mgz Maryemy,
zwiedly mekabel o zatabaczonym nosie, spiczastej
brodzie i pieknie zakreconych pejsach. Nie oka-
zywal przytem ani radosci ani smutku. Nowo-
rodek — szosty z kolei zyjagcych — nie byt szcze-
Sliwym przybytkiem dla biednej rodziny; jedna-
kowoz jako owoc mycwy nie budzit w ojcu my-
Sii trwozliwych.

— Boég pamieta i 0 najdrobniejszym robaczku,
to tez i 0 nas nie zapomni — wyrzekt gtosno z
silnem przekonaniem.

Dobrze byto tak méwié temu czitowiekowi
Slepej wiary, ktéry byt przekonany, iz ogolenie je

I*
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dnego wioska z brody jest targnieciem sie na
fundamenta religii Mojzesza i prorokdw, i ze bez
wyraznej woli bozej nie spadnie ani jedno Zdzie-
betko stomy z gtowy wiecznie nieczesanej jego
corki.

Wiara dziata cuda. A wiarg tg przepetniony
reb Mendel, siedziat do tej chwili spokojnie, oto-
czony gronem swych dzieciakéw, i opowiadat im
zastosowane do chwili podania talmudyczne. Mo6-
wit, jako przed przyjsciem na Swiat, B6g najwyz
szy wyznacza kazdej duszyczce koleje przysziego
jej na ziemi zywota. Postanawia: ten bedzie bo-
gatym, ten ubogim; 6w madrym a ten glupim;
tamten silnym — ten stabym; ale kto bedzie u-
czciwym i poboznym a kto nim nie bedzie, tego
Bdg nie naznacza a zostawia to catkowicie su-
mieniu kazdego. Opowie$¢ te zakonhczyt stosownag
naukg moralng

Do pokoju nie pozwolita mu akuszerka jeszcze
wejs¢ z dzieémi, zabawit je wiec reb Mendel
opowiadaniem: Kazda dusza, zanim sie wcieli w
noworodka, zna doktadnie catg przesztos¢ i przy-
szto$¢ Swiata. Lecz w chwili decydujacej, gdy
juz nosek na Swiat wystawia, przylatuje aniot i
daje dziecku szczutka; tern wybija mu z pamieci
wszystkie wiadomosci i dlatego tez kazdy czio
wiek ma na wierzchniej wardze podiuzny dotek,
to jest Slad szczutka anielskiego.

Szczutek 6w musiat sig dotkliwie dac¢ uczuc
najmiodszemu potomkowi reb Mendla, gdyz
wrzask jego i konwulsyjne drgania zadziwity
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sama nawet buba. A moze ptacz ten z innego
ptynat zrdédita! Z raju — dostawszy sie nagle w
szorstkie rece akuszerki, uderzony wyziewami i
chtodem pokoju, smugami Swiatla dziennego i
w ogo6le tak rozng od dotychczasowej a silnie
jego watlym organizmem wstrzasajgcg atmosferg
— miat noworodek motywa do$¢ materyalistyczne
do kwilenia gto$nego.

Spowodowato to ojca do wejscia do pokoju.
Przystapit do szaflika, spetniajgcego teraz funkcye
wanny, gdzie akuszerka z calg znajomoscig rze-
czy trzymata rézowego malca, zmywajgc zen
resztki tamtego, moze lepszego Swiata. Uroczy-
scie, z rozczuleniem patrzat ojciec przez chwile
na najmiodszg latorosl szczepu swojego i z pe-
wnem wahaniem zblizyt sie do wilgotnego toza
potoznicy. Blada, ciezko oddychajac, lezata zona
jego z ~rzymknietemi oczyma. Przez usta jego
nie przeszedt zaden wyraz czutosci ni kontem-
placji. Byt juz przyzwyczajony do podobnych
aktow.

— Mezu! — wyrzekla nagle matzonka. —
Przynies-no ze skrzyni te stare niepotrzebne ko-
szule, com odtozyta na pieluszki.

Spetniwszy nakazang czynnosé, siadt reb Men-
del do stolika i zapisat gesiem piérem kilka kar-
tek drobnem pismem hebrajskiem. Miescit sie
na nich psalm 121, dalej modlitwa do aniotéw
nieba, by strzegli potoznicy przed ztymi duchami
piekla, nastepnie obok wielu formutek kabalisty-
cznych, wielkimi literami wydrukowat: ,Wszech
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mocny, zwalcz szatana!“ i szes¢ kombinacyj zda-
nia: ,czarownica niech nie pozostaje przy zyciu!“
Kartki owe, bedgce — podtug wielkiego cudo-
tworcy — skuteczng tarcza dla noworodka prze-
ciw ztosci wszelkich mines i hlipes (dyablic i
ztych duchéw), porozwieszat nad wszystkiemi
oknami i drzwiami nedznej swej izdebki, a naj-
wieksza przypiat do przescieradta, ktérem—jako
bardzo tanig kotarg — 16zko Maryemy byto osto-
niete. Zas pod jej poduszka ukryt ostry néz dla
odstraszenia szkodnikéw piekielnych, majgcych
— jak wiadomo — szczeg6ine upodobanie w wy-
sysaniu moézgéw niemowlecych.

Zabezpieczywszy w ten sposob dziecko przed
ztosliwoscig upioréw, pomyslat reb Mendel takze
0 odpedzeniu upioréw ziemskich, w postaci zimna,
gtodu i niewygdéd czyhajacych na jego rodzine.
To za$ przychodzito mu zazwyczaj z wiekszg
trudnoscig niz walka z potegami nadnaturalnemu

Dla zaspokojenia nadzwyczajnych potrzeb do-
mu grafowskiego zbierali wiec o tej porze dwaj
pobozni zydzi skitadki po catem miescie.

W sze$¢ dni poOzniej zeszta sie ogromna cze-
reda dzieciakow chederowych i pod przewodni-
ctwem belfera odmowita krzykliwie modlitwe
»SZem aza co obdarzono malcéw drobnymi pier-
niczkami. Nazajutrz zas krecita sie juz Maryem
zwawo po pokoju, czestujac Swigtecznie ustrojone
sasiadki ciastkami i stodzong wddka.

0 godzinie jedenastej zapakowata akuszerka
piszczacego bebna szczelnie do wielkiej poduszki



i pochéd kobiet ruszyt uroczyscie do , latkami-
draszu“. Tam one stanely przy drzwiach a dzie-
cko z rgk do rgk podawane dostato sie na pod-
wyzszenie, gdzie obrzezaez i wysysacz ostrym
nozem i strugg krwi wprowadzili kosmopolity-
cznego bezwyznaniowca w grono ,lzraela“.

Od tego dnia zydowstwo miasta Zapiecka po-
mnozyto sie o jednego nedzarza, ksiega metry-
kalna miejscowa — o jedne pozycye, a rodzina
Grafow — o jeden zoladek wiecej.

Na razie nie konsumowat on duzo, ale i skro-
mnych jego potrzeb nie zaspakajano regularnie
i wystarczajgco. Bytoby to zbyt wygodnem dla
ludzkosci. Maryem byta zaprzedang zajeciom réz-
norodnym ; sama jedna wyzywiata siedmioro
istot, z natezeniem gtowy, ust, ndg i — sumienia.
Musiata. W wolnych chwilach wpadata do domu,
rzucata najstarszej corce pietruszke i troche gro-
chu na ,juszke", dorostemu bachorowi dawata
dwa centy i kawat chleba miasto obiadu, a miod-
szym — po potowie kwasnego ogorka lub cebuli.
Gderata przytem, szturkata, robita porzadek, ta-
jata bezustanku, wymyslata mezowi i ocierata
nos dwuletniej Byfce — a wszystko to w pospie-
chu, ,na jednej nodze“.

— | c¢6z Jicchok? wotata stajgc na progu.

— Znowu mokry! i postata p6t tuzina prze-
klehstw pod adresem najstarszej corki.



__ To czyste skaranie boskie 1 narzekata, —
ale to juz ,wyszkrabok” (ostatni).

Catowata go, przytulata, potykajac sporza-
dzong na predce ,cykorya“ i rownocze$nie dajac
dziecku odkryta piers biala. Przytem jej Sniada,
pofatdowana twarz mienita sie pod naciskiem
najrozmaitszych uczuc¢ i mys$li. Bo tez ,petnem*,
wielostronnem byto zycie tej kobiety. Raz wpa-
trywata sie w oblicze swego niemowlecia z czuto
scig niewymowna, to ze zwierzecg zaciekloscig
ujadata sie o cent zarobku z babg, majaca kilka
jaj lub kur na sprzedaz; raz znowu wzdychata na
widok bosych, obdartych swych dzieciakéw, by za
chwile kopa¢ je noga i wotaé: ,bodaj cie szlag”.
Wielkie zgryzoty, drobne uciechy, trudy i zgorz-
knienie wpisaly swe Slady na obliczu doskonatej
tej samicy-matki; byla tez wiecznie ruchliwem
kotkiem w ogromnej $Swiata maszynie, ktorej
motorem : gtdéd i mitosé.

Po trzecim tygodniu zaczeto dziecko karmié
ukropkiem, ztozonym z masy wody i homeopa-
tycznej dozy mleka. Niebawem przeniesiono Jie-
choka do kotyski, ktéra znata juz Kkilka pokolen
grafowskich. Wprzédy wrzucono do niej duzo
kawatkéw piernika a przywotane dzieci sasiedzkie
chciwie wylawiaty rzadkie owe przysmaki, nio-
sgc tem ,szczescie w wychowaniu®.

Nad kolebka Jicchoka nie rozbrzmiewat ni-
gdy stodki, serdeczny S$piew matki. Piesni, bu-
dzace fantazya i serce, przenikajgce dziecko wraz
z mlekiem matczynem, by po6zniej by¢ po
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ezyg zycia i kwiatem jego wspomnien — nie
rozlegaly sie nigdy w tym przybytku nedzy
i roboty. Od czasu do czasu starsza siostra mru
kneta melodya, ustyszang przy sobotniej uczcie
ojca, a najczesciej puszczat w ruch kotyske kto-
kolwiek z rodziny, nakrzyczat sie troche, i za
hukane, oszotomione dziecko zasypiato.

W dziewieé miesiecy poOzniej brudny i cu-
chnacy Jicchok tazit na czworakach i ssat cie'
pte ziemniaki. Wydawat juz z siebie r6zne nie
artykutowane gtosy, ktére reszte rodziny pobu-
dzaty do ogromnej wesotosci. Ojca targat za
brode, do matki petzal zawsze zwawo, wyciaga-
jac ku niej rece i wystawiajgc jezyk. Otrzymy-
wat w zimie kartofle, w lecie Sliwke bez pestki,
a czasem nawet miekka gruszke. Klaskaniem i
niewyraznem jakiems rzeniem okazywat woéwczas
serdeczne swe zadowolenie, czesciej jednak rozlegat
sie niestrudzony krzyk jego i ptacz przerazliwy.

Zyt WT gronie rodziny, pielegnowany troskli-
wie, podtug wyprobowanej metody pedagogicznej,
stosowanej z powodzeniem przez wieSniaka gali-
cyjskiego do roslin swego ogrodu: podlewa, gdy
posucha dotkliwie juz doskwiera; piele, gdy pa-
sozytne narosle zanadto juz soki wysysajg. | Jic-
chok spotykat sie z wodg raz na tydzien; za-
tykano mu usta, gdy zanadto juz plakat i wrzu-
cano do kotyski, gdy sie w domu stawat zbednym.

W trzecim roku zycia nosit Jicchok zawsze
mokrg koszule i ,cyces“, na glowie za$ zapu-
szczong ojca jarmulke. Glowe mu ogolono, zo*
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stawiwszy tylko ogonki koto wuszu. WI6kt sie
dzien caly po pobliskiej uliczce, a najrzadziej
przesiadywat wdomu, z powodu ciasnoty. Buzie miat
wiecznie zasmarowang, a czoto ozdobione guzami.

Ukonczywszy trzydziesty szésty miesigc i-
stnienia na powierzchni kuli ziemskiej, otrzymat
miodziutki Graf dlugie barchanowe spodnie i
trzewiki. Ostatnie —wylgcznie ha szabas. Kotyszac
sie jak kaczka, dreptat juz czasem za matkg na
miasto; czarnemi oczyma patrzat na wszystko
i wszystkich, pracujgc ciezko mys$la. Miliony o-
brazéw, nowosci, wrazeh i uczué uderzaly w
jego moézgownice, i w epoce, kiedy inne dzieci
ucza sie wiecej, anizeli po6zniej przez caty wiek
miodzienczy, on mial zamkniete *usta — tylko
oczy sie Swiecity. Niebawem jednak zostat wprza-
gniety do obowigzku kotysania maluchnej istoty,
ktorg w owej porze znowu wzbogacita sie ro-
dzina reb Mendla.

— Oo to jest? zapytat Jicchok ciekawie, gdy
mu pokazano kwilgcg, pieluchami skrepowang
dziecine. W poczuciu swej wyzszosci Smiat sie do
rozpuku z nieksztattne] tej postaci; nalegat
mocno, aby siostrzyczke wyrzuci¢ za drzwi, dru-
giego za$ tygodnia nie odstepowat jej ani na
chwile i plakat przerazliwie, gdy grozono, ze
ja wyrzuca.

Niedtugo jednak szczescie jego trwato. Sio-
strzyczke, owinieta catkiem w przesScieradto, zyd
wynioést pod pacha na okopisko, a rodzice widali
sie w walng narade.
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— Trzeba co$ zrobi¢ z Jicchokiem — wypo-
wiedziat ojciec.

— On jeszcze taki watly, bezsilny — szepneta
matka.

— To nic, wyrobi sie, jak go belfer wezmie
do roboty.

— On i moéwi¢ nie umie, cb6z, ma przeciez
dopiero trzy lata.

— Wiec chcesz go mie¢ w domu? Jak ja
byt w jego wieku, juzem dawno siedziat w
ckajderze.

— Ty ! i Maryem pogardliwie sie usmiechneta
mimo wielkiego uwielbienia, jakiem w duszy
byta przejeta dla madrosci i uczonosci talmu-
dycznej meza.

— Koniec koncéw, on musi pojs¢ do chaj-
deru, w domu przeciez nie masz dlan miejsca,
zawadza.

To zdecydowato o losie cziowieka.

Nie przejmowato to rodzicow glebsza my-
Sla. Nie zastanawiali sie, iz 6w czlowiek ma
tez by¢é ogniwem w tancuchu walczacej ludzko-
8ci, iz jest czionkiem wielkiej rodziny, ktéra
jako nardéd, kraj lub spotecznosé nakiada na
swe dzieci pewne prawa i obowiazki i tylko ich
zrozumienie i wypetnianie uprawnia do zycia i
do noszenia miana czlowieka. O tern nikt nie
myslat — bedzie zatem pdzniejszy dorosty Jic-
chok winien, jesli mysliciel lub sedzia spoteczny
nie przyzna mu godnosci cztowieczenstwa?
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1.

Chajder — izba duza, niska, o Scianach sza-
rych i podiodze blotnistej, miesci w sobie caty
dobytek metarneda i szacownej jego rodziny;
nastepnie: niepospolitych rozmiaréw piec, dy-
migcy w lecie i zimie bezustanku, i cztery o-
gromne stoty, za ktérymi siedzi ,czeladka boza“,
uczgca sie dziatwa. Obok S$cian, na ziemi siedza
gromadki malcéw, bawigc sie piaskiem ; w dru-
gim kacie delektuje sie liczna czereda kawatkami
placka, kupionego u zony metarneda, ktoéra jest
rébwnoczesnie piekarka; za piecem za$ zgroma-
dzito sie Kkilkoro dzieci, przewaznie roSlejsze
dziewczeta i usilnie pracujg nad wyczyszczaniem
ogromnych rondli metamedowej. Do roboty tej
rwa sie wszyscy, by tern zastuzyé na jej ta-
skawa protekcyg i by¢ zwolnionym od nauki.

Wiasciwa fabrykacya madrosci dokonywa sie
przy stotach. Tam dtudzy, wyschli belferzy, rzadza
wszechwtadnie, majac w reku berta — kanczuki.
W pokoju panuje dusznos¢ i Scisk niemitosierny,
powietrze — jakby mgta jesienna, a przepetnione
zapachem pieczywa metamedowej, tabaki jej meza
i wszystkich tych oddechdw i wyziewow, jakie
z siebie wydajg setki Scisnietych dzieciakow. Pstro-
kacizna strojow, mienigcych sie najrozniejszemi
barwami i formami; rojgce sie jednostki i gro-
madki o bladych zapadnietych policzkach; przy-
ttlumione $miechy, gtosny ptacz, chrapliwe na-
wotywania belferéow i suchy bas melarneda przy
akompaniamencie piskliwego sopranu jego zacnej
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potowicy; nierzadki $wist rzemieni karczuka,
spadajacego na czyje$ plecy i wybuchajacy za-
raz krzyk bolesci, przytem szum jakis niewy-
razny, gtuchy i odgtosy z ulicy — to wszystko
sktada sie na kalejdoskopowy chaos uczelni. Ale
cel uswieca Srodki. Chajder za$ jest przeciez
przedsionkiem raju, wrotami, prowadzacymi do
zbawienia wiecznego.

Funkcye chajderu nie sg ciasne, zwilaszcza
jezeli rektor jego dobrze pojmuje swe postan-
nictwo. | tak n. p. metamed niniejszej akademii
duchowej w najszerszem znaczenia stowa, wzigt
na sie prace nietylko okolo przygotowania, ale
i jak najpredszej ekspedycyi swych uczniéw
do zywota niebieskiego. Swiadczy o tern przy-
najmniej kilka wypadkéw nieco drazliwej natury,
jakie w jego zakladzie i nie bez jego wspot-
udzialu mialy miejsce. Toz n. p. sam rudy Chaim
byt winien, iz niepojetnoscia swa wprawit w
ruch noge nauczyciela, w okolice swego brzucha
i tern kopnieciem sprowadzit na sie Smier¢.
Przeciez to melamed wecale krwiozerczych nie
miatl zamiaréw spuszczajac kariczut na kulawego
Szlome, a tylko duch nieczysty uderzyt rzemy-
kiem chiopca w oko, tak Zze ono zaraz na miej-
scu wyciekto. Byly pdzniej z tego powoda bu-
rze w miescie, wzywano poczciwego metameda
przed rabina, ktéry mu wyktadat ze niebo wpra-
wdzie z utesknieniem oczekuje na dzieci lzraela,
ale i na ziemi sg one potrzebne, zbytnia gorli-
wos¢ w ich wyprawianiu nie jest wiec pochwaty



14

godng, a przynajmniej za taka nie uwazaja jej
organa policyi, nie rozumiejgce intencyi me-
tameda, a gotowe go wsadzi¢ do kozy w ra-
zie donosu.

Ale jako$ dzieki Bogu wszystko przeszio spo-
kojnie. Metamed wytlumaczyt sie z czynionych
sobie zarzutéw, wykazat iz od czterdziestu lat
zajmuje sie wychowaniem lzraela, a ze w tym
czasie przyczepita sie don jaka$ drazliwos$é, ja
kas Swierzbiaczka, tak ze kanczuk za czesto
jest w robocie — czyz jego w tern wina? Na-
lezy przeciez uwzgledni¢, iz jego zaktad jest
pierwszym w miescie i ze u niego studyowal
tez reb X., terazniejszy rabin sasiedzkiej gminy
Swietej.

Byly to argumenta nader przekonywajace i
rzecz stanela na tern, iz zakiad niniejszego me-
tameda jest pierwszym w miescie i ze wzgledy
na dusze, powinne przewaza¢ nad troskg o ciato.

Do tego ehajdera oddat syna Mendel Graf.

— Przyprowadzam wam mego Jicchoka —
rzekt do melameda, przedstawiajagc mu swag
pocieche.

Ten powitat malca zyczliwem uszczypnieciem
w policzek i powierzywszy go opiece duchowej
.podbelfera“ nie patrzal nan wiecej.

Nowe zaczeto sie zycie dla Jicchoka.

Dwa razy na dzien sadzat go podbelfer koto
siebie, wskazywat na pewne czarne punkta
w podartej i potituszczonej od wieloletniego uzycia
ksiedze, wbijajac mu w pamieé stowa, jak gwozdzie:
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— Kik, to jest atef!

— To jest atef! — powtarzat Jicchok za bel-
ferem, Kkrzywigc sie.

— Pamietaj, ze po miesnem nie wolno jadac
potraw mlecznych! moéwit don belfer juz w pot-
tora lat poézniej.

I to Jicchok za nim powtoérzyt. Wierzyt mu
zupetnie, bo i czemuzby nie mial wierzy¢? Po
to, aby oberwaé kilka guzéw ? Zanadto juz wow-
czas byt madry. Nie rozumiat, co dori méwiono,
nie pojmowat swego otoczenia, wiedziat jednak,
ze zwierzchnosci trzeba S$lepo stuchaé, aby u-
chronié¢ mieso swe od uszczypnien i szturchancow,
a uszy i pejsy od targnie¢ bolesnych. Doswiad-
czenia tego nabyt predko — wypisat mu je bel-
fer na skorze, gdyz i tam trzymajg sie metody
empirycznej — w nauce.

Rést Jicchok. 0 6smej rano zapedzat go
belfer wraz z reszta swej partyi tej ulicy do
chajderu, tak jak na wsi pastuszek trzode gminna.
Zaopatrzony w kawatek chleba przesiadywat tam
malec do drugiej. W zimie nie chodzit na obiad.
~Juszke® jakas w garnuszku przynosit mu bel-
fer, wystygla, bez smaku.

Z chajderu wychodzit o 64smej; zimg —
wczesniej.

Z tern wszystkiem czut sie Jicchok szcze-
Sliwym.

O innem zyciu nie mial pojecia. Stopniowa-
nie pozycyj spotecznych spostrzegat czasem w
tern, ze niektorzy jego koledzy jadali obarzanki
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i ubierali sie piekniej. Zreszta — nie zazdroscit
nikomu niczego. Nie wiedziat jak to sie gdzies-
indziej dzieje: w jakim raju przebywajg dzieci,
wsrod jakich pieszczot i staran stodkich...

I jego kochata matka, czasem catowata
ale czesciej bita i przeklinata. Nie dziwit sie
chiopiec temu — bo od czegéz ona matkg?

Czasami widywat w miesScie dzieci w swoim
wieku, piekne, strojne, pachnagce, prowadzone
za reke przez bogate panie. Byly to dzieci urze-
dnikéw. Patrzat na nie Jicchok, mlaskat przytem
jezykiem z podziwu, a zreszta — myslat — céz
tu osobliwego ? Od czeg6z to dzieci panskie ?

Od tych ostatnich czut sie wyzszym, dumniej-
szym. One byly ,gojami* — on ,zydowskiem
dzieckiem.” A ro6znice te pojmowat juz dosko-
nale, wbijano mu jg w pamieé, stawiano zawsze
przed oczy — w domu, w chajderze, przy zabawie

W chajderze bowiem bawig sie takze.

Latem wysypywata sie cata gromada dzie-
ciakébw na pagérek, tuz w poblizu swej uczelni.
Wesoto tam bylo, gwarno, rojno. Starsze bawity
sie ,w konie“, Jicchok kopat nory Ilub gniott
gline, z Blimg bawit sie w meza i zone albo wty-
kali patyczki w miekki grunt, co—stosownie do
zyczen' pracownikéw —przedstawiato ogrod lub
sad, a najczesciej milczacy grzat sie na stoncu
jak kociak i dumat — o Mesyaszu.

— Ach, Mesyasz, Mesyasz !

Mowit raz belfer, iz czas przyjscia jego nie-
daleki. Zbliza sie juz straszny dzien, kiedy przy-
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bedzie, archaniol Gabryel 2z polecenia bozego
jedng noga stanie na synagodze, druga na oko-
pisku i strasznie zadmie w swa trabe. Wéwczas
nastang straszne burze i wypadki straszne; wszy-
scy strefnieni zydzi zging, wszyscy blogostawieni
zmartwychwstang i rusza do Jerozolimy. Swiat
caty po6jdzie za nimi, ale w poblizu ziemi obie
canej znajduje sie straszna woda. Tam stang
dwa mosty: jeden z pajeczyny, drugi — zelazny.
Wybranicy Boga przejdg przez pierwszy cato i
szcze$liwie, pod niedowiarkami zas ze strasznym
foskotem zatamie sie most zelazny i wszyscy
znikng z oblicza ziemi.

A czas ten bliski.

Jakzez pragnela go dziatwa, biedna, kato-
wana przez wszelkie zto ! Z jakiemz utesknieniem
oczekiwali ci nedzarze dnia owego, gdy wszy-
scy beda krélewietami i Bog w catym majestacie
ku nim zstgpi, pobtogostawi, uszczesliwi i raj
utworzy na ziemi. Woéwczas — wowczas nie trzeba
bedzie pracowac, mieso Lewiatana i olbrzymiego
wotu wszystkich nakarmi, wino przechowywane
od czas6w Adama wszystkich napoi — a dalej
blogie bedzie zycie, caty Swiat omal bedzie im
stuzyt, wszystkie narody ktania¢ sie, pola beda
wydawacé nie jeno rusliny, lecz gotowe juz strawy,
gotowe juz pierniki, pierogi, kugle...

Co za rozkosz, co za szczescie!

Co6z wobec tego pomysino$é i sita gojow ?...

Oni nie dostgpig zbawienia, nie!...

Przejety temi mys$lami malec czut sie wielkim

Zydziak. 2
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i krzepkim, czut sie dumuym ze swego pocho-
dzenia i ze swej przysztoSci. Za nic by jej nie
poswiecit, za nig warto cierpie¢, warto znosi¢
wszystkie proby boze!

V.

A Bd6g — jak melamed nauczat teoretycznie
i praktycznie — ciezko rézga doswiadczenia pro-
buje swoich ulubiencéow. Sadzac wedtug tego
nalezat tedy Graf do najukochanszych jego
dzieci.

Za kazdem uderzeniem ,rézgi bozej* matka
ptakata a ojciec powtarzat stereotypowo:

— Pan niepojety... | to ku dobremu! (Gam
ze le'towu).

I znowu puszczali Jicchoka samopas w dal-
szg droge...

Na drodze tej rozmaite byty rowy i pokrzywy
i kamienie ostre, i liczne etapy. Choroby, dole-
gliwosci  fizyczne goscity czesto w ciasnej, due
sznej, brudnej izbie grafowskiej, i chajderu. Jic-
chok byt wytrzymaty. Przeszedt wszystkie cier-
pienia dzieciece bez pomocy lekarza.

— Bo i poco? méwit ojciec. — Napisano mu
w niebie, by zyt, to lekarze niepotrzebni; chce
Bég jego sSmierci — doktorzy nie pomoga.

Widocznie BOg chciat, by malec zyt na po-
zytek i pocieche—w pierwszym rzedzie Marjemie.

Wiele to marzen i planéw przesuwato sie
po jej gtowie, gdy wydawata za maz sbrsze
corki i patrzata na swego pedraka, jedynego
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ptci meskiej, jaki sie jej pozostat. Jak stodko
$nita ona w wolnych chwilach o przysztosci
swego dzieciecia...

Nie zaniedbywata niczego, coby go zblizato
do tego ideatu. Z wzrastajacg pociecha widziata
swych zabiegéw rezultaty $wietne, nad wyraz!
Co prawda, nie podobata jej sie blados¢ oblicza
dziecka, watto$¢ i chudos$¢; co prawda, niemile
ja uderzal czasem wyraz jego oczu i usta naj-
czesciej milczace, ale — uspokajata sie sama —
mniejsza o to. Cialo nie jest przecie niczem wie-
cej jak tylko naczyniem i stugg ducha. Zato,
jaki on juz rozwiniety, jaki madry, jaki uczony...
aj — aj — aj!

Rzeczywiscie, w pigtym roku zycia czytat
juz Jdicchok po hebrajsku ptynnie, jak maszynka
dobrze nakrecona; nie rozumiat atoli ni stowa
z ustepow czytanych. Woéwczas przeszedt w rece
starszego belfera i zaczat sie uczy¢ piecioksiegu
Mojzesza. W domu wydano w sobote uczte dla
znajomych rodzicielskich i kolegéw Jicchoka.
Ow nastrojony doktadnie, przystrojony w nowy u*
bior, wlazt na stét i wraz z wspoétuczniem wypo-
wiedziat ,drusze’\ t.j. wdat sie w dlugg, wy-
uczong dyspute na temat pierwszych wierszy
rozdziatu ,,WajiJdcruOijciec zacierat rece z za-
dowoleniem, zachwycona matka byla w si6-
dmem niebie.

— Szczesliwas ty Marjem — powtarzaty sg-
siadki. — Masz syna, ktéry bedzie ,lamdon*
(uczonym w zakon'e).

o
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Marjem ze {zami w oczach dziekowata Bogu
za to szczesScie i pracowala, jak wot, celem ho-
dowania tych nadziei. Byta jako pitka gumowa
i toczyta sie po nizinach, kazde uderzenie losu
podrzucato jg w goére, a wszystko to, dzieki jej
elastycznosci... A matzonek, bogobojny i uczony
w zakonie reb Mendel, zakrecat pejsy niby Swi-
derki; jak dawniej, tak i teraz chodzit na wszy-
stkie uroczystosci, jakie sie wydarzyly w mie-
Scie z okazyi narodzin, czy wesela lub rocznicy
$mierci czyjejs. Odmawiat btogostawienstwo ,mi
sze-berach®, lub modlitwe ,el mole rachmim“, pi-
jat wodke i brat po széstaku.

Z dzie¢mi swemi nie miat nic do czynienia,
czasem tylko w sobote po drzemce poobiednej
przepytywat ich lekcye; matka rowniez niewiele
czasu mogta im poswiecié, wiec zyty sobie swo «
bodnie. A Zze dzieci, ktére sobie z ust wyrywajag
kazdy kawat chleba, ktére ktoca sie o cieply
kacik w domu lub o przenoszong przez ojca ko-
szule, nie majg dla siebie wiele pieszczot i czu-
tosci — wiec Jicchok, jako najmitodszy, przez
wszystkich poszturkiwany i krzywdzony, zyt so-
bie na osobnosci, nie narzucal sie, nie garnat
do drugich i nieraz godzinami dumat. O czem?
nikomu nie mowit.

Raz jednak zdradzit sie przed catym Swiatem.

Majgc lat odm osmielit sie na co$§ nadzwy e
czajnego — wdat sie w dyspute z samym me-
tamedem.

— Bebe — wyrzekt drzacym gtosem i z roz-
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iskrzonemi oczyma, — wczoraj uczylem sie o
stworzeniu Swiata. Powiedzcie mi rebe, jak mo-
zna byto z niczego wszystko stworzy¢?

— Jak? jak? pytasz.—Powiem ci. Powiem. Od
tego Bdg jest Bogiem, aby wszystko mogt...

— Od tego Bo6g jest Bogiem. A powiedzcie
mi jeszcze, rebe, skad sie wzigt sam B6g?

Metamed stanat jak wryty. Uderzyta go zu-
chwatos¢ chiopca, czy sie sam moze nigdy nad
tern nie zastanawiat?

— Gaj, di szajgec! zawotat szorstko. — A pa-
mietaj galganie, o takich rzeczach mysle¢ nie
wolno.

— O takich rzeczach mysleé nie wolno — po-
wtérzyt za nim Jicchok i oczy mu przygasty.

Nie pytat juz o nic i bardziej jeszcze zamy-
kat sie w sobie. Ale ,rozhowor” ten smutng
mu zrobit stawe w calym partykularzu i przy-
niost mu opinia dziecka opetanego przez nie-
czystego ducha. Samem stawianiem pytania po-
petnit przeciez zbrodnie tak potworng, tak nie-
stychang ! | skadze taki wyrodek w cnotliwej
rodzinie Graféw ?!

Marjem przytulata go, Sciskata.

— Dziecko moje stodkie, co tobie przyszio
do gtowy ?

Ojciec rowniez postanowit sam udziela¢ je-
dynakowi swemu nauk Swietych, by go lepiej
uzbroi¢ przeciw mocy diabelskiej. Maty Jicchok
dat wszystko ze sobg robi¢. Wiele wowczas
styszat o dyabtach i piekle, $nit o smole i ,ze-
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laznych kukurudzach“ ktore przypadaja w u-
dziale grzesznikom; opowiadat o nich ojciec,
belfer ; o przerazajacych sadach i karach sty-
szat od wszystkich towarzyszy. A przy nauce
rebe powtarzat ciggle tubalnym swym glosem
przymioty Boga: jaki on wielki, sprawiedliwy,
potezny, straszny, méciwy, jak przenika cztowieka
nie przebacza mu nawet mysli ziej.

Drzat wéwczas malec, zrywal sie ze snu —
ale zte mysli czesto mu w glowie igraty.

Gdy przeszedt do wyzszego metameda i za
czal uczy¢ sie gemary — byto mu bardzo dobrze.
Nauka ta polega catkiem na stawianiu i roz-
trzasaniu pytan talmudycznych. Pytat wiec Jic-
ehok, a nauczyciel go nawet chwalit za gorli-
wos¢ i bystros¢ mysli.

Nie dlugo jednak trwalo to szczeScie. Na
kazde zagadnienie byta u metameda i w misznie
gotowa odpowiedz, wpakowana scisle w kleszcze
dogmatycznego tekstu rabinicznego lub biblijnego.
Naokoto tej osi muszg wszystkie umysty i roz-
prawy sie obraca¢, tylko nad tym poziomem
sie unosi¢, a wyzszy, Smiaty lot — wzbroniony.

I juz w talmudzie wyczytywat Jicchok stowa:
,0 tern mowi¢, o tern mysle¢ nie wolno,” ,za-
kazat to Bog, ten Bo6g, co przodkéw wyprowa-
dzit z ziemi egipskiej i ktéry jest...“ tu znéw
szereg epitetéw, wsrdéd ktérych nie byto stowa
~mitosciwy*“.

Nie te tylko kule wisiaty u no6g zrywajacemu
sie w gére chiopcowi. OsSmioletni malec zaczat
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sie uczy¢ talmudu. | o czemz talmud traktuje?
Przev/aznie o ustawodawstwie, o prawie maitzen-
skiem, o prawie karnem, cywilnem. Prawa te
rozpatrywane ze stanowiska obyczajowego i do-
gmatyczno religijnego, ze wszystkiemi swemi
komplikacyami i rozgatezieniami miaty stanowic
pokarm duchowy, chleb powszedni dla wyrostka,
podczas gdy dzisiaj sg one przedmiotem dla
dojrzatego, przygotowanego umystu. Na ogrom
olbrzymiej tej suchej pustyni zjawialy sie cza-
sem, jako urocze oazy, piekne przypowiesci i
obrazki, bogatym jezykiem wschodnim pisane i
one to pobudzaly fantazya, dawaly materyat
myslom. Ale nie na dlugo. W inne strone wiat
prad jego ducha.

W sobote popotudniu siedziat raz jedenasto-
letni Graf na przyzbie, przed domem. Jezyk mu
sie wéwczas rozwigzal, bo przy obiedzie tlusty
miat kugel, po potudniu styszat Swietng drusze
u przejezdzajgcego baldarszona (kaznodziei), a
teraz niezty miat apetyt.

— Marne — rzecze — jam gtodny.

— Czekaj, obzartusie — odparta — moge ci
da¢ chleba z mastem, ale dopiero za godzine.

— Czemu nie teraz?

— Bo jeszcze nie mineto sze$¢ godzin, gdys
jadt mieso.

— A gdy nie mineto sze$¢ godzin, to czemu
nie moge je$¢ mlecznego?

— Dlatego, bo to grzech, bo nie wolno.

— A dlaczego to grzech, dlaczego nie wolno ?
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— Bo Bég zakazal.
— A dlaczego B6g zakazal?

Matka przez chwile nie odpowiedziata.

— A ja dzi$§ widziatem, jak jaki$ ulicznik zart
ehleb z mastem i Kietbase.

— Swinine... brr... Otéz widzisz, bo on goj.
to jemu wolno, a my zydzi, to nam nie wolno.

— Ale dlaczego, dlaczego?

Matka sie rozdraznita i on sie zacigt. Per-
swazye jej nie mogty mu trafi6 do rozumu. Spo-
sepniat chtopczyna, czoto jego fatdowalto sie przed-
wczesnie a oczy niespokojnie przebiegaty za-
wsze po kartach ksigg naukowych. — A nuz
tam znajdg...

W Chajderze odosobnit sie od kolegéw, nie
brat udziatlu w grach ich, ni w figlach. Kiedy
w zimie wieczorem wszyscy robili ogromnego
batwana ze $niegu i wstawiali w usta jego Swiece
ptongca — on siedziat w bethamidiaszu za piecem
i mruczat traktaty rabiniczne. To mu jednato
wielu nieprzyjaciot.

Przy migotliwym blasku tojéwki siedzieli
wszyscy uczniowie za stolem, p6znym wieczorem
zimowym. Leniwie, przecierajac klejgce sie oczy,
partya jedna wybebniata ustep jakis taimudyczny,
a druga, w kacie bawita sie w najlepsze ,w gu-
ziki“. Jicchok z innym jakim$ ochotnikiem sie-
dziatl obok Sciany, trzymajac na kufrze foliaty
talmudowe i tamigc sobie gtowe nad zagadnie-
niem, co mu miga przed oczyma, jak ogromny
znak zapytania, od dluzszego juz czasu.
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— Ozy BoOg jest wszechmocny i wszechwie-
dzacy, czy nie? Jezeli tak, to przeciez wiedziat,
ze Adam i Ewa skosztujg jabtka i zgrzeszg. Po*
c6z ich wiec tam wsadzit i pozwalat, by waz ich
kusit ? Aby mie¢ sposobno$¢ do rzucenia na nich
przeklenstwa i unieszczesliwienia Swiata...? Jezeli
zas BoOg nie wiedziat o tern z gory— jest-ze on
doskonatym?

Skad do miodego, majgcego niespetna trzy-
nascie lat talmudysty, podobne mysli? skad?

Zapytany, jaka droga zaszedt do tych po-
watpiewan i krytyk, nie modgtby Jicchok dac
odpowiedzi. Alboz on wie, jak powstaty te obrazy,
co mu oddawna wirujg w glowie? skad te my-
sli, co jak ptaki, bijg skrzydtami o jego piersi
i szumig i rwa sie do lotu...

Wie tylko, ze mu bardzo zle, bo dusza nie
ma spokoju ni zadowolenia. A co bedzie z tego
dalej ?

Grdy tak duma, nagle w gwarnej izbie chej-
derowej zapanowata cisza.

— Co tam zaszio ? pyta.

Nic nadzwyczajnego. Nauczyciel, wyczerpany
i znuzony, przytem cokolwiek podpity, zasnat
przy stole. Chiopcy zaczeli sie wzajemnie posztur-
kiwa¢ na znak porozumienia.

Metamed chrapat juz gtosno, opierajac brode
na kutaku, spoczywajacym na jakiejs ksiedze,
wtem najblizszy chtopak zgrabnie, znienacka po-
ciagnat ksiege owe i czcigodny ojciec duciu
stracit punkt oparcia dla kutaka i uderzyt catymMOrovb

*
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ciezarem szanownej swej gtowy o stdt, az zebami
zadzwonit.

Zerwal sie na réwne nogi a w okoto $miech
syczy przyttumiony.

— A wy hultaje, draby, ssrucym, zboéje! hu-
knat. — Kto to zrobit? Mobwcie, bo was wszy-
stkich pozabijam.

Jicchoka scena ta rozztoscita.

Zblizyt sie, jakoby chcac da¢ odpowiedZz na
pytanie powyzsze i predko cofnat. Wstydzit sie
fagasowac.

— Jicchok! Jicchok! szepneli koledzy btagal-
nie, zauwazywszy jego zamiar.

— Jicchok! krzyknat rebe gwattownie. — To
ty, tajdaku jakis!

Graf sie oburzyt.

— Ale, ale — zaczal, lecz znajdowat sie juz
w szponach rozws$cieczonego pedagoga.

— Ja nie winien, rebe, ja nie winien! wolat.

— Znam cie, huncwocie, kapcanie! pioruno-
wat metamed, targajac go z catych sit i midcac.

Jicchok predko sie wyrwat, wyszedt na dwér
i bolesnie zaptakat.

— | gdzie tu sprawiedliwosé¢? powtarzat.

Doznana krzywda mocno go bolata, a jeszcze
wiecej — niegodziwos$¢ kolegéw, z ktérych zaden
go nie bronit, a wielu sie cieszyio.

— A moze to kara za m6j grzech? powiedziat
sobie za chwile z konsekwentng logika obskur-
nego wyrostka.

Znowu zaczat. mysle¢ o _swych grzechach i
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wybuchng? gniewem na siebie:

— Ja podly, wystepny ! wotat. — Hanba mi!
wstyd mi! Powazam sie watpi¢ o tem, w co
wierzyli przodkowie i uczeni i $wieci... OSmie-
lam sie pytaé o to, co pod pieczeciag wiecznej
tajemnicy ma by¢ zamkniete.

Zaczynat po prostu sam wierzy¢, iz jakis zly
duch go opetat. Przerazit sie tego przypuszczenia
i drzat o zycie swe i 0 zbawienie wieczne. Bo
nie inaczej, tylko szatan go tak kusi... potwier-
dza to wszyscy pobozni i wielcy w lzraelu... i
cn sam wie dobrze... wszak ma gtowe niepo-
spolicie ,wyostrzona*“...

Ptakat Jicchok w boznicy podczas modidw,
bit sie w piersi i poscit — a przed oczyma prze-
suwato mu sie: dlaczego to, dlaczego? | wbrew
jego woli, duch jakis wewnetrzny kiocac sie z
nim niemitosiernie, przyktadat powyzsze pytanie
do kazdego uczynku religijnego, do kazdego przy-
kazania i przepisu.

Teraz wlasnie zblizat sie dlan dzien wazny
i uroczysty, dzienn konfirmacyi. Ojciec miat w
béznicy nad nim wymdéwié¢ ,Baruch szeputraunu“.
»Dzieki Bogu, zem sie go pozbyt* ze swego su-
mienia. ze chtopak sam juz przed niebem bedzie
odpowiedzialnym za swe wystepki, podczas gdy
dotad ciezar ten na mnie spoczywat.

Jicchok byt bliski rozpaczy. Z trwoga my-
Slat o nadchodzacej petnoletnosci swego sumie-
nia. A jak bedzie moégt zaktadaé ,tefilin® na te
glowe, pelng dzikich mysli heretyckich, ktore
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w nim Kkipig... Oby juz rozsadzity raz kruche
to naczynie!

Predko jednak miodziuchny niedowiarek prze-
konat sie, iz Bdg nie zapomina o swoich ulu-
biencach.

Do miasta zagoscit cadyk — cudotworca.

Oddawna juz Jicchok o nim styszat, jako o
poufatym powierniku opatrznosci, styszat o cu-
dach jego, wptywach w sferach niebieskich i
potedze w sferach ziemskich. Z pokorng czcia,
z fanatycznem uwielbieniem moéwili o nim blizsi
i dalsi, a Jicchok wyssat te uczucia z mlekiem
matczynem, z chlebem codziennym.

Obecnie stato mu sie jasno jak na dioni, iz
cadyk istotnie posiada madrosci nieba i ziemi,
jest rzeczywiscie ogromnem stoncem, z ktérego
duzo Swiatta sie leje.

Cudotworca wypowiedziat przy uczcie kaza-
nie mistyczne na temat ,lzraelu, ty$S nardéd wy-
brany“. Jicchok je prawie cate zrozumiat, prze-
jat sie niem, i oczarowany, rozgoraczkowany —
pojat wszystkie tajniki maszyny zycia, przez
Najwyzszego kierowanej.

Nareszcie miat odpowied?!

Bog — tak brzmial ten system — stworzyt
Swiat caly. Ale z pomiedzy wszystkich ludéw
wybrat sobie lzraela za dziedzictwo, chcac go
zbawié i uszczesliwi¢. | by sie przekonaé¢ o jego
wiernosci, wystawia go nieraz na préby i w do-
wod swej mitosci dat mu ,tore” i szeSéset trzy-
nascioro przykazan (tarjag mycwot), aby pobozni



je spetniali i wskutek tej zastugi szli do raju
na wieczne szczescie.

Poglad ten wyratowat go z przepasci, na kto-
rej brzegu juz stal. Silnym zaptonat ogniem.
Modlit sie z patosem, pilnowat przepiséw zakonu,
jak Zrenicy oka. | w pamietnym dniu ukorczenia
trzynastego roku zycia zjednat sie z Bogiem.
W modlitewni, obok otltarza, wraz z kilku naj-
lepszymi  przyjaciotmi, zaprzysigglt dozgonng
wiare zakonowi Mojzesza i rabinéw. ,Nigdy nie
dotkne sie stoniny, nigdy nie ostrzyge sobie
pejséw, nigdy nie bede stuzyt Baalowi, ani Mo-
lochowi — powtarzat z silnem postanowieniem
—aza to Ty, Panie Swiata, dotrzymuj mi przy-
mierza, daj doczeka¢ Mesyasza, albo po S$mierci
daruj mi trzysta dziesie¢ Swiatow!*

| po zawarciu tego S$lubu czut sie czystym
i w biegiem usposobieniu.

V.

Byt piekny dzien majowy. Stonce nie palito
jeno rzucato na Swiat spokojne, tagodne- i Swie-
tne blaski. Lasy, pola, taki budzity sie z diu-
giego uspienia zimowego, zielone, wesote przy-
wdziewajgc szaty. Powietrze byto przepetnione
zapachami fiotkdw, bzu, wszelkich roslinnosci i
Swiergotem ptaszat, echami $piewdw i nawoty-
wan rolnikéw. Wraz z kwiatami zakwitato nowe
zycie, pelne sSwiezosci, ruchu i nadziei.

Lecz w martwej ciszy spato miasteczko Za-
piecko. Sobota jest bowiem jedynym dniem, w
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ktérym pracowici prozniacy zydowscy pozwalaja,
sobie wschodniej rozkoszy: dtugiego, gnusnego
spoczynku. W izdebkach ciasnych, cuchnacych,
wylegiwato sie pod pierzynami stawetne obywa-
telstwo miejscowe. Na rynku i placach targo-
wych pusto i cicho, gdyz jedyne motory ruchu
handlowego - nieobecne; a w zautkach partykula-
rza panuje przygnebiajaca dusznos$¢, brud i mar-
twota.

Na rogu jednej z pobocznych uliczek wznosi
sie budynek niski i szczuply. Sciany jego nie-
gdys$ zéhte, dzi$ barwy brud no-gliniastej, okryte
sg dachem pstrokatym, na ktéorym obok zczer
niatych gontéow rozsciela sie mech zielony i nie
jedna tata z biatych desek; okna, czyszczone dwa
razy na rok, majg pozér szkiet, dopiero co zu-
zytych przez fotografa. Jadrem tej skorupy jest
maty pokoik, najwazniejszy punkt w catern mie-
Scie. Jestto Swiagtynia chasydéw miejscowych.

Teraz dos$¢ pusta, niebardzo wyglgda uroczy-
scie. Z popekanego sufitu zwieszajg sie nisko
dwiunastoramienne pajgki mosiezne, z goéry ta-
mujac przechdd; na podiodze krzyzuja sie stolki,
tawki, stoty i tamuja przechéd z dotu. Najozdo-
bniej przedstawia sie sciana wschodnia. W $rodku
niej znajduje sie szafka, u ktorej wierzchu kro
luje dziesiecioro przykazan, wyrzezbione na drze-
wne poztacanem, za$ obok drzwiczek ma ona
kolumny, nasladujgce marmur a przytrzymane
przez pare czerwonych Iwow. W szafie tej znaj-
duja sie rodaty. Drzwiczki sa ostoniete jedwabng
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firankg, na ktoérej btyszczy ,tarcza Dawida“,
dwa splecione tréjkaty z ,ztotej* tasiemki na tle
zielonawem.

Po prawej stronie tego sanctissimum, ,Swietej
skrzyni“, stoi do potowy ciata ludzkiego siega-
jaca szafeczka, wiasciwy oftarz, przy ktoérym
~Chazum* odprawia modty. Miesci ona w sobie
wodke i Swiece pozostajace pod zarzadem stugi
boznicy ,szamesa“; u wierzchu ma cze$¢ spa-
dzista, na ktoérej lezy ksiega do nabozenstwa, a
wyzej — plaska, gdzie stojg lichtarze; tam tez
w szklance, wypetnionej oliwg i woda tli sie knot
za jakas pobozng duszyczke. Na S$cianie zas,
wprost przed oczyma modlacego sie, wisi obraz
— ,myzroch Jestto arcydzieto kunsztu rzezbiar-
skiego i malarskiego. Z biatego papieru wyciety,
nastepnie pomalowany farbami wodnemi i nale-
piony na papierze czerwonym — przedstawia on
orta i ptaszki, o ktorych zadna zoologia nie wie,
dalej co$ na ksztatt Iwow i tygryséw, trzyma-
jacych ogony w paszczekach, i kwiaty, nieznane
zadnemu botanikowi. Praca ta wyszia z pod scy-
zoryka i pedzla Jiechoka Grafa.

Wzdtuz Scian po obu stronach ciggng sie
tawki, przeznaczone dla najwybitniejszych czton-
kéow modlitewni; tawki sa tez wszedzie, przy
wszystkich Scianach i naokoto stotu, zajmujgcego
Srodek sali, przed niemi za$ sprzety dtugie, wa-
skie, dwunozne, podobne do tawek szkolnych,
troche do pulpitow7 na nuty. Kazdy obywatel
trzyma podczas modlitwy ksiege na tym pulcie
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a w otworze — czapke, wzglednie futrzang sza-
baséwke i chustke, jezeli sie takowg postuguje.

Bardzo waznemi czesSciami skladowemi domu
bozego sa: piec olbrzymi, karty z tekstem Kilku
modlitw i w S$cianie potudniowej szafka, zawie-
rajaca do uzytku powszechnego tomy talmudy
czne przerazajacej wielkosci i objetosci.

W ,Mauz“ znajduje sie obecnie kilku mto-
dych ludzi. Nie chcg oni wiedzie¢, iz o kilka-
dziesiat krokéw rozkwita piekna i bogata przy-
roda, jedyna skarbnica rozkoszy i nauki; siedzg
nad pismami uczonych w zakonie, by stad czer-
pa¢ madrosé¢ i stodycz zycia.

Jednym z nich jest Jicchok Graf.

Konczy on rok siedmnasty, ale czoto myslace,
twarz obrosta, rysy ostre i cera pergaminowa,
czynig, ze wydaje sie 0 wiele starszym, mimo ze
jak dziecko watty i chudy, mimo ze rece mate ma
i przezroczyste, plecy waskie, a muskuty niewyro-
bione ; mimo Ze nie ma w sobie krwi ni sity
miodzienczej.

Bo i skadzez ta do niego? Miat-zez jej za-
czerpa¢ w atmosferze chejderowej, gdzie tyle
miodych roslin wiednieje i ginie? Ozy w domu
rodzinnym, dokad nigdy nie zagladat wesoty
promien stonca ni blysk losu pomysSinego? Lub
moze w ,idauzdokad spieszy codzien o pigtej
i przebywa do pdznej nocy z matemi przerwami!?

Sity ni energii nie dato mu domowe zycie
z dnia na dzien szare, kwasno-gorzkie, ciekace
gnusnie, bez zywszych wzruszen, wyzszych da-
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zen, zdarzenn wybitniejszych. Spokoju ni zadowo-
lenia nie przywiodto mu bezustanne S$leczenie
nad pismami Swietemi, w zgtebianiu ktérych do-
szedt juz pewnej doskonatosci. | acz najbardziej
znany, najwiecej obiecujacy ze wszystkich mtodych
ludzi, oddajgcych sie studyom ; acz wszyscy go
powazaja i wychwalajg pobozno$¢ jego, spokoj i
talenta — on jednak nie powtorzytby juz teraz
stéw Slubu, uczynionego przed laty Kilku.

— Dlaczego ?

Siedzi teraz na uboczu schylony nad ksiega,
gtowe trzyma wrl obu dioniach a wzrok jego pa-
trzy przed sie nieruchomo. Widzi, jak mysli ja-
kies rwhce, niby wbda gdrska, ztobig sobie w nim
koryto coraz glebsze, coraz szersze, i jak tern
korytem pedza fale niepowstrzymane, druzgoczace
w biegu wszystkie podstawy dawniejszego my-
Slenia, wszystkie kruche zapory religijne...

Takze owe mglty mistycyzmu, jakie niedawno
jeszcze umyst jego okrywaty, rozwiewal obecnie
ostry, zimny wiatr krytyki, jaki przezen przela-
tywal — niewiedzie¢ skad i dokad...

Podtug opinii catego Zapiecka postepowat
Jicchok na coraz wyzsze szczeble wiedzy; to
znaczy: u coraz wiekszych metamedéw badat
coraz zawilsze i bardziej oderwane kwestye, stu-
dyowat do nich nader uczone komentarze i obja-
Snienia tych komentarzy i jeszcze uczensze ko-
mentarze do powyzszych objasniern komentarzy
— ale w tych wszystkich powaznych i szaco-

wnych dzietach nie byto Zzycia. Wszystkie przyj-
Zydziak. 8
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mowaty pewna ilos¢ kategorycznych przepisow
mojzeszowych i rabinicznyeh, jako dogmata, a
Jicchok te wifasnie podawat w watpliwosc.

Nie majac rozwigzania, tarza sie w bolu i
zamecie, nie znosi zycia, rwie sie i szamoce bez-
ustannie.

Powtorzyt raz scene, jaka sie odegrala za
dni chitopiecych.

Jak wéwczas tak i niedawno, konhczac rok
pietnasty i najwyzszy chajder w mieScie, zblizyt
sie do melameda, bedacego gtosnym medrcem
i zastepca rabina miejscowego, i rzekk:

— Bebe, mnie oddawna drecza wielkie sprze-
cznosci i zagadki. Powiedzcie mi rebe, skad po-
chodzi B6g?

Tern nauczyciel nie byt oburzony. Usmiechnat
sie tagodnie i oko jego zaszto mgtg. Patrzat za-
dumany, jakby gonit mysla wiasne wspomnienia
lat miodocianych.

— Jicchok — odrzekt on powoli. — Znam cie
lepiej, niz drudzy, niz ty sam myslisz. Choé
usta twoje wiecznie milcza, widziatem ja w o-
czach twoich nieraz przy nauce zte blaski i na
ustach zte usmiechy. Wierz mi, to bardzo niedobrze.
Czemu? zapytasz. Ot, po prostu, nie warto so-
bie niczego bra¢ do serca. Bo i do czeg6z do-
prowadzisz ?

A po chwili dodat silniejszym gtosem :

— Wiesz przeciez, o takich rzeczach nie
wolno myslec.

Miodzieniec, . wyszedt ze wzrokiem spuszczo-
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nym, ale na ulicy podnioést ku niebu oczy, w
ktorych sie palit ogien goracy a piersi jego od-
dychaty predko. Po milczacym i cichym chiopcu
nikt nie bylby sie spodziewal, iz tak zuchwate
pytania umie stawia¢ i tak hardo patrzy w gore.

— A przeciez musze mie¢ odpowiedz! — przed-
siewzigt sobie w duchu miody Jicchok.

| poszedt do ,Mana“. Matka powiedziata don :

— Ja od ciebie niczego nie chce. Dam ci je-
dzenie i picie i odziez, jak dtugo sam tylko ze-
chcesz. A ty ucz mi sie i zostan rabinem.

— Ucz mi sie i zostan rabinem — powtarzat
ojciec. — | zrobisz lepsze na Swiecie szczescie,
niz ja.

A on dumat:

— Bede sie wuczyt, przestudyuje wszystkie
ksiegi, znajdujace sie w szafie naszej modlitewni,
a odpowiedZ mie¢ musze.

| rozpoczat poszukiwania.

Calg site woli skupit okoto dazenia do prze
bicia gestych ciemnosci. Byt juz uzbrojony na-
uka kilkunastoletnig i wierzyt, iz polkngwszy
tres¢ wszystkich ksigzek, znajdujgcych sie w
modlitewni, bedzie miatl odpowiedz.

Jakzez bo mogloby by¢ inaczej ? Przeciez
foliaty owe mieszczg w sobie madrosé najwie
ksza lzraela, to jest wszystkiego, co Swiat po-
siada szlachetnego i rozumnego!

Ze oprécz lzraela istnieje jeszcze Swiat z lu-
dzmi myslacymi, o tern Graf nie wiedziat wcale.
Zaskorupiony za$. ciagle ~wsrod, czterech Scian

3
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uczelni nie ulegat wplywom zewnetrznym, ani
ludzi ani przyrody.

Jednakze ostatni rok, jak i poprzednie bez-
ptodny, wzbudzit w potulnym miodziehcu zgorz-
kniatos¢ i niecheo.

— Gdzie prawda? gdzie? wotal tak dilugo a
obecnie zaczyna mniema¢é, iz wola na puszczy.
W zadnej ksiedze nie znalazt echa, wszystkie
byly satelitami Szulchan-Aruchu. Ten za$, ze
wszystkiemi postanowieniami, normujgcemi zycie
zydowskie i mysli i obyczaje i wiare i kuchnie
i matzenstwo i handel, olbrzymi ten labirynt do-
prowadzat Jicchoka do rozpaczy.

— Dlaczego to? dlaczego ? pytat na kazdym
kroku.

— Czyz doprawdy od takiej btahostki, od wy-
konywania przepisu, ktdrego rozumem wyttu-
maczy¢ nie mozna, zalezy przyszto$¢ lzraela i
los méj wiasny? pytat tysigckrotnie.

— Bdg tak chce! krzykngt nan zaraz surowy
gtos wewnetrzny. — Mysle¢ o tern nie wolno...

— Nie wolno? czemu nie wolno? a od cze-
g6z mam wiladze myslenia? miotat sie miodzie-
niec — a gdy bede myslat, to co?

Przed rozpalong wyobraznig stawato mu o-
gniem ziejace piekto, i dyabty, szarpiace rozza-
rzonemi obcegami dusze nieSmiertelna...

Wzdrygat sie i zaraz przytem zauwazyt.

— Dziwna... Czemu, w biblii, w podstawie
naszej wiary, niema wzmianki zadnej o nagrodzie
posmiertnej, o, dyabtach, o piekle, o niesmiertel-
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nosci duszy?... Moze Mojzesz o tym aparacie
karnym nie wiedzial i dopiero pézniej go wy-
myslono...

— WymysSlono!! tu za wiosy sie uchwycit.
— Co ja plote, ja szaleniec bezbozny, heretyk
opetany...

By zakrzyczee huczace wewnetrz gtosy, mo-
dlit sie czesto, zarliwie, nasladujac najpobozniej-
szych chusydow; by je zagtuszy¢ — umartwiat
grzeszne ciato postami, bezustannem grzebaniem
sie w pyle ksigg naukowych, odmawianiem so-
bie przyjemnosci i uciech...

Przy tern miat usta zamkniete. Komuz mogt
przedstawi¢ palace go watpliwosci? Z pomiedzy
Slepych fanatykéw i spracowanych biedakow,
ktoby dlan miat wyrozumiato$é, rade, nauke
wyzsza, jasniejsza?...

Siedzi wiec tak w klaus, szarpany i dreczony...

A w tej chwili strzelita mu nagle idea do
gtowy:

— Mysle bezustannie o rzeczach niedozwolo-
nych. Rabini i ksiegi Swiete groza za to karami
boskimi i S$miercig. Biada mi! zastuzytem na to
w zupetnosci. A czemuz mnie nic zlego sie nie
staje?... Moze wiec Swiete te ksiegi zawieraja
fatsze?... Albo moze — moze nie ma Boga!?

VI.

Zaledwie mys$l ta blysneta mu w glowie,
przejat go strach wielki. Wstrzast sie na catem
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ciele i zerwat z siedzenia.

A tuz wokoto niego siedziato w modlitewni
kilku kolegéw i zabawiato sie w najlepsze.

Byli to mtodziency poswieceni nauce i Bogu,
kwiat i przyszto$¢ chusydéw miejscowych. Pra-
wie wszyscy pochodzili z gniazd biednych, a
wszyscy tez uwazali sie za bedacych w drodze
do Swietnej karyery; albowiem ¢wiczac sie w
poboznosci i umiejetnosciach ,Swietych” mieli
nadzieje: poslubi¢ niebawem coérke jakiego$ bo-
gobojnego starowiercy, albo objaé z czasem nie-
koniecznie tlusta, ale zawsze wysokag posade
rabina.

Mimo gérnolotnych tych aspiracyj byli oni
przeciez miodymi ludzmi i lubieli od czasu do
czasu uzywac przyjemnosci niekoniecznie Swietych,
n.p. gre w ,iks, miks, driksalbo w ,31 Kkar-
tek”. Jicchok zazwyczaj do nich sie nie przyla-
czal i dlatego nie bardzo go kochali.

Nadto gérowat Graf nad wszystkimi inteli-
gencya i zdolnosciami, rabin miejscowy proro-
kowat mu, iz bedzie kiedy$ ,gaonem“, a i teraz
miasto zwato go ,ituj“. Przydomki podobne rza-
dko jeszcze komu$ dostawaty sie w udziele —
i to byto tez powodem niepopularnosci Jicchoka
miedzy kolegami.

Jako dobrzy chusydzi byli wszyscy ci buclie-
rzy (miodziency) zawsze w najlepszym humorze.
O chleb codzienny nie kiopotali sie, gdyz mieli
go w domu albo u bogatych wspétwyznawcow,
ktérzy brali do swego stolu zdolnych talmudy-
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stow. Aby nie traci¢ animuszu i wesotosci duszy,
podsycali ja czesto tern, czem BoOg dat. czasem
butelczyng wdédki, czasem delikatniejszym jakim$
napojem. Lezy to zupelnie w trybie zycia chu-
sydéw, a tradycyi tej nie przestrzegal watlego
zdrowia, powaznego umystu i zamkniety w sobie
Jicchok — stad znowu powdd do rzucenia nan
kamieniem potepienia.

W tej chwili jednak zgromadzeni nie oddajg
sie zadnej Swieckiej zabawie. Dzi$ przeciez so-
bota — nie wolno wiec niezem sie zajmowacd,
jak tylko nauka i sprawami, dotyczacymi jakich-
kolwiek Swigtosci.

Poniewaz najwyzsza S$Swietoscig jest cadyk,
przeto okoto jego osoby obraca sie gtowny wa
tek gawed.

— Slyszeliscie o0 najnowszym cudzie jego?
pytat jeden.

— C0z2? c62? wotali wszyscy.

— Jakto, jeszcze nie wiecie? Przed tygodniem
przywiezli don chiopca, ktéry weciaz sie rzucat i
miotat. Oczywista, iz nieczysty w nim przebywat.
Bebe pyta chiopca:

— Co ci jest? — On powiada:

,B0g mnie ukaral. Powzigtem byt trefny za-
miar uczenia sie jezyka gojow i siedzialem nad
ksigzkg na strychu, az tu ,dybek* (duch poku-
tujgcy) wszedt we mnie i dotad mie dreczy.”

Cadyk dtugo nawet sie zastanawiat, czy warto
tak zepsutego chitopca oswobodzié, alisci ulegt
btaganiom rodzicow i zaklgt nieczystego.



— Kto ty jesteS, co przesiadujesz w duszy
dziecka izraelskiego ? —

~Jam duch ,apikoresa“. Za zycia golitem sobie
brode, dlatego teraz nie mam spokoju; nie chcg
mnie przyja¢ ani do raju ani do piekla i musze
sie wiecznie wioczyé. Upatrzywszy za$ wyborna
sposobnosé, ulokowalem sie w tym kandydacie
do chrztu* — odrzekt dybek.

Cadyk modlit sie przez chwil kilka, potem
wzigt do rgk cudowng ,kamee“ (zwitek perga-
minu, na ktérym napisana modlitwa kabalisty-
czna) i zaczgl strasznym glosem zaklecia, aby
nieczysty opuscit ciato chiopca.

— Nie chce, nie chce — wotal dybek — mnie
tutaj dobrze, mam tu prawo mieszkac.

Walka miedzy cudotwdrcg naszym a ziym
duchem trwata diugo. Wszyscy obecni truchleli
przed nadnaturalnem tern dziwem. Wreszcie rebe
wyrzek#:

— Woyjdz stad zaraz, a obiecuje odmawiac
za twa dusze ,kadesz“ (modlitwa za umartych).
Wtenczas dopiero dato sie stysze¢ pytanie:

— Ktoredy mam wyjs¢ ?

— Nie przez gardio — odpart cadyk — bo
go udusisz i nie przez glowe, bo jg zanieczy-
Scisz, tylko przez reke.

I w tej chwili chiopiec rzucit sie, jakby w
~wielkiej chorobie“; dal sie styszeé¢ szum i z
matego palca lewej reki chiopca unidst sie nie-
bieski dym. Wszyscy to widzieli — a chitopiec
catkiem juz teraz zdréw.
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Obecni przystuchiwali sie tej opowiesci z
rozwartemi ustami i z poboznym zachwytem.

— Cudowne.

— Niepojete.

— | ktoz jeszcze powie, iz cadyk nie jest pal-
cem boskim ? —

— Bah — zaczat inny, moze czternastoletni,
z wytupiastemi oczyma i gtupkowatg ming bu-
cher.—Ja wam opowiem cud, co rabin poczynit
niedawno w naszej familji. Wprawdzie rodzice
nie kazg o tern mowié, ale nie rozumiem, cze-
muz tego nadzwyczajnego zdarzenia nie rozpo-
wiadac!? Otéz wiadomo wam, iz siostra moja
piekna Chana*Sura wyszta przed pieciu laty za
sze$cdziesiecioletniego Fajbisza. Atoli przez kilka
lat nie mieli dzieci i stad rozpacz i narzekanie.
Az przed rokiem pojechali do ,dobrego zyda“.
Dali naturalnie dobry ,pydjon* a rebe po-
wiedziat :

— Bd&g pomoze, tylko mioda niewiasta musi
tu przez pewien czas przychodzi¢ co drugi dzien
po moje btogostawienstwo.

I oczywiscie siostra moja, ,piekna Chafa-
dura“ przychodzita co drugi dzien do cadyka
po biogostawienstwo, ktdre albo on sam, albo,
jak zanadto byt zajety, udzielat jej ,gabe“ (adju-
tant) i c6z myslicie — przed dwoma miesigcami
porodzita dziecko, ze az nu!

Przez kilka chwil po tern opowiadaniu cisza
zapanowala w klauz. Niektérym twarze przedtu-
zyty sie, na niektorych usmieszek zaigrat. Nieba-
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wem atoli wszczety sie znowu rozmowy.

— Dlaczego — rzecze jeden — to podczas $lubu
ma sie kala siedm razy obraca¢ naokoto chusena?

— Hm... a ktéz wie...

— Dlaczego — pyta drugi — kobiety muszg
spetnia¢ niektdre ,mycwy“ (przykazania boskie)
i dobre uczynki, kiedy nie maja duszy ?

— Prosze was— zaczat inny ,mechaker* (my-
Sliciel) — czy Adam, ktory nie byt zrodzony z
niewiasty, miat pepek, czy nie?

— A wiecie, co sie stato? zawotal nagle bu-
cher jaki$ wpadtszy z ulicy.— Styszatem, iz kto$
czytal w gazecie, ze Fonie (Rosya) znalazt nie-
dawno nad Araratem arke Noego, buduje z niej
okropne okrety i puszcza sie do Ameryki, aby
zbi¢ Turkéw.

— Doprawdy?

— Wiec bedzie wojna ?!

Podniosty sie liczne zapytania i wykrzykniki.
Wtem wszedt do klauz starszy chusyd i zawo-
tat na progu:

— Szszsz... szabas kodesz Tadonaj (szabas jest
Swiety ku czci bozej).

Jakby dotknieci laskg czarodziejska, siedzieli
juz w okamgnieniu wszyscy nad ksiegami, po-
mrukujac z cicha dane traktaty. Spokdj zapano-
wat wzorowy. W tej samej chwili zbudzit sie
wiasnie Jicchok ze swoich rozmyslan, zakornczo-
nych takim zgrzytem.

Dreszcz nim wstrzgsat. Przeszedt sie kilke
razy po ciasnej Swiatyni i znowu usiadt na da-
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wnem miejscu. Obok niego jeden z kolegéw za-
czai potgtosem powtarzaé¢ z ,Szulchan-Aruc¢hu“ :

— Wstawszy rano, nalezy najsamprzéd wzué
but na noge prawa a pdzniej dopiero na lewa.

— Jankiel — rzecze cicho Jicchok do sasiada.
—Ozy ty sobie nie myslisz czasem: czemu Bdg
i zakon zadajg koniecznie, abySmy wprzédy ubie m
rali but prawy, poOzniej lewy, a nie odwrotnie
lub jakbadz?

— Ja? odrzekt Jankiel zdziwiony. — Skoro
Ssulchan-Aruch tak przykazat, pocéz pytaé? czy
ja to zmienie? a gdy mam sie tego trzymaé, na
co darmo gtowe tamad?

Jicchokowi nagle stalo sie bardzo goraco.
Stangt przed oknem i michinalnie je otworzyt.
Z niedalekiego lasu wiatr oblat go strumieniem
chtodnego, wonnego powietrza. Oko jego padio
na wspaniaty krajobraz zielonych drzew, na
opromieniony blaskami zachodzgcego stonca pa-
gérek.

Miodzieniec odetchnat catg piersig i wyrzekt,
jakby do kolegow:

— Jakie to tadne,., tam musi teraz by¢ dobrze!

— 00? co on méwi? zawotat 6w wiekowy chu-
syd, ktéry byt , szamesem* (postugaczem $wigtyni).

Koledzy otoczyli go.

— A czyz ty nie pamietasz — krzyczat stary
dalej — co w Pirka Aboth napisano: ,Ten co
powiada: jak pieknem jest to drzewo, jak piekng
jest ta okolica, ten godzien kary smierci“.

— Co6z! odpart Jicchok.—Rabini przeciez nie
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chcieli zakasa¢ podziwiania pieknych twordéw
bozych.

— Nie, powiadasz, kiedy ci przytoczytem wy-
raznie 1?...

— To ma zapewne co$ innego znaczy¢. Nie
mozna tego przeciez bra¢ dostownie.

— My stuchamy, co napisano. Ty juz chcesz
Stomaczyc¢* zakon. I wy chiopcy uwazajcie, co
ten wygaduje. Oho, bratku, zaczynasz nam sig
niepodoba¢. | to w sobote, teraz, zajmuja go
takie dwurym batajlym (czcze sprawy). Porachu-
jemy sie poOznie;j.

To moéwiagc zaczat szames, tez jeden z nie-
przyjaciét Jicchoka, bo konkurent jego ojca, sze-
ptac¢ co$ na ucho kilku bucherom, gestykulujac zywo.

Tymczasem maty lokal béznicy zaludniat sie
powoli. Naptywali chusydzi z catego miasta, wszy-
scy wt szabasowych czapkach, w attasowych be-
kieszach, po najwiekszej czeSci podartych; z tymi
paradnymi strojami harmonizowaty dtugie kot-
nierze u koszul, niezwigzanych krawatem, i diu-
gie, niekoniecznie czyste poriczochy, tkwigce na
gbérze za szarawarami a na dole w kiekocacych
pantoflach.

Powietrze coraz duszniejsze i ciemnosci wy-
petniaty izdebke. Kazdy cisngt sie na wygodne
miejsce koto pieca i koto oftarza, rozmawiajgc
zywo o sprawach natury religijnej lub rabina-
ckiej, gdyz soboty nie nalezy profanowaé¢ gawe-
dami o rzeczach materyalnych.

Grdy sie juz dobrze Sciemnito, zasiedli wszy-
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soy za wielkim stolem w $rodku Swigtyni. | na-
gle dom bozy zamienit sie w izbe karczemna.
Miano odprawi¢ ostatnig uczte sobotnig. Szames
rozdzielit wodke i wszyscy pili po kolei, zaka-
sujac sztruclem, przyniesionym z domu.

| rozpoczeta sie biesiada, zlozona z rzeczy
wysoce prozaicznych, jak wddka, butka, ryby—
i z rzeczy wysoce duchowych, jak roztrzgsanie
kwestyj ,naukowych*, Spiewy i modty.

Po kazdej przekgsce nastepowata modlitwa,
Spiewana chérem. Z kilkudziesieciu piersi wybu-
chaty glosy dzikie, nieharmonijne, a jednak ma-
jace wdziek jakis i urok. Starsze i miodsze gtosy,
ochrypte, basowe i cienkie dzieciece gtosiki mie-
szaly sie, dzwonigc melodye szalone, huczne,
szybkie a teskne i smetne; to znowu przy-
ciszonym tonem zaczely wywodzi¢ $piewy tzawe
i zadumane, albo przeciggte, powazne, patetyczne.
Za chwile uderzyly znéw w ton wesoty, konhczac
fortissime skocznym marszem, przy ktérym gtosy
starszych brzmiaty jak rzenie, a gtosy miode,
jak pianie.

Trwato to kilka godzin, albowiem jak diugo
wierny izraelita Swieci dzieri sobotni, dyably nie
moga zapedza¢ dusz pokutujacych do piekia. |
mitosierni chusydzi, siedzac nad wddka, gotowi
przecigga¢ uczte jak najdtuzej, naturalnie tylko
dla dobra nieboszczykéow. W gilowach taricza im
mysli coraz szaleniej, jezyki placza sie coraz bar-
dziej nieprzyzwoicie, a gtosy brzeczaty coraz fal-
szywiej, zmieniajac sie w ryki i poswisty gardtowe.



Noc panowata juz w Swigtyni, a Swiatia nie
wolno zapala¢. Najrozmaitsze wyziewy i zaduchy
diawity wszystkich, w katach wzmagaly sie ha-
tasy i nieporzadki.

Jicchok siedzial przez caly czas przy piecu.
Nie pit i nie jadt niczego, Spiewat tylko z giebi
serca odczute psalmy i modly, wlewajgc w nie
tesknoty swe, skarzac sie w nich z swych udre-
czeh i strapien.

Wtem uczut nagle, iz kilku ludzi S$cisneto
sie koto niego i naraz kilka ciezkich, bo porza-
dnie zattuszczonych jarmulek spadio na twarz
jego i gtowe.

— Masz, ty rusze, (przewrotny) zaplate za
wszystko.

Przerazit sie Jicchok niespodzianego tego na-
padu. Dorozumiat sie, ze to rece zawistnych i
zazdrosnyeh kolezkéw, podsyconych przez sza-
mesa, karzacego go wrzekomo za grzech poo-
biedni. Ozy doprawdy tylko za grzech? Nie po-
znawat jednak nikogo ws$réd gestych ciemnosci,
nie chcial sie tez bi¢, wiedzac iz musi uledz, a
krzycze¢ tu, upokorzy¢ sie nie warto...

Lepiej wiec ustgpi¢ glupszym.

Ttumiac w sobie wykrzyki gniewu i bélu
wysunat sie Jicchok po omacku z izby. Znalazi-
szy sie w ciemnej sieni odetchnat, az tu nagle
kilka postaci przyttoczyto go do Sciany.

— Ty rusze, merysze, obtudniku, szajgec, masz
za wszystko...

| teraz juz, nietylko jarmutki, ale kilkanascie
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pantofli spadto na niego. Zacisngwszy zeby, nie
chcac wota¢ z dumy i z przekonania, iz nic mu
to nie pomoze, szarpat sie midcony Graf i nako-
niec wydostat na ulice.

Nad nim btyszczaly gwiazdy $wietlane; z mo-
dlitewni huczat dziki wrzask na chwale boza;, z
lasu wialy zapachy i szumy wieczorne, a z mia-
sta gtosy wspotwyznawcow, zaprzegajacych sie
do roboty codziennej. j

Jicchok zwrdcit sie ku domowi. SihAce nie
bardzo go bolaty, wiecej — mysli.

— Bili mie, bo mnie nie lubig, bom od nich
lepszy. Ale niektérzy bili istotnie za moj wyste-
pek poobiedni. Prawda, stowa me byly grzeszne
wobec brzmienia zakonu, ale czy to grzech, zem
powiedziat iz Swiat wydaje mi sie pieknym? A jesli
to grzech — jakze nazwa¢ me dotychczasowe
rozumowania? A je$li za to wykroczenie zastu-
zylem na kare, co mi sie nalezy za me mysli?
Nie potrafie jednak ich zabi¢. C6z wiec bedzie...
co bedzie?

VII.

W domu zostat Jicchok powitany przez nowe
zmartwienie. Matka jego lezata w t6zku obtoznie
chora.

Marjem zapadata w ostatnich czasach czesto
na zdrowiu; zmeczone wieczng bieganing nogi
odmawialy jej postuszenstwa; zmordowane piersi
sciskaty sie nieraz ciezkim boélem az oddychac
byto trudno. Ale dzi§ juz bardzo Zle. Potozywszy
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sic po obiedzie — nie moze teraz sie podzwignae,
a sapie wcigz chrapliwie i skarzy sie na bole
krzyza, tamanie w stawach i t d.

— To nic, to przejdzie — dodaje, jednakowoz
przez calta noc stekala a nazajutrz myslata, iz
ma wszystkie kosci potamane, a na piersiach ka-
mien miynski.

Obo¢ maz jej uchodzit za ,gtowe rodziny“,
byta ona faktycznie jej zywicielka. Teraz nastaty
w domu zamieszania i bieda.

Gdy za$ mineto dni kilka, tydzien jeden i
drugi a Marjem ubezwladniona nie mogta opu-
szcza¢ toza boleSei— rozpacz zapanowata w ne-
dznej izbie Graféw.

A co najgorsza — Marjem musiata rozpruc
swdlj woreczek i stamtad wydawac na rece corki
w pocie czota zarobione oszczednosci na biezace
potrzeby domowe. Ezewnie sie rozptakata, wy-
dobywajac stad pierwszy papierek, gtosno szlo-
chata tez corka: wszak odtozony grosz ten miat
stanowi¢ jej posag... a teraz...

Pobozny reb Mendel pedzit zycie jak dotych-
czas. Jicchok za$ przyjmowat z poczatku niewy-
bredne swe potrawy z rgk siostry; dbat o ma-
tke i mato kiopotat sie o finanse, lecz bieg wy-
padkéw i burze domowe zapedzity mu do gtowy
szereg mysli, z ktérych na pierwszy plan wy-
suwato sie pytanie:

— Czemu ojciec nie utrzymuje rodziny ?

I wstyd ogarniat miodzienica, gdy widziatl jak
ojciec, ktéry prawie nigdy niczego do domu nie
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przynosit, zblizat sie do chorej Zzony z pokorng
prosba o kilka centéw na tabake.

— Czemuz on nie pracuje? czemu nie zara-
bia? — moéwit sobie Jicchok.

— Prézniaku, darmozjadzie, niedotego! — za-
wotata tez raz na swego pana matzonka Marjem.
— Czemu nie zarabiasz ?

Pod czaszkg Jicchoka nowa burza zaczeta
wrzeé, alisci wyszediszy z pokoju ustyszat na
przyzbie jeki i ptacz goragcy. Zblizyt sie—to jego
ojciec, skuliwszy we dwoje i tak zgarbiong swa
postaé, szlochat jak dziecko bezsilne, nieporadne.

— Widzisz mie Jicchok — stekatl stary przy-
ttumionym gtosem.— GrdybyBo6g byt zechciat, byt-
bym mogt zosta¢ wielkim rabinem, a teraz jestem
zebrakiem. W domu nedza, niezadtugo gtdd za-
cznie nas trawi¢, a ja... C6z mi z mojej pobo-
znodci, c6z z ogromnej mej wiedzy ? Nauczono
mie co robi¢, aby dostgpi¢ raju, czego nie wolno,
aby pozosta¢ dobrym chusydem, ale co nalezy
czyni¢, aby mieé¢ kawal chleba — tego mnie nie
uczono!

I znowu wybuchnat ptaczem.

— Tego w talmudzie nie znalaztem, o tern
Swiete ksiegi nasze i wszyscy rabini milcza...
Ja nedzny, nieszczes$liwy, haniebny !

Gtlosne tkanie przerwato mu znowu mowe.
Po chwili wykrztusit z siebie:

— T gdybym przynajmniej miat sity... Ale gdzie-
tam... Trefny goj, co robi jak bydle, jest zdrow

Zydziak. 4



50

jak bydle. Zwyczajny prostak ma kark tegi i
moze by¢ tragarzem, moze nosi¢ wode lub drwa
rgba¢. A ja, com zawsze ku chwale bozej mo-
dlit sie i uczyt — jestem bez sit, mam rece jak
patyki i trzese sie i musze zawsze siedzie¢ za
piecem. Oo z nas bedzie — rebone ssel olem (pa-
nie Swiata) co z nas bedzie!

Z poczatku przejgt Jicchoka wstyd i rodzaj
wstretu do mezczyzny, ptaczacego i narzekaja-
cego jak dziecko. Lecz za chwile zapomniat o
tern, zapomnial, ze to ojciec, ze matka staba, ze
wszystkich czeka beznadziejne jutro.

— Ozy to prawda, ze te wszystkie okropnosci
wygadywat ojciec, uczony w zakonie, bogobojny
chusyd ?

Zaraz tez uderzyta go czarna prawda nieda-
wno ustyszanych wyrazow; otworzyty mu one oczy
na potozenie ekonomiczne wielu wspoétwyznawcow
i zadrzat o siebie.

Eozpaczliwg miat noc, tyle kamieni wypadto
z murdw jego dotychczasowej wiary ; tyle drzew
musiat wyrwaé z korzeniami i tyle nowych zro-
det mysli ciezka pracg wykopac.

Na drugi dzien ozwat sie temi stowy do ro-
dzicow:

— Chce wam ulatwi¢ zycie a sobie zapewnié
bezpieczng przysztos¢. Dlatego zamierzam wy-
szuka¢ sobie jakie$ zajecie.

Z&nim rodzice mogli wyjs¢ ze zdumienia, cia-
gnat on dalej:

— Jestem  biegtym . talmudystg, ale rabinem
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nie zostane pono$ nigdy. Wiecie, trzeba prze-
kupywa¢ pol gminy, a na to nie bede miat. Zre-
sztg — mozebym i nie chciat. Widzialem takze,
jak ty matko w pocie czota pracowatas na kilka
groszy. Do takiego handlu ja braé sie nie moge.
Nie moge tez imac¢ sie interesu sklepowego, bo
widze, jak zle sie ma moj szwagier, krom tego
powiada on, ze chiopi sg juz teraz inni, i ze w
naszem miescie bedzie niebawem wiecej sklepdw,
niz kupujacych. Zreszta — aby przystgpi¢ do
jakiegokolwiek interesu, trzeba mie¢ gotdwke.
006z mi wiec pozostaje robié, gdy chce by¢ uczci-
wym cztowiekiem i nie umiera¢ z gtodu ? oto,
naucze sie jakiego$ rzemiosta.

Krzyk oburzenia wyrwat sie nagle z ust ro-
dzicom.

— Ty chcesz zostaé rzemieslnikiem?

Mysl ta wydawata sie tak potworng, tak u-
pokarzajaca, iz ojciec, ktory znowu byt w zwy-
czajnem usposobieniu, zaczgt rzucac sie, jakby
na widok kawatka wieprzowiny; a matka nie
mogac podnies¢ sie z t6zka, miata tylko twarz
nabrzmiatg, czerwong i wywijata rekami w po-
wietrzu.

— Ty Jicchok, rzemiesinikiem!

Powoli uspokoili sie. Poczem Marjem zaczetla
opowiada¢, wiele lat zyje mysla, iz cho¢ jeden
syn jej zostanie gaonem i rabinem; Zze mysl ta
byla jedyng sprezyna jej dziatalnosci i mak, i ze
gdyby musiata porzuci¢ te nadzieje, nie miataby
juz poco zyé.

4*
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I ojcu, ktory byt catkiem innym cziowiekiem,
niz wczoraj wiecz6r, wydawat sie ten projekt
szalonym. — Jakto — ,ituj* ma sie tak znizy¢?
w takie btoto wies¢ ? On, potomek tylu stawnych
talmudystoéw, krewny tylu rabinéw, ma sta¢ sie
szewczykiem, lub chlopcem u stolarza?! Smieszne
to, jezeli me przerazajgce.

— Alez zgine przy was — wykrzyknat mio-
dzieniec.

— No, no — uspokojata go matka — tak Zle
nie bedzie. Mam jeszcze dosy¢ gotéwki. Starczy
na czas pewien. A zresztg — mozesz przecie ro-
bi¢, jak tylu innych bucher6éw... Stotowac sie u
bogaczy...

— Nigdy—zawotat Jicchok. — To zebractwo,
gdy cztowiek ma dziesie¢ zdrowych palcow.

Sprzeczka trwata ditugo; wszyscy sie ziryto-
wali i w kornicu Jicchok uczynit co$ niestycha-
nego, rozztoszczony wypadt z domu trzasngwszy
drzwiami za sobg. Bylo to niepraktykowane uchy-
bienie rodzicom.

— Czy znowu co$ nieczystego do niego przy-
stgpito? — pytali sie starzy wzajemnie.

Nakoniec uznali, iz w mowie syna tkwi prze-
ciez dobre ziarno, i ze poki matka lezy, poty
sg wszyscy pastwg najokropniejszych obaw i —
bron Boze — gorszej jeszcze przysziosci.

— Musze sie przeciez ratowa¢ — zakonkludo-
wata Marjem — zwiaszcza, ze od dni kilku stra-
sznie mi zle; i bolesnie jeknela.

Dotychczas nie radzita sie lekarzy. Nie miata
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do nich najmniejszego zaufania, skapita krwawo
zapracowanego grosza, a sadzac iz stabos¢ jej
pochodzi tylko ze zbytniego natezenia i zmecze-
nia, mowita ciggle: to przejdzie, wypoczne tylko
porzadnie.

Nareszcie zdecydowata sie na krok radykalny.

— Masz mezu 20 renskich i jutro pojedziesz
wraz z Jicchokiem do naszego cadyka.

Gdy Jicchokowi zakomunikowano wie$¢ te,
ucieszyt sie nadzwyczaj, a na drugi dzien wyru-
szyt wraz z ojcem balagulg do rezydencyi cu-
dami stynacego rebcgo.

VIII.

Gdy rzucisz kamien w spokojne wod Kry-
sztaly, zapienig sie one miotajac bialg piane, za-
kipig w krétkiej burzy, a niebawem powierzchnia
ich znéw sie wygtadzi i bedzie dalej miarowo
falowata. Ale kamienn zmaciwszy spokéj i blask
zwierciadel wodnych, pada ciezko na dno i przy-
gniata i niszczy bujng jego roslinnosé.

Kamien, cisniety w gtgb duszy ludzkiej takie
same sprawia skutki.

Podobnych cioséw bez liku doznata w osta-
tnich czasach dusza biednego Jicchoka. Za ka-
zdym razem szumiat on i pienit sie, cho¢ niedtugo ;
twarz wygtadzat predko, lecz kwiaty dawnej
jego wiary w $wiat nadnaturalny i ziemski, gi-
nety pod ciezarem wpadtych kamieni.

A sypaly sie one ze wszech stron. Zyt do-
tychczas jak nienalezacy do tego Swiata, jak
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senny przechodzit przez partykularz, mrowigcy
sie i brzeczacy; nie pytat czemu? po co? Bez-
mys$lnie, tylko w nadzwyczajnej potrzebie przyj-
mowat udziat w zyciu praktycznem, uwazajac
je zasadniczo za przedsionek do zywota wie-
cznego. Teraz wyostrzyly sie nagle wszystkie
zmysty miodzienca, szeroko roztwart oczy i spo-
strzegt Swiatta i cienie dawniej nieznane; wy-
ciggnat rece i natrafit na ciernie i tamujace
gtazy, nieuczuwane przedtem. Przytem pozwolit
mu przypadek rozejrze¢ sie troche po szerszym
horyzoncie, zasianym przer6znymi nowymi obra-
zami i Jicchoka uderzyt legion ciekawych, nie-
wyttumaczonych zjawisk.

Najwazniejszym punktem, o ktéry ciagle u-
derzaty fale mysli, stato sie przeswiadczenie, ze
~cudotwdrca“ jest niczem wiecej, tylko cztowie-
kiem i to cztowiekiem o wiele nizszym od ideatu,
wypielegnowanego w duszy miodzienczej przez
talmud, przez podanie domowe i osobiste zyczenia.

Widziat Jicchok miescing nedzna, brudna,
cuchnagca, mieszkancéw w tachmanach i przy-
garbionych, a nad nimi wznosit sie cadyk. Wi-
dziat Kkilkuset miodych, zdrowych ludzi, zyjgcych
na jego dworze, dzielagcych czas swoj miedzy
modty, opowiadania o wielkosci rebe'go i hu-
laszczg pijatyke. To go niezmiernie oburzato,
gdyz prozniactwem gardzit a wierzyt, iz celem
zycia jest — jak BOg przykazal — zgiebianie ta-
jemnic umiejetnosci $wietych ,li'szmohu (nauka
dla nauki).
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Widzial najblizsze otoczenie ,dobrego zyda“.
Adjutanci jego rzadzili piescig i potega duchowa.
Za tatwe przypuszczanie przed ,jego“ oblicze
zadali ,‘apowego“ ; za udzielenie dobrego miej-
sca podczas sobotniej wuczty przy ,jego“ stole
zadali kubana, w przeciwnym razie kutakowali
i policzkowali miodych i siwowlosych, dajgc im
nieraz tygodniami catymi czeka¢ przede drzwiami.

Widziat cadyka samego, cztowieka niskiego,
thusciutkiego, o Swidrujgcem spojrzeniu i rudym
zaroscie, liczacego lat trzydziesci kilka, ubranego
w bialy chatat i wyciggajacego do wszystkich
na powitanie ,szulem alejchem” reke, biorgc mi-
mochodem jpydjon. Kazdego pozbywat sie predko,
kazdego oczarowywat mruczeniem niezrozumia-
tych blogostawienstw, i cudownem przewraca-
niem oczyma, kazdego odprawiat stereotypowem :
IdZz, B6g dopomoze.

Widziat ,go“ Jicchok dalej, odprawiajgcego
w catym majestacie uczte posobotnig w asystencyi
najwierniejszych chusydéw, okrazonego cizba Kil-
kuset gtow, wpatrzonych wen, jak w fetysza.
Cadyk nigdy niczego nie jadat, cudem bozym
wzrost imponujacy brzuch jego; z kazdego pét-
miska kosztowat tylko po dwie tyzeczki a po-
zostatos¢ rozdzielat gabe miedzy obecnych, kto-
rzy blogostawione te ,resztki“ sowicie optacali.
Nastepnie jego Swigtobliwos¢ wygtosit ,stowa
boze". Jicchok umiat oceni¢ wartos¢ swa nau-
kowa, w chaosie wiedzy rabinicznej obracat sie
z catg swobodag dzielnego znawcy, mimo to nie
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rozumiat prawie ani stowa z spekulatywnej cze-
8ci ustyszanego wyktadu, gdyz byt on tresci
kabalistycznej; cadyk komentowat ,Zohar“. Ale
wszyscy obecni zachwycali sie uczta ta niebian-
skg, mdwiac, iz sg ograniczeni i niegodni pojac
medrca czytajgcego z ksigg archanielskich; wszy-
scy dobrze zrozumieli, co rabbi kilkakrotnie z
naciskiem powtarzat: | moéwit Bog do Adama:
ze wszystkich drzew raju mozesz jadaé, tylko z
drzewa poznania — nie.

Ta cze$¢ kazania, obszernie motywowana i
zastosowana do spraw biezacych, zaostrzyta naj-
bardziej krytycyzm Jicchoka, ktéry mowit dalej:
Drzewo poznania, zwane jest w biblji takze drze-
wem zycia.

Widziat on nakoniec wspaniaty powdz, pro-
wadzony przez czworke dzielnych siwoszow, a
W powozie rozpierata sie zona i wnuczki ,do-
brego zyda“, obwieszone ztotymi *tancuchami i
pierscieniami i ukazajagce sie ttumom w coraz
to innych strojach, sprowadzonych wprost z Wie-
dnia, podczas gdy gtodna i obdarta hotota zno-
sita cadykowi ostatni grosz, szukajac pociechy,
ratunku i nadziei.

To wszystko widziat Jicchok i to utkwito
mu w pamieci. Musiat przyznaé¢, iz Swiat cu-
dotwércy nie jest Swiatem czystosci, madro-
§ci i bojazni bozej. | céz cadyk wielkiego do-
konat? Ze raczyt przyjs¢ na Swiat jako syn sta-
rego cadyka... Stad jego Swigtobliwos¢ i po-
wszechna dla niego czotobitnosc.
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Nie koniec na tem. Raz miody jaki$ , batlanu
pchajac sie do cadyka zostat poteznie wypoli-
czkowany przez gabcgo. Zaczerwieniony pobiegt
on do Mauz i solennie sie upit, potem zaczat
pocichutku opowiadac¢ historye... bistorye o szal-
bierstwach i wyzyskiwaczach i komedyantach,
historye bardzo ciekawe...

Dosy¢, ze z siedziby cadyka Jicchok wyje-
chatl jako przeciwnik jego osobistosci i instytucyi
przezenn reprezentowanej. Niewiara ta byla je-
dnem z ogniw coraz bardziej sie przedtuzajacego
tancucha negacyi.

Rodzice i najblizsi jego uwazali wiare w cu-
dotworce za podstawe i warunek religii, aon...

1X.

Na egzaltowanego, gorgcego talmudyste Swiat
wylat nagle strumien zimnej wody; ostudzita
ona w nim zar religijny i wprowadzita w szybki
ruch kota myslowe, zrywajac rownoczesnie wszy-
stkie podwaliny dawniejszych pojeé.

Wiéczac sie batagulg do grodu rodzinnego
zawadzit Jicchok o jedno z wiekszych miast
Galicyi. Ujrzat po raz pierwszy kawal Europy:
piekne kamienice, Swietne sklepy, park przy-
jemny, ozdobny, ruch i gwar uliczny, czystos¢ i
porzadek. Na znaczniejszych punktach miasta lu-
dzie jakos w innem Swietle mu sie przedstawiali,
nosili sie pieknie, wygladali okazale. W ogrodzie
styszat muzyke, ktéra mu tak serdecznie brzmiata!
Piekno, tad, dziwa architektury i przemystu u-
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sposabiaty do rozmyslan.

Z szeroko rozwartemi oczyma patrzat na
wszystko wyszty z mysiej dziury zyd i bgknat:
czemuz i u nas nie tak pieknie? Bytoby prze-
ciez o wiele lepiej i Bogu nie sprawiatoby to
szkody. Co6z zmienito to miejsce tak, iz zdaje sie
nie z naszego by¢ Swiata?

Zobaczyt Jicchok jeszcze oswietlenie gazowe,
kolej zelazng, telegraf, fabryke olbrzymig, dyszaca
praca setek robotnikéw.

Towarzysze podrozy rozmawiali o wszystkich
tych cudach. Jeden mowit, iz furmanka musi
jecha¢ do domu dwa dni, kolejg zas przybytby
tam za pie¢ godzin, nie majednak tyle pieniedzy...
Drugi mowit, iz radosng wies¢, jaka w spra-
wach familijnych wiezie do domu, udzieli ro-
dzinie dopiero za trzy doby a telegraf zanidstby
ja tam za kilka kwadranséw, nie ma jednak pie-
niedzy... Trzeci opowiadat o fabryce, ktéra daje
zarobek wielkiej liczbie familii biednych i pro-
dukuje sprzety o polowe tansze jak dotad pta-
cono a nieréwnie lepsze. Czwarty wielbit tele-
fony, ktoére przenoszg dzwieki mowy z btyska-
wiczna szybkoscia.

— Korzystajgc z tych wszystkich cudéw —
dumat Jicchok — musi cztowiek prowadzi¢ o
wiele wygodniejsze zycie i mie¢ duzo czasu i
wolng gtowe do pracy i do nauk. Czemuz nie sg
te dobrodziejstwa udzialem wszystkich ? Czemu
stuzg tylko matej czgstce, podczas gdy wiekszosé
nie wie nawet o ich istnieniu?
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Ale... ale... skad powstaly wszystkie te czary?
Jakie sity kierujg cudownymi tymi przyrzadami ?

Wynalazki przemystu, dzieci nauki, oblokty
sie w jego wyobrazni wr/ Swietne szaty cudéw.
Ale tylko w fantazyi jego, niedoswiadczonego
miodzika.

Stara jaka$ Zydowica, ktorej jezyk przez catg
droge byt w ruchu nieustannym, moéwita z gte-
bokiem przekonaniem, ze kolej — to dzieto sza-
tana. W pierwszym wozku siedzi dyabet i pali
fajke — stad dym ; gwizdze — stad Swist prze-
razliwy ; macha bezustannie rekoma — to osie
ttokowe; do jego zas$ ogona sg przyczepione wa-
gony. Ot i cata sztuczka piekielna!

Atoli tej filozofii nie wierzyt Jicchok ani nachwile.

Bardziej mysl jego zajeto objasnienie pewnego
.Kupca“, tldbmaczacego ze sita poruszajaca ko-
lej — to para. Opowiadat 6w adept Merkurego,
iz jakis metamed postawit byt kiedy$ kipiacy sa-
mowar na matym wdzku dzieciecym i nagle para,
buchajaca z samowaru, popchneta woézek naprzod.

— Co0z to jest jednak para? Jak ona dziata?
Na to nikt juz nie umial odpowiedzie¢, ani o-
kresli¢ istoty reszty widzianych cudéw. Cieka-
wosé dreczyta Jicchoka w najwyzszym stopniu
i od czasu pielgrzymki do cadyka pograzyt sie
w glebszej zadumie.

Strona naukowa i spoleczna cywilizacyi no-
woczesnej uderzyta go blyskawicznie; stosunek
jej do warstw, z ktérych pochodzit, przejat go
zalem i bolem.



Najbolesniej dotkneta go Swiadomosé, ze w
catej znanej sobie literaturze biblijnej i talmu-
dycznej nie ma ani wzmianki o nadzwyczajnych
sprawach.

— Jakto? myslat — wiec ws8rdéd wszystkich
potokéw najwyzszej madrosci nie znajde ani je-
dnej wysepki, gdzieby umyst strudzony bezowo-
cnem szukaniem mogt odpoczgc? Chyba — to
nie potoki, saczace sie z zywych Zzrddet, to ba-
gna martwe, nieodswiezajace sie, w ktérych sie
nie skapiesz, ani poptyniesz, tylko ugrzezniesz!
Bo i jakzez, w ksiegach, powstatych pod na-
tchnieniem bozem, nie znajde wytlumaczenia rze-
czy olbrzymiej doniostosci, rzeczy bardzo pro-
stych, gdyz powszechnie uzywanych?

I pomyslat:

— W czasach, kiedy pisma S$wiete powsta-
ty, nie bylo jeszcze ani kolei, ani telegrafu.
Aby te ostatnie urobi¢, potrzeba wiec byto innej
nauki. Pisma Swiete nie sg zatem kwintessencya
wszechwiedzy. Madro$¢ ich jest zatem ograni-
czona. Grdziez jej szukac?

I mysli Jicchoka zogniskowaty sie okoto
pytan:

Jakie zajg¢ stanowisko wobec kardynalnego
brzmienia zakonu, iz cate zycie nalezy poswiecié
li tylko umiejetnosciom Swietym? nastepnie, gdzie
szuka¢ dopeilnienia wiedzy, gdzie Swiatta, coby
objasnito Swiat zywy, terazniejszy ?

— Swiatta tego pragne, pozadam go wszyst-
kiemi sitami — powtarzat w duchu od tego czasu
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gorgco i wpadat w coraz czarniejszy smutek,
gdyz nie wiedzial, skad mu jasniejszy brzask
btysnie — a w okoto ciemniato.

X.

W sgsiedztwie Grafdéw mieszkata jakas rodzina
rzemie$lnicza, ktérej syn uczeszczat do miejsco-
wej szkoty ludowej. Na tego ,szkoinyka“ patrzat
Jicchok dotad pogardliwie i lekcewazgco, bo
wbito mu w gltowe, ze w szkole wypalaja we-
glami pejsy i zmuszajg do pisania w sobote, a
nie powiedziano mu ze tam ucza czyta¢, pisaé
i rachowa¢. Zreszta — to ostatnie, céz to za
wielkie chochmes (madrosci)?

Przechadzajgc sie wieczorem, spotkat Jicchok
raz tego ,szkotnyka“ bebnigcego z otwartej ksigzki
szkolnej gtosno jakies, niezrozumiate dla uczonego
w zakonie wyrazy. Nastréj umystowy, w jakim
Lsuczony“ Ow w ostatnich czasach pozostawat,
zblizyt go teraz do pracujacego chiopca.

— Co ty robisz, Szlojme?

— Ucze sie, reb Jicchok — odpowiedziat jedy-
nastoletni malec — bo u nas za dwa tygodnie
egzamin.

— A czego sie uczysz ?

Szlojme niezmiernie zdziwiony, ze chusydzki
bucher zapuszcza sie z nim w rozmowe, odrzekt:

— Powtarzam teraz fizyke.

— Co to znaczy ?

To znaczy, to znaczy... na przykiad teraz
sie ucze —i tu malec zaczal z ksigzki swej tio-
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maczy¢ na zargon — ze tecza powstaje wskutek
zatamania sie i rozszczepienia promieni Swiatla
w kropelkach chmury deszczowej.

— Oo ty moéwisz, co? przeciez tecze zseta Bog.

— Nie wiem reb Jicchok. Tak stoi w mojej
ksigzce.

Szlojme, ktory byt najlepszym uczniem w
czwartej klasie, wyjasnit Jicchokowi calg istote
tego zjawiska i dodat, iz w szkole udowodnit im
to nauczyciel na szklance wody, trzymanej na-
przeciw promieni stonecznych.

Jicchok szybko sie oddalit. Byt gteboko zdzi-
wiony.

— Wiec tecza to rzecz catkiem naturalna, wy-
wolujg jg tak proste przyczyny, a pismo Swiete
uczyto mie dotad, ze tecze zestat Bo6g naprzod
Noemu, jako oznake przymierza, iz potopu nigdy
nie bedzie, a teraz przypomina nig Swiatu gniew
swoj i taske.

Na drugi dzien udat sie Jicchok znéw do
studencika. Dowiedziat sie u niego, ze Swiat
istnieje juz miliony lat.

Talmudysta rozeSmiat sie szyderczo.

— Toz w torze udowodniono, iz ziemia liczy
lat pie¢ tysiecy szeséset kilkadziesiat.

— Bardzo by¢ moze — odrzekt malec flegma-
tycznie. — Ale c6z to mie obchodzi? Ja mam
sie tylko lekcyi wyuczy¢. W ksigzce za$ wydru-
kowano, ze ziemia jest tak starozytng i na to
sa nawet dowody. Ciekawiscie ?

Z natezeniem wszystkich wladz umystowych



63

Sledzit Jicchok wywody geologiczne swego mi-
strza. Kazde, udowadniajgce prawde ziarnko
zwiru, padato na piers miodzienca druzgocacym
ciezarem, sprawiajgc mu bdl i radosé.

Trzeciego dnia wyszukatl znéw malca.

— A teraz czego sie uczysz?
— O piorunach — i ttdmaczyt mu zargonem
odnosny ustep z ksigzki.

Jicehok odszediszy na nowo musiat sie sza-
motac¢ z dotychczasowem mniemaniem, ze pioruny
i grzmoty — to dzieta Boga, ostrzegajgce nimi
ludzkos$¢ przed karami za wystepki. Wiec — my-
Slat — zjawiska owe sg tylko rezultatem Sciera-
nia sie pewnych sit natury a pojawiajg sie bez
fatygi boskiej i bez zadnej inteucyi.

Czwartego dnia, z upragnieniem oczekiwat
Szlojmy.

— Co dzisiaj robites?
— Powtarzatem lekcye o trzesieniu ziemi.
— 1 c6z?

Dotad wierzyt, ze trzesienia ziemi nie sg
tylko grozbami, ale juz karami nieba za grze-
chy ; pamietal tez wersye, Zze trzesienie ziemi
powstaje przez ruchy ogona Lewiatana lub wsku-
tek zaburzen Koracha i jego towarzyszy w pod-
ziemiach... a teraz!

Dowiedziat sie tez Jicchok, iz przyptyw i
odptyw morza sg zjawiskami spowodowanymi
przez wpltywy przyciggajagce ksiezyca i stonca.
Znowu powstat wylom w murach jego prawo-
wiernosci. Wiec nie mozna i nie potrzeba byto na-
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wet wywotaé przyptywu i odptywu morza za do-
tknigciem laski Mojzesza rabenu.

Nastepnie opowiedziat Szlojme Jicchokowi o
istocie i sile pary i elektrycznosci. Opadly tem-
samem zastony z tajemnic fabryk, kolei i tele-
grafu.

Kazda nowa wiadomos¢ naukowa byta gro-
mem, rozbijajacym drewniany, sprucbniaty sy-
stem wiary zakonu i roz$wietlajagcym daleki ho-
ryzont. Przytem szowinistyczny dotychczas tal-
mudysta musiat podziwia¢ arcydzieta obce zako-
nowi, wyszte z rozumu i pracy niezyddw.

— A zatem ,goje“ nie sg tern, za co ich do-
tad uwazatem, a w badaniu i zuzytkowaniu pra-
wdy przewyzszaja ,haréd wybrany*“!

Konferencye owe naukowe 2z rozwinietym
chtopcem wprowadzity Jicchoka na catkiem nowe
tory. Przez wybite szczeliny przedarto sie do
krytycznego jego rozumu wiele Swiatla. Talent
wrodzony, rozwiniety tryb logicznego myslenia
i intuicya podatly teraz sobie rece i party go
naprzéd... Przez ciernie i osty, borykajgc sie z
upiorami tradycyj i widmami zracych powatpie-
wan, kroczyt wcigz wyzej... Teraz zaczeta mu
w glowie Switaé¢ idea, iz zjawiska przyrody nie
sg przypadkowemi, ani tez dowolnem narzedziem
w czyich$ rekach, ale sg zespolone ze sobg i
catym wszech$swiatem, mechanicznym niejako
taricuchem przyczyn i skutkéw, ktoérych pozna-
wanie jest madroscia, a uzytecznoscia — ich zu-
zytkowanie dla dobra ludzi...
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Chwile, spedzane na ciezkiej ze sobag. walce
wydaty mu sie latami, tyle w nich cierpiat i
myslat:

— Gdziez prawda? gdzie?

Szale niedtugo sie wahaly.

Wkrotce jako pewniki ugruntowaty sie w nim
przekonania, ze wszystko co dotad za cud uwa-
zat, nie plynie z rgk jakiej$ osobowej sity twor-
czej, i ze martwy talmudyzm jest jego braciom
zawalidrogg w przeksztatcaniu sie na ludzi ma-
drych i uzytecznych.

Byt juz innym cztowiekiem.

Gdy po raz pierwszy to sobie powiedziat,
ogarneto go glebokie wzruszenie. Usiadt na przy-
zbie mocno przygnebiony. Niebo nad nim byto
ciemne, jak catun pogrzebowy, nie Swiecita na
niem ani jedna gwiazda. Woko6t zaden go glos
nie dochodzit. Jicchok uczut sie samotnym i bie-
dnym. Nie znat istoty, ktdrejby mogt otworzyé
tajniki swej duszy, zrédta bdléw swych i radosci;
nikogo, coby mu wskazat $ciezke dalej... Zal $ci-
sngl mu serce i czarnej nocy powierzyt rozpa-
lone westchnienia; nakoniec wybuchnat gorgcym,
wstrzasajacym ptaczem.

Ptakat — na grobie dawmego Jicchoka.

Trwato to dos¢ diugo, ale ulzyto mu troche.
Wszedtszy do izby, rzucit sie na twardy swoj
tapczan i rozmys$lat o nowych cudach i béstwach,
ktore od niedawna poznat, a ktére wzbudzity w
nim gorgce pragnienie osiggniecia szczebli dra-
biny, wiodgcej: do swiatla, do prawdy.

Zydziak. 5



Codziennie schadzat sie z mtodym swym sa-
siadem. W zdolnoéci myslenia wiecej oden rozwi-
niety, nie posiadat Jicchok jednak materyatu na-
ukowego, czego serdecznie matemu swemu mi-
strzowi zazdrosci.

Prawie z zawiscig patrzal na malca, gdy ten
skaczgc, wotal rozpromieniony :

— Jestem pierwszym ,premiantem 1' Skonh-
czytem juz szkote.

— | cbéz teraz poczniesz? — pytat Graf.
— Pojade do wyzszych szkét.
— 1 c02?

— Bede dalej sie uczyt. 0Oo wy myslicie,
reb Jicchok, ze ja bede tak zyt, jak moi rodzice?
Ze ja mam ochote niby kiepska maszyna 16 go-
dzin na dzien w cuchnacej izbie robi¢ czapki
chiopskie ? ze moja zona bedzie harata¢ sie caty
dzien z babami o jaja i cebule, jak wasza matka?!
Nie gtupim!

— A c6z z ciebie bedzie?

— Ja bede doktorem, bede leczyt ludzi; albo
zostane inzynierem, bede budowal mosty, koleje
i prowadzit fabryki.

— Ba, a zanim do tego dojdziesz!

— Owa, czyz to ja pierwszy ? Jam najlepszy
uczen—z duma wykrzyknat zwawy malec.—Mnie
profesorowie przyrzekli pomoc i lekcye. | tak to
jakos$ bedzie.

Na poparcie swych stow opowiedzial Szlojme
znane sobie biografie kilku ludzi, co wyszediszy
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z pod stomianej strzechy, stali sie pézniej nau-
czycielami i ubdstwianymi mistrzami swego kraju.

— Badz co badz — zakonczyt studencik —
ja tam Ameryki nie odkryje, lecz nie bede zyt
jak bydle.

— Ach, kto wie, wiele jeszcze Ameryk czeka
swych odkrywcow —myslat Jicchok w tej chwili.
— Jabym moze odkryt nowa, albo braci mych
wprowadzit do dawno odkrytych, a im nieznanych
krain.

W posepne popadt marzenia. Jakiem zado-
woleniem przejmowato go dawniej przezwycie-
zanie kazuistyki talmudycznej, jak wielkim i za-
stuzonym widziat sie w snach przysztosci, kiedy
przypuszczat, iz potrafi niejedng rozwigzac¢ za-
gadke, n. p. co oznaczajg pewne stowa stawnego
Jthaity” lub ciemne litery biblii. A teraz —
tza zawista mu u powiek. Na czem stracit naj-
piekniejsze lata miodociane ? W co sie obrdcity
ditugoletnie, bezustanne wysitki jego i ,badania!"
Teraz ten chiopiec dziesiecioletni wydaje mu sie
medrcem.jego wiadomosci— skarbem krélewskim,
jego widoki na przyszto$¢ — rajskiemi.

Bo i czeg6z lepszego moze dusza zapragngc!
Czerpa¢ bezustannie z krynicy nauk... odstaniac
zakryte oblicze Swiata i natury... tworzy¢ dziela
co ludzi wzbogaca, byt ich uprzyjemnig, uszla-
chetnig, podniosa... Jakie btogie mysli co za
szczytne cele!

— A czemzez ja jestem? — wotat z rozpacza.
— Czemzez bede ? Tern, czem moj ojciec, czem

5
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moi szwagrowie, tem, czem jest ta cala rzesza,
caty nasz ,kuhot* (gmina). | wiecznie zy¢ bede
W nedzy i ciemnosci! Podczas gdy inni pna sie
coraz wyzej, odkrywaja Ameryki, wynajdujg te-
legrafy i kto wie, co jeszcze robig — ja nie
znam nawet malej czesci Swiata!

— Swiatla, $wiatta! marzy} teraz bezustannie,
nie mogac tego stowa gtosno wymoéwic. | dnie,
spedzane przy talmudzie nad mys$lami wcale nie-
talmndycznemi, noce bezsenne, w ktérych byt
tupem najbujniejszych, najdzikszych fantazyj, staty
sie dlan meczarnig nieznos$na.

Bole te jednak sprawialy mu przyjemnos¢.

— Lepsze one, niz bezmysIno$¢, niz gnicie
zywcem — mniemat — zwlaszcza, iz ja sie w
czas opamietat, iz dla mnie jutro jeszcze nie
stracone.

XI.

Szlojme nauczyt Jicchoka abecadta polskiego
i niemieckiego i dat mu za maly pienigdz zuzyty
elementarz.

Elementarz ten Jicchok ucatowat i zabrat sie
z zapatem do studyodw.

Naturalnie z zachowaniem najwiekszych ostro-
znosci Byt przekonanym, ze gdyby nie obawa
przed policyg, ukamienowaliby go koledzy i zna-
jomi, zastawszy go przy czytaniu ,trefy-pusyt”.
Wiedziat tez, iz uniewinnié¢ sie, przekona¢ prze-
ciwnikéw nie potrafi, gdyz kazdy miat mozg
skamieniaty lub zamkniety na cztery zamki i za-
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pieczetowany napisem: ,O tem i owem mysle¢
nie wolnol

Radzit sobie Jicchok, jak mdgt. Siedziat, jak
dawnipj w klam, odosobniony w kacie, a na
rozwartych foliatach przenajswietszego ,, Szulchanm
Arucftu“ trzymat swéj bezbozny elementarz, zgte-
biajac jego tajemnice. Umiat juz czyta¢ wielkie
i male abecadlo, gdy maly Szlojme wyjechat na
wie$, by przez wakacye zarobi¢ nauczaniem Kkilka
zlotych.

Wielez to razy Grafowi sie zdarzyto, iz za-
wistny kolega nagle sie zblizyt, albo starszy mo-
rejne przysiadt sie don do nauki. Gdyby nie
karta talmudowa w czas przewrécona celem za-
stoniecia ksigzki, gdyby nie predkie wsuniecie
jej w niezgiebione Kieszenie bekieszy — miatby
Jicchok oddawna kosci potamane.

W domu tymczasem szio coraz gorzej. Ma-
tka bezsilna nie mogta wstawaé z t6zka, a z nig
chylita sie ku ziemi jedyna podpora rodziny.
Ojciec w koncu uczynit krok nadzwyczajny: przy-
stal na pomocnika do gtéwnego metameda wyz-
szych nauk talmudycznych, ale to niewiele przy-
nosito ; raz bo mistrz sam Zle sie miewal, po-
wtoére, bo szanowny reb Mendel byt zleniwiatym,
stabym i apatycznym cztowieczkiem. W chwili go-
retszej biedy lub rozbudzonej energii porywat sie
z protestem sam przeciwko sobie, a niebawem
znowu popadat w poprzednie odretwienie, Jaz-
zaronca®.

Marjem nie narzekata na niego, gdyz nigdy
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po nim niczego sie nie spodziewata; czasem
tylko robita mn wymoéwki dlatego, ze niedawno...
jezdzit do cudotworcey.

— Moje dwadziescia renskich, moje dwadzie-
Scia renskich — powtarzata Zzatodnie.

— Ozyby nie bylo lepiej — powazyt sie raz
wtraci¢ Jicchok — gdyby marne nie byla wydata
tych pieniedzy na nasza; podr6z do rebe'go, tylko
zuzyta je na mieso i piwo dla siebie, lub na
lekarza.

Marjem sie oburzyia.

— Pewnie$ juz u cadyka miat te mysli, ssaj-
gecu jakis — sarkneta — i co dziwnego iz jego
btogostawienstwo nie skutkuje.

— Co tobie znowu zajechato do gtowy Jic-
ohoku, co ci? pytat ojciec.

— Nic, lepiej postuchajcie mnie, poslijcie po
doktora.

Sprzeczat sie z rodzicami, moéwit, iz lekarz
tyle lat sie uczy, iz uzdrowit niejedng juz w mie-
Scie osobe, az familia Grafowska zdecydowata
sie zasiegng¢ rady medyka.

Ogledziny jego niedtugo trwaly i odpowiedz
byta krotka. Skonstatowal upadek sit, powolne
wyczerpanie sokéw zywotnych i radzit troskliwie
sie pielegnowaé, pija¢ wody mineralne, uzywac
kapieli i t. d.

— W dobrej misce szukajcie zdrowia — po-
wtarzat tym nedzarzom, zywiacym sie zgnitem
powietrzem i nadpsutemi ziemniakami.
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— Wocale dobrze radzi — zauwazyt z gorzkim
usmiechem reb Mendel.

— Przeciez co$ mozna robic.

— Musi sie.

Od tego dnia worek Marjemy coraz bardziej
chudt, a ona miewala juz codzien mieso, a rano
mleko.

Nie codziennie jednak je pijata.

Raz w przystepie gorliwosci zerwat -sie
Jicchok wczesnie z tapczana i podat stekajacej
matce garnuszek mieka.

Ona zamiast wypié, rzucita je na ziemie i
zawotata oburzona:

— Oj waj, czegom sie doczekata! Wstawszy
z tézka bierzesz sie do roboty, a nie myjesz
sobie wprzédy paznogci.

Ssulchan-Arucin  grozi za takie przestepstwo
Smiercig, bo rano jest cztowiek nieczystym, na
jego rekach legnag, sie ,klipes*, a samem dotknie
ciem kala juz wszystko.

Tego samego dnia zdarzylo sie jeszcze wie-
ksze nieszczescie. Kilka kropli mleka trysneto
z rondla pod garnki, w ktdrych grzata sie zupa
dla chorej. Rzecz oparta sie o rabina i ten
strefnit nietylko roso6t ale i wszystkie ,miesne”
naczynia, stojace woéwczas przy ogniu. Szkoda
byta podwdéjna a na stosunki Graiowstwa — na-
der dotkliwy.

W Jicchoku krew Kipiata.

— Dlaczego to wszystko, dlaczego? grzmiat
w mysli, bo ,bezbozne* stowo gtosno wyrze-
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czone, doprowadzato matke do najsrozszej irytacyi.

Innym znéw razem umarto w sgsiedztwie
dziecko. Dowiedzieli sie Grafowie o tem po u-
ptywie po6t godziny — a poniewaz juz po zasziej
Smierci przystawili rosét do ognia, musieli go
teraz wyla¢ na podwoérze, gdyz — jak wiadomo
— malach ha'mowes (aniot $mierci) przecina ka-
zdemu umierajacemu gardio pod skoéra, poéZniej
umywa swoj ,chatef* (n6z rytualny) we wszyst-
kich wodach, znajdujacych sie w sasiednich
domach, z powodu czego wody te, jako-
tez gotowane w nich potrawy, sa niedozwolone.

| podobnej natury przeszkody tamowaty wy-
zdrowienie Marjemy. Ona nie pijata wody mi-
neralnej, ni wina, ale przed uptynieciem szesciu
godzin od miesnego nie jadata mlecznego, strzegta
wszystkich przepiséw prawdziwego zakonu i —
marniata; topniato i znikato jej ciato w miare, jak
dusza rosta i wzbogacata sie ,dobrymi uczynkami“.

Jicchok znienawidzit Szulchan-Aruch i rabi-
nizm. Teorye i praktyki' splotly sie w jedno
negacyi pasmo, ktére go mocno spetato. Byt
juz kompletnym niedowiarkiem a teraz postano-
wit rozhi¢ te kajdany, skuwajace zycie jego
wspbtbraci, wywrécié, z fundamentami zburzyé
ciashg i niezdrowg budowe, w ktdérej duchy
wspotwyznawcow mieszkaty. Céz sie potem staé
moze? Powstanie tomot i kurzawa, ale nie na
dtugo. Swieze powietrze, jasne, ciepte storice
owiejg sitg i blaskami ciemnych, nieSwiadomych,
marniejgcych.
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X1,

Nauka przedmiotéw Swieckich, dawniej prze-
zenn pogardzana, obecnie wyszydzana i przesla-
dowana przez najblizszych, miata by¢ ste
rem i bussola dla jego przysztosci. Teraz czy-
tat Jicchok juz drukowanemi literami wielkie
abecadto.

Jezeli w studyach powolnym szedt krokiem,
to dlatego, ze zbywalo mu na czasie i sposo-
bnosci do pracy. Musiat zawsze uczy¢ sie
pokryjomu, a zadnej znikad nie miat pomocy.

Teraz szczeSliwa my$l przyszta mu do giowy.
Na Swiecie gorace, duszne lato, pocdz siedziet
miedzy czterema S$cianami modlitewni?

Odtad chodzit codziennie do poblizkiego lasu.
Pod pachg trzymat ksiege talmudyczng — a w
niezgtebionej kieszeni — elementarz.

Byto to w drugiej potowie czerwca.

Maty lasek wygladat uroczo. Won i swiezos¢
wiaty z sosen i Swierkéw. Potezne deby rozprze-
strzenialy szeroko konary i korony, stuzac za
siedzibe figlarnym wiewiérkom a za estrade Spie-
wajacej ptaszat republice. Roje przeréznych mu-
szek, komardéw i motyli brzeczaly, szumialy,
przerywajac wraz z koncertem ptasim niezama-
cong cisze napowietrzng. Mchy aksamitne i bujna
trawa, przeplatana gesto krzaczkami poziomek,
boréwek, ozyn; gdzieniegdzie bukietem ro6z dzi-
kich, dzwonkoéw, jaskieru lub stokrotek, to krwa-
wymi kalinami i pokrzywami; zielone, zobtte,
ré6znobarwne kwiecie zascielato ziemie pachnaca.
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Na niej skakatly gdzieniegdzie zaby szmaragdowe,
to wity sie grzyby, chrzgszcze lub mréwek armie.
A poprzez geste sploty lisci i konaréw przedzie-
raly sie blaski stoneczne, ztocgc i srebrzac, o-
zywiajac i pieszczac catlusami Swiatek lesny.
tagodne, tajemnicze szelesty i szumy igraty tak
jako$ dziwnie, rozmarzajaco...

Jicchok byt poraz pierwszy w lesie. Jak
wszyscy rdéwiesnicy nie umiat on odroznia¢ zyta
od pszenicy; o istnieniu nauki botaniki nie miat
pojecia, a nie znajgc natury, nie miat tez dotad
poczucia piekna przyrody. Teraz, moze skutkiem
0og6lnego podniecenia umystu, w jakiem pozosta-
wat od dluzszego czasu, stangt oszotomiony,
jakby w Swiagtyni.

Potem zaczat przechadzke. Powoli, zamyslony,
wyprostowat zgarbiona postaé, oddychat calg
piersig i schylat sie co chwila, aby sie przy-
patrzy¢ pstrej i woniejacej roslinnosci lub ru-
chliwemu krzagtaniu sie zyjatek, to wznosit oczy
w gére, by ogladaé¢ skrawki biekitu, co sie roz-
lat nad calym lasem, okrywajac go wspania-
tym baldachimem. Oo tu nowosci a jak cudo-
wnych !

Chodzit ditugo a po gtowie snuly mu sie
mysli tysigczne, zmienne, bujne, rdznobarwne,
jak tlo naokoto. Wtem przystanat.

Przed nim zals$nita wstega waska, srebrzysta,
wijgca sie kretym wezem w dal. Brzegi niskie,
oblamowane niezapominajkami, byty zakryte trawg
i pniakami i rzadkim szuwarem. A naprzeciwko
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roztozyty sie bezmierne tany, na ktérych zboze zie
leniato i falowato pod wiatrem, jak powierzchnia
wody. W btyszczacej rzeczuice odbijaty sie szczyty
drzew drzgce i jastrzgb, szybujgcy wysoko. Od
chwili do chwili rozlegat sie plusk jaki$ i szum,
lub klekotanie bociana, to turkot niezbyt odda-
lonego miyna dolatywat monotonnie, tu zaby
dawaty nurka przed niebezpieczenstwem.

Jicchok wusiadt. Stuchat — patrzat — jakies
nieznane tony w nim zabrzmiaty ; milczace kwiaty
jakby donn przemowity, misterne formy i wonie
przejety go miekka jaka$ serdeczna rozkosza.
Zadumat sie, rozmarzyt, zachwycony topit oczy
w falach przezroczystych, biegnacych w drogi
nieznane.

Tego dnia nie otworzyt Jicchok w lesie za
dnej z przyniesionych dwu ksigzek. Drugiego
dnia znalazt sie takze w lesie, trzeciego i czwar-
tego réwniez. Biladzit tu diugiemi godzinami,
napawajac sie nowemi wrazeniami i widokami
i powstajgcemi rojeniami. Raz zaszedt daleko —
blisko osady jakiejs, potozonej u brzegu lasu.

Tu stangt jak wryty. Miat przed sobg zwy-
czajng chatupe chiopska, ogrodzong plotem, a
przylegajaca do dalszych budowli gospodarskich.
Nic w tern nie byto szczegdlnego, ale nadnatu-
ralnemi wydaty mu sie gtosy, dolatujace go z
chatupki. Pierwszy o szerokiej skali, sopranowy,
dzwonit tak czysto, tak miekko, tak srebrnym
dzwiekiem, jak zaden $piewak lesny ; drugi gte-
boki, silny baryton, taczyt sie harmonijnie z
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pierwszym i obydwa te gtosy splotly sie S$pie-
wajac jakas piesn cudna... powazng i uroczysta,
jak najwazniejsze $piewy Sadnego dnia, a melo-
dyjng i przejmujaca, jak koncerta ptaszat, kté-
rych Jicchok wieczorami stuchat. A z glosami
tymi zlewata sie muzyka jaka$, brzmigc wspa-
niatemi tonami ws$réd ciszy lesnej, budzac setne
echa w otoczeniu i.. duszy odurzonego mio-
dzienca.

Jak dtugo zytk, nie styszal jeszcze nic tak
pieknego.

— Co to jest? pytat. — To gtosy mezczyzny
i kobiety, zapewne, ale skad tu, kto oni?

On, co nigdy nie styszat byt Spiewa kobie-
cego, co nie znat zadnej muzyki, précz weselnej
a zadnych $piewéw précz chusydzkich, drzat
na calern ciele, drgat wszystkimi nerwami roz-
budzonej swej duszy, towigc uchem acz nie ro-
zumiejac dalszego ciggu przy akompaniamencie
fortepianu:

,O Panie, Panie! ze zgroza Swiata

Okropne dzieje przyniést nam czas“ itd.

Spiewajacy w chatupie byli widocznie na
wskros$ przejeci natchnionym choratem Jeremiego
i Jicchok z ksigzka w reku stat przed plotem
ostupiaty, wzruszony, serce mocno mu bilo.

Trwato to niedtugo. Z za progu wyskoczyta
postaé... Jicchok nie wiedziat, jak w mysli ja
nazwaé... Bylo to czarowne jakie$ zjawisko. Jic-
chok.oddycha¢ nie mogt, iskry sypaly mu sie
Z oczu, gdy patrzyt na te postaé, skaczaca zgra-
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bnie, lekko z progu na podwdrze, stamtad na
przyzbe i stad zagladajagcg do okng... Nagle wy-
buchta ta... posta¢ gtosSnym, pustym $miechem,
ktéry dzwonit jak najpiekniejsza melodya, i ze-
skoczywszy z przyzby, puscita sie pedem ku o-
grodowi, lezagcemu za zabudowaniami.

W tej chwili wypadt z izby pan jakis$ i szybko
puscit sie za uciekajaca, $miejac sie tez wesoto
i grozac palcem.

Oboje znikneli — a Jicchok stal na miejscu
majac wzrok ciggle skierowany ku ogrodowi.

— Ot, panstwo jacy$ — wyrzekt po diugiem
czekaniu i leniwym krokiem oddalit sie. | dzi$
byto mu tak btogo na sercu jak codzien, gdy
wracat z lasu, tylko, ze glebsza zaduma i te-
sknota obsiadty mu mysl i serce.

Myslat, ze S$piewT byt cudownym, ze $pie-
wacy onego... Spiewali przeslicznie. Szczegdlnie
glos tej... postaci grat w nim dotad przejmuja-
cemi tonami, a $miech jej brzeczal tak jako$
stodko i dziwnie...

Wolnym krokiem chodzit Jicchok 2z glowag
spuszczona i poraz setny zdawal sobie sprawe
z nagtych wrazen, przyczem — poraz pierwszy
w zyciu — tamat sobie gtowe nad kwestya, tak
obcag talmudowi i reformatorom spotecznym; mia-
nowicie nad waznern pytaniem : czy ulotnie do-
strzezona sukienka tej... postaci byla blekitna,
jak te kwiaty nad ruczajem, czy rézowa?

Jakzez — jedno z dwojga !

Gdy tak przywotywat na pomoc wszystkie
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szczegoty z pamieci — zaskoczyHgo niespodzia-
nie gwar pomieszany i tuz tlum o bardzo po-
dejrzanych minach. Poznat w nim kolegdw swo-
ich z klaus.

Scisneli go kotem.

— | jakzez tam, reb Jicchok — zaczat jeden
z komiczng powaga. — Czy$ sie morejne stat
jednym z trzydziestu szesciu cadykéw najswie-
tszych, zyjacych na uboczu tylko dla Boga i tory?

— | jakzez tam, reb Jicchok — rzecze drugi.
— Zamyslasz, jak reb Szymon len Jochaje zam-
kna¢ sie w jakiej$ jaskini i napisa¢ drugi Zohar ?

— | jakzez tam, reb Jicchok — przemowit
trzeci. — Aby dokonaé¢ tych wielkich chochmes
(madrosci) porzucasz nas biedakéw samych...
bez litosci... bez serca...

— Nie przeczuwajgc, ze my z tesknoty za
tobg usychamy i az tu przylatujemy...

— By pi¢ ze zdrojéw twych nauk i ssa¢ miod
twej poboznosci — dodat inny, podczas gdy reszta
obejmowata coraz ciasniejszym pierscieniem zdu-
mionego miodzienca i czestowata go szturcham -
cami, szczutkami i szezypnieciarai, $miejac sie
przytem ironicznie.

— Czegbz chcecie odemnie? Co sie znowu
stato? wykrzyknat nareszcie Jicchok przyszedt-
szy do siebie.

— Morejnu weWabenu (tytut rabina) nie raczyt
nas stysze¢ — rzecze pierwszy, najdtuzszy bucher.
— Powtérzymy raz jeszcze, ale innemi stowami.
A no chiopcy, wezcie no u tego filuta jego
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»trefu pusyt” (ksigzka zakazana) i papiery z
kieszeni.

W tej samej chwili Kkilkanascie rak obalito
Jicchoka na ziemie i utoneto w jego kieszeniach.

Strach go opanowat niezmierny. Wiedziat, iz
jest oddawna cierniem w oku wszystkim kolez-
kom, a gdyby ci go ztapali na gorgcym uczynku,
przecieliby od razu wszystkie weztly, lgczace go
z tutejszym Swiatem, a moze i co$ gorszego by
nastapito.

Zaczat sie broni¢ z sitg rozpaczy. Przez za-
ci$niete zeby toczyla mu sie Slina i luzne syki,
zawierajagce wyrazy przekleristwa i pogardy, ale
ani jeku, ani jednego wykrzyku o ratunek lub
stowa prosby nie wydat z siebie.

Tamci tymczasem opanowali go. Dwaj sie-
dzieli mu na rekach, dwaj na nogach, dwaj
trzymali go za pejsy, tak iz kazde podrzucanie
glowg w gore, nabawialo go niezmiernego bélu,
Rozpoczeli wygodnie rewizya.

Wetkneli rece do diugiej Kkieszeni bekieszy.
Jicchok widziat sie juz odtrgconym od rodzicow,
znienawidzonym i pogardzonym wszedzie, bez
przytutku i pomocy, ale—wtem wyciggneli rece
prézne i po chwili zaprzestali poszukiwania.

Staneli rozczarowani, niektorzy jakby zawsty-
dzeni, niektérzy w ztosSci, az pierwszy, herszt,
zwrocit sie do nich:

— Jak nie dzisiaj, to poOzniej... jestem pewny,
ze szames mowit prawde.

— A zreszta, niechby sie i wychrzeit, c6z to
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nas obchodzi — dorzucit jeszcze.

— Chodzmy.

Jicchoka wieksze ogarneto zadziwienie, nizeli
jego przesladowcow. — A gdziez moze by¢ ksia-
zKa? Istotnie nie miat jej przy sobie.

Wrécit do domu i uktadajac sie do snu me-
dytowat :

— Jak oni $piewali! Ten $piew... ten Spiew...
Ale niewiedzie¢: blekitna czy rézowa?

X1,

Nastepnego poranku wybrat sie znowu do
lasu. Rozumowat logicznie: Po pierwsze, szkoda
elementarza. Powtdére, nie inaczej, zgubit go za-
pewne zagapiwszy sie przy tej chatupie, trzeba

wiec tam pojsc... popatrzeé¢ uwazniej — na te...
sukienke.

Poszedt wiec i stojgc przed plotem nadstu-
chiwat — daremnie. Szukat na ziemi — bezsku-
tecznie.

m— A przeciez — twierdzit — tylko tu zgubi-

tem ksiazke. Moze jg ktos juz zabrat.. moze
znalazt jg ktos z tej chatupy?

Nie namys$lajac sie dtugo otworzyt furtke.

— Zapytam sie.

W tej samej chwili ogromny pies wyskoczyt
z sieni i bez ceremonii uchwycit za pote diugiej
bekieszy Jicchoka, okazujgc przytem przerazajg
cem szczekaniem zamiary jeszcze grozniejsze.

Potomek Machabeuszéw stracit odwage i du-
me, jaka wczoraj okazywat wobec licznych na-
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pastnikéw i drzacym gtosem jat krzyczeé:
— Aj... 0j-wej, a-marsz!

Musiata w tem wotaniu by¢ przykra nuta,
gdyz z za progu wyskoczyta... ta postaé. Sta-
neta, Kierujgc na Jicchoka iskrzgace sie oczy i
cudowng twarzyczke, drgajacg Smiechem, i z po-
spiechem zawotata:

— Kruczek — tutaj!

Pies przyskoczyt, ona pogtaskata go i patrzata
na stojacego opodal miodzierica w ditugiej wy-
szarzanej bekieszy, w kapeluszu aksamitnym, z
pod ktérego wygladata podtuzna, blada twarz,
przestraszone oczy, pieknie zakrecone pejsy i
kotnierz wraz z przednig czescig koszuli niedzie-
wiczej czystosci.

Posiadacz szacownych tych witasciwosci nie
miat w tej chwili nic lepszego do czynienia, jak
zdjaé kapelusz i stang¢ w zattuszczonej jarmuice,
z otwartemi usty.

A posta¢ ta... popatrzyta, katy warg jeszcze
bardziej zadrgnety i pedem wbiegta do chatupy,
skad wybuchta zaraz gama dzwiecznego, niepo-
wstrzymanego Smiechu, potaczonego z jakiems
zywem opowiadaniem.

Jicchok stat jeszcze w tej pozycyi co pier-
wej ; pojat, co Smiech ten znaczy i zmieszat sie,
zaczerwienit jak burak; niewiedzie¢ czemu, uczut
teraz bol wiekszy, niz przy operacyi, dokonanej
na nim wczoraj przez kolegéw.

Z chaty wyszedt ten sam mezczyzna, ktory
wczoraj pewnie Spiewat barytonem. Wysoki, pie-

Zydziak. 6



knej postawy, o twarzy regularnej, rumianej,
ozdobionej jasnemi wasikami i niebieskiemi oczy-
ma — stangt pan ten i zapytat:

— Was wunschen Sie?

Jicchok zrozumiat pytanie. Ale, wybierajac
sie tu przed godzing, nie ukitadat w gtowie od-
powiedzi. Przytem byt obecnie bardziej zakiopo-
tany z dwoch powodéw : raz, ze nigdy w zyciu
nie mowit jeszcze z cztowiekiem, noszacym Kkrot-
kie, eleganckie suknie i uzywajacym innej mowy,
zamiast zargonu; powtére — ze w tej chwili
przywidzialo mu sie, iz miodego tego pana juz
raz widzial gdzie$s zbliska

Na skierowane wiec do siebie pytanie, za-
czat jagkaé sie i bgka¢ co$ w szwargocie.

— Ozy szukacie czegos do handlu? — wyrzekt
znowu miody pan po niemiecku, uderzony temn
dziwnem zachowaniem sie Grafa.

— Nie, panie — odrzekt Jicchok $mielej wcigz
w zargonie. — Chciatem tylko sie zapytaé, czy-
Scie wy panie nie znalezli ksigzki polskiej, ktorg
ja niedaleko stad zgubit?

— Moze elementarz polski ?

— Tak, tak wilasnie.

Miody pan poskoczyt do chatki. Jicchok
tymczasem ochtongt i dokladnie przypomniat so-
bie, iz pan ten byt u nich w towarzystwie le-
karza przy ogledzinach matki. Teraz nowa mysl
go zatrwozyta

— Ot, jest i zguba — zawotat pan, wynidst-
szy z pokoju ksigzke i patrzac uwaznie na jej



wilasciciela. — Ale skad ona do was?

— Ucze sie z niej.

— Uczycie sie po polsku?

— Tak, panie.

— Od jak dawna? poco?

— Od czasu gdym poznat, ze talmud i ode-
brane wychowanie nie zrobig ze mnie cztowieka
rozumnego i pozytecznego.

Tiomaczyt sie z trudnoscia, w pospolitym
zargonie, ale mys$l drzacych jego stdw zaintere-
sowata bardzo miodego pana. Jicchok tymcza-
sem wzigt ksigzke i kapelusz.

— Dziekuje wam, panie, za oddanie. Ale Chcia-
tem jeszcze o co$ prosic.

— Cb62?

— Czy wy, panie, chodzicie czasem z dokto-
rem z miasta?

— Tak.

— Jezeli bedziecie, panie, znim unas, u Mendla
Grafa, i mnie spostrzezecie, to niech bedzie, ja-
kobyscie mnie nie znali. Nie moéwcie, panie, ni-
komu, ze ja mam ksigzki.

— A to dlaczego?

— Dlatego panie, bo... bo ja sie ucze w skry-
tosci, bo gdyby wiedzieli, co ja robie, toby bar-
dzo byli Zli.

Miody pan wpatrzyt sie w Jicchoka badawczo.

— Czy to nie was — zapytat — widzialem
wczoraj w lesie?

— Ja bytem tu wczoraj, ja sie tu ucze, bo
gdzieindziej nie moge.

6+



— Tak! Ale ja mysle tam, na skrecie drogi...
widziatem weczoraj kilku miodych zydéw, napa-
dajacych jednego i jakby duszacych go. Bytem
niedaleko, chciatem przyskoczy¢, ale musiatem
uspakajac przestraszona siostre, tymczasem wszyscy
sie rozeszli spokojnie.

— Mnie wiasnie wrczoraj napadli moi koledzy.

— Za co to?

— Bo sie ucze.

Z wirazem zadziwienia i sympatyi ujat nie-
znajomy Jicchoka za reke.

— | mimo towszystko dalej chcecie pracowac ?

— Naturalnie.

Teraz Jicchok nie wydat sie interlokutorowi
Smiesznym a zargon jego nie brzmiat dlan teraz
wstretnie.

— Chodzcie ze mng — wyrzekt miody pan i
pociagnat zdumiatego, niemal przeleknionego mio-
dzienca za sobg do pokoju.

XI1V.

Najniespodzianiej w S$wiecie zostat Jicchok
wprowadzony do nedznie wygladajgcej chatki,
zamieszkatej przez bogatych przybyszéw ze Lwowa,
uzywajacych tutaj wywczaséw wakacyjnych.

Pierwszy pokoj byt szczuptly, niski, a przez
okna jego zagladaty peki réz i piwonii, lejac
wonie i blaski wesote. Sciany biale, nieréwno
lepione, byly obwieszone kilku wielkiemi obrazami,
na ktdre Jicchok popatrzyt ze zgroza, gdyz przed-
stawiaty kobiety troche za niskKO dekoltowane,
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co nie licuje z powagg etyczng talmudysty. Obok
okna siedziata pani w Srednim wieku, trzyma-
jac na framudze ksigzke jakas.

Zwrdcita sie ku wchodzacym. Jicchok za*
uwazyt twarz o rysach regularnych i cerze ru-
mianej, mimo ze czoto lekko byto juz pofatdowane
a wiosy srebrnemi przeplatane niémi.

— Cobz-to, Ludwisiu — zapytata potgtosem.

Syn odpowiedziat jej kilku cichemi stowy i
wszedt z swym gosciem do alkierzyka.

— Lusiu ! wyrzekt. — Prosze cie na chwi-
leczke.

Od fortepianu zerwala sie panienka, ktérg
przelotnie dwa razy Jicchok widziat. Ludwik
wskazal gosciowi krzesto, gdzie ten stanat, nie
Smiejgc czy nie chcagc usigéé, i sam szepnat do
siostry:

— Pamietasz Ezofowicza?

— Jakzezbym mogta zapomnieé! Ale co ten...

— A pamietasz jeszcze swe wrazenia i mysli
po przeczytaniu?

— Naturalnie.

— No, u takiej roztrzepanej jejmoscianki nie
jest to tak bardzo naturalnem.

— 06z znowu! zagrozita Lusia, lecz ten da-
lej ciagnat:

— Ten, widzisz, jest takze jednym z licznych
Ezofowiczoéw, rwacych sie do Swiatla i zycia.

Lusia predko obrocita sie ku stojgcemu mio-
dziencowi, ktory sie jej przez caly czas z na-
tarczywag przypatrywat uwaga. Teraz wydat on
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jej sie catkiem innym cztowiekiem.

— Wiesz, jak go spotkatem — mowit brat da-
lej. — Jego to wiasnie ciemna gawiedz przesla-
dowata wczoraj w lesie, (powtdrnie btysk z oczn
panny Lusi ku Jicchokowi) do niego nalezy ksiazka,
ktérg weczoraj znalaztas, gdyz mimo pdéZnego
wieku i doznawanych przesladowan, uczy on sie
i pracuje. (Znowu przejmujgce wejrzenie panienki
wstrzasneto Jicchokiem.)

— 1 c62?

— | ¢6z2? czyz naszym obowigzkiem, czyz na-
szem zadaniem nie jest podaé mu reke i uta-
twi¢ mu droge ? Toz teraz najlepsza pora do
uciele$nienia tych wszystkich idei, jakie wrg w
nas od tak dawna, i jakie za Swiete i zbawienne
uznajemy — zawotat Ludwik entuzyastycznie.

— Masz stuszno$¢ Ludwisiu — potwierdzita i
jakby chcac wzia¢ sie do wypetnienia powyz-
szego programu, objeta spojrzeniem Jicchoka.

— Wiesz Ludwiku — szepneta za chwile.
— Ten twdj Ezofowicz ma bardzo piekne oczy.

— Niepoprawng jestes!. — krzyknat brat nie-
cierpliwie.

— Alez mdj panie goraco kagpany, c6z mam
robic¢ ?

— Go robi¢? Wiasnie nad tern sie zasta-
néwmy.

— On tymczasem czeka.

— Prawda. Wiesz ? rozmoéwieg sie z nim teraz,
a pozniej utozymy plan akcyi.

— Przeciwko pudnym tym wakacyom.
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Usiadta znowu przy fortepianie, przegladajac
jakie$ ilustracje, a Ludwik ujat Jicchoka za reke.

— Rozumiem zupetnie wasze pragnienia i dg-
znosci — przemoéwit dorn po niemiecku. — Jam
wychowany we Lwowie, ws$rod ludzi wyksztal-
conych i wolnomys$inych. Swiata, z ktérego wy
pochodzicie, nie znam, lecz mam wspotczucie
dla mysli waszych i silng wole, rozwijaé¢ je,
wspiera¢, pomocg moralng i umystowa ogrzac,
by dojrzaty pieknym kiosem i wydaty pozywne
ziarno dla biednej ciemnej mej braci.

Ze stow7 tych goracych Jicchok mato co ro-
zumiat, gdyz ton ich i jezyk nie byt mu przy-
stepnym, opanowato go jednak uczucie sympa-
tyczne ku miodemu, pieknemu panu, Ktory go
pociggnat na sofe i dodat:

— Jak wam na imie?

— Jicchok Graf.

— A ja nazywam sie Ludwik Bauer. Prze-
pedzamy teraz tu miesigce letnie, zresztg miesz-
kamy we Lwowie. Ja koncze w Krakowie me-
dycyne i czasem towarzysze tutejszemu lekarzowi
do chorych, dlategoscie mie z nim widzieli.

— Medycyna musi by¢ piekng nauka — sze-
pnat Jicchok, ktéry tymczasem oswoit sie z nie-
zwyktoscig potozenia i ogarniat okiem to Lu-
dwika, to jego.siostre.

— Oh, tak! — zawotat Ludwik. — Bo i c6z
piekniejszego nad zawdd lekarski! Medycyna wy-
rywa naturze jej tajemnice, walczy z nig jej wita-
sng bronia, zwycieza: przynosi, zdrowie, mo-
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Znos¢ pracy, szczescie rodzinom i spoteczenstwu.
Dobry medyk, mojem zdaniem, ma tez wielkie
przed sobag zadanie socyalne: jest stugg i apo-
stotem pieknej Hygei greckiej, rozszerza pozy-
wne owoce swej nauki w masach, uczy zapo-
biega¢ chorobom, krzepi i rozwija ciato i spokoj
narodu. Dobry medyk, mojem zdaniem, ma tez
wielkie przed sobg zadanie filozoficzne. Powinien
on z jednej strony by¢ badaczem przyrody, sie-
gajacym w nieznane jej gtebie, by wykopaé skarby
wiadomosci, a z drugiej strony propagatorem
konsekwencyj tych wiadomosci, zawierajacych sie
W uznaniu faktu, iz zawsze i wszedzie mamy do
czynienia tylko z objawami sity i materyi, skompli-
kowanych w zelaznym tancuchu przyczyn i sku-
tkdéw, a nie z jakiemi$ sitami nadprzyrodzonemu

Gdy Ludwik to mowit, patrzat Jicchok nan
Z natezona uwaga, Zzrenice jego rozszerzyly sie
a czoto pofatdowato. Zdawat sie zapomnaé o
siedzacej opodal panience, btyskajgcej lazurowemi
oczyma z pod dtugich, jedwabistych rzes. Gdy
medyk skoriczyt, zwiesit Jicchok glowe smutnie.

— Panie — wyrzekt — powiem wam prawde.
Z tego coscie mowili, zrozumiatem bardzo mato.
Eadbym potykaé¢ kazde stowko, ale nie umiem
po niemiecku.

Ludwik uczut sie zawstydzonym. Ziapat sie
za gtowe.

— Piekny ze mnie agitator — pomys$lat. —
Przemawiam do prostaczkéw jezykiem ksigzek i
salonéw.
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Do Jicehoka za$ raz jeszcze wyciggnat reke.

— Pojmuje to dobrze — rzeki. — Bede Sie
starat btad ten naprawi¢. Chce tego szczerze, z
calego serca pragne wiedza swoja obdziela¢ po-
trzebujacych i w ten sposéb by¢ pozytecznym
cztowiekiem i okazaé, ze cho¢ inne suknie no-
sze, serce moje nhiezmienione... jestem waszym
bratem.

Te stowa zrozumiat juz Graf dobrze. Spoj-
rzat z zadziwieniem na mowigcego.

— Wy, panie?

— Ja, a c6z w tern wielkiego? CzySmy nie
jednacy ludzie? Czy nie jedno storice nam Swieci?
nie jedna ziemia karmi?

— | obaj jestesmy ,dzie¢mi zydowskiemi“—
dodat Jicchok nieSmiato.

— Tak — potwierdzit Ludwik. — Kto wie,
czy nasi pradziadowie nie na jednym gineli stosie
za jedne i t¢ same mysl ? Tylko, ze teraz czasy
inne, i ze mie traf postawit w tak korzystnem
potozeniu.

Stowa te brzmialy dla Jicehoka powabem ta-
kiej nowosci, i tak go rozrzewnity, jak nieraz
wlasne mysli, powstate pod wplywem dtugiej
przechadzki w lesie, albo jak wczorajsza muzyka.

— 1z tego korzystnego potozenia chcecie pa-
nie zej$¢ do takich, co biedni sa i jakby Slepi...

— Taki cel postawitem zyciu memu.

Jicchok patrzat nan z uwielbieniem.

— | ja sobie nieraz mys$le, gdybym byt wy-
zej, podawatbym::reke - wszystkim, co tong w
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giebinach lub zanurzeni sg w bitocie... ale tym-
czasem sam nie moge sie wyrwaé z topieliska.
A nieraz tak pragne, tak tesknig, tak wolam
z ptaczem: czy sie nikt nie zjawi, coby mie wy-
ciagnat i oswiecit?

— Ja nim bede, przyjacielu! — wyrzekt Lu-
dwik troche patetycznie.

Doktorand medycyny i niedoszty rabin je-
szcze raz uscisneli sobie rece, a panna Lusia
patrzata na nich wilgotnem okiem i wstawszy
milczgco ucatowata brata w czoto.

Jicchok podnidst ku niej czarne, rozmarzone
oczy a spusciwszy je predko, zaczal Ludwikowi
opowiada¢ dzieje swego rozwoju umystowego i
walk wewnetrznych.

Ludwik z najwiekszg stuchat uwaga, ale wy-
wody talmudyczne nie przemawiatly juz do panny
Lusi. Wyszta — a Jicchok cicho i powoli skar-
zyt sie i obrazowat zapasy duchowe i cierpienia
tysiecy milczacych Ilub bezskutecznie rozpacza-
jacych...

Trwato to diugo. Przez rozwarte okno roz-
Scielity sie promienie stoneczne, tworzac nad
ich gtowami smugi Swietlane, jakby ze srebrnego
pytku. W pokoju stycha¢ bylo brzek komara i
szum ogrédka lub nucenie panny Lusi. Obaj
miodzianie skupieni, rozgoraczkowani, S$ciggali
gwiazdy z niebios i nowe tworzyli Swiaty.
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XV.

Od tego dnia przychodzit Jicohok codziennie
do mieszkania ,letnikéw*. Ludwik z Lusig uto-
zyli miedzy sobg program pracy na tej zanie-
dbanej a wdziecznej niwie, a pani domu patrzata
na usitowania ,dzieci“, z uSmiechem pobtazli-
wosci i zadowolenia.

Ludwik wystuchat byt spowiedzi z serde-
cznem wspoétczuciem i do Jicchoka sie rozen-
tuzyazmowat; on miatl by¢ pierwszem dzieckiem
pragnien i dgznosci mtodego bojownika za osSwiatg
i asymilacyg zyddéw; zas panna Lusia...

Ta czarowna, szesnastoletnia panieneczka po-
zostawata obecnie pod wpitywem ilustracyj An-
driolbgo do powiesci Orzeszkowej. Z calg wra-
zliwoscig gorgcego temperamentu, przejeta sie
wspotczuciem do Ezofowicza, $nita o sielance
jego, szlachetnosci, przeSladowaniu — wyobraznia
oblata postacie przeczytanej powiesci tak jasnemi
i cieptemi barwami, ze teraz, ujrzawszy przed
sobg zywego Meira, postanowita okazac, iz jest
czem$ wiecej, niz zwyklg, roztrzepana a milutka
pensyonarka, iz zdota wznies¢ sie do wyzyny,
na ktorej stojg bracia, i potrafi dziata¢ dla idei...

— Dla idei!

Tak moéwili miedzy soba brat i siostra i
przystgpili do pracy. Panienka uparta sie, iz
sama bedzie swemu Ezofowiczowi udzielata lekcyj
z polskiego, a Ludwik postanowit zaja¢ sie ksztat-
ceniem jego umystu.

Jicchok uwierzyt, /zecaniokowie nagle wpro-
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wadzili go w kraine rajska, tak rozkoszne, tak
btogie teraz dlan dni nastaty. W bujnym sadzie,
wsrod drzew cienistych, na miekkiej pachnacej
murawie siedziata tagodna, uprzejma pani Bauer,
a opodal przy stoliku wysmukty miodzieniec,
ktorego blada, ksztattna twarz Swiecita zarem
palacych sie oczu, ktoérego ubidér z kazdym dniem
bywat czysciejszy a ruchy coraz ,przyzwoitsze,"
a czasem bardziej zakiopotane i niezgrabniejsze.

Dziato sie to szczeg6lnie wéwczas, gdy panna
Lusia siadata do lekcyj. Przed chwilg jeszcze
byta Calkiem inng istota. Oczy jej mienily sie
wszystkiemi blaskami teczy a z pod diugich rzes
strzelaty blyskawicami lub tryskaly pustotg i
swawolg. Twarzyczka rézowa o rysach nieregu-
larnych islicznych doteczkach, wiosy geste, ztotawe,
wiecznie z wiatrem falujace lub okalajace, jak dya-
demem gldwke, kibi¢ bogata a ksztattna i ela-
styczna—czynity z niej posta¢ niepospolicie po-
wabng. A drobne karminowe usteczka dzwonity
bezustanku, to chichotem dzwiecznym, szczerym,
to szczebiotem pieszczotliwym, lub piosenka...
Figlarna i zywa, jak wiewidrka, ozywiata matke,
wciggajac ja nieraz gwattem za sobg w wir
plasbw po trawie; rozpogadzata brata, ktorego
zwata ,senzatem,” ,wiwisektorem®, a Jicchoka
ol$nita blaskiem swym promiennym.

Nie widziat on nigdy takiej przed sobag po-
staci. Oczarowata go kobiecoscig. Krew uderzyta
mu w twarz, gdy po raz pierwszy dotknat
podanej sobie,, raczki; ogien , i dreszcz przejat
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go, gdy jej wygodny, niekrepujacy ubior ,wiejski“
odstonit niedyskretnie ramie biate, jedrne, lub
szyje r6zowawa, zaokraglajaca sie sztachetnemi
liniami miekko, rozkosznie. Nieznane dotad za-
wroty gtowy i uczucia, pulsowalty w fermentu-
jacym miodziencu.

Przypuszczony do familii, nie wiedziat co z
sobg poczaé, i popetniat tysigce niezrecznosci.
Traktowany przekaska nie mogt sie predko zde-
cydowac : przyjaé, czy nie? acz teorytycznie byt
juz przeciwko rozdziatowi zywnosci na koszer i
trefne, na miesne i mleczne. Niesmiaty, bojazliwie
stawal przed wszystkimi, wstydzit sie swego
prostactwa i zargonu, przed mdéwigcymi po polsku
panstwem. Zachwytem przejmowaly go duety
brata i siostry, i fortepian. Z pokornem uwiel-
bieniem patrzat na ,trzpiona matego“, wyglada-
jacego wsrod kwiecia ogrodowego, jak wonny,
wspaniaty paczek, peten tajemnic czarownych i
rozkosznych obietnic.

Siadiszy do stolika panna Lusia usitowata
nasamprzéd w pewien tad wprowadzi¢ ,rewo-
lucye” sploty wiloséw, czesto bezskutecznie, a
czesto z tym rezultatem, iz one rosypywatly sie
i ptaszczem jedwabistym okrywaty jej ramiona.
Zagajenie to nie kierowato uwagi ,buohera® ku
stronie naukowej lekcyi. Potem panna Lusia wy-
prostowywata niezbyt wysokg swa figure i zamie-
rzajac przybraé mine powaznag, myslaca, jak
wszystkie jej nauczycielki, z czerwonym o016-
wkiem w reku brata sie.do przegladania zeszy-



tow swego ,.elewa.“ Ale w tej chwili jako$ spo-
tykata sie z uSmiechnigtem okiem mamy lub
brata i zapomniawszy o swej powadze i godno-
sci wybuchata niepowstrzymang kaskada serde-
cznego, srebrzystego S$miechu.

Jicchok jeszcze bardziej tracit na pewnosci
siebie i jgkat sie i bladt i raz wywrdcit kata-
marz. Ach, to¢ Smiech ten dzwieczat tak cudnie!
Upajat go, oblewat swemi tonami jak fale tago-
dne, wonne, to znowu opryskiwat go iskrami,
co zarzyly sie i piekly ciato cate...

Przy tern wszystkiem Graf uczyt sie. Bieda
z nim byla wielka. Umial duzo czyta¢ i tadnie
przepisywac, nic atoli nie rozumiat po polsku.
Z takich studydéw niewiele odnidstby Kkorzysci.
Coz poczac? Ludwik zamyslat nasamprzéd u-
czy¢ go po niemiecku, gdyz te mowe Zzargono-
wiec lepiej rozumiat, nastepnie wiedziat, ze i-
stniejg stowniki hebrajsko-niemieckie, nawet gra-
matyki. Odstgpit jednak od tego zamiaru, nie
chcac ,nowego hodowa¢ Niemca“, i panna Lusia
szczebiotliwg swa niemiecezyzng, ktéra dobrze
z domu wiadata, wyktadata Jicchokowi znacze-
nie stdbw polskich; krztusita sie i mienita na
twarzy, by nie prysna¢ smiechem, tak koszlawo
i cudacznie kaleczyt wyrazy polskie nieprzyzwy-
czajony do dzwiekdéw mowy europejskiej talrnu-
dysta. Wiele to go n. p. kosztowato trudu i wstydu,
zanim sie nauczyl porzadnie wymawiaé stowo
~Wstrze-mie-zli-wos¢! “

Z ksigzek swoich posiadat juz pewien zasob
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konwersacjom rodzehstwa, wyuczat i domyslat sie
wiele — tak iz niezadlugo rozporzadzat juz zna-
czng iloscig frazesow i rozumiat prawie wszystko,
co don mowiono. A jusci najlepiej pojmowat swg
mistrzynia. Patrzat jej w usta, gdy mowita; w
rece, gdy pisata, a ona... wysoce byta zado-
wolona.

— Przeciez nie nudze sie tak wsciekle! pi-
satla do miodszego brata. Istotnie rola pedago-
giczna, ,misya cywilizatorska“ bawita jg wy-
$mienicie.

Inaczej spedzat Jicchok czas z Ludwikiem.
Z nim nie miewat juz lekcyj, tylko luzne poga-
danki na najrozmaitsze temata. Jicchok pytat,
pytat o wszystko, co go uderzato, dreczyto,
przeSladowato od dawien dawna, a miody me-
dyk odpowiadat chetnie, z zapatem apostolskim,
z erudycyg wysoce wyksztatconego czlowieka.
Mowit po niemiecku, starajgc sie zastosowac do
poziomu inteligencji swego stuchacza i wyjasnia-
jac mu niekiedy trudniejsze pojecia w zargonie.
; — Znam te gware — powiedziat zdziwionemu
uczniowi — gdyz chodzitem we Lwowie do gi-
mnazyum niemieckiego.

XVI.

Niekiedy cata rodzina wyruszata na spacer.
Jicchok podniesiony do godnosci kawalera na-
dwornego, chodzit za damami, nosit olbrzymi
kapelusz i parasolke panienki. Po drodze brat
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W lesie robit bukieciki z poziomek i ozyn i
kwiatéw wszelakich. Wysilal caty swoj dowcip,
w wigzanke wplatat kwiecie w ksztatcie drogiej
mu litery, i w podziece odbierat usmiech cza-
rowny, stodki, ktéry go niewymownie uszcze-
Sliwial, bezgranicznie!

Chciatby wowczas uscisngé kogos, wycato-
wac ; pragnat przed catym sSwiatem opisa¢ swre
zachwyty, a milczat w obawie, by silniejszy ruch,
by gtosne stowo, nie sptoszyty migotliwych, ol-
Sniewajgcych tych widziadet...

— Ach, panna Lusia, panna Lusial

Projektowatla najrozmaitsze zabawy towarzy-
skie. Biegata po lesie, a brat z Jicchokiem go-
nili te sarenke. Jicchokowi wiatr rozwiewat poty
dtugiej bekieszy, plataty sie nogi i upadat. Ona
go wtedy uderzata gatazka jasminu rozkwittego,
Smiejac sie hucznie.

— Ale$ pan niezgrabny!

Przytem zachodzit tu fakt, ktéremu nie chciat-
by moze wierzy¢ zaden elektro-technik. Po ga-
tezi przebiegaly prady magnetyczne od swawol-
nej panienki, wprawiajgc miodzienca w gwat-
towne drzenie. Tak karany, zyczyt on sobie u-
pada¢ jak najczesciej. Bo tez jej... jasmin miat
zapach tak odurzajgcy... Bo z zartobliwym, gnie-
wnym grymasem wygladata tak Slicznie 1

Swoboda panowata najnaturalniejsza.

Czasem echo roznosito po lesie gtosy duetu,
ktoremu z rosnacym zachwytem przystuchiwat
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sie byly taluiudysta a zawsze wesote, przerozne
piosenki Lusi rozlegaly sie w spdtzawodnictwie
z ptactwem. Jicchok byt szczesliwy, kapat sie w
rozkoszach, oddychat powietrzem Edenu.

Przy tem ciggle sie uczyt i rozmyslat.

— Szczesliwe te ptaszki — wymowit raz, gdy
od czyszczonego na podwolrzu gospodarskiem
zboza, odpedzali roje ptactwa.— Majg one skrzydta
i bujajg po Swiecie, gdy my jak kamienie do
ziemi przyrosli. .

Lusia zaprotestowata. Z wdzigkiem, ozdobnie,
jako byta najlepsza uczennica, ktora i poza. szkotg
niejedno czytata, opowiadata o zdobyczach na-
uki, ktoére cztowieka podniosty do wyzyn nieby-
watych, oddajac mu berto krdlowania na ziemi
catej, w atmosferze, w oceanach, w otchtaniach.

— Prawda, Ze takie, jak pani, istoty sg wyzsze,
kréluja...

— Oo pan przez to rozumiesz? wpadia mu
w stowo.

— To, co moéwie. Poprostu ze ja nie wiedzac
0 tych zdobyczach nauki, zazdroszcze ptakom,
iz takie Swiaty widza dalekie, szybujac pod obto-
kami, przeprawiajgc sie przez morza...

Lusia $ciggneta brwi. Myslata ze poczatek
zdania byt dla niej przeznaczonym komplimentem.

— Ja — konczyt Jicchok z westchnieniem —
nie znam Swiata, ni jego cuddéw, nie umiem na-
wet o tem z ksigzki czytac...

Wowczas Ludwik rozpoczat wykiad.

Jak kierownik jakiej$ czarodziejskiej panora-

Zydziak. ?
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my, przesuwat przed oczyma nieswiadomego mio-
dziennca Swietne, ISnigce przerézne obrazy, za-
barwiajac je Swiattami i cieniami swych ten-
dencyj. Mowit o niebie i systemie planetarnym;
0 dziejach powstania ziemi i jej wewnetrznych
tajemnicach; o ludach, obyczajach, bogach i re-
ligiach rozmaitych. A opowiadania jego réznity
sie tern od powiesci siostry, ze bral je jako ma-
teryal dowodowy za swojemi teorjami naukowemi
0 wspotczesnych kwestyach filozoficznych i spo-
tecznych.

Opowiadaniem o rezultatach krytyki biblii i
poréwnawczych badan archeologicznych i mito-
logicznych — rozprészyt zupetnie mgly i myty
wyznaniowo -zydowskie, jakie jeszcze owiewaty Jie-
choka, pozostajgcego pod wptywem przyzwyczaje-
nia i marzen. Przedstawieniem mu stanu dzisiej-
szych nauk przyrodniczych i ich konsekwencyj
filozoficznych wpoit wenn nowy naukowy poglad
na Swiat. Z korzeniami wyrwat resztki chwastow
dzikich i kwiatéow pieknych, lecz szkodliwych z
duszy odradzajgcego sie eks-kandydata na rabina,
rzucajagc tam nasiona Swieze, bujnem, ptodnem
drzewem wyro6s¢ majace.

Jicchok uwazat sie za kréla, ktéry ma chwile
do zabaw i rozkoszy, ale zawsze przejety my-
Slami o sprawach waznych, poSwieca im czas i
sity. Nie czut teraz w sobie pustki i gtuszy; o-
wszem, »erce i glowe zaludnity mu roje nowych,
Swietlanych, upajajagcych mysli i widokow. Z
entuzyamem mowit, Ludwik o kulturze i umysto-
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cowi wszystkie jej szczeble, dziwy i dobrodziej-
stwa. Przedstawit mu zarys dziejéw ludzkoSci.
Dzikos¢ i barbarzynistwo panowatly ongi w'po-
jeciach i zyciu. Powoli, stopniowo mroki mijaty,
lody i okowy, mrozace i petajgce ducha, topniaty,
a ludzkos¢ kroczyta wsrdd burz i ruin, przez
krwi rzeki i stosy trupdéw wcigz naprzéd — wy-
zej—ku upragnionym, przeczuwanym przez masy,
okreSlonym przez myslicieli, opievianym przez
poetéw, ideatom dobra, piekna i sprawiedliwosci.
Z jednej strony walczac ze swg niewiadomosciag
wykradali Zeusowi ogien boski i zwyciezali na-
ture i naginali ja do swej woli — zdobywajac
wiedze, sztuki, bezpieczenstwo, przyjemnosci. Z
drugiej strony walczac z uzurpatorami, jednost-
kami lub klasami spotecznemi, oswobodzali sie
z ciemiezacego ich poddanstwa wszelakiego—zdo-
bywajgc wolnosé, prawde, spokéj dla doskona-
lenia ducha i wszechwiedzy...

Jicchok byt w plomieniach.

— To mysli wielkie! To cele zycia — powta-
rzat — zy¢ i umiera¢ dla nich! A my wszyscy
co robili dla Swietych tych spraw ? Ozy ci wielcy,
czczeni, ubéstwiani mistrze talmudéw i kabalistyki,
przytozyli cho¢ jedng cegietke do wspaniatego
gmachu tego? Oni zamkneli wszystkich swych
uczniow w stechtym, kruszgcym sie gmachu i
zabraniajg wyj$¢ z niego na $wieze powietrze,
gdyz wokoto Swiat catkiem juz inny... 1 oni majg
by¢ przewodnikami, zycia,. gdy w , ich pismach
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nie ma nic wspdlnego z zyciem terazniejszosci
bujnem, szlachetnej pracy i wzniostym celom
poswieconem... Toz od czasu ich istnienia Swiat
tyle myslat, walczyt, cierpiat i zdziatat a i teraz
wcigz na tej kroczy drodze — a my? Mamy-z
by¢ takimi jak przodkowie z przed Kkilkunastu
wiekéw ? Mamy-z méwi¢ na wszystko, co nie-
znane: o tern mysle¢ nie wolno?...

— Ozy w sercach tych tysiecy i setek tysiecy,
co najpiekniejsze lata zycia ofiarujg ,naukom
Swietym“ tli cho¢ jedna iskierka, zdolna do
oswiecenia i ogrzania ludzkosci w wiekowych
jej zapasach, cierpieniach i daznosciach? Nie!
Z nich blogostawieni medrcy wysysajg hajlepsze
soki ciata i ducha przepisami, iz but prawy
trzeba wprzédy zatozy¢ a potem lewy, iz kropla
mleka ,strefnia“ jedyne pozywienie chorej bie-
daczki. Nasi nauczyciele i rodzice wbijajg tylko
do gtowy, iz jedynie zydzi sg wybranym Boga
ludem, najmedrszym i do najwyzszego szczescia
stworzonym... | z ich ust nigdy nie brzmi stowo,
coby sie tgczyto z hastami i zyczeniami myslacej
ludzkosci. Z ich ksigg nigdy nie Swieci rada,
jak badac¢ nature, jak udoskonala¢ rozum, czem
karmi¢ serce... W innym $wiecie sa te pocho-
dnie i skarbnice.

— Do tego Swiata ja mym braciom wrota
otworze!
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Tymczasem w najblizszem otoczeniu Jicchoka
nic sie na pozér nie zmienito. Kotko miodych
kolegobw i znajomych byto przed nim Sscisle za-
wartem i zamknietem. Wiedziano, ze w nim za-
szto co$ nadzwyczajnego, ale on zawsze nieto-
warzyski, teraz tem bardziej nie pozwalal, by
falujgce wewnatrz potoki wylaty za brzegi. Wie-
dziano napewno, ze posiada ksigzki Swieckie,
ale nie mozna go bylo schwyta¢ na gorgcym
uczynku studjowania. Miodziez kipiata oburze-
niem i zawiscig, wysledzita, iz Graf bywa w
chatce lesnej, ale on zastawiane na siebie sieci
omijat zrecznie i dumnem, wzgardliwem trakto-
waniem roznamietniat napastnikow. W braku
namacalnych dowoddw jego herezyi, nie mogli
oni otwarcie nan uderzy¢ wobec starszyzny, ta
za$ byla przychylna cichemu, uczonemu mio-
dziehncowi, nie zajmujgc sie nim blizej.

— A niechby sobie robit, co mu sie zywnie
podoba— postanowit mtody Sanhedrion bézniczny.
— Usmazy sie we wilasnym sosie. . przeciez raz
kiedys musi wystawié¢ rogi, wéwczas je uchwy-
cimy...

Jicchok chwilami gorzkie robit sobie wyrzuty
na dwulicowe zycie, zresztg nosit maske chetnie.
— Do czasu... — myslat. — Niech wszystko we
mnie dojrzeje... Nie mam jeszcze z czem wystgpic.

Przygotowujac sie do wielkiej przysztosci, u-
zywat w pelni dnia dzisiejszego. Stat sie egoista,
jak kazdy szczesliwiec, jak wszyscy zakochani.
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Raz musiat w sobote po obiedzie siedzie¢ w
klauz z powodu niepogody. Umiescit sie w kacie
i na ksiedze talmudycznej roztozyt jaka$ bro-
szurke. W okoto niego podniosty sie ciche szepty,
rozmowy na migi — ukladano plan szturmu. On
od czasu doé czasu obrzucat wzrokiem cate oto-
czenie i nie dostrzegajac oznak niepokojacych,
tonat dalej w nader interesujgcej ksigzeczce.

Nagle cieii jakis padt na jego ksiege.

Drgnagt — na ramieniu uczut obca reke.

— Schowaj Jicchok manatki, bo napad sie
zbliza — ostrzegt go glos przyjazny.

Przelekniony, schwycony na gorgcym uczynku,
obrdcit sie kontrabandzista. Przed nim stanat
mezczyzna okoto lat dwudziestu pieciu, Sredniego
wzrostu, otyly, o twarzy rumianej, okragtej, o-
zdobionej rzadkim, popielatym zarostem i parg
okularéw. Z pod nich wygladaly szare oczy,
zazwyczaj mgliste i bezbarwne, a czasem patrzace
sarkastycznie i wyzywajaco. Ubior na nim byt
dostatni i elegancki. Zioty zegarek z bogatym
tancuszkiem S$wiecit z za zgrabnej bekieszki je-
dwabnej, a Isnigce buciki skrzypiaty pod diugiemi
spodniami, uszytemi widocznie u dobrego krawca
z dobrej materyi.

Anomalig tg w boznicy chusydzkiej, jest reb
tajbete, zwany takze ,wnukiem brodzkiego“
(rabina). Jako pochodzgcemu z wielkiego miasta
i zieciowi najbogatszego obywatela, przebaczaja
mu zeloci czyste jego suknie i arystokratyczne
maniery, zwilaszcza ze wszystkim wiadomo, iz



103

reb Lajbele prowadzi wprawdzie sam niewielki
kantorzyk, ale przytem jest dzielnym talraudysta
i rygorysta we wszystkich obchodach i formach
religijnych.

Z figurg tg nie miat chudopachotek Jicchok
nigdy do czynienia, dlatego zdziwit sie teraz
niepomatu.

— Jicchok! rzecze po cichu reb tajbete. —
Wiesz, gdzie nasz dom ? Je$li chcesz, przyjdz
tam, tak za kwadrans. W sieni, pierwsze drzwi
na prawo prowadzg do mnie. Zapukasz. Bede
sam i pomoéwimy.

Za chwile nie byto go w modlitewni.

Nie mogac domysleé¢ sie powodu i celu tego
zaproszenia, udat sie Jicchok do mieszkaniagewira
(bogacza.) Stanat w pokju nieduzym, umeblowa-
nym catkiem inaczej, niz u zydéw. Byly tam
sofy i biérko i szafy oszklone, za ktéremi wi-
dniaty grzbiety ksigzek. Na sofie lezat gospo-
darz, w wygodnym surduciku i — palit cygaro.

Jicchok nie mégt wlasnym oczom wierzy¢.
Usiadt na najblizszem, wskazanem sobie krzesle.

Gospodarz podat mu papierosy.

— Dzigkuje, nie pale.

— Powiedz odrazu, boisz sie, sobota.

Z tego, co przed sobg widziat, osadzit Jic-
chok zaraz, z kim ma do czynienia. Odrzek}
wiec bez wahania.

— Nie wierze w to.

— No, to dobrze — zauwazyt ,wnuk brodz-
kiego,“—ze przedemna nie chcesz gra¢ komedyi.
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Wyciggnagt sie na migkkiej sofie.

— Widzisz, ja z tobg takze jestem otwarty.
ZeszliSmy sie na jednym punkcie. Nie wierzymy
w to, co sparzy. Moge ci nawet powiedzie¢, ze
ztamanego szelgga nie datbym za wszystkie ich
glupstwa i paskudztwa.

— A przeciez udajecie ehusyda...

— Bo mi z tern dobrze. Co szkodzi kilka
kwadranséw nosi¢ maske? To wcale nie nateza,
a dobrze ptaci.

— Nic z tego nie rozumiem, reb tajbete.

— Mozesz porzuci¢ swoje reb. Ja ciebie do-
brze rozumiem. Ta glupia halastra nienawidzi
ciebie i to mi wystarcza. Wszak prawda, ze nig
pogardzasz?

— Tegobym nie powiedziat. Zal mi ich, lituje
sie nad nimi.

— Ba, a sami chca by¢é gtusi i Slepi.

— Nikt im oczu nie otwiera...

— Moze ty chcesz by¢ ich prorokiem ?

— Jak bede miat sity...

— A sit tych szukasz w nauce? Prawda?
Zaznajomites sie nawet z Bauerami...

— Prawda.

— Jest tam fadna dziewczyna — i ,wnuk
brodzkiego“ z zadowoleniem mlasnat jezykiem
jak wytworny smakosz.

Jicchok nagle sie zarumienit i niecierpliwie
obrocit.

— No, no, Jicchok... nie mys$l nic ztego. Wole
swoje zone, bo glupia a thtusciejsza od tamtej..
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— Czeg6z chcecie, reb tajbete?

— Prositem sie, aby$ to reb porzucit. Dos¢,
ze znam ciebie i chciatem pomodwié. Nie jestem
ci bratem ni swatem, ale dobrze ci zycze, bo
doprawdy pluna¢ chciatbym Kkiedys na te hotote,
na te bande ostéw i totrow i Swin. Dobrze, ze
cho¢ jeden sie wytacza. Ty to czynisz, ale$ za
naiwny. Poco sie uczysz?

— Aby zblizy¢ sie do Swiatia i prawdy.

tajbete sie rozeSmiat.

— Nie wiedziatem, ze$ taki kabalista. Prawdy
chcesz? A gdziez znajdziesz? Co znaczy prawda?
Mowt jasno. Chcesz nauki, aby byé porzadnym
cztowiekiem. To tadnie. Ale co ty zamierzasz?
Ozy chcesz pusci¢ sie na bystrg wode i rozpo-
cza¢ studya systematyczne, szkolne, by dojs¢
adwokatury, czy tylko uczysz sie po polsku, po
niemiecku i rachunkéw, aby coskolwiek umieé
i tern zarabiaC...

— Doprawdy, nie utozylem jeszcze Zzadnego
planu — odrzekt Jicchok zaklopotany. — Ale to
pewna, chciatbym jak najwiekszej sumy nauki,
aby byé wuzytecznym i rozumnym w ludzkosci.

Reb tajbete popatrzyt teraz nan z pewnym
niepokojem.

— Seryo myslisz o proroctwie...

— Jedli tak chcecie nazwacd...

— Postuchaj mnie. Jestem z domu bogaty i
teraz mam wszystkiego podostatkiem. | chleba z
mastem i nauki. Jednak powiadam ci i naj-
szcze$liwsza jest |Swinia, ~gdy, rozkosznie sie ta-
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rza w miekkiern btocie. Czyz balwan, wierzacy
w Boga i cadyka, majacy zone i czosnek pod
reka i pewnos¢, ze po Smierci pojdzie wprost do
raju, zechce, myslisz, zamieni¢ stan swéj za
szklane paciorki, ktére ty mu w powietrzu
pokazesz ?

— Kiedy my stojgc zdaleka widzimy, ze to
szczescie Swini nie jest szczesciem!

-- | c6z dasz ty chusydowi, jak wyrwiesz z
niego to, co mu daje zadowolenie i nadzieje ?

— Prawdy naukowe, szlachetno$¢ duszy, ide-
aty ludzkosci. N

Reb Lajbete az podskoczyt na sofie.

— Jicchok, skad to do ciebie?...

— Mowie czesto z panem Ludwikiem...

— Bauerem? Ah, wiesz, gdyby on nawet miat
dziesie¢ dyploméw doktorskich, nie datbym mu
mego dziecka leczy¢, gdyz kapitalnie on gtupi...

— 000?

— Ze swa gadaning. Bo i c6z to znaczy ?

Z zapalem, z energig zaczagt Jicchok po-
wtarza¢ mysli styszane od Ludwika, o cywiliza-
eyi, jej dobrodziejstwach i owocach. Gospodarz
jego stuchat, rozpedzajagc dym nad sobg. Graf
skonczyt.

— Et, banialuki to.

Reb tajbete wykrzywit twarz w sarkasty-
cznym udmiechu i zaczat powoli moéwié. — Za
miodu nauczono mie w domu troche po niemiecku,
po francusku i matematyki. Bedac w twoim wieku,
chorowatem na te samag stabos¢, co ty teraz. A
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ze mialem wolno$¢ i pieniadze, sprowadzatem
ksigzki, jezdzitem troche po S$wiecie, a teraz...
widzisz... chusydzi nie moga na mnie zadnej
grubej znalez¢ plamy...

— Ja tez was nie rozumiem.

— Postuchaj. Bauerowi wierzyte$ duzo na
stowo, bo$ nie mégt kontrolowac¢ jego wywodow
naukowych, wiec i mnie musisz troche zawie-
rzy¢, acz ja w pomoc moim teoryom nie wzy-
wam... spoédniczki. No, no, czego$ sie tak za-
chnat? Otéz wiedz, ze wieksza czes¢ tych ,prawd
naukowych“, o ktérych on ci tyle naplétt, to
tylko bariki mydlane, to tylko takie fata morgana,
to tylko urojenia i zyczenia, zwane naukowo
-hypotezami“. Nie wykaze on prawie zadnej te-
oryi, ktoraby nie miata tylu zacietych przeci-
wnikdw, ilu goracych obroricéw, a kto wie, po
ktorej stronie stusznosé? Obie partye powazne,
czesto tym samym materyatem dowodowym
uzbrojone. Gdziez tu prawda? Nie masz jej.

Mdéwimy tu o nauce. Wiesz, sg abstrakcyjne
i praktyczne. Do wszystkich abstrakcyjnych da
sie zastosowac to, cum ci mowit, a praktyczne?
Bauer sie poswieca jednej z najstarszych, naj-
powazniejszej i najbogatszej z nauk — medycynie.
I niech powie — wiele tu tajemnic, wiele jest
wypadkoéw pierwszorzednej wagi, przed ktoremi
wszechmadra nauka po trzechtysigcletniem su-
szeniu moézgownicy stoi nieporadna i gtupia?
A to jest najwazniejsza i najbardziej uprawiana
i najwyzej rozwinieta . umiejetnos¢. Gdziez wiec
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prawda? nie masz jej.

Odsapnat spocony i dalej ciggnat:

— Gadat ci duzo o cywilizacyi. Griupstwo-to,
frazes. Ja ci powiem, co to jest kultura. Majac
pienigdze, moge mieszka¢ w wielkiem miescie,
wsréd wszelkiego zbytku, moge kupowaé tadne
obrazy, i tadniejsze jeszcze dziewczeta i ksigzki
powazne lub tluste. Jak masz pieniadze, jezdzisz
w salonowym wagonie pociagu btyskawicznego,
gazety #taczg cie z catym Swiatem przy kawie
porannej, widzisz wspaniatosci, kagpiesz sie w
rozkoszach cielesnych i tak zwanych umystowych
— ale gdy nie masz pieniedzy ? Zdechniesz z
gtodu lub zgnijesz jak szkapa z nadmiaru roboty.

Nie, bratku. Cywilizacya nic wiecej nie zro-
bita, tylko wydoskonalita rozmaite rzemiosta ku
zadowoleniu i nasyceniu bogaczy. Wszystkie jej
~dobrodziejstwa" to tylko rzemiosta, dostarczajgce
stodyczy, i za to wysoko cenie kulture, zatujac
tylko, iz z jej owocéw’ mato moge korzystac.

Ale patrzaj — moéwit reb tajbele dalej, po-
rzucajgc powoli usmiech i ton kpinkujacy.

Kilka tysiecy lat trwaja juz hasta i pochody
cywilizacyi. | ¢6z? Ozy nie mamy co kilka lat
zabawki, zwanej wojna, przy ktorej ging czasem
setki tysiecy spokojnych ludzi? A poco-to? Ba,
-hauki“ twe dostarczaja Srodkow, aby w jednej
sekundzie i za jednym zamachem tysigce zamor-
dowaé. Stad spustoszenia, krew, rozpacz, gtod,
cholera — a poco?

Kilka tysiecy, lat. trwaja juz hasta i pochody
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cywilizaoyi. Od dawna gtoszag je] apostotowie:
wolnosé i rownos¢ powszechna. Te cacka, drogo
optacone, btyszczag juz nawet na wszystkich gma-
chach i papierach panstwa. | c6z ? Puszczasz sie
w podréz — az o kilka mil s$wiat zamkniety:
halt! granica ctowa. Zabija ona bez prochu. Sta-
jesz tam — nie puszcza cie dalej, a o kilka kro-
kéw od ciebie mieszkajg ludzie, co cie nigdy
na oczy nie widzieli, na ktédrych nigdy pary nie
puscites, a mimo to nienawidza cie z catych sit,
bo wiedza, ze ty Francuz, a oni Niemcy... a poco?

Stajesz dzi$ na ulicy i méwisz: ten i ten pan,
cztonek domu panujgcego, nie jest ideatem do-
skonatosci — a juz cie zamykajg do ciupy.

Przed niektdérymi wszyscy padaja na kolana,
a na niektérych kazdy moze bezkarnie plunac.

Widziate$ kiedy$ chiopa? Wyglada jak bydle,
pracuje jak bydle, a mieszka i jada gorzej jak
bydle. 1 to w okresie najwyzszej kultury. Moze
przesadzam, co?

Zresztg, poc6z daleko szukaé. Jestes zydem.
Wiesz, co to znaczy? To znaczy, dlatego, ze$
trafem z tona zydéwki wyszedt — jestesS wszedzie
pogardzony, nienawidzony i dreczony. Prawie
wszedzie. Styszate$ przeciez... w Rosyi, w Ru-
munii, w Niemczech, u nas...

Dos¢ Jicchok — masz owe prawdy naukowe
i dobrodziejstwa cywilizacyi, ktére chcesz rozsze-
rza¢ i prorokowac. tudzi cie btyszczaca tupina —
wewnatrz jednak nie masz pozywnego owocu, jeno
zgnilizne i robactwo. Rozdziel to miedzy tych,
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Jicchok siedziat na swem krzeSle z oczyma
utkwionemi w gospodarzu. Temu cygaro dawno
zgasto, twarz poczerwieniata, oczy ptonety.
Moéwit teraz z zapalem, z przekonaniem, goragco
jak Ludwik. Widocznie mocno odczuwat wszystko.

Ku konicowi jednak ostygt odrazu i katy
warg zadrgaty mu konwulsyjnie.

— Stuchaj, Jicchok — powiada po chwili. —
Mowie ci szczerze, najszcze$liwsza jest Swinia.

— Tylko — westchngt — nie kazdy moze nig
by¢. Lecz bekieszowcy nasi niedalecy od niej...
a dobrze im z tern.. Niech wiec pozostang w
petnem swem szczesSciu, a kto do innego przy-
szedt rozumu...

— Widzisz — tu podnidést sie z sofy. — Jestem
zdrow, weso6t, bogaty. Mam dobra zonke, dzieci
dwoje — wiecej nie i basta! a kapitalik pewny.
Gdybym miat wiekszy, nie zakopatbym sie w
Zapiecku, ale to co mam, zapewnia mi tu wszy-
stko, czego na razie pragne... | wzgledy ludzi.
To co$ warte. Posiadam tez ksigzek niemato. |
to niezte po dobrym obiedzie.

Jicchok, radze ci — staraj sie mnie doro6-
wnac. Nie mam interesu cie namawiac... jakas
stabos¢, troche mi przykro, ze tlumie wiecznie
w .sobie... zem sam... Gotéwem ci dopomddz.
Pomysl tylko o tern i przyjdz do mnie.

Graf opuscit ,wnuka brodzkiego“ nie wymo-
wiwszy don wiecej ani stowa, tylko w piersiach
i gtosie szumiato gtucho... posepnie.
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Dreczace zmory przesladowaty i we $nie roz-
gorgczkowanego miodzierica. — Prawda - li to?
pytat. — Azali po za czczem stowem i szalbier-
stwem i blichtrem nie masz istotnie niczego?
Wiec procz zycia i uzycia nic nie jest prawda?
Wszystko, co istnieje, ma by¢ tylko szczeblem
w drabinie, po ktérej bogaty lub chytry dochodzi
na szczyty upragnione, aby goérowac i bezpie-
cznie rzuca¢ kamieniami w dot... A wszystkie
wysitki woli i wiedzy — to albo mgly krdtko-
trwate, albo wiatry, dmace w zrecznie nasta-
wione zagle lub spedzajgce burzliwe chmury...
Co jest rzeczywistem, co falszem w ustyszanem
wczoraj objasnieniu odwrotnej strony ztoconego
medalu ?

Obie osobistosci, niosgce dwa odmienne sztan-
dary, inaczej przemawiaty do sympatyi miodego
Grafa. Ludwika znat od niedawna, ,wnuka bro-
dzkiego“ — od lat kilku. Przeciwko temu osta-
tniemu nic dotad nie mial, wszyscy powazali
Swietnego komedyanta; ale Jicchok widziat go
z podniesiong przytbicg i ze wstretem myslat o czio-
wieku, ktérego zycie jest pasmem klamstw i po-
dtosci dla celow tak niskich, tak haniebnych.
Jakzez piekniej wygladat miody medyk! Gdy w
naturalnem nastepstwie swych aspiracyj pier-
wszy zazdroscit szczeScia Swiniom, drugi dazyt
bezustannie ku doskonaleniu sige! Gdy pierwszy,
lezac sam twarzg w btocie, nic wiecej précz bilota
wokoto siebie nie widziat-——to drugi,; majac wzrok
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zwrocony ku gwiazdom swym przewodnim, wszy-
stko widziat jasniejszem,opromienionem. Pierwszy,
okrywajac swa nicos¢ i hanbe eleganckim pta-
szczem, zeszytym z najrozmaitszych odpadktow,
musiat by¢é wiecznie w obawie, by przypadek
lub silniejszy wiatr nie zerwat zeh plaszczu —
a drugi wszedzie byt sobg i miat zadowolenie,
wynikajace ze zgody idei z czynami.

Jicchok juz na tyle byt rozwinietym, iz owe
poréwnania sam uczynit i poznat ich nastepstwa.

Mimo to wszystko — jezeli styszane wczoraj
rozumowania opierajg sie przeciez na faktach
pozytywnych?...

Krétka noc lipcowa wydata sie Jicchokowi
potwornie diuga, przez tyle tortur i préb mysl

N jego przeszia.

Z upragnieniem oczekiwat poranku, aby péjsé
do panstwa Bauerdw. Ale dzieri ten przyniést mu
nowag niespodzianke.

Rano po dziesigtej, gdy wrdécit z modlitewni,
zastat w domu dwie osoby, z ktérych jedne znat
dos¢ blisko, a druga poraz pierwszy widziat
dzisiaj.

Pierwszym — byt najpowazniejszy w calej o-
kolicy ,handlarz dusz“. Zwat on sie reb Cudyk,
a byt nader popularnym i w najszerszych kotach
cenionym. Bo tez ,szadchen“ byt zern pierwszo-
rzedny. Wysoki, barczysty, oblicze miat czerwone,
zarost szpakowaty, a brzuch okazaly. Mowiac,
przymykat zawsze jedno oko a drugiem mrugat
tak jako$ jowialnie, ze wszystkie Kkobiety ucie-
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katy lub czerwienity sie. Z tylnej Kkieszeni be-
kieszy wygladata mu zawsze brudna, czerwona
chustka. Dla partyj miat zawsze w zapasie do-
wcip, dobre stowo i niuch tabaki dla wszystkich,
dla siebie za$ — ogromnag ksiege zattuszczona,
naddartg, ale zawierajgcg nieocenione skarby: ge-
nealogie, metryki i bilanse majatkowe catej mio-
dziezy swego okregu. Nie byto tam tylko ryso-
pisbw, bo o to zaden porzadny starowierca nie
pyta. Reb Cudyk wiedziat o wszystkiem, co sie
dzieje lub nawet nie dzieje—stosownie do potrzeby ;
znal tajemnice wszystkich sypialh i Kieszeni
zydowskiego ,obywatelstwa“ okolicznego, i pro-
wadzit nader rozleglg korespodencyg — w spra-
wach zawodu. Moéwiono o nim, ze gdyby posta-
nowit, to jest gdyby mu sie optacito, ozeni¢ ze
sobg ogien i wode, uskutecznitby to napewno.

Obecnos¢ jego zadziwita wchodzgcego Jicchoka
bardzo, nieprzyjemnem za$ uczuciem dotkneto go
powitanie.

— Oto wlasnie nasz chusen-bucher (kawaler) —
wyrzekt reb Cudyk do towarzysza, wskazujac
na przybywajacego.

— Szulem alejchem (poké6j z wami) — rzekt
towarzysz i grubg, szorstka dtonig tak serdecznie
uscisngt reke Jicchoka, ze ten miasto przepisanej
odpowiedzi,wydat tylko mruczenieniecheciczy bolu.

Popatrzyt uwazniej na goscia.

Byt to mezczyzna lat okoto czterdziestu.
Wozrostu niskiego, barczysty i watkowaty, miat
glowe prawie kwadratowa, okrytg ptdtnianym ka*

Zydziak. n
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szkietem. Z pod niego wygladaty male, zapadie,
ustawicznie przelatujagce z miejsca na miejsce,
oczka i nos zadarty, cebulkowaty. Gesty, bez-
barwny zarost, okrywal cata jego twarz, a z ust,
zawsze rozwartych, swiecity mu biate, geste, sze-
rokie zeby. Ubidr tego jegomoscia sktadat sie z
nowej, widocznie odswietnej bekieszy rypsowej
i z pary wysokich, zabtoconych butéw.

— Skad wy teraz, jinger man — ozwat sie
do Jicchoka. Gtos jego byt niski i gruby, nieco
ochrypty, przytem ,r* i ,ch“ wymawiat nie gar-
dtowo, jeno jak ,goje“, co w zargonie brzmiato
bardzo niemile i ,nieestetycznie.”

— Z ,Tdauz‘—odpart krétko zapytany i zblizyt
sie do toza matki, ktdra go przywotata i co$
szepneta po cichu. W tej samej chwili ojciec,
reb Mendel wszedt do izby, wyjat z dlugiej be
kieszy flaszeczke, podat trzy Kieliszki i Kkilka
~makowych*“ plackéw szabasowych.

Reb Oudyk nalat.

— Le'chajum (na zdrowie, na zycie) zawotat
do Jicchoka.

— Na zdrowie i spok6j wasz — odrzekt tenze,
nie tykajac swego Kieliszka. Siedziat tylko przy
stole krecac sie rozdrazniony na krzesle.

— Czemuz nie pijesz ? pyta szadchen.

— Nie pijam wodki — brzmiata odpowiedz.

Gos$¢ szeroko roztworzyt oczy.

— Co to z was za ,dziecko chusydzkie® —
wtracit — kiedy nie uzywacie wodki ?

— Ma stusznos$é! zawotat z Smiechem reb
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Oudyk. — Na sumienie, ma stuszno$é. Albo to
wddka? lura jaka$, woda brudna, kwasna troche...

— My w miescie nawet porzadnej wodki nie
mamy — skarzyt sie ojciec.

— Naturalnie, naturalnie — wyjasnit gos$¢ z
ming rzeczoznawcy.— Tu wodki nie umiejag robié...

— To wy tylko posiadacie te sztuke — ozwat
sie ,szadeben“. — Duzo to wrzucacie wapna i
pieprzu, by siwucha byta tega?

Wszyscy sie rozeSmieli, nawet Marjem na
swem {ozu.

I gos$¢ sie sSmiat gtosem, podobnym do tur-
kotu powozu.

— Ej — powiada. —Gdybym inng dawat chtop-
stwu, nie mégtbym dzisiaj takiego szukac ziecia...

Kazdy tamat placek. Reb Mendel maczat go
w kieliszku. Zabrakio tematu do rozmowy.

— Wiecie — ozwata sie Marjem. — Ten szma-
dyinyk (sktonny do chrztu) Moryc umart wczora;j...
— Tak? tak? rozlegly sie gtosy ze stotu.

Szadchen splunat.

— Oby tak marnieli wszyscy twoi wrogowie
Boze — szepnat naboznie po hebrajsku.—A wiecie,
co z nim teraz bedzie? zapytat gospodynig domu
mrugajagc prawem okiem, co byto oznaka, iz ,do-
wcip juz mu na jezyku lezy*.

— Pdjdzie do piekia... to sie rozumie.

— Ba, gdyby to.. Ale to nie idzie fatwo.
Jak takiego hultaja kiadg do grobu, przychodzi
don aniot, by spisa¢ protokét. Az tu widzi —
nieboszczyk ma brode ogolonag.

8



~Gdzie zarost? pyta aniot.

wJrodzitem sie bez zarostu i schodze ze
Swiata bez niego — odpowiada rusze.

nTak?“ moéwi na to aniot i kutakiem daje
nieboszczykowi raz w brode, az mu wszystkie
zeby wylatuja.

~Jrodzites sie bez zebdw, trzeba byto przyjsé
tu bez nich!**

Obecni wybuchli niepowstrzymang wesotoscig.
Najgtodniej Smiata sie chora.

Swat skorzystat z ogdélnego humoru.

— Jicchok — rzecze. — Ozyby$ nie byt tak
dobry przeczyta¢ nam jakis kawat ,gemary ?“

Jicchok juz byt zawiadomiony o celu tych
odwiedzin, bit sie wiasnie ze sobg nad powzie-
ciem jakiej decyzyi.

— A pocbz-to? rzecze.

— Rzeczywiscie, poco to? wtracit gos¢, pod-
czas gdy szadchen sie skrzywit. — Moge wam
przeciez powiedzie¢, ze jestem tylko zwyczajny
arendarczuk i nie znam tak bardzo nauk S$wie-
tych... Bo i jakaz ja miat miodos¢ !

Tu szadchen go tracit tokciem, a on ton
zmienit:

— Chce tez odzyskaé co$ u Boga i zie¢ moj
musi by¢ ,gaon“. Wiadoma za$ rzecz, ze syn
wasz, reb Mendel, jest pierwszym w mieScie.
Moéwili mi o nim witasnie wczoraj ,parnes” (prze-
tozony zboru), i zie¢ jego, reb tajbete, mowit
mi, ze lepszego interesu nie mogtbym zrobi¢ ze
swa Hindg. Ubijmy wiec geszeft odrazu.



— Ozy zawsze tak niezrecznie robicie interesy?
mrukngt don szadchen.

— Wiec jakze ? Stuchaj Jicchok ! wyrzekt reb
Mendel.

Szadchen zaczat uroczyscie:

— Reb Burech daje wam corke, jak kréle*
wne: umie ona i tchinos (modlitwy kobiece)
czyta¢ i w ogrodzie kopa¢ i z chtopem sie ob-
chodzié. Daje osSmset renskich posagu i przez

cztery lata wikt i pomieszkanie dla pary
miodej, i — tu moéwca usmiechnat sie filuternie
ku Jicchokowi — dla wszystkiego, co im w tym

czasie przybedzie. Nadto obowigze sie: w razie,
gdyby okazata sie moznos¢ objecia gdzies posady
rabinackiej przez .Jicchoka, poprze¢ ten wybor
cho¢by dwoma tysigcami guldendéw.

W izbie panowata cisza podczas wygta-
szania tych propozycyj. Reb Mendel podkre-
cal pejsy ; w kacie starsza siostra Jicchoka pa-
trzata na brata ostupiata, z rozwartemi usty,
jakby po wysokosci oszacowania dopiero teraz
poznata jego wartosé. Marjem tymczasem pod-
niosta sie w to6zku, oczy jej wilgotniaty, az nie
mogac diuzej opanowaé¢ wzruszenia przywotata
syna,[objeta go za gtowe i fzami oblata wiosy jego.

— Przeciez B6g ranie nie opuscit, przeciez z
ciebie doczekam sie pociechy — szeptata tkajgc.

Jicchokowi, jak tongcemu, staneta w tej chwli
cata przeszto$¢ przed oczyma... sny i walki i
dazenia i cele... a teraz to wszystko w gréb
rzuci¢ i rozpoczal zycie, jak reb tajbete ?



Blysneta mu perspektywa dostatku, spokoju,
wygod; wowczas bedzie tez mogt pali¢ cygara
w sobote i sprowadza¢ gazety i ksigzki...

Tak... ale czy wowczas istotnie bedzie z siebie
zadowolony? Ozy ten duch, co od wczesnej miodo-
§ci w nim sie burzy, ucichnie, zginie, czy moze
zagrzmi z sitg aniola - sedziego: ty$ nikczemnik!

Bo i jakzez... Jak moze mysleé nawet o tych
propozycyach, on ktéory nie nalezy juz w duchu
do tego zakonu, do tego $wiata, co ci w okoto;
on ktéry marzy, ze i dla siebie zdobedzie troche
klejnotéw ze skarbca wiedzy i sztuki ludzkosci, i
bogaty, szczesliwy, bedzie tez Swiecit, jako po-
chodnia, co rozjasnia mroki i wskazuje prawy
gosciniec btgdzacym...

Wiec tego sie wyrzec —ebezpowrotnie — i
dlaczego ?

Dla szczescia opisanego przez szadchena! Jestze
to istotne trwate szczeScie? A co po czterech
latach i po zjedzeniu funduszéw? Przyja¢ chyba
dziadowska praktyke ojca...

Szczescie za$ to, los, przysztosé, ma dzieli¢
jeszcze z osoba, ktorej wprawdzie nie widziat, co
lezy w zwyczaju, ale ktdrg zna z opisu handla-
rza. To ma by¢ jego towarzyszka dozgonna...
Zong i matka jest tez pani Bauer... A ona dom
swoj uczynita niebem, na ktérem Swiecg takie
gwiazdy... takie dzieci...

ArendarzéwnaHinda zapewne taka nie bedzie.
Zapewne. Trudno tez zgda¢, marzy¢, aby mogta
doréwna¢ pannie Lusi. Ach —co za poréwnanie!
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Jicchokowi serce bito gwaltownie.

— Ta... takze jest dorastajgca panig i takze
bedzie Zzona.. niezadlugo.. Znam jg, czuje, wi-
dze ja i mam wzigs¢ jakas Hinde? | zabié
przedwczorajszego Jicchoka, co moéwit o siewie
nauki i cnoty miedzy swym ludem, i obok
szlachetnego Ludwika czut sie takze lepszym,
wyzszym, i obok tej... Lusi czut sie blogo i tak
stodko wzruszonym,..

Teraz odrazu odcig¢ sobie jutro i nadzieje
wszelkg?

Nie!

Mysli  te przeleciaty mu w glowie btyska-
wicznie.

— Darmo sie cieszysz, marme — szepnat zbla-
dty, uwolniwszy sie tagodnie z jej konwulsyjnych
usciskdw. | gtosno dodat obroéciwszy sie do stotu:

— Tatg, i wy reb Cudyk nadaremnie sie
trudzicie. Ja sie zeni¢ nie chce.

Zerwali sie od stotu.

— 007? krzyknat szadchen zdziwiony.

— Jakto? zawotat wzburzony arendarz.

— Jicchoku, moje stodkie dziecko — ozwala
sie z ptaczem Marjem.

Ojciec stat w niemem ostupieniu.

Pierwszy ozwat sie szadchen:

— Jicchok, albo my ciebie nie dostyszeli, albo
ty nas.

— Styszatem i rozumiem wszystko! odpart
on pewniejszym gtosem. — Ale moéwie stanowczo;
nie chce... nie moge...
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— Toz to dla ciebie szczescie! krzyknat swat.

— Nie chce.

— Daje tysigc, okraglty tysigczek! huknat a-
rendarz.

— Nie...

— Jiechok, miegjze rozum — zblizyt sie don
ojciec. — Cale miasto bedzie ci zazdroscic... Swiat
caly... masz tu prawie pewnos$¢ zostania rabinem.

— Nie chcg,..

— Jicchok, dopomozesz swoim starym, bie-
dnym, schorzatym rodzicom! jekneta matka.

— Bez tego z gtodu zginiemy— dodat ojciec

sbliski ptaczu.

— | ja chyba starg panng zostane — pisneta
siostra z kata.

Wszyscy go otoczyli, zywo mowili i gesty-
kulowali razem, a on ledwie stal na nogach.

— Umieram z natezenia... przy robocie koto
niego... i nie mam ani grosza a on wyraznie chce
mej Smierci! krzykneta matka padiszy zemdlona.

Jicchok wodzit po obecnych okiem zmaconem.
Czerwienit sie, to bladt na przemian a mysli
tanczylty mu dziko po glowie.

— Beb Cudyku wyrzekt nareszcie—dajcie mi
czas do namystu!

Wszyscy odetchneli.

X1X.
W kwadrans po6zniej udat sie Jicchok do
lasu, jak zwykle. Miat nadzieje w cichej ustroni
u ludzi rozumnych i zyczliwych pozby¢ sie gnio-
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tacyeh jego serce i umyst ciezarow.

Znalazlszy sie na skrecie drogi leSnej — uj-

rzat wychodzgcego z pomiedzy drzew szadchena.
Jicchok byt zdarzeniami ostatniej doby tak
zdenerwowany, iz teraz wpadt w ztos¢.

— Czeg6z ci ladzie chcg odemnie ? czemuz
mnie przesladujecie? zawbtat gtosno do stojgcego
obok siebie reb Oudyka.

Ten ocierat czerwong chustkg btyszczace kro-
plistym potem czoto.

— Zaczekaj, zaczekaj mtodziericze! moéwit sa-
piac ciezko.— Tylko powoli. Ot najlepiej usiadzmy.

| zatknawszy za pas poty bekieszy, roztozyit
na trawie swag chustke i usiadt wygodnie.

— Alez czeg6z chcecie? powtorzyt Jicchok nie-
cierpliwie,

— Usigdzze koto mnie, kawalerze. Uf, tak sie
spocitem, pedzac od was do lasu. No, zgadiem
jednak, jestes.

— Naumyslnie dla mnie*seie tu przyszli.

— A tak

— Moéwitem przeciez w domu raz, a teraz
nie moge nic dodac. Prosze, dajcie mi teraz pokdj.

Handlarz dusz patrzat na rozgorgczkowanego
miodzierica z podetba usmiechajac sie jowialnie.

— No, no, no... tora ani ten pétdoktor ci nie
ucieknie, na sumienie.

— To i wiecie, gdzie ja spiesze?

— Ozy ja wiem? Oto mi pytanie!

Jicchok westchnagt widzac sie tak szpiegowanym.

— Stuchaj — zaczat po chwili reb Oudyk —
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Chce tu z tobag samym pomoéwi¢ o interesie.

— Alez ja nie chce stysze¢, powiedziatem raz.

— Oo! tos goraczka. Tobie jeszcze belfera
trzeba, nie zony.

Jiechokowi iskry prysnety z oczu, lecz odwro6-
cit sie z pogarda.

Szadchen uchwycit go za kotnierz.

— Nie badzzez dzieckiem. Tam nikt ci nie
ucieknie, a mnie wystucha¢ mozesz.

Gwattem usadowit go obok siebie.

— Jeste$ dzielny chitopiec — kontynuowat —
i masz wiecej w jednym palcu niz inni w gto-
wie. Pomowie wiec z toba, jak jeszcze nigdy nie
moéwitem z zadnag partya.

Stuchaj. Ten arendarczuk chce cie dla swej
corki, jak nieba dla siebie. On wszystko zrobi,
aby cie dostaé¢; ma swoje powody. Jam sie podjat
rzecz doprowadzié¢ do skutku i musze to wykonac,
nie chcac straci¢ reputacyi na stare lata. Ty jednak
jestes przeciw nam. Hm... Dziewczyne gwattem
pod baldachim prowadzi¢ mozna, chtopca —nie.

— | pocéz mi to wszystko moéwicie? wtracit
Jiechok, ktéremu twarz poczerwieniata.

— Po to, aby cie przekonaé, ze Zzle robisz.

— To moja rzecz.

— Ta-ta-ta. Poczekaj troche. Ze mnag nie ta-
twa sprawa. Jestem czem$ wiecej niz faktorem.
Jicchok, nie darmo studyuje ja od blisko trzy-
dziestu lat ludzi. Niemata ich ilos¢ przesuneta
sie juz przez me rece i Kieszenie. Niejedng po-
droz dalekg ja juz odbyt. Niedarmo zresztg*je-
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stem powiernikiem cadyka...

O ile pierwsze pochwaty wilasne imponowaty
Jicchokowi, o tyle ostatnia go rozSmieszyta. Za-
uwazyt to szadchen.

— No, no, moja fanaberyo, nie kpij jeszcze.
Rebe nie jest tern, za co go ma twoj ojciec, ale
i nie jest tern, za co go ty uwazasz. O tern wia-
$nie chce z tobg pomdwic,

— Jeszcze co! nie jestem ciekaw ani usposo-
biony do gawedy.

— Postuchaj. Ty nie wierzysz w naszych ca-
dykéw i medrcow. Ty pragniesz uczy¢ sie nauk
nieSwietych i przejsé do obozu nam przeciwnego.
Nie kre¢ gtowag — znam cie lepiej niz myslisz.
Ale wiesz, jakie sa nastepstwa twych zamiarow?
Patrzaj, W miescie mamy dwdch lekarzy,
aptekarza i jednego urzednika. Wszyscy sa dzie-
¢mi zydowskiemi. A co ci robig? Podczas gdy
miedzy nami nedza i gtdd zaczyna panowad,
podczas gdy my jesteSmy zawsze celem posmie-
wiska i urggan kazdego goja, gdy kazdy panek
lub urzedniczyna moze nam piaskiem zasypywac
oczy — oni siedzg w kasynie i bawig sie i zyja
i nie chca o naszej niedoli wiedzie¢, ba! wsty-
dza sie nas, wyrzekaja... Widzisz, do czego pro-
wadzi nauka!l

Jicchok chciat mu przerwaé, zaprotestowad,
powiedzie¢ co$ o szlachetnym duchu cywilizacyi,
0 swojej mitosci dla braci i uczciwych wzgledem
nich zamiarach... reb Cudyk atoli nie dopuscit
go do stowa, ciggnac /dalej:
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— Wiem, co myslisz: nie wszyscy tacy. Moze*
Lecz jakimiz sg ci inni? Czego wszyscy chcg?
Nie powiem : dazg, bysmy sie wychrzcili, ale co$
gorszego z nas zrobig — bydleta. Pragng bysmy
nie byli zydami i bysSmy sie wyrzekli swej je-
dnosci i czystosci, bysmy zapomnieli, czemesmy
byli i czem by¢ mamy. Czego oni chcg? Zni-
szczy¢ dziedzictwo i imie lzraela z powierzchni
ziemskiej. Podczas gdy kazdy lud ma swe prawa
i swoj kraj i wolno$¢, my mamy wiecznie by¢
w ,goles” (na wygnaniu), wiecznie stugami, ba
potaczyé sie z naszymi ciemiezcami, catowac te
rece, ktdre nas katujg i dokona¢ na sobie samo-
bojstwa! My! My -- mamy zgingé, aby ciato na-
sze zgnite byto tlustym gnojem na role ich po-
lityki i ich geszeftow. Ty sie na to zgadzasz,
Jicchok ?

— Oczywista, wazng rzecz poruszyliscie... Za-
raz poméwimy o tern uwaznie.

— Nie chce. Dla mnie doé¢, ze sie nie 13-
czysz z nimi. Widze, ze z tobg niebardzo jeszcze
zle. Kochasz swdj lud, chcesz jego dobra, wiec
w pierwszym rzedzie — aby zyt. Prawda?

— Tak!

— Oni chcg go zabié. Ohcg by sie rozptynat
miedzy inne ludy. | nasamprzéd zabijajg ducha.
Jicchok, ty moze nie wierzysz juz w Boga. Ja
wierze nawet w tarjag mycwoth. Tak mie wy-
chowano, to mi daje teraz spokéj i nadzieje, iz
gdy skotatany, natadowany najrozmaitszemi cie-
zarami okret zycia sie rozbije, BO6g bedzie mi
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mitosoiw. Wiara dodaje mi sit do zycia, utrzy-
muje ojca dzieciom, naktada pewne cugle mym
popedom i czynom. Oni chca nam ja wydrzeé.
Co dadza natomiast? Inng jaka$ religije? Nasza
najstarsza — najlepsza. Zadnej? Tem gorzej. Twoi
wiec ludzie nauki i postepu chcg wszystko zbu-
rzy¢ i zniszczy¢ a co postawig? Dotychczas nic
budujacego nie zrobili. Wole ja wiec mieszkaé
w starym domu!

Ty Jicchok — jezeli doprawdy chcesz co$ ro-
bi¢ dla swoich, obejdziesz sie bez mieczy dwu-
siecznych. Bedac miedzy nami — lepiej potrafisz
cos zdziatac. Od nas moze bedziesz sie roznic
— mniejsza 0 to. W duchu, odrzucasz moze
niejedno z naszych wierzeh — mniejsza o0 to.
Ale tego rozszerza¢ nie wolno. Pamietaj, ze i po
sukni mozna pozna¢ cztowieka. NosSmy wiec
wszyscy suknie zydowskie. Pamietaj, iz kto in-
nej od nas uzywa mowy — ten odigcza sie, tamie
solidarno$¢. Mdéwmy wiec wszyscy po zydowsku.
Pamietaj, kto z gmachu naszego istnienia i za-
konu odrzuca choc¢by kilka cegietek, moze zwa-
li¢ juz catg Sciane, trzymajmy sie wiec przed
Swiatem, taczmy sie okoto zakonu zydowskiego.
Jezeli nie — to zmarniejemy, zginiemy, jak Asy-
ryjczycy i Filistyni i Rzymianie utoneli...

Jicchok przystuchiwat sie z natezonem za-
jeciem wywodom szadchena. Znat go z opinii,
jako cztowieka przebiegtego i doswiadczonego,
ale teraz go w catkiem innem zobaczyt Swietle.

Reb Cudyk konczyt.
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— Stuchaj wiec Jicchok. Jezeli istotnie dbasz
0 dobro lzraela — przyjm ma propozycje. Ozen
sig, ustatkuj, bedziesz miat Srodki do nauki.
1 owszem, nie zawadzi zna¢ bron wroga. Zna-
jomos$¢ ta bardzo nawet potrzebna. Predzej czy
pézniej przyjdzie do walki. Dtugo spokéj trwac
nie moze. Nie damy sobie wyrwaé tego, co
nam jest najdrozsze i najSwietsze! W szatach
naszych duzo wprawdzie pytu z tysigcletnich
wedrowek, i duzo dziur wybity w nich tysigc-
letnie burze — ale zawsze to ptaszcz kroélewski.
Nie zamienimy go na kusy fraczek. Lud wybrany
Boga — nie bedziemy Chamowi rak lizaé. Naréd
kaptanéw i Swietych — nie wychrzcimy swych
dzieci.

Tak nietylko ja mysSle — ale i rebe nasz.
Na dnie duszy mozesz ukrywa¢ co chcesz, ale
cel nasz jest i twoim celem. Stuchaj-zez. Potacz
sie z nami. Cadyk cie poprze i gdy ty sobie
tez zadasz trudu — bedziesz mdgt przewyzszyé
innych, owtadnag¢ nimi, kierowac... Mozesz sie
uzbroi¢ — nauka. Ale aby$ byt naszym czio-
wiekiem, potrzeba: by$ mial na zycie i prace
dla sprawy. MoglibySmy wprawdzie da¢ ei pie-
nigdze — lecz nie posiadamy z twej strony gwa-
rancyi. Dlatego ozenn sie, bedziesz z nami zia-
czony. Bedziesz z czasem znanym i zastuzo
nym. Zgoda ?

Zirytowany i oszotomiony podniost sie Jic-
chok. Nie datl odpowiedzi rozgorgczkowanemu
wlasng mowa szadchenowi i znikl w gestwinie.
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Jezeli przed dwiema godzinami rozpacz matki
i wzglad na zycie rodzicéw cofnetly stanowcza
jego odmowe, byt on teraz bezwarunkowo zde-
cydowanym zwalcza¢ projekt matrymonialny
wszelkiemi sitami.

— Dlaczego? poco? ozwato sie naraz w nim
echo rozprawy sobotniej u Brodzkiego. — Dla
jakiego$ urojonego widzimisie odrzucasz dobro
namacalne, zywe...

Jicchok nie byt jednak w stanie rozumowaé
teraz na zimno. Tak w tej chwili cierpiat, tak
mu na sercu byto ciezko...

Jedno tylko stato przed nim jasno. Zgodzi-
wszy sie na propozycye maitzeniskie, dopuscitby
sie oszukanstwa. A on czut sie za uczciwym,
za dobrym.

Tak, ale jezeli reb tajbete miat stusznos¢?
Gdyby reb Cudyk miat racye!

Nie mogt chaotycznych uporzadkowaé mysli.
Gotowaly one sie w nim, rozpryskaly jak Ki-
pigczka, napetniajgc wszystkie zyty ukropem.

Stat na krzyzujacej sie drodze. Ktérg wybraé
Sciezke? Przedwczoraj byt zupelnie w zgodzie
z sobg, a teraz — zbijat szarpigce go zmory,
zwalczat, ale czut, Ze bron jego rozumu nie wy-
ostrzona dos¢, ze teraz tepieje coraz bardziej...

Ha, pan Ludwik ma reke zdolng i wprawna,
on rozwinie zaplatang przedze mysli.

Jicchok zastal rodzine Bauerdw w sadzie.
Ludwik odczytywal matce ksigzke jakas, siedzac
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na trawniku, a panna Lusia przystuchiwata sie
lezac wygodnie w hamaku, zawieszonym miedzy
dwoma drzewami. Od czasu do czasu uderzata
dtuga laskg o ziemie, wodwczas hamak sie roz-
bujat a matka wotata:

— Alez na mito$¢ boska, wylecisz dziecko!

— To przyjde do Ludwika, poprosze go, a
on mnie podniesie — odpowiedziata z powaga.

Ludwik sie zniecierpliwit.

— Latajzesz, gdy ci to tak przyjemnie! — i
silnym rzutem rozkotysal hamak, ze az uderzat
0 galezie.

Pani Bauer sie zerwala.

— Ludwisiu! wykrzykneta z wyrzutem.

— | owszem, prosze jeszcze, jezeli taska —
przekomarzata sie z bratem panienka, okryta zu-
petnie gestg siecia.

Jicchok stat od kilku chwil niepostrzezony.

— Dzien dobry — wyrzekt cicho, zdjgwszy
kapelusz.

Wszyscy go powitali zyczliwie.

— Co0z panu jest, zes tak zmieniony ? ozwata
sie pani Bauer podnidstszy na niego oczy.

Panna Lusia w hamaku ku niemu sie zwrdcita.

— Czy$ pan cierpigcy ? zapytata z akcentem
widocznej troskliwosci.

Jicchok uczut, ze mu serce taje; wzrok i py-
tanie panienki napoity go takg radoscig, tak go
rozrzewnity, iz pchniety nieprzeparta jakas sita
chciat sie ku niej rzuci¢ i wyptakaé sie i pro-
sic — by pozwolita w reke sie ucatowac.



119

— Wiec ja ja, tak bardzo obchodze! myslat z

niewymowng rozkoszg.
Opanowat jednak wzruszenie.

— Dziekuje... bardzo dzigkuje... niemi — od-
part jakajac sie. — Chce tylko poméwié z panem
Ludwikiem.

Doktorand zaraz dori sie przytaczyt.

— Niech Lusia juz dalej mamie czyta — rze-

cze — przejde sie troche z panem Grafem.
Skierowali do lasu.

— Zdajesz sie pan by¢ bardzo zirytowanym.

Jicchok mu sie wyttumaczyt. W ostatnich
dniach zetknat sie z niektéremi osobistosciami,
ktore zmacity bieg czystych dotad fal jego mysli.
Wymienit ,Brodzkiego*“.

Ludwik znat go.

— To brudny egoista — wyrzekt. — Przytern
tchérz, niedotega...

— A przeciez jego stowa daja do myslenia...

— Ale nie wytrzymujg krytyki. C6z on chce
udowodni¢? Ze na $wiecie duzo jeszcze ziego
i gltupoty! Kt6z o tem watpi ? Toz my najlepiej
0 tem wiemy, my, co nie chcemy przypatrywaé
sie temu z zatozonemi rekami, jeno walczymy i
dziatamy, by je zniszczy¢, wykorzeni¢...

— Ba — powiada Jicchok — kiedy bo on
twierdzi, iz zwrotu ku lepszemu nie widaé, ze
wszedzie panuje tylko falsz i niegodziwosc.

Ludwik sie oburzyt.

— Sg ludzie, w ktorych ezarnym charakterze
wszystko sie odbija czarno i koszlawo! wykrzy-

Zydziak. #
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kngt. — | ten do nich nalezy. Powierzchowna
znajomos¢ dziejow wystarczy by poznaé, ze. cig-
gle idziemy naprzod, ze sie ustawicznie rozwi-
jamy, bo odpoczynku, zastoju, przyroda nie zna.
Nas popychaja zelazne prawa, rzadzace dziejami
ludzkosci, a dzieje te sg zawsze tylko obrazem
walki Swiatta z ciemnoscig. Rezultaty nam wia-
dome okazuja, iz jasnos¢ zwycieza, acz blyski jej
nieraz bardzo powoli i pojedynczo przebijaja
geste mroki.

— O to wiasnie sie rozchodzi, temu on za-
przeczyt.

— Gtlupio. Cofnijmy sie myslg o kilka wiekow
wstecz, a spostrzezemy, ileSmy w tym czasie po-
stapili, ileSmy zapanowali nad naturg. Wéwczas
bojazliwosé, przesady, nieznajomos$¢ praw jej pa-
nowaty, a teraz—panujemy nad nig, rozumiemy ja,
kochamy, jako mistrzynig, jako zywicielke ciata
i ducha.

— On to nazwat doskonaleniem rzemiost.

— Dlaczego? dlatego zeSmy jeszcze nie doszli
do doskonatosci ? Alboz my nie wiemy, ze
wszystko jest tylko wzgledne?

— Wszystko jest tylko wzgledne?—westchnat
Jicchok.

— Procz zasady, ze zadnej bezwzglednosci
nie ma. Ale mimo to, uwazajmy, od jak dawna
istnieje wiedza? Od jak dawna posiada ona wol-
no$¢ badania i Srodki i narzedzia? A przeciez
co juz zdziatata! Jak bujnie kwitnie! a coraz
szersze i giebsze ztobi sobie koryto. Coraz wigksza
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potem splynag sie razem i Swiat sie w ich nur-
tach odswiezy i kazdy spragniony i cierpiacy
bedzie czerpal z morza tego cudownego...

— Bedzie, lecz dzisiaj...

— | dzisiaj nawet wysoko stoimy! Wezmy
naprzyktad stan ogélny z przed stu lat. Wow-
czas wiekszos¢ ludzi nie byta prawnie wolng, dzi$
zadne juz ustawy nie wymagaja, by jeden byt
podndézkiem dla drugiego. Dziedzina czynow i
zastugi stoi teraz dla wszystkich zapasnikéw o-
tworem. Dzielno$¢ jednostkowa jasnieje czesto,
solidarne sity zbiorowe zwyciezajg zawsze...

— A mimo to wielkim masom tak jeszcze Zle...

— Lepiej niz dawniej. Kazdy moze wiekszych
dzi$ uzywa¢ wygod, niz ongi cesarze — dzieki
nauce i rosngcemu humanizmowi. Popatrzcie tylko.
Uczeni zeszli juz z dawnych szczudet. Wszyscy
sg potrosze matematykami i lekarzami. Poznanie
jednostek i narodéw, ziemi i nieba, przepasci serca
i zagadek umystu, rozjasnienie labiryntéw etyki
i pedagogiki, roztrzgsanie form rzadu, wiasnosci
i rodziny sag dzisiaj gtdwnemi osiami nauki, awszy-
stkie ich rezultaty sg wskazéwkami na przysztos¢.
Gdy sie sformutujg stanowczo, bedg prawidtami
zycia powszechnego. Drzewo poznania - to owo
drzewo, pod ktorego cieniem ludzkos¢ spokojnie
bedzie spoczywata!

Ludwik sie rozgorgczkowat.

Znajdowat sie wlasnie w gestwinie lesnej,

wsérod poteznych debéw i bukdédw. Przez rozso-
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chate konary skapo przeptywaly blyski stonica.
Potzmrok i chiéd panowat tu przyjemny. Obaj
mtodzienicy przedzierali sie naprzéd, ptoszac pta-
szagt gromadki, rozrzucajac nogami stosy lisci,
ktore jak kobierzec utozytly sie na miekkim grun-
cie. Tu i owdzie krzak kartowaty lub bodiakdéw
kepy tamowaly im droge, przyczepiajac sie do
sukien. Ziemia rzadko zmieniata barwe jedno-
stajna, czerwieniac ja poziomka lub pstrokacizng
smutnych kwiatow.

Bauer na nic nie zwazat. Jakby do ziemi nie
nalezac, w inng uniesiony kraine, kontynuowat
swag mowe. Stowa ptynely mu gladko, potoczy-
scie, petne sity przekonania i obrazéw bogatej
fantazyi.

Z ogniem, z glebokiem przejeciem sie rozsnu-
wal teczowe swe marzenia. Z dumg wska-
zywaé, ze duch ludzki przychodzi powoli ale
stopniowo do poczucia swej godnosci. Otrzgsa
sie z zabobonnych wierzen w swa niemoc i za-
lezno$¢ od potegi nadnaturalnej i ziemskich jej
stug; tamie jarzmo wszelkie, wszelkag powage
nieuzasadniong; ostrzem krytyki niszczy zapory
i szranki przesadow i ograniczen, proklamujac
hasta powszechnego wyzwolenia z pod wszela-
kiego ucisku.

Z serdecznem zadowoleniem udowadniat Jic-
chokowi dalej, jak duch ludzki ksztaici sie i u-
szlachetnia. Kwiaty i klejnoty sztuk pieknych
ozdabiajg Swiat coraz wspanialej, poczucie piekna
i formy artyzmu wydoskonalajg sie. Mistrze pidra,
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pedzla i diuta podnosza, umoralniajg, dajg karm
i rozkosz mys$lom i sercu wszystkich bez wy-
jatku — a sami sg bohaterami myslacej ludzkosci.
Nie przemawiajg juz li do fantazyi, nie bawig
juz, a wywotywanemi wrazeniami Swiadomie lub
nieSwiadomie wtoérujg hastom odrodzenia.

Szczego6towo, drobiazgowo wykazywat Ludwik
nastepnie, jak olbrzymie postepy wynalazkoéw,
techniki i przemystu tgaczg Swiat calty w jednym
uscisku, zblizaja ludy, wywotujga wzajemne
wymiany skarbéw wszelkich i ustug. Bezpieczen-
stwo i wygody i srodki bytu, stajg sie przystepne
wszystkim; odpadajg obtudne liscie figowe z wielu
cztonkéw i spraw zycia, cztowiek przekonywa sie,
iz tylko dla ziemi zyje, wiec pracuje dla niej i
dla potomnosci, by wsréd dobrobytu i wyksztal-
cenia pokolenia przyszie mialy przed sobag go-
sciniec uprzatniety z kamieni i zawad. One bedg
mogly wy zej i wyzej stgpa¢ po szczeblach nauki,
sztuk, uzycia i humanizmu, a drabina ta jest bez-
graniczng, nieskoriczona!...

Z uniesieniem dokonczyt Ludwik ody swojej.
Teraz stali obaj nad brzegiem strumyka, tak pa-
mietnego dla Jicchoka. Usiedli na grubym pniaku,
a wokoto catkiem inny Swiat sie rozscielat. Za
nimi zieleniat las tysigcem tonéw brzmiagcy i
odcieni, przed nimi blyszczaly kipigce wody i
rysowaty sie kontury niedalekiego mtyna, huczg-
cego gtosno. A tuz za ruczajem lezaly ogromne
tany, w dtugie pokrajane pasy, a jak malowanki
r6znokolorowe obsypane zbozem zzetem. Zapach
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Swiezo skoszonego siana dolatywat z tgki pobli-
skiej, orzezwiajac zmysty, zmeczone upatem i
natezeniem uwagi. A na polach skakaty i Swier-
gotaly ptactwa roje, migotalty motyle stubarwne,
tam rozlegaly sie ryki bydia i odgtosy tesknych
fujarek pastuszych, tu znoéw brzmialy Kkrzyki
derkaczy.

Ludwik rozgladat sie rozjasnionem okiem, od-
dychat cata piersia.

— Patrz pan—rzecze znizonym tonem — jak
tu tadnie... jak pieknym $wiat, jak milg ziemia
nasza rodzinnal..

Jicchok czems$ innem byt zajety. Natura te-
raz donn nie przemawiata, bo serce bylo jeszcze
przepetnione ciemnoscig i watpliwosciami.

— Taak... powiada — lecz w chwili gdy pan
tak podziwia piekno, to inni tylko smutek widzg
przed sobg; gdy pan sie cieszysz zyciem, to inni
je przeklinaja... tadny ten Swiat! ale wielu lu-
dzi kona teraz na nim z gltodu w te chwili...
Mity nasz kraj! ale wiele w nim bolu i rozpa-
czy... Znam juz te mysli, coscie panie przedemng
rozwineli, a przeciez nie mam jeszcze odpowie-
dzi na stowa Brodzkiego. Czemu teraz na widno-
kregu tak ciemno, choé tyle gwiazd ptonie?
Czemu na Swiecie tyle nedz i jekéw i przepasci,
ze zdajq sie catkowicie zapetni¢ tlo kultury ? Czyz
czas prawdziwie ucywilizowany moze by¢ okryty
tylu wrzodami i plamami?

— O tern wkasnie chciatem moéwié—przerwat
Ludwik.
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— Slepym i gluchym jest ten, co nie chce
uznaé, zeSmy na drodze, o ktérej méwitem; dzie-
cko tylko tub egoista moze twierdzi¢, zeSmy juz
u kresu rozwoju i dalszych przeksztatcen nie po-
trzebujemy. Wszystko, co dotad byto, nalezy u-
wazaé jeno za wstep, za przygrywke do tego co
bedzie, a terazniejsze Swiatta — za S$wit, za
pierwsze brzaski dnia jasnego, kiedy stonce w
petnym blasku i majestacie zapanuje. Nie moé-
witem o tern dotad, aby tern wyrazniejszy sto-
pniowo przedstawi¢ wam kontrast.

Prawda jest. iz cywilizacja teraz juz wysoce
rozwinieta, ale i to prawda, iz dobre jej owoce
sg przystepne tylko dla jednej dziesiatej czesci
ludzkosci.

— 0 to wihadnie mi sie rozchodzi!'— wykrzy-
knat Jicchok.
— ldziemy powoli — ciggnat Ludwik — i na

kazdej stacyi naszego pochodu inna warstwa we-
drowcow zasiada do uczty, spozywajgc najlepsze
wytwory, ktdre sg pod reka. Trudno sie dzi-
wi¢, iz stolu nie chcg odstepowaé nowo przy-
bywajacym...

Traf urodzenia, chytro$¢ lub szczesliwy wy-
padek, rzadko praca Ilub zdolno$¢, stawia nie-
ktérych na oltarzu, a innych pograza w nedzy
i ciemnocie...

— | to sprawiedliwosé? zawotat Jicchok.

— To bieg natury—rzecze Bauer—a ona nie
zna moralnosci. Otwiera bezdenne swe czelusci,
a czlowiekowi wolno je, omija¢ lub zasypywad.
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Nadmienitem wam, ze sie je wypetnia, ale jeszcze
istnieja. Tam bieda i potrzeba tworzy z ludzi
spokojne lub drapiezne zwierzeta, bezduszne lub
dowcipne maszyny. To chiopstwo i cze$¢ robo-
tnikdw. Gdzieniegdzie niepewnos$¢ jutra i potrzeby
wyzsze i aspiraeye wyzsze bez moznosci ich
zadowolenia, sprawiajg: albo zaprzedanie sie kla-
som panujacym, albo ferment i burze przeciwko
nim. To uboga inteligeneya. Wszak o tern pan
myslates ?— Podnidst sie z siedzenia.— P6jdzmy,
nie moge rozprawia¢ siedzgc tak wygodnie.

— Otéz z niesprawiedliwosci i anomalii tych
stosunkéw, ze Scierania sie ich gtosnego lub nie-
Swiadomego, powstaje wszelkie zto istniejgce.
Wszystkie walki, na kazdem polu czynu i mysli,
tylko z tego pltyng zrodia: kazdy chce zdoby¢
jak najwieksza sume szczescia, to jest wolnosci,
dobrobytu, wyksztatcenia i zadowolenia, albo tego
pragnatby...

Choroby to odwieczne. Swiat starozytny przy-
prawity one o $mieré. | nowozytny juz przeszedt
przez dwa przesilenia. Zycie ludzkie uptywa
w sferze religijnej, politycznej i gospodarczej.
Przed trzystu laty ludzkosé przebyta kryzys
religijng — zwyciezko. Przed stu laty przebyta
kryzys polityczng — zwyciezko. Dlatego jestem
optymistg i twierdze, iz, gdy nadejdzie kryzys
gospodarcza, to spoteczeristwo tez wyjdzie zwy-
ciezko.

| jestem pewny, ze przy ternjuz nie przyjdzie



137

do rozlewu krwi bratniej! Toz caty Swiat czuje te-
raz, iz choruje — czego podczas poprzednich dwoch
przesilen nie bylo. Moze wiec teraz ludzkos¢
zapobiegnie zaognieniu sie rany w czas... i
poczucie sprawiedliwosci i mitos¢ powszechna
zwyciezy...

W kazdym razie, to pewna, ze po tem wy
leczeniu sie... co za szczesScie zapanuje na globi
naszym!

Tu Ludwik znéw wpadt w zapat.

— Mensch sein, heisst Kaempfer sein! moéwit przy
powrocie do domu. — | pan sadzisz, iz nauka nie
jest zyciu potrzebng? A komuz mamy tak Swie
tng przysztos¢ do zawdzieczenia? A wiedzac,
ze sie dziata dla Swietej sprawy, co bardziej,
bedac pewnym wygranej, nalezy zwaza¢ na
takie puszczyki lub samolubne tchérze, jak ten
tam?...

Mnie sie usSmiecha zycie ruchu i ideatow!
Zwyciezymy ! Przyszto$¢ do nas nalezy. | wow-
czas nawet, po zapanowaniu wolnosci, réwno-
ci i braterstwa, nie bedzie spokoju. Swiat-by
zgnit. Pozostang otwarte szranki nauki, zasad
i problematéw w kwestyach abstrakcyjnych; walki
Z nieujarzmionemi jeszcze zywiotami przyrody i
z wrodzona staboscig ludzka; walki z ciemnotg
i ztg wolg w tych ziemiach, ktdre jeszcze sie
nie otrzesty z plesni i rdzy wiekéw. | rozwdj i
doskonalenie sie ludéw bedzie spajato ztotemi
ogniwami pokolenia i stélecia...

Wypowiedzial to z,ekstazg, jakby przed sobag
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juz widziat raj ten czarodziejski.

I Jicchok sie uniést. Mysl jego zatracita
ostrze Krytyczne, serce zaptoneto. A gdy Ludwik
stangt naprzeciwko, rece potozyt najego ramio-
nach i patrzac mu w oczy, zapytat uroczyscie:

— Chcecie byé¢ budowniczym w tym gmachu,
lub molem zracym ?

— Grdybym mogt sie wyrobi¢ na pracownika!
wykrzyknat on rozptomieniony.

Uscisneli sie serdecznie, $lubujgc wiare ide-
atlom ; i poszli dalej, trzymajgc sie za rece obaj
otoczeni blaskami zlotego stonca, chorami pta-
szgt i lasem wspaniatym, jak Swigtynia.

XXI1.

W rozmowie z Ludwikiem, Jicchok wspomniat
kilka razy ssadchena. To uderzyto Bauera, zapytat
Wiec:

— Czyscie tyle mieli do czynienia z tem
indywidyum ?

Graf sie zarumienit. Nie chcac jednak przed
swym mistrz« m zadnych mie¢ tajemnic a zamie-
rzajac poditug jego zasad uregulowaé swa przy-
sztos¢, opowiedziat mu szczerze o projektowa-
nej parfcyi.

Byli juz woéwczas w domu obok drzewa, do
ktorego byt przywigzany hamak panny Lusi.
Ta ustyszata tez zwierzenia Jicchoka i, bedac
rowniez jego mistrzynia, miala prawo zagladac
do spraw jego. Wystawita wiec gtowke z sieci i
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przymruzywszy troche oczy spogladata ciekawie
na mowiacych.

— | zgodziliscie sie? zapytata.

Jicchok w jeszcze silniejszych stangt pto-
mieniach.

— Nie — powiada.

Ludwik wyciggnat donn obie rece.

— Jestescie zupelnie naszym cztowiekiem...
Pobiegne opowiedzie¢ wszystko mamie. Macie
teraz wolny $wiat przed soba.

Jicchok pozostat wsparty o drzewo; obok niego
lezaca panna Lusi?, nie spuszczata zen oka. Jak
cudnie, jak wuroczo wygladata. Powietrze byto
gorace, duszne, przesigkle aromatem roz, jakie
obok niej kwitnety. Swiatlo stoneczne padato
ukosnie na te delikatnie wyrzezbiona gtéwke,
ztocac jej wiosy bogate, przemieniajac Swiezg
biato$¢ jej cery na alabaster przeczysty, a kar-
min rumiencédw — na purpure. Mala grzywka
rzucata na oblicze smugi cienia, a usta na
wrpét rozchylone odstanialty szereg zeb6w per-
towych.

Jicchoka mrowie przeszto. Mimowoli schylit
sie nad hamakiem. Na piersiach panienki, za-
okraglujacych sie tak zwodniczo rozkosznie, a
falujgacych niespokojnie, byly skrzyzowane jej rece,
Sniezyste mate, pulchne raczki; z za sukienki
zas widaé¢ bylo zgrabne meszciki, a wyzej —
cze$¢ ponczochy, przez ktorg przegladata rézowa
skéra. Z oczu, nieco przymruzonych, Swiecity
teraz zaduma i rozmarzenie — co calej twarzy
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nadawato wyraz omdlewajgcej niemocy.

Lusia skonczyla wiasnie czytanie ognistej
apoteozy uczucia w Dziadach Mickiewicza, a
miode jej serduszko petne byto niepokoju, tesknoty
i pragnien jakich§ nieokreslonych.

Jicchok sie cofngt. Wzrok ku ziemi spuscit.

— Nie rozumiem — wyrzekta panienka migk-
kim, stodkim gtosem, ktéry milodziencem niby
prad elektryczny wstrzasnat, — nie rozumiem,
jak 6w cziowiek mégt wam co$§ podobnego
zaproponowaé. Ozy kochacie te panne?

Jicchok spojrzat zdziwiony.

— Nie znam jej.

— A bez mitosci jakzez moglibyscie sie po-
bra¢é — zapytala.

W jeszcze wiekszy kiopot wprowadzita patrza-
cego w dot miodzienca.

— Oo to znaczy bez ,mitosci“? przemoéwit
glosem, jakim pytat: ,co to znaczy wstrze-mie-
zli-wosc" .

Panna Lusia szeroko rozwarta oczy.

— Oo to mitos¢ znaczy ? co to jest mitos¢ ?

Podniosta sie troche w hamaku, gtéwke o-
parta na rgczce i nie patrzagc na Jichcoka pu-
scita wodze fantazyi.

— Mitos¢. . to uSmiech Boga. . sen aniotdw...
to chwila skradziona mieszkancom raju... Mitos¢
— to marzenia wieczne, to rozkosze niebianskie,
przezyte, przeczute w sekundzie uniesienia... to
bicie serca i pozerajgca tesknota i szczescie bez
granic i wymiana niemej wymowy oczu... Mi-
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tos¢ — to czar, ktéry odrazu upaja dwoje ludzi,
a ci juz jedng, sg dusza, jedna zyja myslg, jedng

nadzieja... | tak potgaczeni lecg w przepascie, w
niebiosa, przez piekiet ognie lub przez r6z morza,
byle razem — reka w reke — nierozdzielni —

wieczni. To mitoé¢... Dodwiadczates jej pan?
zapytata nagle Jicchoka, gdy dotychczas mowita
potgtosem jakby do siebie.

Jego zimne przebiegly dreszcze; to czut
jakby ogien pltynacy w zytach. Nie wiadajgc
sobg, znowu postgpit i zgiat sie nad hamakiem
a z rozszerzonych oczu jego skry sie sypaty.
Nieznana burza w sercu mu zawrzala.

Na chwile wzrok ten roznamietniony spotkat
sie z rozmarzonem wejrzeniem panienki. Ona sig
zerwala i prawie nad swag twarzg uczutla roz-
palony oddech miodego mezczyzny.

— Co panu? zapytala przestraszona.

Alboz on wiedziat, co sie z nim dzieje?
Znat gorgce erotyki poezyi wschodniej, ale za-
dna go nie upajata, jak ustyszane przed chwilg
tony... Z dziewic, objawiajgcych sie wsrdd tra-
ktatow ,Swietych“ nieraz bez zbytecznego ba-
lastu: ubioru i skromnosci w opisach, ktéraz
mogta doréwnac jej czarowi ?

Drzacemi usty poruszai, ale gtos mu zamart
w gardle. Chciat co$ powiedzie¢, n. p. ze juz
wie, co to jest mitosé, ze to uczucie bardzo
bolesne, a wilasciwie nad wyraz stodkie... Reka
jego sama pobiegta naprzéd, aby ujaé za rabek
ponsowej wstegi, jaka spadata z jasnego stanika...



142

W tern pan Ludwik' poddat mu obie swe
dionie.

Nie zauwazyt pomieszania towarzysza, i gnie-
wng wybuchngt tyradg przeciw zakorzenionemu
u zydowstwa zwyczajowi zawierania wczesnych
matzenstw.

Tegoz wieczora przyszto w domu Graféw do
sceny burzliwej.

Marjem przywotata syna i kazata mu usigsé
na krawedzi 16zka. Matzonek tez asystowat.
Odtozyta ponczochy, ktére dostawata z bogatych
doméw do cerowania, co jej jaki taki przynosito
dochdd.

— Jicchok — przeméwita czule. — Czemus$
rano tak nas zasmucit? Czemu nie zakonczytes,
sprawy odrazu ?

— Dlatego... dlatego — odrzekt ten dziwnie

rozmarzony — bo ja cdrki tego arendarza nie
kocham.

— Nie kochasz? i co z tego? zapytat ojciec.

— Nie rozumiem w ogéle twej mowy — wpa-
dfa matka w stowo.

— Mendel — tu obrécita sie ku mezowi —

kochate$ ty mnie kiedy?

— Ja... ja? i reb Mendel wytrzeszczyt oczy
i w zadumie pokrecit pejsy. — Gdy miatem lat
siedmnascie zbudzit mie raz ojciec rano, posadzit
na wozie i powiedziat: chodZz Mendete, pojedziemy,
ozenisz sie. | ozenitem sie...

— | zyjemy lat trzydziesci...

— | nie mysleliSmy ani razu, czy sie kochamy
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— dokonczy? stary Graf. — Ale czy to nam prze-
szkodzito mie¢ dwanascioro dzieci?

— 1 pracowa¢, aby pozostate szescioro wy-
hodowac¢? — dodata matka.

Na te uwagi Jicchok nie miat odpowiedzi,
odrzekt wiec stanowczym gtosem:

— Ja sie jednak nie ozenie.

Ojciec zaczat gryz¢ przystrzyzone wasy, co
zawsze bylo oznaka gniewu, a matka zlapata sie
za brudng chustke, zastepujaca czepek.

— Jicchok, Jicchok! co ty mdwisz?
— Powiedziatem, i gdyby sam Bo6g przyszedt
z nieba, nie zmieni tego postanowienia.

Ojciec predko wyszedt 1z izdebki, a Marjern

juz nie rozpaczata, tylko diugiemi godzinami

szlochata pod kotdra. Jicchoka w domu nie
byto widac.

XXII.

Przesiadywal wieksza cze$¢ dnia w lesie
lub u paristwa Baueréw. Wszyscy sie doh przy-
zwyczaili, wszyscy z nim sympatyzowali.

Wieczorami zapeinita sie czarna, ciasna jego
izdebka cudnemi postaciami, ktére miaty twarze
i kibicie prawie jednakowe, zywcem skradzione
u panny Bauerdéwny. Milodzieniec usmiechat sie
ku nim i zyc zliwe wzajem odbierat spojrzenia.
Mowit do nich nieSmiato, a czasem bardzo goragco
i wymownie, i styszat odpowiedzi niewypowiedzia-
nie taskawe. Tysigce razy postanawiatl na drugi
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dzien taksarno rozmowié sie z Lusiag, tysigc razy
uktadat gladkie frazesy, ktore bylyby zapewne
wiekszy posiadaty wartos¢ poetycka, od fantazyj
niedawnej pensyonarki, i tysigc razy stawat przed
nig pokorny, skromny, recytujgc catkiem co$ in-
nego: lekcye. Ach, nauka ta bardzo mu byla
potrzebna, lecz czasem niezno$ng sie stawaia,
bo sprowadzata dasy i $mieszki nauczycielki na
niepoprawnego talmudyste. A niechby sie caty
Swiat $miat, byle nie onal...

00 miat robi¢! Gdyby go zapytano, czego
sobie zyczy, bylby odrzekt, aby dzien dzisiejszy
trwat wiecznie.

1 tak tez bylo. Uczyt sie i stuchat méw pana
Ludwika. Nawigzujac do dziwnego zachowania
sie szadehena, rozmawiali czesto o rzeczach, zy-
dow dotyczacych.

Sam powiedziat ex kandydat na rabina, iz
wobec wielkich tych zadan jakie ludzkos$¢ juz
spetnita i jakie jeszcze ma przed sobg, co znaczg
sprawy bronione przez zydowstwo ? Owszem, sg
one kamieniem na drodze ogdlnego postepu.

Ludwik zaznajamiat swego elewa z nowocze-
snerni pragdami na polu zydowskiem. On, nieumie-
jacy odcyfrowywac hebrajskich hieroglifow, znat
lepiej dzieje hebrajczykéw od fachowego judaity.
Z duma mowit o czadach, Kkiedy zydzi torowali
gosciniec cywilizujacemu sie swiatowi; z uwielbie-
niem—o mezach ktdrzy byli pochodniami oswieca-
jacemu sie cztowieczenstwu. | Jicchok na nich za-
czat innem niz dotad patrze¢ okiem. Opowiedziat
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Bauer dalej, jak od chwili stracenia niepodlegtosci
panstwowej, zmienita sie rola historyczna zydow.
Wytwory niewoli i ciemnoty: rabinizm i chusy-
dyzm nic nie wniosty do skarbca mysli euro-
pejskiej, przeciwnie... A gdzie znowu zydzi praca
duchowa zabtys$li — tam wystepowali, jako oby-
watele pewnego niezydowskiego kraju, mitujacy
druga swa ojczyzne, modwigcy jego jezykiem,
bez ujmy dla swej zydowskosci. W Grrecyi i Ale-

ksandryi méwili i pisali po grecku. W Hiszpanii
maurytanskiej—po arabska. Obecnie w Niemczech
— po niemiecku, we Francyi — po francusku.

— Tych wszystkich zacnych, patryetycznych,
zastuzonych mezéw ja nazywam asymilatorami
— mowit Ludwik. — Ich stawiam za wzory
naszemu zydowstwu. To tak potworne?

— Wiec my mamy sie zjednoczy¢ z ludem
polskim ?

— Tak.

— Kiedy nas nie chcg!

— Kto to méwi ? Dlatego, ze styszysz chtopa
wygadujgcego na zyda? On ma by¢ decydujagcym?
Dla mnie miarodawczym nie jest ani szlachcic,
co wzgledem swej ojczyzny stokroé gorzej za-
winit niz zydzi, ani literat, gazeciarz, co ma
sumienie, tak tatwe do rozdzierania i zamazy-
wania jak jego pismidto. W przesztosci polskiej
widze jasne duchy, zawsze zydom przychylne,
odbijajgce wspaniale od reszty Europy. Od Ka-
zimierza W. do Batorego datujg sie najswie-

tniejsze chwile historyi polskiej. A éwcze$ni wiadcy
Zydziak. id
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jakimi sie okazali dla zydéw? Kazimierza znacie.
Pierwsi Jagiellonhczykowie nie uwazali zydéw za
handlarzy, przydatnych skarbowi lub za wlasnos¢
jego. Chcieli ich nawet wcieli¢ w szeregi wojsk,
bronigcych Bzeczypospolitej... Zygmunt Stary wy
rzekt stowa, ktorych, jako idealnych, darmo
oczekujemy od wspétczesnych mocarzy ; powie-
dziat on: Nie jestem krolem sumien! (Non sum
rex conscientiarum). Batory bronit wszedzie zy-
dow i wydat Uniwersat, zabraniajacy pod naj
surowszemi karami, posgadza¢ ich o uzywanie
krwi, za co w calym Zachodzie niewymowne
znosili katusze. To sg fakta z dziejow Polski,
ktére nalezy zapamietat. Pdzniejsze—sg czarne,
alez dzialy sie za Wazéw i Sasow! Ktéryz Po-
lak nie mysli z bélem i wstydem o czasach
Sasow? Tych tradycyj nie nalezy zatem braé
w rachube. A pbdzniej — co? Sejm czteroletni,
Butryraowicz,Czacki.Potem—dazenia do reformy...
W catem piSmiennictwie polskiem nie moge zna-
lez¢ ani dwoch pierwszorzednych pisarzy, coby
byli przeciw zydom.' Owszem, najwyzsi geniusze
"idealizowali ich i mitowali! I w prozie za nimi
przemawiali wszyscy marszatkowie literatury —
prawie bez wyjatku! Mickiewicz — najwiekszy
poeta, Lelewel — najwiekszy historyk, Kra-
szewski — najwiekszy powiesciopisarz. Ich sady,
jako prawdziwych reprezentantéw narodu, po-
winnismy mie¢ na oku... A teraz w Warszawie—
jakie stanowiska zajmujg wyksztatceni a uczciwi
zydzi! Tam patrzaj — nie na chiopa, ktory rze-
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czywiscie nieraz przez kupca lub arendarza cierpi...
nie na zydozerczego wyrobnika literackiego, ktéry
musi byé pachotkiem i blaznem ulicy, zadnej
hecy jakimbadz kosztem...

Tu Ludwik wytozyt Jicehokowi szczegoétowo
swoje teorye uobywatelenia zydow.

— A wiec prawde méwit ssadchen — wykrzy-
knat ostatni. — To my jako zydzi mamy znikna¢!

Do tej mysli nie modgt sie w zaden sposéb
przyzwyczai¢. Uczucie sie oburzato,

— A przeciez — utrzymywat Ludwik — sami
musicie przyj$¢ do tej zasady. Bo jakzez ? Mamy
zachowa¢ zydowsko$¢. Oo konserwowac? Chusy-
dyzm i rabinizm, przeciwne zdrowemu rozumowi
i czasowi?

— Nie.

— Konserwowa¢ obyczaje i zwyczaje, nie-
zgodne z kulturg dzisiejszag ?

— Nie.

— Konserwowa¢ obrzedy religijne?

— Nie.

— Zargon obrzydty ?

— Nie.

— Socyalne, gospodarcze stosunki, ktore je-
dnego zyda robig milionerem, pieciu — Srednio-
zamoznymi a reszte dziadami?

— Nie.

— W czemzez mamy nadal zaznaczy¢ swa
zydowskosé? W strzezeniu t z. skarbow literatury
staro-hebrajskiej ? Europa ma teraz piekniejsze,
szlachetniejsze dziela,; poetyckie i etyczne od

10*



staro-hebrajskich. Zresztg — kto chce, niech je'
zachowa, tak jak my zachowujemy zabytki gre-
ckie lub taciniskie. Ale zeby one miaty by¢ re-
gulatorami naszego zycia? Jako postepowiec nigdy
sie na to nie zgodze. C6z wiec pozostaje ? Chyba
zatozy¢ panstwo w Palestynie, jezeli zydowskos¢
bierzecie w sensie politycznym...

Przeciwko tej mys$li Jicchok zaprotestowat.

— Znam swoich zanadto dobrze—rzekt.— Oni
czekaja az Bo6g sam wezmie w swe rece kiero-
wnictwo w odrodzeniu Jerozolimy.

— | dtugo pono$ czekac¢ beda.

— Az rak czlowieka nie przyjma, dopdéki
sam Mesyasz cudami nie dowiedzie postannictwa...
Pracow®0 ciezko zydzi nasi nie umiejg, a tam
nie bedzie chiopéw, coby na nich robili na roli
przy gospodarstwie... Jakimz bedzie ich kraj ?

Ludwik wytozyt mu teorye naukowa, prze-
mawiajaca przeciw istnieniu zydoéw jako osobnego
narodu, i przeciw mozliwosci restauraeyi...

— W kazdym razie — zsumowat Jicchok —
faktem dla mnie niezaprzeczonym jest, iz staro-
wierczego zydowstwa nie mozna pogodzi¢ z du-
chem naszego wieku i ze asymiiacya nie jest
ideg, ktorgby w teoryi odrzuci¢ mozna bylo.

— Tern bardziej — koniczyt Ludwik — ze na-
rzuca sie wszystkim, jako jedyny Srodek wyjscia
zterazniejszego bezprzyktadnie nedznego potozenia.
C6z nas moze wyratowa¢ z powolnej $mierci
gtodowej i moralnej jak nie przywigzanie do kraju
i zapieczetowanie. tego zwigzku krwig swa i potem ?
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Co?—Oczywiscie nic,tylko program asymilatorski,
gdyz pozosta¢ tu, objgé w posiadanie wiele
dziedzin mys$li i pracy tutejszej ziemi, i miec o-
sobne dgzenia i cele, niezgodne z duchem kraju,
tego by spoleczenstwo Scierpie¢ nie mogto!

Jicchok przyjat argumentacye i zasady Lu-
dwika w skiad swoich wierzen.

Zakorzenione uczucia i nawyknienia dotych-
czasowe jakzez matemi wydawaty mu sie na wielkiej
niwie ideatéw nowych! A z ostatnimi kto wal-
czy ? Wiatr frazesbw mogacy na chwile zahuczeé,
czasem co$ ztamac ale nic wiecej. Przeciw temu
wiatrowi, dmacemu w zagle ciemnoty i zabo-
bonéw, nie trudno piynad.

Tak marzyt w snach ziotych o przysziosci,
tymczasem szara rzeczywistos¢ trzymata go
w swych Kkleszczach mocno. Chwilami chciat sie
wyrwac z tej skorupy.

W domu wystgpit energicznie, czemu matka
nie jada miesa?

Bylo to wlasnie podczas ,dziewieciu dni“
przed rocznicg zburzenia Jerozolimy. Przez ten
czas nie wolno uzywaé¢ miesa w znak zatoby i
umartwienia, a chora, wynedzniata w najwyzszym
stopniu Marjem pilnowata Scisle tego przepisu.

— A c6z tobie do tego? — odpowiedziata.
I wybuchata przeklenstwami brutalnemi.

— Ty$ nie moim synem, wyrodku przeklety!
Bodaj cie wyrwato. Niby to dbasz o mnie, ale
gdyby to byto prawda, nie wpedzatby$s mnie do
grobu.
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— O mailzenstwie niech mame zapomni.

— Nie, nie, po tysigc razy nie, zawsze bede
wotata, ze$ ty mym zabdjca, ze zarzynasz catg
familia. 1 jak umre, przyjde do ciebie i powiem ..

Znowu zalata sie tzami. Jicchok, jak zawsze
w podobnym wypadku, wyszedt z pokoju i na
przyzbie lub w gwattownym marszu za miasto
szukat zapomnienia, a chora tamiac konwulsyjnie
rece powtarzala gtosem serce rozdzierajgcym:

— Boze! Ty wiesz, jakem cie kochala, jakem
byla postuszna twym przykazaniom i rabinom,
a czemuz tak mie karzesz? Czemu, Boze! czemu?

XXXI1I.

W cztery dni pézniej byt Jicchok sierota.
Matka zmarta.

Czterdziesci kilka lat trwatl jej byt na ziemi.
Nie stgpala nigdy po rézach a cata byta poka-
leczona od cierni i pokrzyw7; nie znata co
to spokéj i rados¢ — a teraz na wieczny poszia
odpoczynek.

Jicchok nie pamietat nabytych w ostatnich
czasach teoryj filozoficznych, ze Smier¢ nie jest
kresem bytu, ze materya jest nieSmiertelna, wiec
nie ginie tylko przybiera inne formy. Teraz
ptakat rzewnie i gteboki smutek nim owitadnat.

Rychta ta S$mieré z kilku wynikia przyczyn.
Zmartwienia ostatnich dni mocno wstrzasnety
watlym organizmem Marjemy. Grasta ona zresztg
powoli, ale stale z braku sit, pokarméw zdro-
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wych i racjonalnych stosunkéw hygieniéznych.
Dobit za$ ja upo6r, z jakim wytrwala przy po-
stanowieniu, aby przedwczoraj w dzien , tysze
le'awu (w dzien pamiatki zburzenia Swigtyni
Jerozolimy) posci¢, jak Pan Bo6g przykazat.
Nawet reb Mendel przeciwko temu powstawat
i Jicchok ja btagat, aby jadia, ale ona za-
ciela sie: od dwunastego roku zycia nie za-
niedbatam jeszcze ani razu postu tego, a dzis
zgrzeszy¢? Nie!

Poscita wiec dwadziescia oSm godzin — i na
drugi dzieh wyzioneta ducha.

Jicchok odsiadywat w domu siedmiodniowg
pokute i w posepnej samotnosci rozmyslat i dumat.

Zaprzysiagt walke ciemnocie.

Zaprzysiagt bdj Smiertelny Szulchan-Aruchowi.

Zaprzysiagt wojne wszelkim szkodliwym tra
dycyom i zwyczajom.

Ponury i milczacy siedziat na gotej ziemi w
poriczochach, niemyty, nieczesany. Obok t6zka,
na ktorem matka zgasta, tlit w oliwie knot za
jej dusze. Patrzal na niego miodzieniec, jak mi-
gotat, to rozptomieniat sie, w miare tego jak
dolewano wody lub ttuszczu.

— Wielka, jasna pochodnie zapale ja— marzyt.
— Bedzie ona Swiecita silnym blaskiem, na wiel-
kiej przestrzeni, takze i za twa dusze, biedna, ume-
czona matko moja. A przed jej Swiattem znikng
upiory zabobonu i $lepej wiary; a bijgce od
niej ciepto stopi te kajdany, co skuwajg nie-
szczesng bra¢ moja, az ta wydZwignie sie z
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wiecznej niedoli ducha i choroby ciata.

Wiladze wszystkie, zycie cate, tylko temu
celowi poswiece.

Zanim przystapi do walki, musi sie uzbroi¢
od stop do glowy.

Zbroja miata mu by¢ sita naukowa i moralna.

Ale skadzez je czerpac?

Byt podobny do wieznia. Przez zelazng krate
okna widzi kawal $wiata, do celi jego dochodza
czasem btyski stonica i gwary ludzkie. I on wi-
dziat troche promieni stonecznych, i on styszat
niewyrazne gtosy nauki i idei — ale dostac
sie w piekny szeroki $wiat, gdzie storice w ca-
tym majestacie kroluje, gdzie ruch pracy i my-
Sli w pelnym jest toku, to byto teraz Jicchoka
celem, od ktorego zalezala cala przysztosc.

Co6z poczaé ? Zycie praktyczne byto mu mato
znanem. Zarabia¢ na chleb nie umiat. Nie miat
zadnej pomocy ni zapomogi — zapadt wiec w
ciezki smutek.

-- Bede musiat walczy¢... ciezko walczy¢ o
kat i kes chleba dla siebie... osobno o krople
nauki, osobno — z nieprzyjaciétmi a osobno po-
tem, gdy dziatalnos¢ rozpoczne,..

Nie smucita go ta perspektywa. Owszem po-
wtarzat po niezliczone razy, co mu Ludwik byt
zacytowal. ,Mensch sein — heisst Kaempfer
sein.”

Széstego dnia przyszedt do skromnej izdebki
Grafow — milody Bauer. Cieszyt sie tern Jicchok,
acz wiedzial, ze przybycie tego goscia obudzi
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podejrzenia i zte jezyki. Byt jednak juz zdecy-
dowanym zrzuci¢ dotychczasowa skore.

Ludwik opowiedziat iz przychodzi sie po-
zegnat¢, gdyz stad wyjezdzajg. | namawiat raz
jeszcze ze wszech sit Jiechoka by jak najpredzej
udat sie do Lwowa. —Tam —powiedziat Ludwik—
jest wiasnie ten Swiat, o ktérym marzycie, tam
znajdziecie to, czego szukacie i czego wam po-
trzeba. Tylko odwagi i wytrwatoSci. Lwow jest
miastem europejskiem a cztowiek pracowity i
ruchliwy z pewnoscig tam nie zginie. Zresztg —
moéwit Ludwik—mamy tam wiele zacnych osobi-
stosci, zajmujacych sie sprawami zydowskiemi;
mamy nawet powazne stowarzyszenia, ktorych
zadaniem oswiecanie zydéw. Te udzielg Srodkéw
do studyéw. Nakoniec nasz dom stoi zawsze dla
was otworem. Ja wprawdzie niebawem wyjez-
dzam do Krakowa na uniwersytet, ale w domu
jest miodszy brat mdj, gorliwy propagator na-
szych idei, i ten zajmie sie wami szczerze i sku-
tecznie. Tylko odwagi i wytrwatosci!

Nakoniec oddat Jiechokowi pozdrowienia od
matki i siostry i pozegnat sie.

Jicchok postanowit badzcobagdz stad sie wy-
rwaé. Ojcu nie dat moéwi¢ o matzenstwie, ale
zmienit catkiem tryb zycia. Wiekszg czes¢ dnia
przepedzat znowu w klaus— wycinajac z papieru
myzrochym (obrazy.) Wszyscy te jego wyroby
cenili a w miodych chtopakach miat nawet uczni.
Zadajac gwalt popedom swym i potrzebom, bijac
sie z myslami i tysiacznemi, cierpieniami robit



154

Jicchok te bohomazy. A przysztos¢ usmiechata -
mu sie w marzeniach i nadziejach $miatych —
a na jej niebie Swiecita mu zawsze para oczu
lazurowych, s$widrujacych... Grdyby - to znowu w
nie spojrze¢ i uscisng¢ stodka te ragczke!

Tak predko nie byto to moZliwem. Za dwa
miesigce zebrat Jicchok niespetna dziesie¢ ren-
skich z rozsprzedazy swych prac artystycznych.
I w czasie, kiedy i u wrogéw zaczat znoéw zy-
skiwa¢ sympatye — nie mogt juz oprze¢ sie po-
ciggom rwacym go w Swiat szeroki do pracy,
do zycia.

W drugiej polowie wrzesnia opuscit dom
rodzinny z malutkim tlumoczkiem pod pacha,
Do ojca zostawit karteczke: ,Nie szukaj mnie.
Ide stad daleko pracowaé na wieksze szczescie,
niz to jakiebym mégt u, was osiggnac.”

Ciemna byta noc, gdy pieszo wedrowat do
najblizszej wsi, gdzie go nikt nie znat, aby wy-
naja¢ konie do stacyi. Nie znajac drogi, czesto
potykat sie i upadat. Deszczyk zimny i wiatr
smagaly mu twarz blada, na ktérej nie byto ani
jednej tzy zalu za domem rodzicielskim, gdzie
tyle sie przezyto; za miastem, gdzie spedzit mio-
dos¢ ,gérng a chmurnal

I jego nikt nie zegnat, nikt nie biogostawit.
Ani z familii ani z obcych. Uciekat od swych
najblizszych, jak — zbrodzie $cigany. Grdy sta-
nat we wsi, zaptoneta na niebie jasna jutrzenka.
Z mgly i zmroku wytaniaty sie drzewa zielone
jeszcze i chaty, w ktorych ruch pracy zaczat
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kipie¢. Niebawem niebo okryto sie r6zowemi obto-
kami, z za ktorych wyptyneta tarcza stoneczna
cata w zlocie i purpurze, zwiastujac dzien pogo-
dny. W blaskach stanely osady ludzkie a kro-
ple rosy blyszczaly jak dyamenty. Na polach,
przez ktdre miodzieniec przejezdzat, staly wyso-
kie sterty, stada wrdbli déwirkaty wesoto, ptugi
chodzity pod ozimine, rozbrzmiewaty ufne piesni
oraczy atagodny wietrzyk przewiewat, pokrzepiat.

Jicchok nie czut tesknoty ni obawy.

— Przyszto$¢ do nas nalezy! powtarzat w
mysli za Ludwikiem. — Wréce kiedys$ tutaj, ale
juz nie pokryjomu, nie samotnie. Z tryumfujagcym
sztandarem tu wroce i wokoto siebie utworze
legiony nawrdéconych, mys$lacych, szcze$liwych
braci. |1 jak z smutnej nocy piekny teraz zaswi-
tat dzionek, tak ja jasny dzien mitodci i pracy
rozniece. Przyszto$¢ do mnie nalezy.

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.
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CZESC DRUGA,

XXI1V.

Nocnym pociggiem przybyt Jicchok do Lwowa.
Stangwszy na dworcu Podzamcze nie wiedziat,
co dalej poczaé. Ciemna, zimna noc wrzesniowa
zwieszata sie nad miastem. Przybysze porozjez-
dzali sie, a on stal, rozmyslajac jak spedzi¢ czas
do poranku. Bo wdwczas... wéwczas juz wszy-
stko po6jdzie dobrze. Wszak znajduje sie juz w
stolicy, w upragnionym przybytku pracy i nauki,
z ktérych Zrédta czerpaé¢ zacznie. Ale tymczasem?

Do krecacego sie w sali poczekalnej Jicchoka
podszedt jakis jegomosé, ktdry uwijat sie do-
tad miedzy podroznymi, i zagadnat go w zargonie:

— Czy nie stancyi szukacie, jinger man ?

— Tak, wlasnie — odrzekt tenze.

— To chodzcie ze mna, do naszego hotelu.
Bardzo porzadny pokoj osobny, posciel, swiatio,
postuga a tylko 40 centéw. ChodZcie.

Nie czekajgc na decyzye Jicchoka, wzigt maty
jego ttumoczek do lewej reki a prawa ujat go
za ramie i pociggngt za sobg. Uszli kilkadziesigt
krokéw, Jicchok widziat przed sobg dwa szeregi
posepnie migocacych ptomieni gazowych, az prze-
wodnik stanagt przed,rozwarta cbramg matej za-
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katnej kamieniczki. Wprowadzit goscia do stan-
cyjki na pierwszem pietrze, zapalit Swiece i
wskazujac na poscielone t6zko, na stolik z dwoma
krzestami i umywalnie, cmoknat jezykiem :

— No, i cdz, jingermanczyk, stancya nie fajn?

— A dobra — odpart przybylty z gniazda
nedzy miodzieniec.

— Wiec zaptaccie za noc dzisiejsza.

Jicchok wyliczyt mu 40 ct.

— A teraz mnie coS$... meklerskiego...

Nie namys$lajac sie diugo dodat mu Jicchok
10 centdw.

— Dobranoc.

— Dobranoc.

Przewodnik wyszedt, a Jicchok odetchnat
swobodnie.

Wiec jestem we Lwowie — wyrzekt gto-
$no z zadowoleniem. Co to rojen i nadziei mie-
Scito sie w tym wykrzykniku.

— Wiec jestem przeciez raz! powtorzyt i
pobiegt myslg naprzéd. Widziat sie przy war-
sztacie swoich prac... czynnym, myslacym, przy-
gotowujacym sie do zbawiennej przysztosci...
ktérg niewiedzie¢ skad i jak oswietlato promienne
oko panny Lusi... Ale ciato, zmeczone dwudniowa
podr6za upomniato sie o swe prawa i Jicchok
padt na toze, ktére wydato mu sie krélewskiem.

Nie spat dtugo. W kilkanascie minut zaczat
sie miota¢ i rzuca¢ na postaniu niespokojnie, a
niebawem musial je opusci¢, przesladowany i
dreczony przez /rojel,nieprzyzwoitych“ owaddw,
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majacych swe legowisko w poscieli

Zaledwie usiadt na brzegu *to6zka i rozzto-
szczony namyslat sie, jak zaradzi¢ ziemu, alisci
drzwi sie otwarly.

Na progu stanela kobieta. Twarz jej znikata
w cieniach mrocznych, ale w ramach drzwi
catkiem wyraZznie rysowata sie posta¢ o nagich
ramionach nawpdt odkrytych, o piersiach osto-
nietych wycietg, koszulg, uwydatniajgca doktadnie
ksztatty ich i falowanie.

Jicchok zbladt i dat nurka pod kotdre.

— Oo to jest? co to moze znaczyé? pytat
przymykajac oczy. — Pani pewnie zabladzita —
wyrzekt drzacym glosem.

Ale pani ta zblizyta sie do toza i migkkg
reka musneta go po obliczu.

— Pusé...

Jicchokowi dech zamart w piersi. Grorgco
go oblato.

— Wybaczcie — szepnat zwracajac ku niej
twarz z przymknietemi oczyma. — Wybaczcie,
tu nie wasz pokdj.

Pani jednak objeta go juz jedng reka za szyje.
Jego mrowie przeszto. Usiadt i gwattownym
ruchem oswobodzit sie.

— Gwaltu, ratunku! wotat zrozpaczonym gtosem.

— A cicho badz, durniu jeden! sykneta ko-
bieta. — Wszak sam od meszuresa (postugacza)
zgdates...

— Ja? a na c6z2?

Ta wybuchita [ $miechem:
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— Waiec nie chcesz?

— Ja? a na c6z?

— Zaptaé-zez! Chodzitam...

— Alez czeg6z chcecie odemnie? com wam
winien ? za co placi¢?

Skonczyto sie na tern, iz niespodziewanego
goscia odprawit Jicchok z guldenem a sam ubrat
sie spiesznie i po ciemku zeszedt. Brama ,hotelu”
byta otwarta — umkngt wiec, az znalaziszy sie
na ulicy wciagnat w sie cala piersig strumien
zimnego powietrza. Orzezwiony — puscit sie na-
przéd z tturnoczkiem pod pacha.

Wspomniat biblijng Putyfare i mial sie za
Jozefa ocalonego z szponéw potworu. — Ale —
pomyslat — ze to sie we Lwowie dzia¢ moze...

Szedt trotuarern. Naprzeciwko rysowaty sie
kontury wysokich kamienic, na ziemi Scielity sie
dziwaczne cienie i gazowe plomyki drzalty w
latarniach a turkot fiakra huczat na bruku,
jak grzmot oddalony wsrdd ciszy.

Dokad uda¢ sie teraz?

Z za drzwi najblizszej kamienicy bJyskato
Swiatto.

— Wejde — postanowit.

Koztworzyt drzwi — jasnos$¢ i dusznosé go
uderzyty, W pokoju nie byto nikogo. Z sgsiednich
tylko wydobywat sie hatas i szum gwarny przy-
ttumionych gtoséw. Kilka stotéw, stojacych w ka-
tach izby a przed niemi Kkrzesta, wskazywaty
jednak, iz tu gospoda.

Zaledwie. drzwi. za sobg, zamknat, przybiegt
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donn z drugiego pokoju kelner, z bokobrodami i
we fraku, i objat go spojrzeniem pytajagcem.

— Ozy moge tu sie pozostaé do poranka? za-
pytat Jicchok.

Kelner wzruszyt ramionami.

— Oo kazecie dac¢? rzecze po zydowsku.

— Niech bedzie ciepta herbata.

— Siadajcie.

Jicchok usiadt przy stoliku w kacie. Posta-
wiono przed nim zaraz szklanke herbaty, za
ktérg zaptacit 20 centéow. Popijat powoli, a w
drugim pokoju hatasy wzrastaty, cichty, to po-
tegowatly sie i wybuchaty dziko.

Nie rozumiat Jicchok dobrze dolatujacych go
wykrzykoéw; rozrozniat tylko wotania o napoje,
to przeklenstwa, lub pomieszany choér huczacy
chrapliwie.

Nagle zaszalaty tam ryki pomieszane i toskot
jakby z uderzenia krzeset o podtoge i brzek szklanek
ttluczonych. Drzwi drugiego pokoju otwarly sie
gwaltownie, a przez nie wypadt czlowiek ude-
rzajac gtowa o najblizszy stolik.

Legt u stép Jicchoka, jeknawszy ,Kasiu“.

Za nim rzucito sie kilku miodych ludzi, o
twarzach czerwonych i oczach pijanych, ziejgc
wonia spirytualiow i hatasliwemi wotaniami:

— Psia krew!

— Masz Kasie.

— | karty!

W tej samej chwili byt juz Jicchok. na ulicy.

Obejrzat sie wokoto niestychanie zdziwiony

Zydziak. U
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i pytajacy: co to wszystko ma znaczy¢? Takie
obrazy witajg go u progu wiedzy i pracy !

Co wiec poczaé ?

Teraz dopiero zdecydowat sie na krok, od
ktérego nie chciat zaczgé¢ ze wzgledu na szczupte
swe fundusze.

Kierujac sie swiattem latarni wrécit na dwo-
rzec kolejowy.

— Darmo — pomyslat. — Chciatem oszcze-
dza¢ i noc przepedzi¢ jakbadz. Teraz stracitem
juz dwa papierki i musze wieksze zrobi¢ wydatki.

Poprosit dorozkarza, aby go zawiozt do ta-
niego a porzadnego hotelu.

Fiakrowi zaptacit 60 ct.,, za stancyjke 40,
ale za to spat za kwadrans jak zabity.

XXV.

Zerwawszy sie pozno z toza niebywale wy-
godnego, ubral predko Swieza koszule, szyje
podwigzat czerwonawag chustka, bekieszke swa
i kapelusz od$wietny tadnie wyczyscit i wyszedt.

Serce mu bito gwaltownie. Jeszcze na go-
rze dochodzit go gwar z ulicy i turkot powo-
z6w. #— Ha, to Lwoéw! powiedziat sobie z obawa
i pewng satysfakcyg. — Co tez ze mng bedzie
w tern morzu ? utone, czy potrafie utrzymaé sie
na powierzchni?

Na schodach spotkat kilku zydéw, noszgcych
rowniez diugie ubiory i pejsy.

— WYy nie tutejsi? zapytali po sgsiedzku.
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— Nie.

— | ¢6z tu porabiacie?

Rozmowa stata mu sie nieprzyjemna.

— Mam interes do zatatwienia — odrzekt,
odchodzgc szybko.

Na ulicy rozpatrzyt sie w okoto. Zgietk go
ogtuszyt.

Byla wowczas godzina moze dziesigta. Na
szerokim trotuarze snuly sie roje wsrdéd gwaru i
pospiechu, popychajac sie i potracajgc. Niebo roz-
poscierato sie nad miastem jak wielka, niebieskiemi
plamami nakrapiana bania otowiana. Powietrze
bylo mgliste i zgnite. Kamienice dwupietrowe
brudne i smutne. Srodkiem ulicy przeciagat le-
niwie tramwaj, na ktéry Jicehok z zaciekawie-
niem patrzal, zresztg przesuwaly sie wszedzie
indywidua lub gromadki, gospodynie z koszykami
pod pacha, mezczyzni poubierani jak w Zapie-
cku urzednicy podczas $wigt. Tu mignat mundur
jakis$, odbijajacy jaskrawo od ciemnych ubioréw
reszty ludnosci; tam kupka ,baciarzy”, mtodych
i starych, opierata sie o brame szynkowni, sze-
pczac po cichu, wybuchajgc gtosnemi konceptami;
potrzgsajgc tachmanami. W kacie ulicy stato przy
studni kilka kobietek z obnazonemi ramionami,
Smiejac sie i zartujgc. Dorozki przelatywaty,
gdzieniegdzie miody chiopak ciagnat wodzek z
towarami, w sieniach domoéw siedziaty zydoéwki,
trzymajac na kolanach zakryte niecki i wotajac:
~hajse bobatach, hajse!* Zargon zydowski prze-
wazat na ulicy ruchliwej, jak mrowisko.

11*



164

Jicehok chodzit powoli, dziwnie jako$ posepny.

Niebawem znalazt sie na catkiem odmiennem
miejscu. Stat wsréd dwu szeregéw wysokich,
okazatych gmachoéw, zakoriczonych zgrabnemi
wiezyczkami, ozdobionych rozmaitemi rzezbami
i figurami architektomcznemi i balkonami, na
ktérych zotkty oleandry. Dolne czesci prawie
wszystkich kamienic miescity w sobie sklepy,
ktérych szyldy Swiecity a wystawy jasnialy,
imponowaly wspaniatoscia.

Spokojniej i czysto byto na te ulicy, ludzi
mniej a piekniej wygladajacy; spieszyli oni szyb-
kim krokiem, zdejmujac od czasu do czasu przed
drugimi kapelusze lub witajgc sie wzajemnie
usciskiem dtoni.

Mierzac cate otoczenie bystrem okiem, szedt
Jicchok dalej.

Stanagt przed ogromnym budynkiem, na kto-
rym czerniat orzet dwugtowy i napis: c. k. gi-
mnazyum. Front tego gmachu miat u gory wal-
cowate zaglebienia, gdzie staly figury Kkilku
znakomitosci narodowych. Jicchok znat imiona
niektdrych. PoraZ pierwszy widziat takie statuy,
poraz pierwszy uderzal jego wyobraznie wyraz
hotdu i czci powszechnej, jaka sie cieszg mistrze
spoteczenstw. Patrzat i dumat, jak w wielkiem
miescie z nazwy ulic i z o0zddb gmachéw pu-
blicznych mozna sie uczy¢ dziejow i szlache-
tnosci i zastug. Wtem bramy zakladu sie roz-
warty i na ulice wysypat sie thujn wesoty,
gwarny, z kilkuset gtéw ztozony.
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Jiechok zatrzymat sie na uboczu.

Chodnikami poptyneta fala malcow. Wrzaskliwi,
podskakujacy, z stosami ksigzek pod pacha, szcze-
biotali dziececemi gtosikami, wybuchali co chwila
$miechem lub figlem, a Jicchok patrzac na roj
ten wypuszczony z ula, przeswiadczony, ze kazde
z tych pacholgt wiecej umie od niego i lepsze
oden posiada szanse na przysztosé, uczut sie tak
upokorzonym, tak ograniczonym i matym...

Dalej zauwazyt kilka kolumn studentéw o
wzroscie a zapewne i stopniu wyksztatcenia coraz
wyzszym. Niektérzy mieli twarze dojrzate i po-
wazne, niektorzy usmiechy i spojrzenia dzieciece.
A ws?yscy byli uzbrojeni przyborami naukowemi,
wszyscy gawedzili, szumnie, ochoczo, wesoto, to
pokazywali co$ sobie wzajemnie z ksigg lub ze-
szytow. Jak w pasiece brzeczalo w tym przyby-
tku miodzienczosci i swobody, nadziei i wiary,
a oSmnastoletni byly kandytat na rabina stat w
kacie ze Scisnietem sercem i fzami w oczach.
Jakzez zazdroscit kazdemu z tych ,szkoinykow*,
jakzez chetnie odstgpitby kilka lat zycia, aby
tylko by¢ w ich gronie. Czut sie biednym, nie-
szczesnym...

Ozy kiedy$ doréwna tym ot starszym, za-
pewne z najwyzszych kjas studentom, z ktérych
kazdy taki ogromny posiada zas6b wiedzy, i nie-
bawem bedzie zupetnym ukonczonym cziowie-
kiem, przed ktérym wszystkie szranki stojg o-
tworem...

Popatrzyt w gore. Tam w promieniach sto-
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necznych jasnialy posagi wielkich mezéw. Wie-
dziat Jicchok: niejeden z nich miat tez poczatki
ciezkie, przejscia bolesne, a teraz Swieci jako
wzér narodowi...

Westchnat i jat wypytywac sie o ulice, przy
ktorej mieszkali Bauerowie. Niecierpliwos¢ palita
go bardzo...

XXVI.

Pani Bauer byla wdowg po wyzszym urze-
dniku bankowym; do$¢ znaczna pensja wdowia
i majagtek wiasny wystarczaty jej na dostatnie
zycie i troskliwe wychowanie dzieci.

Jicchok zastat jg na konferencyi z kucharka.
Podszedt nieSmiato i z glebokim ukionem wyrzekt.

— Dzien dobry.
— Ach, przybyliscie tutaj! — zawotata pani
Bauer, usmiechajac sie dobrotliwie. — Dzieci

moje bardzo sie bedg cieszy¢.

Whprowadzita go do drugiego pokoju.

— Prosze usigs¢. Zaraz miodszy mdj syn na-
dejdzie.

Jicchok rozejrzat sie po pokoju studenckim.
Bytly tam stosy ksigzek na stole, w szafie, na
potkach; na scianie obrazy przewaznie history-
czne, na biorku — marmurowe popiersia Mickie-
wicza i Stowackiego. Roztargnionym wzrokiem
wodzit wokoto, krecit sie po pokoiku i zagladat do
salonu. Rychto tez pojawi sie ona? Wtem za-
brzmialy dzwieki fortepianu.

Ach, to zapewne panna Lusia gra!
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Oparty o drzwi zatopit sie naboznie, radby po-
lecie¢ do niej, popatrze¢, powitaé po dawnemu,
zapytac¢, czy bedzie taskawa i nadal udzieli¢ mu
lekcyj, poprosi¢ o wyjasnienie wielu nowopozna-
nych wyrazéw... Tymczasem stuchat. Nie byty
to owe melodye wspaniate, porywajgce powaga
i uczuciem, ktore go w iesie wprawialy w za-
chwyt, ale jednostajne jakie$ tony, poplatane,
powtarzane z poprawkami, cieniowane — wi-
docznie ¢wiczenia lub lekcya. Gra ta zniecierpli-
wita go, rozztoscita, a przeciez drzat ze wzru-
szenia : gdyby mogt sie tam znalesc...

Nie zauwazyt, ze od kilku chwil miody pan
jaki$ badawczo go obserwuje.

— Ozy wy Jicchok Graf? zapytat nareszcie.
Jicchok obrécit sie przestraszony.
— Tak panie — odrzekt starajgc sie zapano-

waé¢ nad pomieszaniem. — Czekam tu na pana
Bauera.

— Ja nim wiasnie jestem.

Jicchok sie uktonit i goraco uscisnat podang
sobie reke, jakby dionn dobrego przyjaciela. Acz
miody pan ten mato byt podobny do brata. Wy-
soki, o kruczych wiosach i cerze smagtawej, nosit
srebrny cwikier, a z poza jego szkiet blyszczaty
czarne, niespokojne, badawcze oczy; katy wargi
gornej, lekkim mchem pokrytej, drzaly mu
chwilami nerwowo i sarkastycznie. Mowit predko,
zacinajgc sie co chwila, gtos miat gteboki, pie-
kny a ubior elegancki. Gosciowi wskazat krze-
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sio, a sam chodzit po pokoju z rekoma splecio-
nemi na plecach.

— Brat mo6j — zaczat — moéwit mi wiele o
was. Ja wprawdzie nie zgadzam sie na wszystko,
co on mysli i méwi, ale wierzcie mi, ze co do
was, radbym jego =zastgpié i uezynio, co tylko
potrzebne i mozliwe.

— Z catego serca bede wdzieczny — odpo-
wiedziat Jicchok swym zargonym, naszpikowanym
kilku zwrotami niemieckiemi. — Pan Ludwik byt
dla mnie tak dobry i tyle dla mnie uczynit, ze
nie wiem jak to wypowiedzie¢ i czy zdotam sie
odwdzieczy¢. Najwazniejsza: radzit mi tutaj przy-
by¢ i pracowa¢ nad swem wyksztatceniem.

— Wiem o tern.

— Mowit, ze u was, panie, znajde zyczliwos¢
i pomoc.

— Oh, niezawodnie — odrzekt miodszy Bauer,
pan Maurycy, i zamyslit sie gleboko.

— Ozy nie zna*ie dobrze zadnego jezyka?
zapytat potem.

— Nie... Ohce tu sie nauczy¢.

— A macie jaki sposob zarobkowania?

— Nie, chce sie tu nauczyt.

— Musimy szczerze moéwi¢ a bawi¢ sie w
ciuciubabke nie lubie. Macie duzo gotéwki?

— Nie, panie, bardzo mam mato.

Pan Maurycy brwi zmarszczyt. Woéwczas
wiasnie zamilkt takze fortepian. Drzwi prowa-
dzace do pokoju, w ktérym obaj byli, odchylity
sie zlekka i zabrzmiat gtos:
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— Rysiu!

Ach, ten gtos! Jicchok go poznat. Chciat
przyskoczy¢ do drzwi, uja¢ za raczke, ktora za-
wsze don sie wyciggala, ale czut, jak krew ucieka
mu z serca. Stat jak przykuty do miejsca, a nogi
pod nim dygotaty.

— Mozesz wejs¢! zawotat w tej chwili pan
Maurycy. — Nie mam gosci.

Weszta. Czy to istotnie ona?

Miata na gtowie z wiloséw wysokg wieze, z
ktorej jak bron, sterczaty dzidy, szpilki, kolce,
grzebienie zebiaste. Jakzez jej stokro¢ tadniej
byto z witosami niedbale splecionenofi, ozdobionemi
réza dzika!

Miata na sobie suknie dtuga, obcistg, z sztu-
cznemi jakiemi$ wypukiosciami, fatdami i zwojami.
NozKki, tej pieknej, malutkiej noézki nie byto wi-
da¢, szyje zastanial wysoki z stanika wystajacy
kotnierzyk, oblamowany pertami. Cata za$ figura
jej byla sztywna jak w Srubie jakiejs, a twarz,
nieokraszona usmiechem swobodnym i blaskiem
lazurowych oczu, co jej czarowny nadawal po-
wab, byla jakby bez wyrazu.

Jicchok stal, patrzat ze ScisSnietem sercem,
a panienka nie dostrzegajac go, moéwita co$ bratu
na ucho.

Ten wystuchat spokojnie i rzecze:

— Nie poznajesz znajomych?

Obrocita sie.

— Ach, pan Graf! przeméwita i nagle przy-
brata posta¢ wyniostg. — Jakze sie pan ma?
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Kiwneta mu glowa, ale nie podata raczki
jak dawniej.

On niezgrabnie sie ukionit.

— Ot, jak panienka widzi, przyjechatem do
Lwowa.

— Tak? to do widzenia — rzucita mu i zni-
knelta za portyerg w drugim pokoju.

Z wzrokiem tam utkwionym stat Jicchok dosé
dtugo a jego gospodarz przechadzat sie po stan
cyjce. Wreszcie usiadt, a wskazawszy Jicchokowi
krzesto naprzeciwko, powiada:

— Rozméwmy sie szczerze, bez ogrédek. Brat
méj miat wzgledem was zapewne najlepsze checi,
ale on jest idealista,, nie liczy sie z rzeczywi-
stoscig. On wszedzie szuka tylko idei, w czto-
wieku widzi tylko mézg, a zapomina o zotgdku.
Widzi pan, i w tern blad, bo oa S$wiecie jest
mato akademii a duzo targowisk. Przybyliscie
tutaj, Lwoéw jest wielkiem miastem. tatwo tu
sie zatraci¢ temu, co nie posiada silnego pun-
ktu oparcia. Ja nie rozporzadzam zadnemi $rod-
kami, wy funduszéw nie macie; wiele?

— 0Oo0$ z dwa renskie.

— Ani stosunkéw. O6z wiec bedzie?

— Czyz w takim Lwowie nie znajde zajecia?
zawbtat Jicchok goraco. — Zadnej pracy sie nie
boje, ani wstydze. Moge caly dzienn robi¢, byle
w nocy mie¢ kacik i ksigzke. To sie przecie
znajdzie...

Maurycy potrzasat gtowa.

— Zazdroszcze wam tej wiary — rzecze. —



171

No, ale jako$ to bedzie Mamy tu liczne towa-
rzystwo ludzi bogatych i moznych, ktérzy ciagle
rozprawiajg o wyksztatceniu i podniesieniu mas
zydowskich. Niech pokaza, co potrafia. Juz wszy-
stko da sie jako$ zatatwi¢, mnie samemu wiele
na tern zalezy. Gdzie tymczasowo przebywacie?

— W hotelu.

— Aj-aj-aj, to liczciez sie z groszem!

Jicchok opowiedziat nocne swe przygody.
Maurycy przystuchiwal sie uwaznie i na twarzy
jego igraty usmieszki, jakby powyzsze opowia-
danie go taskotato.

— To cienie cywilizacyi ~— zauwazyt.

— Jakto? cywilizacya pocigga za sobg takie
zepsucie ?

— Najczesciej. Ale nie traémy czasu. Najwa-
Zniejsza — kat wtasny. Jutro o tym czasie sie
zobaczymy.

Schodzac ze schodéw Jicchok westchngt bo-
leSnie i mocno byt przygnebiony. A przeciez —
Maurycy dodat mu otuchy. Skadzez smutek? Nie
wiedzial dobrze, gorycz go tylko gryzia, ze ona
w krotkim czasie tak sie zmienita...

XXVII.

Obliczywszy sie z kieszenig, przyszedt Jicchok
do smutnego rezultatu, ze resztki, ktdremi goni,
nie wystarcza na diuzsze zycie we Lwowie i ze
nalezy systematycznie je uregulowaé i postarac
sie 0 zrdédto dochodu.

Tego samego dnia jeszcze wyszukal stancyi
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dosé dobrej. Byt z niej na razie zadowolony.
Mianowicie dopytat sie zyddwki, mieszkajacej
w jednej ze stechtych i karkotomnych kamieniczek
dzielnicy zydowskiej. Jejmo$¢ ta posiadata tam
pokéj wielki, za ktory sama placita 5 zir. mie-
siecznie, a na ktdrym blisko dwa razy tyle za-
rabiata. Wynajmywata go ubozszym od siebie.

Jicchokowi odrazn powiedziata, iz wieczorem
mieszkanko jej zaludnia sie, jak boznica w sgadny
dzien. Ona i maz i corka szwaczka, to trojka,
zabierajgca dla siebie potowe pokoju, oddzielong
od reszty rodzajem parawanu. W drugiej po-
towie spi w jednem #t6zku pewne matzenstwo,
trudnigce sie roznoszeniem kwasnych ogérkéw
lub ,wina“. Dalej na podtodze spedza noc miody
cztowiek, czyszczacy w dzien na rogu ulic
buty przechodniom, i jeden bardzo porzadny ro-
botnik, ktéry od diuzszego czasu szuka nadare-
mnie kondycyi. Jest jeszcze bardzo wygodny kat,
Obok pieca, co niematego jest znaczenia wobec
nadchodzacej zimy, a kat ten gotowa ona wy-
naja¢ za umiarkowang ptace...

— A czem-zez jestescie, jinger man? zapytata.

— Mam tutaj sie uczyc.

— Ah, to dla was jak stworzone. Dlatego,
bo przez caly dzien stancya prézna, nikt nawet
na obiad nie przychodzi, mozecie wiec wygodnie
pracowac¢ jak tylko chcecie. Maz mdj przeciez
nie bedzie przeszkadzat...

Tu wzruszonym, ptaczliwym gtosem opowie-
dziata Jicchokowi nieszczesliwe swe koleje. Ska-
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raniem boskiem, utrapieniem jej starosci jest
maz; biedny, stokro¢ pozatowania godny magz —
sparalizowang ma potowe ciata od lat kilku. Jego
utrzymanie wymaga ogromnych ofiar. Dlatego
pracuje ona dzien caty, rozsprzedajgc owoce, dla-
tego corka — szwaczka daje jej caty swoj za-
robek nie myslac o swej przysztosci, dlatego
manipuluje tak z swem pomieszkaniem. Ono w
sam raz dla uczgcego sie. Paralityk, utrapienie
jej starosci, o ktorym bez izy nie mogta wspo-
mina¢, nie rusza sie nigdy z toza; sagsiadow i
przyjaciot nie przyjmujg takze, w pomieszkaniu
wiec spokoj i swbboda. W nocy za$ da ona swdj
siennik, kawaler nie bedzie ciasnoty i zimna cier-
piat... zwlaszcza w tym kacie! zuzytg bekieszg
mozna sie nakrywaé i spa¢ doskonale, po kré-
lewsku za cene 8 centéw, ptaconych gotéwka
co wieczo6r, przed udaniem sie na spoczynek.

Jicchok sie zgodzit. Udat sie zaraz do swej
rezydencyi. W najciemniejszym kaciku lezat pan
domu, wydajacy bezustannie stekanie i niewy-
razne mruczenie. Kilka razy dziennie wpadata
matzonka, wkitadajgc mu do ust pozywienie i
pomagajac do zalatwienia niektérych potrzeb.
Czynita to z najcierpliwszg troskliwoscig i re-
gularnoscia, otaczata go czutoscig iscie macie-
rzynska, wywodzac ciggle skargi na owo skara-
nie boskie.

Istotnie przez dzien catly nikt do pokoju nie
zagladat a Jicchok, poraz pierwszy tak bezgra-
nicznie wolny, wydobyt swa ksigzke, zeszyt i
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pisat.,, pisat, i gtosno czytal, cieszac sie, ze tu
przecie lepiej jak w domu.

Przy bramie kamienicy sgsiedniej kupit bo-
chenek chleba i ser. Chleb poznaczyt kredka na
kilka rownych czesci, by codzienh mie¢ jednakowag
porcya a uniknaé zbytku. Zjadt objad i przeszedt
sie po miescie studyujac i podziwiajac wszystko
i wszystkich. Potem znowu pracowat i u gospo-
dyni za trzy centy dostat szklanke mleka cie-
ptego. Niezgorszg wiec miat kolacyg — jednem
stowem spedzit dzieri doskonale: wiekszych przy-
jemnosci nie miewat przeciez w domu. Jeki i
wyglad trupi chorego przejmowaty go z poczatku
uczuciem bélu, ale przyzwyczait sie predko.

Po zachodzie stonca izdebka nagle ozyla. W
srodku wzniosta sie Sciana, za ktéra znikla wie-
cznie gderajaca i spracowana gospodyni i jej
cérka, diuga, sucha, kaszlgca panna, co teraz no-
sita kapelusz stomkowy i ptaszczyk wytysiatemi
barankami podbity. W drugiej potowie ukazat
sie najpierw czysciciel butéw o twarzy koscistej
i oczach batwanowatych, ktéry liczyt swoj za-
robek dzienny i w osobnem pudetku przyrzadzat

na rano czernidto a w osobnem — sztucznie za-
robiong sadze. Dalej nadeszli matzonkowie Fro-
imowie. Usiedli na tapczanie i liczyli krajeary

i potkrajcary, potem z szaflika swego wydzielali
ogorki nadpsute i zajadali z chlebem. Czysciciel
skierowat do nich kilka uwag, streszczajacych sie
w dowcipie i wkrotce zaczagt syczeé, chrapac jak
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nadpsuty miech kowalski. Zaraz potem matzon-
kowie okryli sie jedng wielkg chustg i ptaszczem
jakim$ starym i przycisnieci do siebie plecami
zaintonowali zgodny duet chrapania. Nakoniec
ukazat sie ,towarzysz* piekarski, niski, obdarty
czleczyna o sczerniatej twarzy i wynedzniatych
rekach. Ten wydobyt pugilares i liczyt i wzdy-
chat, widzac odkrywajgce sie dno jego i nie
majac widokéw roboty. Niebawem i on sie przy-
taczyt do choru, skiadajgcego sie teraz z niezmor-
dowanego kwartetu, ktoéry rzezat i Swiszczat prze-
razliwie. Jicchok zasnat najpézniej. Nie znat zycia
proletarjatu miejskiego, zajeto go ono nadzwy-
czaj. Spat bardzo dobrze, gdyz i w domu nie-
lepsze miat powietrze, nielepsze wygody. Zbudzit
sie za$ najpézniej i nikogo ze wspdHokatorow
nie zastat. Wszyscy byli juz zaprzagnieci do
swych taczek i ciggali je w goére, zginajac grzbiet,
nie skubigc trawki, potykajgc sie, raniac...

— Poznaje troche $wiat — powiedziat sobie
przegladajagc obrazy ostatnich kilkudziesieciu
godzin.

XXVIIL.

W potudnie dnia nastepnego znalazt sie znowu
u pana Maurycego. Ten jednakze przeprosit go
grzecznie, iz teraz nie moze stuzy¢ z powodu
nawatu innych zajeé, i prosi go na wieczor.

Przez wiekszg cze$¢ dnia walesat sie Graf
po ulicach. Wielkie miasto ogtuszyto go, oszo-
tomito. Gzut sie jak nedzny robak, pelzajacy w
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lesie, zamieszkatym przez wspaniata roslinnos¢
i réznorodne stworzenia. Czytal jaskrawe afisze,
z ktorych kazdy mu co$ opowiadat, kazdy wska-
zywat ustep z zycia stotecznego; przegladat karty
posmiertne i plakaty teatralne, widziat punkt
miasta, gdzi? najwykwintniejsze toalety i usmiechy,
najzgrabniejsze ukiony i komplimenta objawiajg
sie  wymuskanym fircykom i damom cacanym,
zwacym sie gremialnie ,$mietanka towarzystwa“;
nawachat sie wszelkich niepachngeych rzeczy
w dzielnicy zydowskiej a w ogrodzie publicznym
oddychat woniejacem powietrzem; patrzat na sto-
jacy naprzeciwko gmach krajowy, ktory — jak
mu opowiadano — kosztuje kilka milionéw.

— Ot, co to wielkie miasto znaczy — powta-
rzat, kiwajgc naboznie gtowag. Po potudniu sta-
wit sie u Maurycego. Ten rozmawiat wlasnie z
miodym jakim$ kolegg i konczyt, wskazujgc na
chatatowca, stojacego skromnie przy progu:

— Widzisz, méj kochany, ze nie jestem teo-
retykiem.

— Tego ci nie zarzucam — odpart drugi. —
A co poczniesz z tym fantem ?

— Wychowamy go.

— A po jakiemu?

— W duchu naszych zasad.

— O to wkasnie mi chodzi. Jakiemiz beda jutro
twe zasady? Pewnie odmienne od dzisiejszych.

— Eh — oburzyt sie Maurycy. — Za c6z ty
mie masz ?

— Udowodnij ze sie myle, i owszem — za-
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Jicchok rozumiat te rozmowe. Ucieszyt sie
niemato, gdy Maurycy jeszcze raz powtorzyt,
iz zamysla poswieci¢c mu wolne chwile, biblio-
teczke swag i posiadany zasob wiadomosci.

— Ale, prosze pana — rzecze za chwile. —
Prawda, to co mi przyrzekacie jest spelnie-
niem najgoretszych mych zyczen, azeby jednak
z waszych task korzysta¢, musze mie¢ na zycie...

— To wiasnie najwazniejsza...

Zaduma i cisza zapanowata na chwile.

— Ja — zaczat Jicchok — myslatem, iz znajde
tutaj jakies zajecie. Lwow, wielkie miasto, o ro-
bote uczciwg przeciez nie trudno. Abym tylko
miat kilka godzin wolnych do nauki, pracy sie
nie lekam.

— A c6z wy umiecie? zapytal Maurycy.

— Ja... Wiasnie w tern bieda... na niezem
sie nie znam...

Maurycy znowu rozpoczgt gwatltowny spacer
po pokoju.

— Ach, ci zydzi, ci zydzi... jak wychowujg
swe dzieci! — wykrzyknat gniewnie. — Przeciez—
obrécit sie do Jicchoka — nie zajmowaliscie sie
dotgd rzemiostem?

— Nie.

— Moze handlem?

— Nie.

— Nauczaniem ?

— Nie.

— Jestescie-z silni i zdrowi?

Zydziak. 1*
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— Umiecie prowadzi¢ ksiegi?

— Nie,

— Tam do dyabta! zawotat Bauer.—Céz wiec?

Jicchok spuscit gtowe.

— Wiem, panie, zem do niczego... ale czy
ja temu winien?

— Tego nie méwie. — Zresztg, to stanu rzeczy
nie zmienia.

— Co do mnie, chetnie wezme sie i do naj-
ciezszej roboty. A

— Ba, zadnej nie znacie, a o kazdg trudno
nawet fachowcom. Takie dzi§ czasy.

Znowu obaj umilkli.

— Wiecie — rzecze za chwile Maurycy. —
Mamy tutaj we Lwowie stowarzyszenie, kto-
rego celem jest uobywatelenie zydéw, a jednym
ze Srodkéw — wychowywanie miodziezy. Radze
wam uda¢ sie do kancelaryi tego towarzystwa i
tam pomowié...

— Czy moge tak p6js¢ bez polecenia, nieznany...

— Tak. Wasza sytuacya najlepiej przemowi.
Wprawdzie znam dobrze facetéw tamecznych,
ale nie moge nic dziataé... z powoddéw o0so-
bistych...

Nie wyjasnit, iz jedynym powodem jest uraza
za pominiecie go przy ostatnich wyborach do
wydziatu towarzystwa.

Staneto wiec ma tern.

— Cbéz tymczasem porabiacie? zapytal na
koncu Bauer.
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— Ucze sie.

— Znowu bieda. Na razie nie moge wam
pomoddz. Nie umiem uczy¢ Kaligrafii ani pocza-
tkow jezyka. Robcie sami, co mozecie, czytujcie
gtosno, starajcie sie mowi¢ po polsku, a potem,
w wyzszych studyach dopomoge, bardzo chetnie.

Jicchok siedziat ciagle na swem miejscu.
Ogladat sie na wszystkie strony, podstuchiwat,
czy ,ktosM drzwi zhowu nie otworzy, czy nie
doleci go dzwiek chocby wczorajszego fortepianu.

Maurycy okazywat juz zniecierpliwienie.

Jicchok wstat; z rozpaczg myslat, iz ,jej"
chyba dzis juz nie zobaczy. Moze jeszcze... przecie...

—a Panie — rzecze za chwile. — Nie wiem,
czy nauka w ten sposéb prowadzona wielkie
przyniesie korzysci.

— PowiedzZciez sami, co ja moge uczynic?

— Taak... ale tam... w Zapiecku... tam siostra
wasza... czasem mi poma...gata...

Maurycemu katy warg zaczety drga¢ szybko.

— Tam w Zapiecku — odrzekt — byto to mo-
zliwem, ale tu — nie... Zreszta, zobaczymy. Do
widzenia.

Podat mu reke i odprowadzit do drzwi.

XXI1X.

Na drugi dzien w potudnie Graf udat sie do
wskazanej sobie kancelaryi.

Zapukat do drzwi ozdobionych szyldem, na
ktérym po hebrajsku i po polsku widniata szu-
mna nazwa towarzystwa.

12+
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— Prosze!

-Kancelarya“, w ktorej stanat, dos¢ mizernie
wygladata. Kilka bidrek i szaf, kilka obrazow i
pliki gazet wypetniaty szczupty ten pokoik.

Na stole, okrgzonym péttuzinem krzeset, roz-
pierato sie dwoch miodych panéw, rozmawiajac
i Smiejac sie wesoto.

— Guten morgenm— wyrzekt Jicchok.

Jeden z nich zeskoczyt.

— Czego pan sobie zyczysz ? zapytat przyby-
tego po polsku.

— Ja, panie — przemoéwit Jicchok oryginalng
swag gwarg — chce sie dowiedziec...

Miody pan nagle sie rozzioscit, a drugi wy-
buchnat $miechem.

— Prosze tu mowié po polsku — zawotat.—
Tu nie jarmark ani chajder.

Jicchok zbladt.

— Kiedy bo ja po polsku nie umiem dobrze...
— A my szwargotu nie znamy...

Byto to wzgledng prawda. Panicz ten, wycho-
wany na posadzkach salonowych bogatych ro-
dzicéw zydowskich, nie znat blizej mowy swoich
~wspoétbraci“, nad ktérymi podjat sie ,pracowad
przyktadem, ustnie i w pisSmie jako wydziatowy
towarzystwa“. Rozumiat atoli stowa wyrzeczone
przez Jicchoka, nie przyznat sie zas do tej zna-
jomosci ,z zasady, aby wykorzenié wstretny ten
zargon“, i aby sie nie ,skompromitowac¢ w oczach
siedzgcego za stotem kolegi, szlachcica z uro-
dzenia, a czlonka wydziatu polsko-zydowskiego
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»Z przekonania“.

— To nie do zniesienia... Na polskiej ziemi
zyje, chleb polski je, a méwi¢ po polsku ani
rusz... nawet w naszej kancelaryi... wykrzyknat
drugi tonem oburzenia.

Jicchok zawstydzony i upokorzony cofnat sie
ku drzwiom. Wtem wszedt trzeci pan, o powa-
znem obliczu i szpakowatym zaroScie.

— Pana sekretarza stuga unizony — zawo-
fali obaj miodziency z niskiemi uktonami.

— A czeg6z ten? zapytat pan, tytulowany
sekretarzem.

— Z interesem zapewne, ale jeszcze sie nie
wyjezyczyt.

— Nie umiem dobrze moéwi¢ po polsku —
dodat Graf, zblizywszy sie do przybylego, ktéry
usiadt przy biorku.

— Was wuenschen Sie eigentlich? zapytat tenze.

Jicchok w krotkosci opowiedziat swe dzieje,
a obaj miodzi wyszli tymczasem z pokoju, skrzy-
pigc przerazliwie bucikami. Sekretarz przystu-
chiwat sie uwaznie, podawszy opowiadajgcemu
krzesto.

— To was Bauer tu przystal!

— Tak.

Usmiechnat sie sarkastycznie.

— A poc6z ? czyz sam nie wie, cO Si¢ U nas
dzieje?

— Mbowit, iz moze co$ sie da zrobié...

— Moébwit, a zna przeciez dobrze nasze po-
tozenie... Bo to wiecie, wszyscy, kraj caty uznaje
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potrzebe i pozytek naszej pracy, ale oprécz go-
tostownego uznania nic nie mamy wiecej. Ledwie
ze sie trzymamy, kasa prézna a wydatki znaczne.
06z wiec mozem czynié?

Jicchok podniost sie z miejsca.

— Siedzcie, miody cztowieku — zaprosit se-
kretarzz. — Radbym co$ zrobié, ale trudno...
bardzo trudno, prawie Zze absolutnie niemoze-
bne. Doprawdy. A zreszta, powiem wam szcze-
rze. W najlepszym razie moglibySmy wam do-
pomédz chwilowo, na czas pewien, a c6z potem?

— Alez to by¢ nie moze, abym we Lwowie
nie mogt znale$¢ zarobku.

— Woyperswadowat to wam przeciez Bauer,
tego-to jabym co$ innego radzit...

— Proszg!

— Niepotrzebnie udaliscie sie do Lwowa. Na
prowincyi stosunki znosniejsze, gdyz do stolicy
kazdy sie garnie. Czego sie spodziewacie po po-
bycie we Lwowie? Jakie wasze plany? Chcecie
sie uczy¢ — a wiecie jakiemi trudnosSciami droga
najezona... Przypuszczam najlepsze, zwyciezycie
te przeszkody, a po kilkunastu latach ciezkiegj
pracy i poniewierki i nedzy co macie? Ozy sy-
stematyczne studya szkolne dadzg wam wyksztat-
cenie prawdziwe, do ktérego dazycie? Nie. Da-
dza wam one pewny kawat chleba? Nie. Chyba
ze protekeya co$ wylizecie. Poc6z wiec olbrzy-
mie wysitki i bole i walki!

Jicchok siedziat na krzesle jak skamieniaty.
Sekretarz po przestanku chwilowym ciggnat dalej
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— Modbwie do was otwarcie, gdyz jesteScie
dorostym cztowiekiem. Nie oddawajcie sie zadnym
iluzyom, zadnym nadziejom sangwinicznym. Zy-
cie — to nie marzenie starszego Bauera. Najle-
piej byscie zrobili wracajac do miasta rodzinnego.
Tam wezcie sie odrazu do praktycznego jakiego
zajecia. Do rzemiosta lub rolnictwa. Lezy to w
naszym programie, a dla was to jedyny punkt
wyjsécia. Przytem w wolnych chwilach mozecie
sie ksztaici¢. Bedziemy wam bezptatnie nadsytaé
nasz organ, i ksiazke jaka$ i gazetke hebrajska.
Z czasem mozecie sie wyrobi¢ na uzytecznego
i niezaleznego cztowieka — czeg6z zyczycie so-
bie wiecej ?

Jicchok potrzast gtowa, jakby po wyjsciu z
zimnej kapieli.

— Panie — rzecze — to niemozliwe...

— Ha, jak sadzicie — odpart sekretarz chmur-
nie i roztozyt przed sobg arkusz gazety.

Jicchok skierowat sie ku drzwiom.

— Dzien dobry — wyrzekt.

— Badzcie zdrowi.

W sieni wyprostowat sie i potart czoto.

— A moze pan ten ma stusznos¢ — pomyslat.
— Moze to z mojej strony tylko zarozumiatosé
i glupota. Cdéz, ze sie chce pig¢ wyzej, Kkiedy
nie mozna... a moze i nie potrzeba, moze isto-
tnie zkg obratem droge. Nawréci¢c wiec? ale do-
kad witasciwie? Ozy tam bede mogt wzigé sie
do pracy wskazanej przez tego pana? Nie, nie,
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tam tysigce zawad i trudnosci. Tamto zresztg nie
ucieknie. Tu dopiero kilka zrobitem krokow i juz
sie cofngé¢? To byloby tchérzostwem!

XXX.

Wsrod rozmyslan, jakby przebi¢ silny mur,
jaki mu nagle stanat na drodze, zaszedt do swego
pomieszkania. Zaledwie drzwi otworzyt — przykry
uderzyt go widok.

Na podtodze, niedaleko t6zka lezat pan domu,
Natan, rzucajac noga i reka i usitujgc nadare-
mnie sie podzwignaé. Nawpét sparalizowany —
nie byt w stanie tego uczynid.

Spostrzegtszy wchodzacego jat betkotac.

— Po...poméz...mébzcie mi...

Ubezwtadniony jezyk odmawial nieszcze$li-
wemu postuszenstwa, tak iz kilkakrotnie betkotat
kazda zgtoske, pomrukujac, placzac sie, bry-
zgajac Slina.

Jicchok przyskoczyt don z pospiechem i schy-
liwszy sie objat lezacego i podnidst.

Kaleka opart sie na miodziencu catym cieza
rem wpoOt martwego ciata. Jicchok az steknat i
potozyt gospodarza na tozu. Ten, wlepiwszy wiel-
kie, szklanne, straszne swe oczy w miodzienca,
zaczat:

— Bo6g wam za...zapta...ci, zaptaci... miody
czto...wieku...

Jak odgtos pity, przerzynajacej sie chrapliwie
przez suche pniaki, tak brzmiaty jego stowa.

— Coscie tam robili? zapytat Graf.
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— Ja... bo chciatem jnszke wzig¢ swoje.

Zazwyczaj zona stawiata mu jedzenie tuz przy
tézku na krzesle, dzi§ widocznie zapomniala.

— Podniostem sie — betkotat dalej Natan —
by garnek wzig¢ z kuchni, ale upadtem... oh, ach.

Tu wielka, sino-blada twarz jego, zarosta
szpakowatym, rosrzuconym wiosem, dodajgcym
mu dzikosSci, zalata sie grubemi {zami.

Jicchok nie mogt sie oprzeé wzruszeniu.
Predko wylat kartoflang zupe na talerzyk i po-
datl staremu. W oczach ostatniego mignat btysk
wadziecznosci.

— Dzigk.,.dzigku...kuje wam — szepnat, ale
po chwili padt z gtloSnem steknieniem znowu na
wznak.

Jicchok, ktéry w kacie juz wzigt sie byt do
jedzenia, przyskoczyt napowrot.

— 06z wam? zapytat troskliwie.

— Ta... reka boli... je$¢ trudno... trudno...

I stary, blisko szescdziesiecioletni Natan pa-
trzal przed sie z wygastym wzrokiem jak trup,
a ze tza na obliczu jak niemowle.

— Biedni wy — wyrzekt cicho Jicchok. Usiadt
przy tézku i wlewat kalece #tyzki strawy do
ust. Przy pierwszem daniu staremu wargi drzaty
kurczowo.

— 06z — powiada — gdziezby... sami sie
faty...ty...guje...jecie.

— Nic to, jedzcie — zachecat go miodzieniec,
nakarmit, otart mu usta i nakryt.

Gospodarz na,wszystko pozwalat, a nakoniec,
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ujat reke Jicchoka i chciatl usta do niej przy-
cisnac.

— A bron Boze — zawotat Jicchok, ktéremu
twarz sploneta.

Nie poczuwat sie do zadnej zastugi. Bo i céz
uczynit? Zlitowat sie, pomdgt nieszczesliwemu.

— Nikt nie jest dla mnie tak dobrym —
skarzyt sie stary.

Mtodzieniec co$ baknat i jat wypytywac o
przyczyny choroby, co mowig lekarze itd. ale
predko spostrzegt sie, ze paralityk spi.

Zjadt wiec swoj obiad i zaczat potgtosem uczyc
sie na pamie¢ wierszyka z czytanki.

Wieczorem przechadzat sie uliczkami w smu-
tnych pograzony myslach. Dzien piatkowy chylit
sie ku zachodowi, dzielnica zydowska pustoszata,
obumarta. Znikly wrzaskliwe przekupki wedro-
wne, umilkly straganiarki, ze stosow warzywa
i pieczywa pozostaty tylko Smieciska i duszne
ostre powietrze. Gdzieniegdzie przesuwat sie
chodnikiem zyd w szabasowce lub ztamanym cy-
lindrze, spieszac na modlitwe, inny przechodzien
rzadko sie ukazywal, tak iz plac ten rojacy sie
zawsze tlumem gwarnym, byt teraz martwy —
tylko swiatta z doméw i plomyki latarn mi-
gotaty smutnie. Jicchok spacerowat powoli, a w
mysli ozyty mu obrazy z niedalekiej przesztosci:
jak szabas wijezdzat tryumfalnie do partykularza
rodzinnego, z jakiem utesknieniem oczekiwali go
nedzarze, zadni lepszej strawy i wypoczynku; z
jakiemi honorami przyjmowali go pobozni, wie-
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rzacy ehusydzi; jak niedawno przed kilku mie-
sigcami on sam sie cieszyt, kagpat, stroit i mo-
dlitwa i Spiewem czcit dzien Swiateczny. W domu
przeciez uroczyscie to byto, gdy wszedzie czystosé
i tad panowaty, wszyscy umyci i przystrojeni
W najlepsze odzienie siadywali w Kkotku ro-
dzinnem, zapominajac nedz i trosk powszednich,
modlac sie i ucztujgc w zgodzie i mitosci. Tak
tam przeciez byto nieraz mito... i lubo... w pie-
Sniach sobotnich sg przeciez ustepy tak tadne,
poetyczne, porywajgce.

A teraz... sam... miedzy obcymi... w biedzie
i poniewierce.

Mimowoli westchnat gto$no, ale to go przy-
wiodto do opamietania.

— Gtlupiec jestem — wymoéwit do siebie. —
Czyz doprawdy mi teskno do tych czaséw?
przeciez nie chce do swoich wroci¢! Wiec c6z?

Et — dawniej pedzitem zycie jak Slimak w
skorupie. | takie stworzenie posiada swoje po-
netne chwile, radosci swoje. Teraz, gdym sie tak
cudownie zmienit i z ciasnego przybytku dostat
na petne morze — mamze zatowaé¢’ Wody tu
wprawdzie wra, wiatry silne a spokojne brzegi
dalekie, bardzo dalekie... ale rozbiwszy pietrzace
sie batwany, uchwyciwszy jedne deske ratunku
mozna zaptynal... w Swiat jasny, wielki, peten
zycia i barw i skarbéw...

— Tam musze sie dostaé! powiedziat sobie
znowu Jicchok moze po raz tysigczny w osta-
tnich miesigcach.
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Stanely mu w mysli stowa poranne sekre-
tarza. Teraz jako$ nie czut trwogi.

— Nie dam sie... przynajmniej nie tak predko...

Obliczyt iz na zycie we Lwowie potrzebuje
miesiecznie 10 do 11 renskich.

— Bytbym chyba niedotega, a Swiat — podtym,
gdybym nie mogt tyle zarobic.

Wierzyt w siebie i swiat, a mimo to nie wesoto
byto mu na sercu. Czemu ? Troche zazdroscit
tym, co teraz siedzg przy stole, jedza ryby szaba-
sowe i $piewaja ,Majufes”. Po chwili znéw sie
oburzyt.

— Przeciez gwaltem odciglem sie od owego
Swiata!

Tak... ale i po za jego obrebem istnieje
stodycz. Na przyktad jak szcze$Sliwym musi byé
ten pan Maurycy, co ma ro7um, Kksigzki i...
zawsze zyje z panng Lusig! Jest z nig poufaty,
no, jak brat z siostra, ona go kocha... no, jak
siostra brata, ach, jak btogim musi byc¢ ich
zywot!

W tej chwili prawdziwa zazdro$¢ go palita.

— A czemuz mnie sie nawet nie ukazuje?
mnie unika... Ja wiem, zem zero, do niczego,
ale patrze¢ na nig, stucha¢ jej takze nie moge.

Jakzeby w tej chwili pragnat by¢ tam—chetnie
oddatby rok zycia, gdyby tu bylo Zapiecko, a
ona mu zndéw podata raczke na dzien dobry.

Zasmiat sie potgltosem :

— Ghupi jestem.
Twarz miat smutng, usta Scisniete, gdy wrocit



do staneyi. Tam wygladato jak codziennie. W
pierwszej czesci izby, zamieszkatej przez komor-
nikéw, byto ponuro, Froimowie siedzieli na swem
tozu, zajadajac zwyklg wieczerze; czysciciel bu-
tow mieszat swe mikstury, tylko piekarza jeszcze
nie byto.

Jicehok zamierzat udaé¢ sie na spoczynek,
gdyz kolacya wykreslit z programu swego zycia,
ale z za parawanu wyszta gospodyni, gruba
Ruchel-Lea.

Na cata izbe buchngt strumien Swiatta — na
krétko, gdyz zamkngwszy drzwi za sobg pode-
szta ku Jicchokowi:

— Co6z wam jest, miody cziowieku, ze tak
jako$ wygladacie?

Trzej wspéHokatorowie patrzali ze zdumie-
niem ; nie przypominali sobie, aby kiedy$ podobne
wzgledy kogo spotykaty.

— Nic mi — odpart Jicchok.

Gruba Ruchel-Lea ujeta g6 za reke.

— ChodzZcie do nas.

Zabrata go, zostawiwszy reszte komornikow
z wytrzeszczonemi oczyma.

Drugi oddziat izby, podobny do alkierza,
miat mine Swiateczng. Czysto tam byto, schlu-
dnie. Na stole zascielonym biatym obrusem, pto-
nely szabas6wki. Natan siedziat oparty o Sciane
tézka, przy stole tez byla cérka ,panstwa“,
ktérej czarne, bujne wiosy pieknie odbijaty od
bladosci twarzy i wyblaktej sukni.

— Siadajcie z nami do uczty sobotniej —
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rzecze gospodyni do Jicchoka.
Ten sie odwrocit.

— Ale... gdziezby...
— Jak wy nie be...bedziecie...cie je$¢, toi ja
nie chce, — przemoéwit niespodzianie paralityk.

Nagabywany, przymuszony zasiadt Jicchok
do wspdlnego stotu; powoli jezyk mu sie roz-
wigzat i wdal sie z pania domu w gawede o
interesach. Mianowicie wyznat, iz szuka za-
jecia.

Ta byla dla miodzienca bardzo uprzejma i
dobra. Opowiadata mu o posadach w sklepach,
u rzemieslnikéw, gadata duzo, bezustannie, za
meza i corke, ktérzy milczeli, a Jicchok szukat
w powodzi jej stow potrzebnych sobie wska-
z6wek.

XXXI.

W niedziele rano rozpoczat wedréwke po
sklepach, potozonych przy drugorzednych ulicach.
G-dzie tyko wyczytatl na szyldzie imie zydowskie,
wchodzit i pytat o pryncypata.

— Panie, czybym nie moégt dosta¢ zajecia w
panskim handlu — zagadywat.

Kupiec obrzucat go najczesciej wzrokiem zdu-
mienia lub niecierpliwosci.

— Ja panie, przystane na wszelkie warunki
— dodawat Graf.

W Kilkudziesieciu sklepach odprawiono go z
kwitkiem bo subjektéw nie potrzebowano wie-
cej; w Kkilkudziesieciu innych powiedziano mu bez
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ogrodek, ze nie przyjmujg pejsatych i w bekie-
szach. Gdzieindziej wypytywano go, jakie umie
jezyki, czy zna buehalterya, 6wdzie znowu—czy
juz kiedy byt w handlu i w jakim?

Miodzieniec musiat odpowiadaé¢ wszedzie prze-
Czgco, przyczem pospiesznie dodawat:

— Ale ja sie predko wszystkiego wyucze...
bede pracowat.

— Ee... a tymczasem ?

— Ja panie, bede tylko za wikt i pomie-
szkanie.

— Tylko? mawiat kupiec filuternie. — Prak-
tykanci nam doptacaja.

Nad wieczorem usiadt Jicchok na taweczce
w ogrodzie. Nogi go bolalty i zawdéd doznany.
Literalnie ani jednego sklepu zydowskiego nie
opuscit byt, a wszystko — bezskutecznie. Nigdzie
nie robiono, mu nadziei, wskazywano tylko na
zle czasy, stagnacya w interesach, na nadmiar
ludzi, szukajgcych zajecia i t. d.

A wielez to upokorzenn znies¢ musial!

Przytem, gdy w wielu handlach patrzat na
subjektéw ufryzowanych, zginajagcych karki, u-
Smiechajgcyeh sie i skaczacych do gosci.; w
niektérych za$ widzac kupczykéw nedznycl™A’
nerwowych, wychwalajacych goraczkowo swfeze ~°ré*r
towary i ciggnacych gwattem przechodniéw dosV <gy
sklepu — musiat sobie powiedzieé, iz zadnemu
z tych wzoréw dobrych fachowcéw nigdy nie
doréwna.

Zegnaj wiec, karyero kupiecka! Jako przed-
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sionek do gmachu szlachetniejszej pracy nie
mozesz mi stuzyé — myslat. Jednakowo — nie
spodziewat sie tak rychlego rozczarowania.

Ha, trudna rada. Jeszcze nie wszystko stra-
cone. Trzeba p6js¢ do pana Maurycego i z nim
poméwid.

Udat sie do mieszkania Bauerow.

— Dzisiaj — dumat — musze co$ postanowic.

Pod ,decyzyg“ rozumiat w tej chwili: zoba-
czy¢ panne Lusie. Ujrzat ja predzej niz przy-
puszczat — na trotuarze, wychodzg z sieni.
Serce bito mu miotem a twarz przybladta. Predko
podszedt, topigc w niej rozptomienione oczy, a
wiatr rozwiewat mu pote szerokiej bekieszy.
O kilka jeszcze krokoéw oddalony zdjat jak magt
najzgrabniej aksamitny kapelusz i schylajgc gtowe
zawotat:

— Dobry wieczér, dobry wieczor panience!

Bauerdéwna przystaneta. Miata na sobie dtugi,
brunatny plaszczyk, ktory doskonale uwydatniat
smukly jej wzrost, pyszna kibi¢ i figure elasty-
czng. Kotpak olbrzymi, na ktérym sie znajdowat
maly gaik i drobne jakie$ ptasze i wstgzek pek
zastaniat z przodu wspaniate jej wiosy, ktére
Jicchok tak podziwiat, i rzucat cien na twarz,
wygladajaca na ulicy bardzo, bardzo powaznie,

— Dobry wieczér — powtoérzyt Jicchok szar-
mancko raz jeszcze, stangwszy obok panienki.

Ta zagryzta wargi, oczyma btysneta i spu-
Scita je, jakby nig gniew lub wstyd miotat, a z
reki wypadta jej parasolka.
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Jicchok, ktéry tez sie byt zmieszat, nie wie-
dzac co przemowi¢ do bylej swej mistrzyni,
mial teraz wyborng sposobno$¢ do popisania sie
kawalerskg grzecznoscia.

Schylit sie przed Lusig, lecz nieszczesliwym
trafem uderzyt o nig gtowa, tak iz majac juz
parasolke w reku, musiat skreci¢ z trotoaru dla
podniesienia swego Kkapelusza, uciekajacego w
dal — a pedzonego w dodatku przez wiatr swa-
wolny.

Nie dtugo pogon ta trwata, ale gdy za mi-
nute wroécit niosac tryumfalnie parasolke — nie
zastal juz panienki na poprzedniem miejscu.

— Coz to? wyrzekt potgtosem. — Nie ma jej.
— Widocznie nie widziata, gdziem sie podziat
— pocieszyt sie poétgtosem. — Ale jej wiasnosé
moge zaniesc.

Mocno trzymat w reku jedwabng parasolke
damskg o pieknie toczonej raczce. Wszak to z
jej reki.

Udal sie na pierwsze pietro. Nie zastawszy
w pokoju nikogo, ztozyt parasolke na biorku
-.aby wpadlta w oczy wracajgcej panience” i za-
pukat do Maurycego.

— Ach panie, takim zmeczony...

— Zaraz — przerwal mu Bauer i polecit w
kuchni przynies¢ szklanke herbaty i bukki.

Jicchok zaczat sie drozyc.

— Dziekuje, doprawdy, nie gtodnym.

— Et — zawotal Maurycy nieco szorstko. —

Zydniak. n
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Poco ceremonie. To wcale nie modnie dac sie
prosic.

Dziwna, Jicchok sie zawstydzit, iz czynigc to
co ,nie modnie* okazat niezrecznosé.

Ze smakiem popijat herbate i opowiadat
dzieje dzisiejszej odyssei. Przy kornicu posmutniat
i wzdychat.

— Myslatem, ze znajde jaki kacik i kawatek
chleba — mowit. — Bedac tak ubezpieczonym
na razie, bylbym w dzien robit a nocami uczyt
sie. Tak mocno tego pragnatem.

Tu we Lwowie dopiero patrzac w okoto, i
poréwnujac sie z temi dzietami rozumu i prze-
mystu ludzkiego, widze Zze jam nic... Tu po-
znaje nedzote wiasng i prostactwo i mysle, ze
lepiej nie zyé, niz by¢ takim jak zwierze...

Maurycy spogladat nan ze wspotczuciem.

— Ha — powiada — Zle jest... Jam sam...
dos¢ miody, nie znam dobrze tych stron zycia,
0 ktoére wy sie rozbijacie, ale wiem, ze tam
czarno i gtupio. Nie mam tez wplywow ani
Srodkow...

Puscit sie znowu w marsz szybki wzdtuz
stancyjki.

— Ale, ale — wykrzykngt — musze to spro-
bowaé! 06z-to! Mamy w miescie tylu bogatych...
tylu, co odziedziczyli majatki nie skosztowawszy
pracy ni proby... a nie wiedzacych co teraz z
niemi poczacé...; mamy tyle wielkich gab, co cig-
gle wynoszg pod niebiosa swoje idee i zastugi
1 dobre checi — niech ci panowie pokaza raz
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swa wartos$é! Do nich zapukamy, Jicchok!

— Go pan zamierza ?

— Tak. Ja moge wam stuzy¢ rada, pomocag
w nauce, ale niczem wiecej. Sa tu jednak ludzie
wptywowi, rozporzadzajacy znacznemi fundu-
szami, a przytern uczynni... Do nich musisz pan
wstep znalesc.

— Na-co?

— Dobrys pan sobie. Po pomoc.

— Ale-z ja ich jatmuzny nie potrzebuje.

Maurycy przygryzt wargi.

— O tern nie ma mowy. Ale oni majg sto-
sunki ogromne w sferze handlowej i rekodziel-
niczej, zarzadzajg stypendyami i innemi pienia-
dzmi publicznemi, a ich obowigzkiem jest...

— Jakzez ja panu podziekuje! wykrzyknat
Graf, ktéremu nagle sie usmiechneta przychylna
nadzieja.

— Et, glupstwo — mruknat miody panicz
zatopiony w dumaniach. — Pytanie, w jaki
spos6b przestgpi¢ te wysokie progi...

Przechadzat sie przez kilka chwil w mil-
czeniu.

— Mam go! — obroécit sie do Jicchoka. —
Stuchaj pan. Péjdziecie do dra X., ktérego adres
prosze sobie zapisa¢. Pan-to bardzo uczony...

— Uczony?

— Doktor filozofii...!

— Doktor filozofii?

— Byt profesorem na uniwersytecie...

— Ooo!
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— Otéz pojdziecie tam... Ja juz dzis pomo-
wie z nim, przedstawie mu wasze potozenie i
co$ uradzimy.

Jicchok byt zachwycony.
— Pan ten musi by¢ szczeSliwym cziowie-

kiem — zauwazyt.
Maurycy usmiechnat sie smutnie.
— On biedny — i pokrétce opowiedziat zy-

ciorys doktora X.

— Rysiu! dat sie nagle stysze¢ z drugiego
pokoju gtos pani Bauer. — Co tu robi na biorku
parasolka Lusi?

— Ide, mameczko! zawotal Maurycy, opu-
Sciwszy goscia.

Temu krew sie lodem S$cieta, gdy ustyszat,
iz w tej samej chwili roztwarty sie drzwi, wio-
dace z kuchni do pokoju, gdzie sie znajdowata
pani Bauer z synem, i rozlegt sie gtos Lusi...
ale tak jako$ dziwnie brzmiacy, jakby przepet-
niony oburzeniem i placzem.

— Woyobrazcie sobie — moéwit ten glos,
dzwonigcy zazwyczaj pieszczotg i wesotoscig. —
Spotkat mnie, gdym szta do Milci, stangt wsrod
ulicy w catej swej okazatosci, w bekieszy i pej-
sach tych obrzydtych...

— Ale kto? Kkiedy? pyta matka. — Co sie
stato, Lusiu?

Ta podniosta sopranowy glosik.

— To impertynencya niestychana, nieznosna...
W obec catego miasta mie zaczepia i potem,
naturalnie zgrabny jak niedzwiedz...
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Jiechok styszat, styszat jak méwita gwalto-
wnie, uderzajgc bucikiem o podioge i jak przy
ostatnich stowach, wsréd tonéw gniewliwych
wybuchta $miechem, przypomniawszy sobie za-
pewne pocieszng jego gonitwe za kapeluszem...

Stanat przy drzwiach, podstuchujgc mimo*
woli. Krew uderzyta mu w twarz rézowiac jg az
po wysokie czoto a zebami dzwonit. Tam tym-
czasem Maurycy zapytat:

— Powiesz nareszcie, kto tym Don Kiszotem...

— Alez ten waz zydziak, ten...

— Cicho — syknat brat. — On tam jest.

Jicchok styszat krotkie szmery i chod wszy-
stkich do drugiego pokoju. Niebawem wszedt
don Maurycy:

— Oto, widzicie — kontynuowal dalej zaczetg
rozmowe, jakby zZadnej nie doznata byla
przerwy. — Jutro przed potudniem bedziecie u
doktora.

— Tak, tak... potakiwat Jicchok nie zwaza-
jac na jego stowa.

— Ale — wtracit Maurycy tonem uwagi. —
Powinniscie zrzuci¢ z siebie ten ubior azyaty-
cki i przeodziad sie po europejsku...

— To prawda — przyznat Jicchok pokornie.

— 1, jesli zechcecie — dodat Maurycy —
dam wam potrzebne suknie.., i kotnierze... tro-
che uzywane, ale... wcale dobre...

— Nie, nie, dziekuje serdecznie — odrzekt
Jicchok urazony w swej dumie., — Dam sobie

rade. Jestem bardzo wdzieczny, ale doprawdy...
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— No, badzcie tam jutro w potudnie.

Jicchok wyszedt nie widzgc dobrze drogi
przed soba.

— Tak wiec. Jestem zerem... zebrakiem...
czems$ nizszem od czlowieka — powtarzat z nie-
zmierng gorycza, ktéra go piekla i gryzta. —
A przeciez niedawno temu byto inaczej...

— Czym pierwej tego nie wiedziat, ze ona
panna... piekna, edukowana bogata... a ja...?

— Ee... niewarto o niej myslec¢! zakonkludo-
wat z silnem postanowieniem — i wréciwszy
do domu powtarzat. zapomne... zapomne. Mo-
wigc to wyszukal z gorgczkowym pospiechem
zeszyt z zadaniami jej reka poprawionemi i za-
opatrzonemi gdzieniegdzie podpisami. Podpisy
te, slady jej palcow przyciskat do ust... diugo...
namigtnie.

XXXII.

Podiug opowiadania Maurycego byt doktor
X. dziwnym czlowiekiem. Syn ubogich rodzi-
cow ukonczyt byt studya filozoficzne na uni-
wersytecie lwowskim, dzieki li wiasnej pracy i
wytrwatosci; dla dalszych studyéw osiadt w .
Niemczech i tam wkro6tce dat sie poznac jako
nader zdolny badacz na polu nauk filologicznych.
Wielkie dzieto o tym przedmiocie wzbudzito za-
jecie w Swiecie fachowcoéw i uczynito autora
docentem tej umiejetnosci przy gtosnej akademii
niemieckiej. Miody uczony byt na najlepszej
drodze do wysokiej karyery; nie liczac jeszcze
trzydziestki posiadat stawe w Europie, byt czion-
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kiem kilku cial uczonych, powaga, wyrocznig
i serdecznym przyjacielem miodziezy, wiel-
biacej w nim mistrza w zawodzie i chorazego
w walce przeciw ciemnocie, przesgdom i krzy-
wdom wiekéw. Katedre profesorska miat zape-
wniong i zaszczyty i mitos¢ — ale, dziwak, sen-
tymentalny, niepraktyczny ideolog nie potrafit
z tego korzystac.

Zachciato mu sie koniecznie do Polski. Nie
wystarczato mu, iz dotychczas, mimo odda-
lenia od kraju rodzinnego, utrzymywal z nim
stosunki i pisywat liczne rozprawy w jezyku
polskim; nie wystarczato mu, iz od czasu do
czasu wyczytywal w dziennikach ojczystych no-
tatki: ,stawny nasz rodak dr. X., chluba nauki
wspotczesnej, udowadnia swym przykladem
zywotnos¢ i produkcyjnosé naszego narodu w

dziedzinie ducha i mysli.* Pewnego pieknego
poranku pozegnatl Niemcy i nadzieje i zrddia
wiedzy, i, majac w walizce manuskrypt nowego

wielkiego dziela o lingwistyce poréwnawczej za-
jechat do Lwowa.

Nie watpit ani przez chwile, iz kraj, kto-
remu zamierzat ofiarowaé wszystkie swe sity,
da mu pole do ich zuzytkowania; iz profesoro-
wie wszechnicy, ktorzy tylekrotnie tak pochle-
bne pisywali oceny jego prac, chetnie powitajg
go w swem gronie. Alisci — cztery lata sie-
dzi juz we Lwowie i, niepoprawny ! powoli do-
piero przychodzi do przekonania, ze katedry mu
nie dadza. Czemu? Bo on niedwuznaczny po-
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stepowiec i — zyd.

Mieszka wiec w dwobch pokoikach, utrzy-
muje sie... z lekcyi prywatnych i z pisywania
korespondencyj do liberalnego dziennika stolicy.
Ostatnie to zajecie przynosi mu znaczny rozglos.
Wspétwyznawcy co sie zazwyczaj natrzasali z
jego sentymentéw, szacuja w nim site wszech-
mocna w poteznym dzienniku, potrzebuja go i
boja sie zarazem.

Do tego-to cztowieka udat sie nazajutrz w
potudnie Jicchok. W ciggu tej nocy zmienit sie
on do niepoznania.

Nosit teraz diugie spodnie, z pod Kktdrych
sterczat dziobek i obcasy btyszczacych bucikdw;
mial na sobie krotki surducik i kapelusz szty-
wny — wszystko czarne, z wytartemi bokami,
kamizelka byla na nim za wolna, a surdut za
obcisty, ale zresztg wszystko dobrze. Oo najwa-
zniejsza — gtow e miat gtadko wokoto ostrzyzong,
tak iz ani znak nie pozostat ze zgrabnych pej-
sow i rzadkiego mchu bokobrodéw. Stojacy kot-
nierzyk i catkiem nowa krawatka uzupetniaty
stroj ten, ktory ekschusyd dostat byt dzisiaj rano
u handlarza starzyzny w zamian za drogie su-
knie swe ,sobotnie* i codzienne. Cieszyt sie
Jicchok, iz nic nie potrzebowal doptaci¢, mylit
sie ciggle podnoszac reke do pokrecenia ogon-
kéw przy uchu lub spuszczajac ja, gdzie dawniej
znajdowaly sie tylne kieszenie bekieszy — ale
koncem koncow: teraz ,wygladat jak cztowiek.”
Lecz z powdbdu wydatkéw na drobne uzupel-



201

nienie swej toalety miat juz bardzo mato gotowki.

Zapukawszy, wszedt do pomieszkania doktora.

Powitat go mezczyzna wysmukly, o cerze
bladej, oku zywem, badawezem a czole Wyso-
kiem, bardzo nawet wysokiem — kosztem prze-
rzedzajacych sie kruczych wioséw, miedzy kto6-
remi wity sie pasma siwe, jak zwykle u sil-
nych brunetdéw, myslacych lub uzywajgcych zy-
cia zanadto.

— Nazywam sie Jicchok Graf — przemoéwit
przybylty wpatrujac sie z pokornym szacunkiem
w witajgcego go pana.

— A, prosze, siadaj pan — poprosit tenze
serdecznie.

Siadt i rzutem oka objat caty pokéj. Widziat
Sciany, zastoniete potkami, na ktérych rozpieraty
sie setki ksigzek roznego formatu; dwie Sciany
byty niemi catkiem zakryte; przy jednej staly
dwie szafy zamkniete, miedzy niemi bidro; a na
jednej byto kilkanascie obrazéw, miedzy Kkto6-
remi przewazaly portrety. Na biorku teka, lampa,
przybory do pisania, rozrzucony tom gruby i li-
sty ; na krzestach pliki gazet i broszur, pisma
rozmaite lezaty tez na podtodze stosami, na stole
srodkowym, na drabinie, prowadzacej do wy-
sokich poétek biblioteki. Na niektoérych spoczy-
waty siwe warstwy pytu; kurzawa podniosta
sie tez z fotelu, wyscielonego suknem, gdy go-
spodarz zrzucit z niego czasopisma zapraszajac
goscia do siedzenia.

Jicchok patrzyt w oblicze doktora, na wasy,
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drgajace chwilami nerwowo, na oczy, patrzace
przed sie rozumnie i uprzejmie.
— Ten czlowiek przecie musi by¢ szczesli-

wym — powtérzyt. — Uczony, ma tyle czasu
i ksigzek... ksigzek tyle, a co w nich mysli i
obrazéw i madrosci... Wprawdzie moéwit wczo-

raj pan Maurycy, ze on biedny...

— Opowiedziat mi duzo o panu Bauer — prze-
mowit doktor — Wszak pan rozumiesz po polsku?

— Rozumiem, ale nie wszystko...

— Nic to... Jako$ sie porozumiemy, méw pan
po swojemu... Pan wiec zamyslasz ksztalci¢ sie
tutaj...

— Tak, panie, panie doktorze...

— Nie posiadajac funduszéw...

— Ale chce zarobi¢ to troche, co potrzebne
na zycie...

— Wiem — i po obliczu doktora ciemna prze-
szta chmura.

— Tylko z panem, jak ze wszystkimi zy-
dami miodszymi... nie wyuczono ich niczego,
majg tylko glowy, a niemi murdéw nie przebic...

— Ej, jabym gtowg i przebit mury, gdyby
ona byta naladowana nauka...

Doktor sie usmiechnat.

— A tymczasem...! w tern bieda...

— Toz tak malo potrzeba — wtracit Jicchok
— aby ztamac twierdze ciemnoty i wytacznosci,
w jakiej zyjemy...

— Taak? a co z tego wyniknie?

— Os$wiata i asymilacya i postep cywilizacyil



808

Doktor zgorzkniat.

— A co bedzie, jak wszyscy zydzi zrzuca
bekiesze i wezmag sie do nauki, jezeli Polacy nie
chcg ich przyjac...

Jicchok popatrzyt nan zdumiony.

— Co, nie chca przyjaé? Przeciez, jak mi
pan Ludwik opowiadal, wszyscy lepsi zgadzajg
sie na ten program...

— Ale nie wykonujg ci, co majg sity i wiadze...

— No — zawotat Jicchok po chwili namy-
stu. — To my mamy przekonanie, zeSmy szla-
chetniejsi, madrzejsi, zeSmy lepszymi Polakami,
niz ci urodzeni, bo lepszych rzeczy chcemy dla
ojczyzny dokonac...

— Czy$ pan juz duzo miat do czynienia z
chrzescianami? zagadngt go doktor.

— Nie, panie, ale tak mysle...

— Dobra to pociecha moralna, sumienie
uspokaja — rzecze doktor. — Ale rzeczywistos¢
nie mniej gorzka. Zaczekaj pan troche...

Nie wiedzieé, czy ostatnie stowa odnosity
sie do terazniejszosci czy do przysztosci, bo go-
spodarz otworzyt do drugiego pokoju drzwi, przez
ktére Jicchok dostrzegt posciel rozrzucong i kilka
sukien na stole. Za chwile gospodarz wrécit nio-
sgc w jednej rece tace z szklankami, a w dru-
giej kipigcy samowar. Nalat dwie szklanki her-
baty i z szuflady wyjat ,kajzerki* i masto.

— Prosze pana — zachecit Jicchoka.

Ten wlasnym oczom nie mogt wierzy¢ ze
taki wielki cztowiek sam zajmuje sie tak drobnemi
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czynnosciami. Doktor powtérnie poprosit a Jic-
chok niedrozne sie dtuzej, wzigt herbate, go-
spodarz za$ zajadajac matg butke, mowit:

— Widzi pan, zycie nie kieruje sie podiug
przepiséw teoryj, ani pobudek, szlachetnych
samych w sobie. My zydzi wyksztalciwszy sie sta-
nelibysmy do konkurencyi z krajowcami na
wielu polach pracy umystowej, bedacej ich
monopolem, oni za$, jak zwykle, nie chcag uste-
powaé suto zastawionego stotu przybyszom...

— Alez potrzebuja ich tylko przypuscié, nie
odstepowacd...

— Ba, wolne miejsca zachowujg dla swych
braci po krwi nie po duchu... Tak przynajmniej
dzieje sie dotad.

Jicchok zamyslit sie gieboko.

— Wszystkiemu temu — moéwit dalej doktor
popijajac herbate — winien ustrdj gospodarczy
spoteczenistwa, sprowadzajacy gonitwe za zilotem,
walke wszystkich przeciw wszystkim, zepsucie,
zmateryalizowanie...

— Nie rozumiem tego dobrze — przerwat
Jicchok.

— O tern datoby sie duzo méwié — rzecze
doktor. — Ja powiadam, iz tylko mitosé, soli-

darnos¢ i ofiarnosé zobopdélna potrafig podniesé
kraj gingcy. Dopoki sobkowstwo i geszefciar-
stwo bedzie wytgcznie kierowato klasami posia-
dajacemi zydoéw i chrzescian, dopoty warstwy
rzadzone muszg by¢ koztem ofiarnym... A do
rzgdzonych nalezymy my wszyscy, wszyscy, kté-
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wi! samodzielnosci majatkowej a tern samem
faktycznej w zyciu czynnem...

— W takim razie — powiada Jicchok — na-
lezaloby usung¢ ten porzadek...
— To wiasnie — odpart doktor. — Jak kraj

kazdemu bedzie dawat wychowanie, to jest mo-
znos¢ pracy, prawo do pracy i pole odpowie-
dnie jego sitom, wdéwczas nie bedzie obawy kon-
kurencyi i antysemityzmu, ptynacego z przyczyn
ekonomicznych. Wédwczas to i tacy, jak pan,
doznawa¢ beda opieki i pomocy... i nietylko
tacy,.. Lecz klasy wydziedziczone tak mato my-
Slg, tak powoli przychodza do tego, co my, prze-
konania... A wyzsze kroluja...!

Zaniost do drugiego pokoju przybory do her-
baty i usiadt naprzeciwko Jicchoka.

— Gol — westchngt — pojedyncza przynaj-
mniej gtowa muru nie przebije, a wiara, iz wnu-
kom bedzie lepiej, nie karmi i nie grzeje.

Zadumat sie a Jicchok patrzyt wen gteboko
zdziwiony.

— By¢-ze to moze? pomyslat. — To mowi
cztowiek taki! filozof, co innych madrosci nau-
czat, autor uczonych ksiazek, profesor, ktdrego
chwalili, kochali, wielbili...

— Tymczasem zycie plynie — mdwit dalej
gospodarz, jakby do siebrie. Oczy mial w tej
chwili przygaste, z uporem w $ciane wbite. —
Najlepsze sity fizyczne, umystowe i moralne,
ktére-by mogty dziata¢ i tworzy¢ dla dobra ty-
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na marne, rozdrabniajg sie, rozpraszajg w walce
0 co? — o troche masta do chleba...

Jicchok milczat.

Doktor zerwat sie z krzesta. Cisza w pokoju
przywiodta go do opamietania. Byt zly i za-

wstydzony.
— Nie aby pana zniecheci¢ moéwitem to —
rzecze trac czoto. — Nie... Bo i co? Ze jest

duzo gtupcéw i ztych? a kiedyz ich nie byto ?
Ze oni gora? Predzej lub pozniej spedzimy ich...
Zbroi¢ sie tylko trzeba — praca, nauka. Ucz
sie pan, i owszem, pracuj — ale z tg mysla...

— | mnie kiedy$ pan Ludwik méwit — wtra-
cit Jicchok — iz jeszcze jedna walka bratobdjcza
Swiatem wstrzgsnie i gwattem utoruje droge spra-
wiedliwosci i szczesciu wszystkich...

— Tylko potrzeba mie¢ ten cel wiecznie przed
sobg, karmic¢ sie nim, uswiadamiaé¢ wszystkich...
Jam dopiero niedawno sie nim przejat... nie te-
orya ale doSwiadczenie, praktyka nauczyly mie...

Jicchok byt zmieszany. Nie rozumiat dobrze
mysli doktora.

— Otéz — powiada tenze, — jak juz wiem
z kim mam do czynienia, warto dopomo6dz —
przynajmniej czem chata bogata. Nie wiele moge
sam zrobi¢, ale mam stosunki, wpltywy, w mie-
scie liczg sie ze mng, a stowo moje nie przej-
dzie bez skutku. Dam panu kilka polecen do
wybitniejszych zydéw, udasz sie do nich a po-
tem mie zawiadomisz o rezultacie...
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Wypetnit Kkilkanascie wizytdéwek i dat je cze-
kajacemu cierpliwie Jicchokowi.
— Pojdziesz pan do adresatdéw. Trzeba z nimi
moéwié ostroznie i grzecznie. Zobaczymy.
Pozegnat go bardzo uprzejmie.

XXXII1.

Z wirujaca gtowa opuscit Jicchok biblioteke
doktora. Nie miat jednak czasu na dokladne zda-
nie sobie sprawy ze wszystkich doznanych wra-
zenn i uczué, bo mu byto pilno. Czut, iz kieszeh
staje sie coraz lzejsza a o obawa o jutro rosta.
Moze teraz jest na drodze do ratunku...

Na pierwszej kopercie wyczytat adres: Wiel-
mozny Pan Mader, adwokat Kkrajowy.“

Jicchok dopytat sie pomieszkania.

Zapukat. Czekat kilkanas¢ie chwil, poczem
zadzwonit.

Z za drzwi wejrzata pucotowata twarz stu-
zacej :

— Czego?

— Do pana...

— Za kwadrans prosze przyjs¢, pan spi. Te-
raz jeszcze nie godzina urzedowa.

Suplikant zeszedt na dét. Dla spedzenia czasu
i zadowolnienia pustego zotadka, kupit za 4 ct.
butki i zasiadlszy na taweczce pobliskich watow
zajadat.

Na wiezy ratuszowej wybita trzecia. Jicchok
znowu zadzwonit. Ukazala sie ta sama twarz i
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gtos piskliwy zabrzmiat:

— Do kancelaryi prosze p6js¢! tu salon!

Naprzeciwko tych drzwi znajdowata sie isto-
tnie tabliczka z napisem: ,Dr. S. Mader. Adwo-
kat krajowy. Kaneelarya.”

W wielkim, jasnym pokoju znajdowato sie
kilku panéw przy biérach, zawalonych aktami
i ksiegami. Zblizyt sie do najblizszego i oddat
mu karteczke.

— To do pana mecenasa — rzecze pan ten.

Jicchok rozumiat, ze ZzZle trafiit.

— A gdziez pan Mader? pyta.

— Tam.

Na palcach, aby pracujacym nie przeszko-
dzi¢ zblizyt sie Jicchok do otwartych drzwi.
Znalazt sie na progu eleganckiego pokoju, kto-
rego posadzka Isnita, sciany ISnity obrazami, su-
fit Isnit ztotemi malowidtami i zyrandolem. W
Srodku znajdowato sie wielkie bioro, przy Kkté-
rem na miekkim fotelu lezat sam mecenas.

— Co tam? zapytat gtosem nosowym.

— Do pana adwokata!

— Prosze tutaj.

Jicchok podszedt i znalazt sie naprzeciwko
pana, o ile mdgt sadzi¢ niziutkiego. Gdowa jego
byta jak ogromna bryta ttuszczu, w ktérg wsa-
dzono mate, wiecznie mrugajace, zielone oczka,
nosek ogorkowaty i szerokie usta. Pan ten
mial na glowie wyszywang czapeczke a na ko-
lanach piescit pieska, takze matego, ttusciutkiego,
wpatrujacego sie leniwym wzrokiem w zalane
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0Czy sSwego pana.

Jicchok stat skromnie przy bidrze, a pan
odebrat bilet od niego.

— Od kogo? — zapytat.

— Od pana doktora X.

— Ah! i miekka twarz pana Madera pofal-
dowata sie jak skéra niegarbowana. — Czego6z
znowu ?

Odczytat bilet i zerwat sie z fotelu.

— Ci ludzie formalnie zniszczyé mnie chcg!
wybuchnat, rzuciwszy gwattownie pieska z kolan
Ten zaczat skowyczyc.

— Kiziu moja! biedna, mita, jedyna Kiziu—
zawotal adwokat Kkrajowy, schyliwszy sie po
psine, ze az steknat i catujgc ja w kudiaty tebek.
— Co, boli? boli? — i jat ja miekka, pulchng
rekg gtaskac.

— A Kt6z on jest ? — zwrocit sie do suplikanta.

Ten pokornie odpowiedziat, iz przybyt z pro-
wincyi na nauke.

— Hm... hm... znamy sie na tern, znamy...
A ktéz sie panem zajmuje?

Na to Jicchok nic juz nie odpowiedziat.

— Oto6z to, otéz to! zawotat adwokat. Ludzie...
Kiziu!... z pod ciemnej gwiazdy, o0 nieznanej
przesztosci, bez imienia, przybywajg do nas i ssg
i ssa. Ty tymczasem... Kiziu!... pracuj... w pocie

czota... wszystkieini sitami... mita moja Kiziu
biedna... dniem i noca... co, boli jeszcze? co? i
szastaj — z ogonem precz hultajko !... groszem

chudym... ttuscioszko moja...
Zydtriak.
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Tu zapewne wskutek tej natezajgcej pracy, o
ktorej mowit, rzucit sie w wygodny fotel, sapigc
ciezko.

— A na czyjez rece trzeba zlozyé ewentualny
datek? obrocit sie do Jicchoka.

— Nie rozumiem.

— Przeciez wam nie moge dac.

— Bo co?

— Hm... hm... Shuchaj... bestyjko mata!...
miody cztowiek! Pokieruj tak. Jak doktor szcze-
rze sie wszystkiem zajmie... to jest... niechby
naprzyktad imiona ofiarodawcéw drukowat w
jakiems$ piSmie publicznem... Kizio, bedziesz spo =
kojna... to ja... i owszem... bardzo chetnie... nie
usuwam sie... toz cate miasto zna, iz moja...
Kizia, waruj... uczynnos¢... psia naturo!.. gotowa
do ustug, gdzie tylko idzie o d6ébrg sprawe...
tak... Prosze wiec powiedzie¢ panu doktorowi,
ze sie klaniam, ze sie z nim niezadtugo bede
widziat i... zem gotéw w kazdej chwili... Dobrze?
Do widzenia! Kizio...

Jicchok byt juz za drzwiami.

XXXI1V.
— Co to za obrzydty czitowiek! powiedziat
sobie opusciwszy kancelarye. — Tez on skon-

czyt uniwersytet, on prawnik uczony! No, no,
tadny poczatek!

Odczytat drugi adres: ,Wielmozny Pan Hei-
man, przetozony zboru izraelickiego.”

»l. Heimann Hauseigenthuemer”, brzmiat napis



211

na drzwiach niedalekiej kamienicy. Zapukat.

Pan Heiman byt w domu. Sredniego wzrostu,
krepy, barczysty, obrosty — przechadzatl sie po
jadalni przystuchujgc sie zonie, czytajacej naj-
nowszy dziennik niemiecki.

— Patrzcie go! wotat wiasnie do zony. —
Impertynencya jego doprawdy juz mnie gniewa.
Pisaé w korespondencyi, iz wiasciciele domoéw
uciskajg biednych lokatoréw, iz pobierajg nieza-
pracowane renty, a nie maja wzgledéw... Oho,
znamy sie panie korespondencie!

Stuzgca podata mu bilet.

— Od pana doktora X.

Zona sie podniosta.

— Ciekawarn, o czem ten...

— 0 czem ? burknat matzonek. — Dyabli by
go wzieli z jego napedzaniem do dobroczynnosci.

A podchodzac ku czekajgcemu na progu mio-
dziencowi rzecze:

— To o panu kochany doktor pisze?

— Tak.

— Bardzo to tadnie, bardzo... Ale c6z my
mozemy poczgc¢? Jednorazowa pomoc hie na
wiele sie przyda.

Wyrazit to tak drastycznie w zargonie, iz
Jicchok sie zarumienit.

— Bynajmniej nie chce jatmuzny...

Pan Heiman us$miechnat sie pod ryzym
wasem.

— Wiem to, dla tego nawet nie prébuje panu
jej ofiarowac.

14*
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— Pracy tylko szukam.

— Otdéz to... tatwiej mi wyjaé¢ kilka gulden-
kéw, niz...

Jicchok przypomniat sobie tytut na adresie.

— Moze przetozenstwo gminy Iwowskiej...

— Oh, mylisz sie pan! Jestem wlasnie pre-
zesem... to jest sekcyi finansowej i wiem dobrze..,
Grdziez my w stanie... Mamy tylu ubogich —
w dzisiejszych czasach! Ooo! Dawniej byli
obywatelami a dzi§ wsparcia potrzebuja, gdziez
wiec mozemy sie zajmowaé zamiejscowymi...
obcymi...

— Moge zatem odejs¢?

— Czekajcie... tak mi to przykro. Radbym
co$ uczyni¢ dla szanownego doktora.

Zamyslit sie gteboko targajac brode.

— Aha! — tu wpatrzyt sie powaznie i badawczo
w Jicchoka.

— Siadaj pan i opowiedz, co wiasciwie przy-
wiodto cie do Lwowa.

Jicchok usiadt a pan przetozony jat go wy-
pytywaé i przystuchiwa¢ sie bardzo sumiennie.
Widocznie wazna jakas mysl strzelita mu do
gltowy.

~ Czy masz pan istotnie szczery zamiar pra-
cowac?

— Szczery i nieztomny.

— Jako rzemies$lnik ?

— Moéwitem pierwiej. Cele mam catkiem inne,
ale tymczasem, aby wyzy¢, wezme sie do kazdej
roboty, bylebym miat czas takze do nauki.
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kiem rady pewnej fundaeyi rozdzielajgcej co
roku kilka stypendyo6w rzemieSiniczych.

— A czemuz nie na cele naukowe?

— Pigtego, bo nam przedewszystkiem dziel-
nych robotnikéw trzeba — uczonych mamy dosyc¢.

— My zydzi ? zdziwit sie Jicchok. — Toz nam
najwiecej wiasnie nauki, Swiatla trzeba.

Pan Heimam nie byt widocznie z rodzaju
tych, co z interesentami w diugie rozmowy sie
wdaja.

— Mniejsza o to — przerwat. — Dos$¢ iz nasze
fundusze przeznaczone tylko dla rzemies$inikow..
Radbym zadosy¢ wuczynié¢ zyczeniom drogiego
doktora, ale dobro instytucyi lezy mi na sercu.
Na cele tak problematyczne nie moge wyrzu-
ca¢ pieniedzy.

Jicchok wahat sie da¢ stanowcza odpowiedz.

— Zresztg — ciggnat dalej przetozony — kon-
kurs rozpiszemy dopiero za kilka miesiecy.., na
nowy rok. Do tego czasu porozumiemy sie i
ustysze zdanie doktora.

— Do widzenia wiec! Prosze sie kianiac.

XXXV.

Jicchok znalazt sie na ulicy peilnej, ruchli-
wej, gwarnej. Przechodnie popychali sie, spie-
szyli, kazdy z interesem Ilub dla przyjemnosci,
kazdy w towarzystwie lub do towarzystwa. Jicchok
uczut sie samotnym, biednym.
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Wysokie czoto przerzynata mu gruba po-
przeczna zmarszczka a posepne dumania gniotly
dusze bolesnie.

Jak w naczyniu, przepetnionem Kipigca woda,
para syczy, wre i podrzuca pokrywka, tak masa
nowych uczué i wrazen wstrzasata jego watlem
ciatem.

Ze spuszczong gtowg, drzacy z chitodu i we-
wnetrznego wzruszenia przepycha sie przez ttumy
zalegajgce chodniki.

Jemu nie spieszno. Cho¢ mrok juz zapada,
Cho¢ ze sklepéw btyskajg juz ptomyki a wiatr
zaczyna pos$wistywac¢, on chodzi powoli, miaro-
wym krokiem, tylko od czasu do czasu rzuca
sie naprzod wzburzony, lub potrgca przechodnia.

Bo i dokad-zez mu pilno? Ma dom, gdzie
ciepto i mito? Ma istote, ktéra teraz go powita,
uscisnie za reke i przeméwi troche czulej, ta-
godniej ? I w domu nikt go nie piescit, ale tam
byt przeciez punktem Srodkowym catej rodziny;
a podczas wakacyj przyzwyczait sie do dzwie-
kéw innych, do wzruszen innych... teraz czuje
sie tak cierpigcym.

Wiecej jeszcze — upokorzonym!

Czemu-to, czemu ? Zblizyt sie do ludzi z wiarg,
z prozba. Wierzyt, ze sa dobrzy, prosit o kilka
promieni tej dobroci, ktoreby dlan byty droga
mleczna, wiodacg na Coraz jasniejsze szlaki, na
szczyty coraz wyzsze — ku urzeczywistnieniu
marzen swych i pragnien.

Obecnie widzi, za Co go uwazajg; nie za to-
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ngeego, proszgcego o deske ratunku, nie za bia-
dzgcego, szukajgcego drogowskazu.

To go oburzato.

— Nie jestem zebrakiem! powiedzial sobie.

— A ezem-ze? zapytal go gtos wewnetrzny.
Zebrakiem, zebrakiem jestes!

Dreszcz nim wstrzgst zimny, wstyd i bdl
go palit.
— Bo i ¢6z? medytowat. — Chodze nie od

domu do domu, lecz tylko do pewnych wskaza-
nych. To istoty rzeczy nie zmienia. Gdybym
jednak tego nie czynit, nie mégtbym zy6 tutaj.
Musze zatem.

Jak dawniej podczas zapalonych dysput tal-
mudycznych argumentowat jezykiem, ciatem, re-
koma, tak i teraz, rozmawiajgc ze sobg miotal
sie zapalczywie.

— Ah! to wy, Grafl przemoéwit nagle don
potracony przechodzien. — Céz wam ?

Byl to pan Maurycy.

Jicchok zdjat kapelusz.

— Wracam wiasnie od panéw, do ktorych
doktor dat mi bilety.

— | jakzez ? pyta Bauer. — ChodZ pan ze mna.

Wzigt go pod ramie, przeciskajgc sie przez
cizbe. Co chwila kianiat sie znajomym, zagady-
wat spotykanych kolegoéw, nie wypuszczajac reki
Jiechoka. Ostatni uczut sie mile pogtaskanym
po sercu, ze ten miody, piekny, elegancki pan
nie wstydzi sie jego towarzystwa. Opowiadat zda-
rzenia dnia dzisiejszego.
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Maurycy serdecznie, wesoto $mial sie na
wspomnienie adwokata.

— Jest on bezdziethym — wyjasnit towarzy-
szowi — i hoduje psieta, pani mecenasowa zas
ma swoje kotki. Bo tez nie ma nic wigcej do
czynienia, kancelaryg prowadzg inni, on tylko
¢wiczy sie w Coraz nowych kombinacyach przy
podpisywaniu szacownego swego hazwiska.

Rozmawiajgc staneli przed pewng kamienicag
przy ulicy zydowskiej.

— Tutaj mam wejsc przerwat Maurycy. —
Albo, chodz pan takze.

— 004z tu? pyta Jicchok.

— Powiem panu. Ja z kilku przyjaciétmi u-
rzadzamy dzi$ zgromadzenie miodziezy zydow-
skiej, na ktérem poddamy pod dyskusye wiele
obchodzacych nas kwestyj i takze projekt zato-
Zzenia nowego stowarzyszenia.

W sali na drugiem pietrze krecito sie juz
kilku miodych ludzi; jedni przegladali gazety,
niektorzy rozmawiali, siedzgc na stole, trzyma-
jac nogi na krzestach, rozktadajgc sie po sofie
i t6zku. Bylo to widocznie mieszkanie prywatne,
oddane w tej chwili na uzytek publiczny.

Wchodzacego Bauera witali niektdrzy poufale,
drudzy z odcieniem ironii,

— Serwus Mesyaszu!

— Zawczesnie, za pochlebnie —wotat przybyty.

— Widzi pan — obrécit sie do Jicchoka. —
Chodzi nam o to, aby udaremni¢ machinacye
asymilatorow i przeciwstawi¢ im stowarzyszenie
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narodowcéw zydowskich, do ktérych i ja sie
zaliczam.

Jicchok z tego zrozumiat, ze protektor jego
dziata przeciwko ideom, wyznawanym przez sie
niedawno a apostotéwanym przez pana Ludwika.
Zdziwiony, prawie przestraszony, chciat popro-
si¢ o objasnienia, ale Maurycy predko dodat:

— Zresztg ustyszysz pan nasze debaty. Cho-
dzi mi bardzo o to, aby$ pan, jako znawca zy-
dow i judaizmu, zabierat gtos — naturalnie ze
stanowiska zydowskiego.

— Ja?

— Tak, méw pan czysto zargonem. Nie ma
sie czego wstydzié. My wszyscy narodowcy
zatlujemy iz nie wladamy waszg gwarg. Zresztg
nie bedziesz pan samotny. Patrzaj.

Istotnie przy stole siedziato kilku miodych ludzi
w diugich bekieszach i z kapeluszami na gtowach.

— To synowie bogatych tutejszych starowier-

cow, z ktérymi sie teraz jednoczymy — do-
rzucit Maurycy. — Staraj sie pan z nimi za-
znajomic.

Wmieszat sie miedzy reszte obecnych a Jic-
chok usiadt w kacie patrzac i stuchajac. Z szumu
i brzeku, panujgcego w sali, z bieganiny i su-
wania krzestami, nic nie modgt rozumiec.

Za kwadrans stangt Maurycy na podwyzsze-
niu. Wyprostowany, odrzucit w tyt bujne, czarne
wiosy, opart sie rekoma o stot i powiodt oczyma
po zgromadzeniu.

Szum i krzatanina ucichty.
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Maurycy zadzwoni? dwukrotnie.

— Koledzy ! przeméwi? czystym, dzwiecznym,
metalicznym g?osem. — O$mieli?em sie zaprosic¢
was tutaj, by poda¢ pod Swiatly wasz sad kilka
spraw, zywo nas obchodzacych, i by w ?goznosci
i zgodzie powzig¢ kilka uchwa?, majacych by¢
przewodnikami naszemi na rozhukanem morzu
Zycia wspo?czesnego. Zanim jednak przystgpimy
do w?asciwej pracy, prosze kolegébw by wpro-
wadzili ?ad w nasze narady i wybrali prze-
wodniczgcego.

Rozruch ha?asliwy znowu zapanowa?, a z
niego wy?onily sie wykrzyki:

— Kolega Bauer prezyduje, Bauer, Bauer!

Maurycy uk?oni? sie a twnrz jego promienia?a
dumg i zadowoleniem.

— Dziekuje wam koledzy — zawo?a? — za
zaszczyt i zaufanie...

Kilka $mieszkdéw szyderczych sykne?o w po-
blizu Jicchoka, Zaprosiwszy dwoch obecnych
na sekretarzy, wczg? Maurycy mowe 0 swych
pogladach na sprawe zydowska. Jicchok rozumia?
z tego, ze méwca mia? nieszczeScie urodzi¢ sie
w jednym z licznych niestety ! domow, ktoére
prawie ze zupe?nie juz zatraci?y znamiona zy-
dowstwa. Wychowanie ich i wykszta?cenie, na-
Sladujgce wszystkie narody europejskie, a w
szczegoblnosci wzorowane na niemieckim, polskim,
i francuskim, oderwafo ich od istotnego pnia
narodowego t j. od lzraela. Teraz dopiero, na-
uczony doswiadczeniem i pod wptywem dtugich
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studydéw i rozmys$lan (tu rozleglty sie miedzy
stuchaczami przyciszone $miechy i liczne pota-
kiwania) zwraca on sie ku tradycyom prastarego
swego rodu, ku idealom i aspiracyom niezliczo-
nych mas lzraela, i wyrzekajac sie mrzonek i
szalbierstw asymilatorskich (huczne brawo!), wste-
puje w obdéz narodowo zydowski, czyli palestyn-
ski, ofiarujgc mu zdolnosci swe, prace, zycie!

Tumult zapanowal po ognistej tej mowie.
Szczegblnie garstka bekieszowcow byta zachwy-
cona i wykrzykami zargonowemi wyrazata ra-
do$¢ niepomierna.

Maurycy z glowg podniesiong i roziskrzo-
nemu oczyma, przejety swa rola i waznoscig
chwili, odetchngt gteboko, dziekowat z ujmuja-
cym usmiechem na pieknem, bladem. obecnie
lekko zarumiemonem obliczu, i moéwit dalej:

— Ozas juz nam powstac jak jeden maz prze-
ciwko trucicielom naszego Iludu! Bo i czemzez
sa tak zwani asymilatorowie, jesli nie banda
frazesowiczow, dorobkiewiczéw lub w najlepszym
razie utopistow, prowadzacych biedng, ciemna
naszg bra¢ na bezdroza? Czemzez sa ich idee?
Do czego daza? Nas, najstarozytniejszy szczep
cywilizacyjny, nas, potomkéw meczennikow i
kaptanoéw, chcg przerobi¢ na co ? méwmy szcze-
rze: na schody ku wzniesieniu sie garstce chy-
trych szalbierzy (brawo! brawo i oklaski), albo
w najlepszym razie — chca nam odebrac religig
nasza prastarg, (brawo i syki), obyczaje nasze,
datujgce sie od patryarchoéw, jezyk biblijny, w kto-
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rym sa pisane najwieksze, najwspanialsze po-
mniki literatury powszechnej, rozumu ludzkiego...

Gdy wymowit ostatnie stowo rozlegt nagle
wykrzyk z tona starowiercow:

— Co, rozumu ludzkiego? Biblia jest boskal

Maurycy sie zmieszat, lecz tylko na kilka
sekund. Predko pochwycit:

— Tak... tak... Chcg nas zabi¢ umystowo,
unicestwi¢ moralnie! niepomni naszego znacze-
nia kulturalnego i godnosci ludzkiej, rzucajg nas
do stop Polakéw z prosba zebracza: przyjmcie
nas, bedziem wam stuzyé... A za doznawane

obelgi i upokorzenia dziekuja niewolniczoscia,
pochlebstwem, obtuda... we Francyi — gtoszg —
mamy by¢ Francuzami, wiec w Czechach —
Czechami, w Rosyi — Rosyanami, w Tataryi —
Tatarami, w Chinach — Chinczykami, w Afryce —
Negrami lub Zulusami... Mamy przeciez by¢

braémi tego narodu, pos$rdd ktérego zyjemy...!

Grzmot oklaskéw przerwat mu mowe.

— Brawo! brawo! wotano ze wszech stron,
wsérdéd ogromnego Smiechu z tego dowcipu. Jeden
chrypliwy gltos z posréd bekieszowcow. wydo-
byt sie z chwilowego tumultu.

— Wiec my zydzi, my mamy by¢ w Rzymie —
katolikami, w Niemczech — protestantami, w Tur-
cyi — mahometanami, w Awustralii — poganami...
Bo przeciez kompletng asymilacjg jest chrzest,
zZzmiana wiary mojzeszowej na religig panujaca...

— Oho! wykrzykneto kilku.

— Na razie nie chodzi mi o religia — zawotat
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Maurycy, kontynuujac dalej mowe z widocznem
zadowoleniem z wywotanego wrazenia.

— Oo to znaczy: nie chodzi nam o religia?
huknat jeden z obecnych.

— Tylko o religia, wytacznie — wykrzyknat
dwukrotnie chatatowiec.

Gtosny szmer rozlegt sie po zgromadzeniu,
ale metaliczny organ Maurycego znéw zapano-
wat nad zamieszaniem.

— Panowie! W jednem zgadzamy sie wszy-
scy, w nienawisci przeciw asymilacyi, w prze-
konaniu, iz naréd nasz izraelski zyje, kwitnie
i istnie¢ ma prawo. Wznoszac Swiete to hasto
nawotuje was wszystkich do jednomys$linosci, do
tacznego i solidarnego skupienia sit naszych,
abySmy organizacyi wrogiej — mogli przeciwsta-
wi¢ wlasna, jednolita organizacya; abysmy skon-
centrowanym machinacyom nieprzyjacielskim —
mogli przeciwstawié¢ naszg prace systematyczna,
zogniskowanag, silng! Stawiam wniosek zatozenia
towarzystwa palestyniskiego !

— Brawo! wiwat Bauer! wotali obecni z za-
palem, az w ten sposéb uczczony prezydent
dzwonkiem przerwat demonstracya.

— Koledzy! do rzeczy. Kto sobie zyczy gtosu?

— Ja.

I piekny, elegancki jakis miodzieniec wy-
stapit.

— Nasamprzéd — zaczat — musze zaprotesto-
wacé przeciwko nieformalnemu postepowaniu na-
szego przewodniczacego. Znam dobrze wszystkie



m

formy parlamentarne, a wiem, iz niedozwolonem
jest, aby prezydujacy zabierat gltos w dyskusyi,
tembardziej, aby stawial wnioski...

Maurycy mu przerwat:

— Cbéz znowu? Kolega zwraca uwage tylko
na strone formalna. Mnie jest ona obojetna. Nam
chodzi 0 rzecz sama.

— W takim razie nie mam nic wiecej do
powiedzenia — cofngt sie parlamentarzysta.

Cichy $miech mu towarzyszyt.

Powoli rozwineta sie diuga, zywa dyskusya.
Phodzito o utozenie statutéw dla nowego stowa-
rzyszenia. Pierwszy paragraf brzmiat: To stowa-
rzyszenie prowadzi nazwa... Trzeba bylo wiasnie
wyszuka¢ odpowiedniej nazwy. Przeszto pdt go-
dziny na tern zeszto. Projektéw posypato sie bez
liku, wszystkie jednak przy gtosowaniu upadty,
poniewaz prawie kazdy z obecnych postawit byt
wilasny wniosek w tym kierunku i tylko za tym
glosowalt, tak iz trudno byto zebraé wiekszosc
na jeden.

— Cazas tracimy niepotrzebnie, koledzy—wolat
z wyrzutem przewodniczacy. — Ja wnosze na-
zwe ,,0Oyjon“.

— Dobrze, brawd ! ozwali sie niektdrzy.

— Lepiej ,Ahawas Cyjon“ (mito$¢ Syonu) —
wotat znowu chrypliwy gtos w zargonie.

Spory zapality sie na nowo — ostatecznie po
dtugich debatach przyjeto wniosek Maurycego.

Paragraf drugi orzekat — o celach towarzy-



stwa i $rodkach, wiodgcych ku ich urzeczywi-
stnieniu.

Tu dopiero wybuchty sprzeczki i kidétnie go-
race. Kilkunastu moéwcéw po kolei starato sie
sformutowaé stylizacyg tegoz ustepu — bez po-
wodzenia. Dzwonek przewodniczgcego byt cig-
gle w ruchu, umysty sie rozognity, wrzawa rosta,
po polsku, po niemiecku, w Zzargonie strzelano
racami na dany temat.

Jicchok siedziat w swym kaciku nieporuszony,
zatopiony dusza i ciatem w nowy obraz — par-
lamentaryzmu. Bystro i uwaznie przypatrywat
sie dziataczom. W niektérych widziat bogato
ubranych paniczykéw, nudzgcych sie i kpinku-
jacych ze wszystkiego potrosze. Oi najwiecej kla-
skali i od czasu do czasu sykali, zwlaszcza przy
mowie Bauera. Szyderczo tez jeden drugiemu
szeptat:

— Widzisz Rysia... To Cycero!

— Gada jak z ksigzki... jak djabet z ambony.

— Trybun ludowy...

— Ktérego nie zrobili wydziatlowym asymi
lanty...

— Ktéry sie wodzi i asymiluje z dziewkami
tylko polskiemi.

— Oj ten Rysio — westchnat z nich jeden
filuternie. — Wysoko skoriczy...

— Na tawie ministeryalnej.

— Lub na szubienicy.

Zachichotali i réwnocze$nie zaczeli bi¢ sza-
lone brawo, gdy sie utrzymat wniosek Maurycego.
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Jicehok odwrdcit sie z odraza* od swych sa-
siadéw i z rozszerzonemi Zrenicami patrzat w
jasniejaca, spocong twarz przewodniczacego, ktéry
z natezeniem stuchat moéwcéw, roéwnoczesnie
notowat na S$wistku i od czasu do czasu sze-
ptat co$ na ucho sekretarzom lub zblizajagcym sie
kolegom.

Z pomiedzy tych Jicchoka zainteresowato naj-
wiecej kilku skromnie ubranych, z oznakami
dtugiej pracy i biedy na twarzach. Ci najzywszy
brali udziat w dyskusyi, biegali, gardtowali roz-
gorgczkowani, z catlem przejeciem sie...

— A widzisz — moéwit z nich jeden. — Jak
to dobrze, ze Bauer do nas przeszedt...

— Wietrznik, kurek na kosciele — zauwazyt
drugi.

— | ¢c6z? odrzekt pierwszy. — Tern lepiej.
Ztgczony z nasza ideg takze ambicyg osobistg,
bedzie jej lepiej stuzyt.

— A w kazdym razie — zakonczyt trzeci —
ma on wptyw, zdolnosci, werwe, a jak sie raz
wezmie do czego, to niechby pioruny bity, on
nie ustapi.

Grupa chatatowcow trzymata sie osobno.
Rozmawiata tylko w zargonie, komunikujgc sie
od czasu do czasu z cztonkami gromadki drugiej.

Jicchok obserwowat ludzi tych, poswieca-
jacych sie pracy tak przezen pozadanej, pracy
dla idei. Zazdroscit niektéorym widocznego w
argumentacyi wyksztatcenia i dokladnej znajo-
mosci stosunkow ; niektorym —daru oratorskiego.



— Gdybym go posiadat — myslat — polatbym
troche zimng woda zapalone te gtowy.

Wtem ktos go ujgt za ramie. Obejrzat sie—*
to pan Maurycy. Przy stole prezydyalnym siedziat
kto$ inny.

— Stuchajcie, Jiechok szepnat z pospie-
chem. — My tu chyba korica nie dojdziemy.
Wy jako znawca zydow, jako niedotkniety manig
gadulstwa, wypowiedzcie gtosno swoje zdanie,
bo mi trudno wytrzymad.

— Ja? oburzylt sie Jicchok. — Ale nie umiem..

— No, jak umiecie. Wszak inni takze po zy-
dowsku gadajg... Oddalit sie pospiesznie.

— Pan Graf ma gtos! zawotal z podwyz-
szenia.

Na Jicchoka poty bity. Stangt — nogi sie
pod nim chwialy. Otworzyt usta — a stowa z
trudnoscia sie wydobywaty. Przed oczyma migo-
talo mu, bo mglg zaszly. Wszyscy sie ku niemu
zwrocili, jako ku moéwcy catkiem nieznanemu.
Niezgrabna, wyraznie drzaca jego postac i twarz
zbladta wywotata juz sSmiech przyttumiony w sa-
siedztwie. To go przyprowadzito do zmystow.
Wyprostowat sie i reka powiodt po czole. Zapa-
mietat byt kilka zwrotéw i figur retorycznych z dzi-
siejszego wieczora, tres¢ mow dotychczasowych
pamietat dobrze a zdanie o nich miat gotowe.
Zaczat wiec :

— Panowie! Przyszediszy tutaj nie miatem
zamiaru zabiera¢ gtosu, zmuszajg mie tylko...

tylko... okolicznosci. | moze dobrze, ze sie tak
Zydziak. 15
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stalo, bo mam powiedzie¢ co$ rzeczywiscie wa-
Znego.

Gdy pierwsze stowa zabrzmiaty wsrod ciszy,
przestraszyt sie dzwieku ich i kolana znéw mu
zadygotaty ijezyk sie platat. Predko jednak oswoit
sie i wyrazniej, donosniej ciggnat dalej:

— Wszyscy, co dotad moéwili, zajmowali sie
tylko sprawami nowego towarzystwa: jak ono
sie ma nazywaé, co ijak ono ma dziata¢... nie
styszalem jednak ani razu, aby kto$ zapytat, czy
w ogole... takie towarzystwo jest potrzebne...?

Tu zaszumiato nagle w powietrzu.

— Co on méwi? Co plecie?

— Ja— zawotat silniej Jicchok —ja moéwie...
mnie sie zdaje, iz takie towarzystwo jest tylko
szkodliwe, wiec niepotrzebne!

Tu wybuchty krzyki oburzenia i gniewu.
Jicchok jednak panowat juz zupelnie nad swem
wzruszeniem, $miato powiddt okiem w okoto i
dzwiecznym glosem kontynuowat:

— Prosze panéw, ja zauwazam co nastepuje.
Kiedy pan Bauer pierwej wymowit, ze biblia
jest dzietem rozumu i ze on nie zajmuje sie reli-
gig, poczeto tu krzycze¢ przeciw niemu. Dlaczego?
Dlatego, bo on nie wierzy w to, co kazdy prosty
zyd wierzy, bo on jest wyksztalconym i wielu
tu jest wyksztatconych. Z nimi nie moga sie
zgodzi¢ zwyczajni zydzi, bo dbajg o swoje prze-
sady, bo nie znajg, bo nie cierpig nauki i rozumu.

— Oho! cicho! dos¢! zaczeto teraz z wielu
stron wotaé hatasliwie.
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— Dbajac o swoje przesady — powtorzy] Jic-
chok z moca — i pilnujgc ich, musza oni by¢
przeciw kazdemu wolnomys$inemu! Potraficie-z
zatem dziata¢é razem, w jednem towarzystwie,
solidarnie? Albo jedni przestang by¢ tern, co
nazywajg prawowiernymi zydami albo drudzy za-
czng robi¢ to, w co nie wierzg... Zgoda miedzy
wami niemozliwa!

Syki i wrzaski rozlegty sie obecnie po calej sali,
a Jicchok zamilkt na chwile. Rozruch byt silny.

— Co wam sie stato ? zblizyt sie don zaczer-
wieniony Maurycy. — Dos¢ mi tego!

— Jakto dos$¢? odrzekt pocichu Jicchok wzbu-
rzony. — Jakescie raz zazadali, bym moéwit, niech
powiem. Przeciez nie chcecie, bym moéwit ina-
czej niz mysle.

I nie zwazajac na Bauera ciggnat dalej wsréd
niepokoju, wzmagajacego sie z sitg burzy.

— Panowie jestescie przeciw asymilacyi, prze-
zywacie sie palestyicami. Czyz wierzycie dopra-
wdy, iz wam sie uda odbudowaé¢ Jerozolime?
Ozy myslicie, ze nasze zydowstwo sie na to zgo-
dzi, gdy mu to zaproponujecie ? Ono was zapyta:
gdzie Mesyasz? gdzie znaki na niebie i na ziemi?
gdzie aniot Gabriel...? Wy na to umiecie tylko
odrzec, iz nie wierzycie w zabobony, a wodwczas
ustyszycie gtosy: precz od nas bezboznicy, api-
korsym, wy nie zydzi!

Krzyki i gwizdanie zawrzaty teraz szalone,
ale z drugiej strony sali zaczeto tez wotac:

— Stuchajcie, stuchajcie!

15+
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— Znam zydow! wotat Jiechok rozogniony.
— Wy ich nie znacie i wszystko stracicie. Nie
trzeba przemawia¢ do ich rozumu, bo ten glupi
jest, ciemny jak u dziecka, a gdy zechcecie mo-
wi¢ jakie ludzie krytyczni, gdy zechcecie roz-
nieca¢ Swiatto, odstrychng sie od was, przeking,
pogardza... Mozecie wiec zwolennikéw znalesé
chyba miedzy wyksztatconymi. Tych jest mato
i ci skionniejsi do asymilacyi!

Mato juz teraz by& oburzonych i miotajgcych
sie. Owszem, stuchano Jicchoka uwaznie. On
przemawiat $Smiato, dzwiecznie, z ogniem prze-
konania.

— Panowie! rzecze po chwili odpoczynku.—
Gdybyscie znali zydow... jacy oni biedni... gdy-
byscie pomysleli, wiele tam zywotéw marnigje,
wiele zdolnosci ginie lub gnije zywcem nad tal-
mudem, wiele dusz usycha z pragnienia za kroplg
wiedzy prawdziwej, a wiele ust za kawalkiem
suchego chleba, to nie zajmowalibyscie sie takiemi
rzeczami martwemi... Lepiej szukajcie srodkéw
zaradczych na toczacg ich nedze! Zydom trzeba
da¢ prace i nauke. Jakaz dacie im nauke —
polska czy nie?

— Pewnie — zawotato kilku.

— To jakzez sie porozumiecie z zydami z An-
glii lub Francyi, co inaczej méwig i mysla! Chcecie
po polsku nauczaé, zrobciez to wespot z asymi-
latorami. Poco rozdrabnia¢, niszcze¢ sity ? Ale
dajcie im prace! Chcecie ich zrobi¢ rolnikami,
rzemieslnikami, kupcami dobrymi. Przy tern wszy-
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stkiem maja tez pragngc powrotu do Palestyny
i niepodlegtosci narodowej... Jak-zez wiec? Zwia-
za¢ sie z tym krajem a teskni¢ do innego? Mo-
znaz bedzie mysle¢ o pracy trwatej dla kraju,
0 dobru naszych wspétmieszkancow, jezeli chce-
my stad sie wybraé? A kraj czy pozwoli na
takg dwulicowos¢ i polityke? Co6z zatem po-
czniecie ?

Powstrzymane dtugo namietnosci i oburzenie
miodziezy zerwaly sie, jak fale bystrego z goéry
spadajgcego potoku. Prezydent dzwonit, kazdy
krzyczat, ci za, tamci przeciw, wszyscy hataso-
wali naraz i pchali sie i tupali nogami, a pani-
ezykowie dla hecy czy w checi zaprowadzenia
tadu, zaczeli sykaé: sz...a... ci...cho... ts...ts...

— Koledzy! dat sie. stysze¢ metaliczny gtos
Maurycego. — Prosze o spokdj! Koledzy! Wstyd

doprawdy...
W sali statlo sie nieznosnie duszno. Dym cy-
gar i wyziewy wypetnialy przestrzen ciasna.

Kilka krzeset sie przewroécito, gospodarz izdebki
biegat wszedy, proszac o porzadek, niektorzy
wychodzili, trzaskajac gtosno drzwiami, az ponad
wszystkie burzliwe hatasy wzbit sie znowu gtos
Bauera.

— Z powodu spdznionej pory ogtaszam po-
siedzenie za zamkniete. Termin ciggu dalszego
ogtosze poznie;.

Wrzawa diugo jeszcze trwala — naokoto
Jicchoka.
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XXXVI.

PéZzna juz byta godzina, gdy miodziez sie
rozeszta. Maurycy trzymat obok siebie Jicchoka.

— Alez nie spodziewalem sie tego po was!
rzekt bez gniewu. — No, no, porzadng narobi-
liscie chryje.

Rozesmiat sie wesoto.

— Zdaje sie, iz tak predko nie zostaniesz
prezesem — powiada jeden z kompanii, 6w par-
lamentarzysta, imieniem Henio.

— Ozy doprawdy sadzisz, ze tylko o ten pro-
blematyczny honor mi chodzi V odpart Maurycy
z niektamanem oburzeniem. — Nie mozecie u-
wierzy6, iz istotnie pragne dobra zydoéw i rad-
bym nadtem pracowacd...

Moéwit o tern dluzej, z uczuciem, z przeko-
naniem, niebawem jednak przylaczyto sie jeszcze
dwoéch znajomych, ktérych Maurycy przedstawit
swemu towarzyszowi. Jicchok zauwazyt na nich
wysokie cylindry i pieknie zakrecone wasiki.
Nazwiska ich konczyly sie na.. sH. Przyniesli
kilka ciekawych nowinek i plotek.

Rozmowa catkiem inny obrot wzieta, strze-
lano dowcipami i usmiechem.

— Po6jdZmy do Zosi — zaprojektowat Henio.

— Do Zosi — postanowili.

Staneli przed jaka$ knajpg przedmiejska.

— | wy z nami, Graf, nieprawdaz? powiada
Maurycy. — Pobaraszkujemy troche. Oo0? wie-
cznie suszy¢ mozgownice i pracowac? ChodzZcie!

Jicchok sie ociggat. Nie wiedziat, jak sie za-
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chowywad w wesotem, eleganckiem tern towa-

rzystwie.

— Chyba jako byly kandydat na rabina nie
chcesz sie pan profanowaé... P6jdZmy — ja
funduje.

Jicchok wszedt za nimi do pokoiku osobnego,
oSwieconego drzgcym ptomykiem gazowym. Je-
den stolik i kilka krzeset, przykutych do poditogi,
sofka i szaragi i obraz jaki$ lubiezny stanowity
cate umeblowanie.

Przybyli poufale klepali gospodarza po ra-
mieniu.

— Tak dawno panowie nie byli — skarzyt
sie tenze.

— Odwetujemy sobie dzisiaj juz wszystko.
Przyniesiono kietbaski z chrzanem i piwo.
Jicchok, niesmiato siedzac na rogu, nie wy-

moéwit do nikogo ni stowa. Zajadat.

— Hej — krzyknat jeden, Kazikiem zwany —
a ona gdzie?

— Ozyby juz podrozata? pytat Maurycy.

— Dyabta tam. Widziatem jg wczoraj z pro-
stym kapralem. Ot6z i onal

— Sarwus Zoska! hukneli wszyscy.

Zosia byla niska, pulchniutka blondyneczka.
Kibi¢ miata bardzo zgrabng, chéd nadzwyczaj
szeroki, podbrdédek bieluchny, o dwu pietrach;
Smiejgc sie ukazywata S$liczne zabki i rozkoszne
doteczki w pulchnej twarzyczce a oczyma mru-
gata tak jakos dziwnie i figlarnie...

— Ze cho¢ catuj! wotat Henio.
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— Serwus! przywitata grubym gtosem mio-
dych panéw. W obu rekach niosta flaszki.

Maurycy przyskoczyt.

— Powoli, pomalenku—pisneta—bo upuszcze.

— Ostroznie zatem! rozesmiat sie Maurycy i
objawszy ja na wpot, ucatowat.

— Alez panie, co za $miatosé! krzykneta o-
bejmujgc go ramionami i bijgc flaszami w plecy.

— Nic to, aniotku, tylko piwo.

— Piwa Zoska! zawtérowali biesiadnicy.

Ptomienisty rumieniec, od gestych wioséw
az po kotnierz oblat Jicchoka. Wpatrzyt sie by-
stro w talerz.

— 00z to za borbifaksa?— szepneta przybyita
wskazujac nann palcem.

— Nowy facet, ale daj mu spokoj dzierlatko
moja, nie dla ciebie on...

Wozieta flaszke miedzy kolana usitujgc odkor-
kowag.

— Alez to jg zaszpuntowano! zauwazyt jeden
z towarzystwa, Manio.

Znowu Smiech huczny. — Pomoge ci, bie-
daczko ! zlitowatl sie autor dowcipu i przysunat
reke za blisko flaszek.

Szklanki juz brzeczaty.

— Pij pan — podsunatl Maurycy jedng Jiccho-
kowi. — A Zosia gdzie? Hola, ptaszek nam u-
ciekal

Poskoczyt ku oddalajgcej sie i bezceremo-
nialnie ja na wpot objat.

— Serdenko! przemoéwit cienkiem, piskliwym
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gtosikiem.—Nie opuszczaj*ze nas biednych, spra-
gnionych twego...

— Widoku twego... dokonczyt Henio.

Ona pokrecita gtowg. Robita im wyrzuty za
niestato$¢, za rzadkie odwidziny. Udobruchata
sie jednak predko.

— Co6z myslicie—zakonczyta.—Pocieszam sie.

— Na zdrowie tych, co nas pocieszajg! krzy-
knat Maurycy.

Kelner przyni6ést grog goracy i otworzyt z
alkierzyka drzwi do bilardu. Wszyscy tam prze-
szli, Jicchok pozostat przy stoliku przegladajac
gazete.

Stuki, skoki i podrygi kul rozlegty sie przy
akompaniamencie wesotych $miechow i wykrzy-
kéw. Jicchok nie patrzat tam, czut sie obu-
rzonym i obcym... Nie moégt sobie wyttdmaczyo,
co Maurycy tu porabia... On — brat jej...

Nie chciat wymoéwic jej imienia na tern miej-
scu. Ona zapewne kocha swego brata — pewnie
go nieraz piesci i catluje tesame usta... tesame,
co przed chwilg gtosity idee i mysli szczytne,
a teraz tak sig bruczg..

Do alkierzyka znowu wpadta kompanija, go-
nigc uciekajgca Zosie. Wszyscy byli juz bardzo
rozochoceni, z ognistemi rumierficami na twarzach
i Swiecacemi oczyma.

Kobietka rzucita sie zasapana na sofke i wy-
wijata rekoma i nogami.

— Uf... jakiem przestraszona .. pfuj, fuj Teufel
noch a mai, jak moéwi., moj... ten kapral... Jak



pan Munio moze by¢ tak niegrzecznym !
— Alez aniotku — perswadowat Munio.
Aniele str6zu moj,
Wiecznie przy mnie S — zaintonowal Kazik.
A gdy nie chcesz stac,

To sie.. — zakonczyt Maurycy, ktorego
wiosy byly rozwiane, a oczy zamglone, mie-
nigce sie,

Przysiadt sie do Zosi.

— Byliscie juz na Nanon? zapytat towarzyszy.
— Gdybys$ wiedziatla, jakie tam pyszne kawaiki!

— Jakie? powiedz pan, zaspiewaj! mizdrzyta
sie kobiecinka.

— Shuchaj-ze. Powiedz, jaka jest roznica mie-
dzy dama z wielkiego $wiata a dama z malego
Swiatka, taka na przykiad, jak ty!

— RoOznica... réznica hm... Ze wy mie woli-
cie, niz wielkg dame. Kto zaprzeczy?

— Nikt — zawotat Munio patetycznie. — Cie-
bie wolimy, ciebie, jak diugo storice, to jest ksie-
zyc i gwiazdy S$wieca.

= Koncept stary i gtupi, jak ty sam — sar-
kneta.

— Pst Zosia... stajesz sie niegrzeczna — wpadt
jej w stowo Maurycy. — Wiec nikt nie wie?
Réznica ta, ze wielka dama dekoltuje sie z gory,
a mata... z dotu!

Smiech trysnat za ust wszystkich.

— Brawo !

— Brawissimol!

Jicchok podnidst sie, odraza i pogarda przejety.”

Mauryoy_widocznie niemato juz miat w czubku
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Dostrzegt wstajgcego Grafa.
— Hej — krzyknat. — 06z, uciekacie? E;j...
Gwaltem posadzit go na stotku.

— Mieliscie kiedys zosta¢ rabinem — ciggnat
dalej. — Opowiedzcie co$ o rabniach.

Jicchok nie wymoéwit ni stowa a rzesza ich
otoczyta.

— Shuchajcie, sam wiec powiem. Ale to juz
nie jest z Nanon. Wiecie, ze zydowski cudo-
tworca zowie sie dobrym zydem. Powiedzciez
mi, jaka zachodzi ro6znica miedzy dobrym zy-
dem a niedobrym? _

— To juz chyba sam powiesz, bo my... wtrg-
cit z przekgsem Kazio... ski.

Maurycy nie zauwazyt ironii.

— Robznica taka, — powiada — ze do dobrego
zyda musisz ty jecha¢, da¢ mu pienigdze, a on
ci przyrzeknie, ze zona twa zrodzi dziecko, a
ona dziecka nie bedzie miata. Zty za$ zyd przy-
jedzie do ciebie, da tobie pieniadze i przyrzeknie,
ze zona twa nie bedzie miata dziecka, a ona je
zrodzi.

Wychylit szklanke grogu a koledzy za boki
sie brali od $miechu.

Zosia stata wposréd pokoiku zatykajgc uszy.

— Doprawdy, ze uciekam... wstyd panowie...
Wstyd...

Munio pochwycit ja w pot i okrecit kilka
razy po pokoju.

— Niewinigtko moje — wykrzykiwat. — Toz
ty nic nie rozumiesz. Oz ci wiec szkodzi!
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Zaczat jej co$ szepta¢ do ucho, a Kazio za-
nucit z popularnej operetki:
Aby sta-awe mie¢, — Trzeba ty..ylko chcie(!
Sposéb kto na to zna, — Juz jag ma, juz jag ma!

— Juz ja ma, juz jg ma! powtdrzyli wszyscy
chérem.

Zosia wyrwata sie z reki szepczacego Munia.

— To obrzydliwe! wotata uderzajgc go po
rekach.

— Alez to przesliczne! droczyt on sie.

— Brr... to paskudne...

— Alez to stodkie! powtdrzyt.

Wszyscy znowu hukneli $miechem.

Zosia rzucita sie na sofke.

— Mnie dajcie spokoj, nie chce, nie... nie...
Znowu zatrzepotata rekoma i nogami.

— Kto sie zblizy, ten dostanie! zagrozita.

— Alez ja wihasnie chce dostaé! zawotat Ma =
urycy i predko usiadt na jej kolanach.

Nie bardzo sie bronita.
Objat ja jedng rekag i przycisngt do piersi.
Przytem zaspiewat na powyzsza nute:
Aby Zosie mie¢, — Trzeba tylko chcie¢.
Sposéb kto na to zna, — Juz jg ma, juz ja ma
Wesotos¢é obecnych nie miata granic.

— Oryginalna moja kompozycya — pochwalit
sie Bauer.

— Wart-e$ nagrody! zawotata Zosia iodrzu-
cita go od siebie, ze az sie zatoczyt. Zerwat sie
w okamgnieniu i rzucit nig na sofe.

— Brawo Rysiu!
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— Nie daj sie Zoska — wotata miodziez nie-
zmiernie rozochocona.

W tej chwili Jicchok byt juz w pierwszym
pokoju i pot renskiego zostawit gospodarzowi.
Kieszern miat juz bardzo lekka, serce petne bélu
i wstydu. Chciat ptaka¢, smaga¢ do krwi, pio-
runowac, grzmied...

XXXVILI.

Nazajutrz puscit sie dalej w podréz z pozo-
statemi kartami polecajgeemi doktora. Rano obli-
czyt sie byt z gospodynig i po zaptaceniu jej
nalezytosci, za pomieszkanie pozostat z kilku cen-
tami w Kkieszeni. To nim wstrzasneto silniej, niz
dtugie rozpamietywania i idee; zgroza sytuacyi
przepetnita go smutkiem i trwogg. Drzat na
przypuszczenie, ze i dzisiejszy dzien moze by¢
bezowocnym jak dotychczasowe i w mysli juz
sie widzial ogotoconym ze wszystkich S$rodkéw
i z... nadziei. Najrozmaitsze zmory obskoczyty
go i diawity niemitosiernie.

— | gdziez prawda na S$wiecie ? pytat
To co dotad widziat, to nie byto wecieleniem
cywilizacyi. Co zdaleka wydawato mi sie pra-
wdziwemi pertami, to tylko paciorki, olsnie-
wajgce Swietnerni barwami, gladkie, okragte,
dzwonigce mile jedna o drugg — ale sg tylko
ze szkta, a wewnatrz puste ..

| gdziez prawda? Widziatem wprawdzie i
inne paciorki, grube, o barwie gliniastej, Dad-
tluczone; te sg juz z jednej masy, trwale, ale
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niem tego, co nazywat pieknem i dobrem. Czyz
prawdziwych, szlachetnych peret nie znajde ni-
gdzie ? — pytat — nigdzie ?

Toz tylko kawat sSwiata znam — zakonklu-
dowat. — Niech mu sie blizej przypatrze. Prawde
znales¢ musze. Chodze po domach, ktoére juz nie
sg potozone na brudnej, ciemnej ulicy Zapiecka,
ktore sg juz oblane Swiattem i przyozdobione
bogactwem. Tym cywilizacya dala przeciez nie-
tytko szaty ziudne...

Dotad, ach dotad, widziat mato dobrych, a
wiecej wyrodkdw cywilizacyi. Bo nie inaczej,
tylko poronionym ptodem cudownie pieknej, nie-
biansko e szlachetnej matki sg te okazy zta lub
glupoty.,. One sag tylko kroplami, a w morzu, z
milionéw kropel ztoZonem, falujgeem w wiecznym
ruchu, pod gorgcemi pocatunkami ztotego ston-
ca muszg by¢ tez Swietne, teczowe...

Jakzez chciatby je widzieé¢! Nietylko, aby w
ich dobroczynnych nurtach sie skagpaé, nietylko,
aby po ich wyjsciu zyskac¢ zdrowie i sity, ale takze
po to, by utwierdzi¢ sie w wierze, ze morze nie

jest wylacznie siedliskiem gadoéw i potwordw,
kierujacych sie zasada, iz ryba zywi sie ryba
stabszg..

Do dzi$ dnia jednak... nie mogt natrafi¢ na
Slad, gdzie prawda?...

Trzeba dalej szukac!

Udat sie najpierw do dyrektora Léw’a

Zastat go w pysznym gabinecie nad stosem
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aktow. Woysoki, chudy, miat twarz blada, ocie-
niong czarniawemi bokobrodami, policzki zapadte,
a oczy maile, przebiegajgce niespokojnie z przed-
miotu na przedmiot.

— Dobrze, dobrze — odrzekt on petentowi.
— Ale czegcz wiasciwie chca odemnie? Czyz
doktor nie wie, iz teraz u mnie kazda chwila
droga ?

Mowit gltosem ostrym, urywanemi tonami, z
zywa gestykulacya.

Jicchok nie wiedzial co na to odpowiedziec.

— A skadze on? zapytat doktor.—I po co tu?

— Jestem z Zapiecka — zaczat Jicchok, ale
gospodarz predko poskoczyt i opart koscista
reke na jego ramieniu.

— Z Zapiecka? z Zapiecka ? Doskonale!

Zdziwionego Jicchoka usadowit na fotelu aksa-
mitnym i sam usiadt naprzeciwko, zatozywszy
noge na noge.

— Z Zapiecka powiadasz pan? A znasz pan
dobrze miasto?

— Urodzitem sie tam i mieszkatem dotychczas.

Dyrektor zacierat rece i noga zaczat bebnic
marsz jaki§ na podiodze.

— Wie pan? ja z tego okregu kandyduje wia-
$nie do parlamentu.

Jicchok jeszcze bardziej sie zdumiat.

— Dotad postowat stamtad jaki$ szlachcic —
mowit dyrektor. — Ale tam wyborcy zydowscy
przewazajg. Czyz to nie wstyd, aby zydzi nie
gtosowali na mnie? Powiedz pan sam!
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Nie doczekawszy sie odpowiedzi, przeszedt
sie ditugiemi krokami po gabinecie.

— Mbw mi pan co$ o tern miescie!

Jicchok z najwiekszg checig rozpoczat opo-
wiadanie, jaka to w miescie panuje nedza, jak
dzikimi, nieucywilizowanymi sa ludzie... Mowit,
ze pozostajg wszyscy pod pantoflem cudotwdrcy...

— Ktorego? zapytal z pospiechem.

Jicchok go wymienit.

Dyrektor zatart rece.

— Przewybornie! Tylko jego musze wiec ska
ptowaé; jak on kiwnie palcem, oho-ho! A za
mozny on?

— Zdaje sie, ze bardzo.

Dyrektor sie zachmurzyt.

— No. drogo szelma kaze sie optacié...

Jicchok zrozumiat o co chodzi. Oburzyt sie
niezmiernie.

— Przekupi¢, przekupié... — wtracit, interlo-
kutor jednak pochwycit:

— A w miescie, hm, w miescie?

— W miescie — zawotat Jicchok gtosno —
daje sie wilasnie najsmutniej odczuwaé wpltyw
cudotwdércy, ktory wysysa i ogtupia ttum Slepy...
Sadze, ze on najostrzejszg zapora pochodowi po
stepu, ze jego site najpierw trzeba ztamaé pod-
kopaé, zniszczyc...

Dyrektor sie rozeSmiat.

— Frazesy, kawalerze, frazesy. | jam tych
zasad, ale czy zawsze mozna je przeprowadzacd?
Toz ja go teraz potrzebuje, toz on bedzie mym
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sprzymierzerficem, spodziewam sie, spodziewam,
bedzie najskuteczniejsza ma pomocy...

Jicchok zdobyt sie na $miatosc.

— Alez cywilizacya na tern traci tyle,..—po-
wiada. — Mnie sie zdaje, ze na jej wpltywie na
masy najbardziej powinno zalezeé...

— No, no, kawalerze — rzecze dyrektor wpa-
trzywszy sie wen badawczo. — Ja wiasnie to
samo propaguje. Patrz pan — tu podat Jic-
chokowi broszurke jakas cienka — oto dzietko
przezemnie napisane... dawno juz temu... ale te-
raz hm... wlasnie w interesie cywilizacyi... Jak
zasigde w parlamencie, przeprowadze swe idee,
przedtem, jednak przedtem — nie moge przeciez
swym wyborcom odczytywaé tego dzietka, "prze-
padtbym z kretesem a wraz ze mnag idee cywi-
lizacyjne... postep... zbawienie kraju...

Wyprostowatl sie calg ditugoscia w poczuciu
swej misyi i powagi.
Jicchok wpadt w zadume.

— A w miescie tam, w mieScie — zapytat
zywo dyrektor — co? kto tam rej wodzi miedzy
obywatelami ?

Jicchok wymienit kilka imion najpowazniej-
szych gwirdw, ktére interlokutor zanotowat.

— Jak to dobrze,' ze$ sie pan tu zjawit! wy-
krzykiwat. — Ten doktor jest nieocenionym.

Jicchok ostroznie lecz dos¢ wyraznie schara-
kteryzowal ,wnuka brodzkiego“, jako bardzo
wplywowego.

Gospodarz byt zachwycony.

Zydziak n
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— Takich mnie dajcie, takich! powtérzyt z
rozjasniong twarza.

W Jicchoku zaczeto Kkipie.

— Alez to cztowiek niegodziwy, frymarczacy
sumieniem, zasadami!

— Doprawdy? Toz to idealny cztowiek! Spe-
cyalnie dla mnie stworzony! Bo to widzicie, ja
stron tych nie znam wcale, a temi dniami zgta-
szam kandydature. Przy pomocy za$ takich in-
dywiduéw szacownych — wygram, zwycieze,
zapanuje!

— | to ma byo6 dla idei, dla dobra zydow?
zauwazyt Graf smutnie.

Po waskich wargach dyrektora przebiegt
szyderski usmiech i predko ustgpit powaznemu
tonowi.

— Naturalnie! | nacézbym pracowat, jezeli
nie dla dobra biednej, ciemnej, mej braci... Ja
dla siebie, dzieki Bogu, nic nie potrzebuje —
nic, mogtbym spokojnie i wygodnie pas¢ swoj
brzuch — ale... doprawdy, serce mi sie Kkraje,
fzy w oczach stajag, na widok... Tu przerwat i
nowa mysla natchniony obrécit sie...

— Stuchaj pan! Swietna idea wpadta mi do
glowy. Panu potrzeba pieniedzy!

— Bardzo.

— Bedziesz je pan miat. Dam wam plik odezw
i programéw... wszak umiecie dobrze po he-
brajsku ?

— Tak.

— Pan mi to przettbmaczysz na hebrajskie,
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zastosujesz do stosunkow lokalnych, tylko zgra-
bnie, sprytnie, tak.,., a potem moze udasz sie pan
tam napowrdt, do znajomych, w okolice...

Jicchok sie podniost z czarny chmura na czole.

— Nie, panie.

— Alez miody czlowieku! Ja wybornie za-
ptace... zaraz... a potem, jak przy kompromisie
z cadykiem i tym... jak sie zowie? tajbetem
zostane wybrany, nie zapomne o0 panu, wyna-
grodze jeszcze... sowicie, stowo honoru i

— Dziekuje panu — odrzekt Jicchok sucho i
odszedt bez ukitonu.

XXXVIIL.

— Bezsumienni, hanba im, przewrotnym —
piorunowat w tajnikach duszy. — | gdziez tu pra-
wda? gdzie prosta uczciwos¢? Gdyby nawet
cele jego ostateczne, gdyby jego checi byly naj-
szlachetniejsze, moznaz sie postugiwaé¢ tak po-
diemi Srodkami? On, ktéry ukonczyt tyle szkét,
i niemato zapewne myslat i czytat, on teraz poda
reke idyotom i wyzyskiwaczom i nikczemnikom-
cho¢ sam moze nimi gardzi.. A po co? Aby
osiggnac¢ jakiego honoru. W takim razie zastuguje,
by mu w twarz plungé. Moze jednak dazy na-
prawde do czego$ dobrego? ha, poc6z postuguje
sie tak niegodziwemi narzedziami: klamstwem i
oszukanstwem... Czyz klamstwo i oszukanstwo nie
nazywa sie klamstwem i oszukanstwem gdzie-
kolwiek i jakkolwiek sie objawia? | gdziez pra-
wda, gdzie ?

ie*
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Pograzony w takich rozmys$laniach stanat
przed btyszczacym ,kantorem wymiany i domem
bankowymd4, do ktérego wiasciciela miat takze
polecenie.

W osobnym gabinecie, ktérego najwazniejsze
umeblowanie stanowity dwie Wertheimerdwki,
siedziat szef zatopiony w wielkiej ksiedze mosia-
dzem okutej. Jicchok przez kwadrans moze stat
na progu, przypatrujac sie ksztattnemu profilowi
i gtadkiej jego tysinie. Przeciez notowanie skon-
czyto sie, a posiadacz imponujacych kas i bar-
dziej jeszcze imponujgcej tysiny obrocit sie ku
niemu:

— Wiec od pana doktora?

Przejrzat bilet i zmierzywszy oddawce od
stop do gtowy, rozpart sie wygodnie w fotelu.

— Widzisz pan, rzecze stanowczym tonem —
w tak mtodym wieku nie tadnie zy¢ z cudzej taski.

Jicchoka oblat ciemny rumieniec.

— Alez panie — wykrztusit — ja nie po jat-
muzne tutaj przyszedt, tylko po robote!

— Znamy sie na tern. Czy$ pan z gdry nie
wiedziat, ze u mnie w banku zadnej pracy nie
dostaniesz?

Czut Jicchok calg prawde tej uwagi i odpart
z sita:

— Sadzitem, ze obowigzkiem moznego jest
utatwi¢ zycie ubozszym za pomocg wszelkich
srodkow, jakiemi rozporzadzaja.

Tak $miato nikt nie przemawiat do miliono-
wego bankiera. Ten tez zdziwit sie niepomatu
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i bacznie zaczal obserwowac przybytego.

— Tak pan sadzisz ? Ja nie jestem tego zda-
nia. Protekcya i wsparcie psujg tylko miodziez,
dzwigaja niedotegdw, a kto ma energig, ten sam
sobie da rade. Tak, panie, pracg wlasng, silg
woli, samopomocg mozna i trzeba dojs¢ do czego,
sitg woli, powtarzam panu, energig osobista....
Postuchaj pan. Przed czterdziestu laty przybytem
do Lwowa, majac dziurawe buty, dziesie¢ zdro-
wych palcéw i troche oleju w gtowie. Przysia-
gtem sobie wdwczas, ze musze zrobi¢ majatek,
i c6z? Zaczalem od wymiatania schodow tej ka-
mienicy, pozniej wycieratem tu katy i wyuczy-
tem sie abecadta, nakoniec urzednicy zaczeli mi
dawac papiery do przepisywania. Stad nauczytem
sie  manipulacyi biérowej. Przytem skiadatem
grosz do grosza, na gietdzie dobitem sie troche
gotowki i w kilkanascie lat po przybyciu do
Lwowa bylem juz wspdlnikiem od tego interesu,
a teraz jestem jego szefem...

Mowit to powoli, cedzgc stéwko po stdwku,
jakby mysla przegladat sie kazdej epoce swej
historyi. Mowit to gtosno z duma cztowieka,
wiedzgcego iz tylko dziesiecioma palcami sam
wzniost wielki, piekny gmach. Dziejow swego
zywota nigdy zreszta nie zatajat, opowiadat je
przy kazdej sposobnosci.

Jicchokowi nie byly obce podobne historye.
Odrzekt wiec z prostota:

— Ja ani razu nie przedsiewziglem sobie zo-
sta¢ bogaczem, chce tylko byé pozytecznym i
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nieznanym.

— Glupiec, czy spekulant — pomyslat i dodat
gtosno: — Prosze blizej. Siadaj pan. A c6z wia-
Sciwie naprowadzito pana na te idee?

Nienawistnem stalo sie Jicchokowi to opo-
wiadanie, ktdrem sie musial popisywaé, jak
chory zebrak swem kalectwem, chciat tez mo-
wi¢ jak najzwiezlej. Ale bankier widoczniesie za-
interesowat i pytat o szczeg6ty, nakonieczerwatsie:

— Alez to niestychane! Wiec pan zupetnie
odrzucasz talmud!

— Tak jest.

— No, to za Smiate! Ja wprawdzie na tal-
mudzie sie nie znam, w sobote pale, ale zycie
mnie wiele nauczylo. GdybySmy sie nie przyzna-
wali do zakonu Mojzesza, zrzucilibySmy z siebie
wszystkie cechy zydowstwra !

— A jak sie w to nie wierzy ? wtracit Jicchok.

— Alboz to raz robi sie inaczej niz sie wie-
rzy — odrzekt bankier powaznie.

— Jabym tego nigdy nie uczynit.

— No, teraz juz wierze, ze pan nie bedziesz
milionerem. Mdw pan do konca.

Jicchok opowiadat dalej, ale gospodarz nie-
bawem przerwat z silng nutg oburzenia w gtosie:

— Dos$¢ juz, dosé! Pan gotow-es dojs¢ do
ateizmu, do nihilizmu i Bég wie do czego jeszcze...

Opowiadajgcy umilkt.

Wyobraz pan sobie, coby to byto, gdyby
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wszyscy ludzie do takich przewrotnych doszli
zasad — krzyczat bankier. — To jabym na przy-
ktad nie mdgt spokojnie przejsé¢ przez ulice ni-
kogo u siebie przyjmowaé, musiatbym wiecznie
chodzi¢ w koszulce zelaznej i nosi¢ rewolwery...
Strach, strach w jakich zyjemy czasach.

Jicchok nie mégt w zaden sposéb zrozumied,
w jakim zwigzku pozostajg ze sobg kwestya
krytyki religijnej i zbdjectwa; czul, iz jest uczci-
wym cztowiekiem mimo swej wolnomys$Inosci, a
nie miat checi rozbija¢ kasy, pomimo ze byt bez
centa w Kieszeni... Podniost sig z krzesta.

— | c6z mam powiedzie¢ panu doktorowi?

— To, ze, ze... przekonanie moje nie pozwala
mi wspiera¢ ludzi o takich ideach... Zegnam.

Jicchok obrécit sie ku drzwiom. Musiat na-
tezy¢ cala site woli, aby nie wybuchng¢ gnie-
wem wobec tego cziowieka, obrazajacego jego
uczucia i przekonania tak brutalnie. Bankierowi
jednak w tej chwili przyszto na mysl, iz tg od-
mowg zrazi sobie korespondenta do Wiednia...

— Miody cztowieku! zawotat do stojgcego
juz za progiem.

Jicchok wrdcit.

-- Powiedz pan panu doktorowi, ze jak mie
zna, nigdy sie nie usuwam od filantropii, ow-
szem.. owszem... hm... | teraz bardzo chetnie ofia-
ruje... przyrzekam sklada¢ na jego rece co
miesigc kwote... kwote... tak z dwa renskich, je
zeli sie znajdzie wiecej takich, aby suma zbio-
rowa wystarczyta na utrzymanie zupeine.
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Jiechok niezgrabnie sie ukitonit i wykrztusi!:
dziekuje bardzo. Za drzwiami miat ochote wy-
cig¢ sobie policzek.

— Ozy jam nie podlec, przyjmujac od niego
pienigdze ?

Przypomnialo mu sie przystowie rodzinne.
sUbogiemu nie wolno by¢ dumnym“. — Nie
wolno? — Ba, ajak zechce, na kim to sie pomsci?
— Bieda nie tylko ciato pozera, nietylko zotadek

kurczy ~—~ myslat z bélem. — | duch przez nig
chiostany ptacze, i serce, jak gabka, wsacza w
siebie tzy i gorycz... — O samopomocy modwit

pan ten, ja jednak czuje, iz jego droga kroczy¢
nie potrafie... Chyba inna dusza we mnie mie-
szka, i czyz ona gorsza, czy dlatego, ze nie jest
donn podobna, musi karmi¢ sie zo6icig i odpadkami
z cudzych stotéw?... Gdzie tu sprawiedliwosé?
0 samopomocy moéwit pan ten.. Dobry on
sobie, a c6z na przyktad moge ja uczyni¢, ja,
ciSniety w Swiat, bez zasobdéw i sit... Samopo-
moc ! ha, wymyst spanoszonych bogaczy... Gdyby
ja teraz posiadat i najsilniejsza wole i zelazng
energia, c6z mogtbym zdziataé? Céz wiec wobec
tego znaczy samopomoc...

Czy by nie bylo lepiej, aby kazdemu Swiat
dawatl moznos¢ do wykazania zdolnosci swych
1checi... Niechby spoteczenstwo stawiato kazdego
dojrzewajacego na pierwszy szczebel pracy, za-
opatrujagc go na poczatek w najpotrzebniejszg
zbroje... Niechby pierwszym tym szczeblem byla
szkota, czy warsztat, kancelarya lub lada ku-
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piecka... Od talentu i energii, od witasciwego
charakteru cztowieka zalezatoby woéwczas dalsze
jego wspinanie sie po stopniach drabiny az
do pewnego szczytu.. Walka bytaby wobwczas
miedzy wszystkimi réwna, godziwa, do szlache-
tnego prowadzaca celu, a teraz...

— Teraz! Czemu jedni wchodzg na arene
zyciowg odrazu z korong na glowie i ostrym
mieczem w reku, a drudzy nago... bezsilnie...
0 wiasnej pomocy bankier mowit... 1 c6z moga
pocza¢ ci? co — ja?

Nie bardzo byt Jicchok uradowany z pier-
wszego btysku pomysinosci, jaki mu zaswitat
przez caty czas pobytu we Lwowie...

XXXIX.

Za ostatnig gotéwke sprawit sobie chudy obiad
1 pograzyt sie w myslach niewesotych, wielkiemi
krokami przechadzat sie po szczuptej stancyjce,
rzucat sie i miotat goraczkowo. Rozdraznienie
nerwowe targato nim, tak iz nie wiedziat co z
sobg poczad.

Nad wieczorem udat sie jeszcze do panstwa Z.
Doktor mu mowit, iz tam poszukujg nauczyciela
jezyka hebrajskiego dla synka, iz wprawdzie
on (doktor) z zasady jest przeciwnym nauczaniu
tego przedmiotu — jednakowoz, jezeli sobie ko-
niecznie zycza, trzeba korzystaé ze sposobnosci...
Nadziei tej uchwycit sie miodzieniec oburgcz —
gdyby go ona zawiodta, znalaztby sie na od-
ludnej, dzikiej wodzie, skad nie widziat cz6ina
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Zadzwonit. Jaki$ jegomos$¢é w liberyi otwo-
rzyt mu drzwi i klaniajac sie do ziemi wymo-
wit unizenie:

— Caluje ragczki panu dobrodziejowi.

Jicchok sie przestraszyt.

— Dobry wiecz6r — rzecze. — Przyszediem
do p. Z

Lokaj wyprostowat sie i wsSciektem wejrze-
niem obrzucit przybysza.

— To pan nie zaproszony na wieczorek dzi-
siejszy ?

— Mam interes...

— Psiakrew sobacza! mruknat, i gtosno syknat:
— Nie mozna, panstwo dzisiaj majg gosci.

Jicchoka dreszcz przeszedt.

— Alez ja do panstwa musze! powiada. —
Koniecznie...

— Hm... jak mam zameldowaé?

— Od pana doktora X...

— Prosze tu zaczekad.

Jicchok usiadt na sofce przy piecu. Znajdo-
wat sie widocznie w przedpokoju; na wiesza-
dtach, na wszystkich krzestach lezaly paltoty i
zarzutki, parasole i kapelusze. Zmrok tutaj pa-
nowat, lylko z otwartych drzwi tryskato biate
Swiatto, rzucajac grube cienie na znajdujace sie
tu przedmioty. Jicchok przechylit sie ze swojego
siedzenia i dostrzegt na mahoniowych stotach
wielkie kandelabry srebrne, w kagtach kolumny
marmurowe a na nich przesliczne kwiaty ; kwiaty
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jakie$s dziwne, olbrzymie, rozgatezione, obsypane
puchem i czerwienig staly tez w porcelanowych
wazonach, a na przeciwlegtej scianie ISnito ogro-
mne zwierciadto w ramach zlotych, majgce po
obu stronach obrazy, z ktérych wygladaty, ob-
lane rzesistem S$wiattem, kobiet postacie. Jicchok
skulony w kaciku sofki, nawpdét zastoniety pie-
cem, przygladat sie chwilami ol$Sniewajgcemu
przepychowi i przystuchiwat szmerowi i szumowi
powstatemu Zapewne z cichej rozmowy wielu
0s6b, znajdujacych sie w dalszych pokojach. Za
chwile niewyrazne dZwieki podniosty sie i az
do przedpokoju doleciaty odgtosy:

— Karty, karty!

— Kibicowag?

— Tylko klabra...*)

— Stodki klabr!

Ostatnie stowa brzmiaty miekko, srebrzyscie,
jak z ust miodej, delikatnej kobiety.

Jicchok poruszat sie na swem siedzeniu nie-
cierpliwie.

— Cé6z? pomyslat. — Ozy tu dom gry ?

Musiat czekaé, bo lokaja nie byto. Dumat
bolesnie o postaciach swego partykularza, kto-
rym cate zycie sptywato wsréd meki i goryczy
wszelkiej; ktérych jedyng rozrywka byt sobotni
odpoczynek, a jedyna potrawg — cebule...

Z drugiego pokoju drzwi sie otwarly i wszedt
ten sam lokaj, niosgc w obu rekach srebrne

*) Klabr: ulubiona gra w karty pewnej czesci zydowskiej plu-
tokracyi Lwowa.



252

tace, na ktorych pietrzyly sie stosy ciast, cu-
krow; na rekach miat zawieszony koszyk, z kt6-
rego wygladaty szyjki butelek.

Facet ten widocznie zapomniat o czekaja-
cym. Znikt w drzwiach salonu, a Jicchokowi
staneta w mysli jego stancyjka z zamieszku-
jacymi ja nedzarzami; i blada suchotnica pra-
cujaca 16 godzin na dobe, i ojciec jej paralityk;
matzonkowie Froimowie, dzielacy sie gnijacemi
pozostatoSciami nierozsprzedanych ogérkéw, oéw
przymusowo proznujacy robotnik, ponury, mru-
kliwy, ktory wczoraj dat gospodyni dwie koszule,
nie mogac gotéwka zaptaci¢ czynszu...

— Wiwat! rozlegt sie nagle ogromny krzyk
z pokojéw, spleciony z szczebiotliwych sopranéw
i baséw silnych.

— Wiwat! powtorzyt choér, pomieszany te-
raz z cienkiemi chichotami i grubym, hucznym
Smiechem.

Za chwile wszystko ucichto i tylko krotkie,
urywane glosy dolatywaly, jak echa komendy:

— Oijciec daje bank!

— Habt Acht!

— Contra!

— Becontral

— Terz!

— Quart!

— Fuss! huknat gtos jakis tryumfalnie przy
akompaniamencie licznych okrzykéw: A to ci
dopiero | Z tatem nie chce gra¢ wiecej! Musze
ojcu dobrze juz patrze¢ w palce!
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Ostatnie te wotania brzmialy tu wyraznie,
gdyz z jadalni, zamienionej obecnie na pokdj do
gry, gdzie starzy i miodzi, dzieci z rodzicami,
panowie o wyksztatceniu uniwersyteckiem z roz-
kwitajacemi panienkami zapalczywie, namietnie
oddawali sie ulubionemu klabrowi, drzwi sie
wiasnie roztwarty i do przedpokoju weszia ja-
kas para...

Jicchok chciat sie ku niej zblizyé, ale ta Sci-
sneta sie w przeciwlegtlym kacie obok drzwi,
szepczac co$ na ucho. Siedzgcego nieruchomo w
cieniach gestego zmroku miodzienca doszty tylko
wyrazy:

— Droga moja!

— Tak rzadko sie widujemy!

— Mam juz osobne pomieszkanie...

A za chwilg:

— Wiec jutro... wieczorem...

— A bedziesz sam?

— Nie boj ste... ostroznosci wszelkie...

— Ale on... on...

— Tak to mie kochasz!?

— Przyjde!

Para ta ziaczyta sie rekoma, pocatunkami, a
Jicchok, ktory wprzdédy nie chciat przeszkadzac,
obecnie wyprostowat sie i chrzaknat.

Para ulotnita sie w okamgnieniu. Niezadtugo
wyszta z salonu dama jakas ksztattnej Kibici, z
majestatycznem wejrzeniem.

Jicchokowi zdawato sie, iz to ta sama, ktora
niedawno tulita sie do mezczyzny.
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— Czego pan zyczy sobie ? zapylata.

Przedstawit jej, z czem przychodzi.

— Nie — odrzekta dama rozdraznionym gto-
sem. — Nie, nie potrzeba... Prosze przeprosi¢
pana doktora, ale dziecko moje... doprawdy...
takie szczuplutkie, a ma pracy szkolnej tyle...

Jicchok wyszedt, majac juz pewnosé, ze gru-
chajgca damg byta wilasnie pani domu.

Poraz pierwszy uczut zal i gniew z osobi-
stemi motywami.

— Dlaczego — pyta — majg tacy wszystkiego
podostatkiem, a my mrzemy w gtodzie i ciemno-
8ci... czemu? czemu? | gdziez' prawda? Gdzie
sprawiedliwos¢ ?

XL.

Stad udat sie wprost do doktora. Ten S$miat
sie i zgrzytat zebami przystuchujac sie dziejom
wedrowki swych biletow.

— Widzi pan — powiada — co to Lwodw...

— Wiec te kilka osobistosci, ktére poznatem,
majg przedstawia¢ Lwow...!

— Przynajmniej wierzchnig jego warstwe —
odpart doktor powaznie.

—1 A co najgorsza — zauwazyt Jicchok —ato
miodziez...

— Ba, panie, a jakie ta bogata miodziez ma
wzory w domu ? Jak haniebie tresuje sie ja w
szkole!... | c6z dziwnego, ze ona nie ma polotu,
zycia, ideatéw...

Jicchok zapytat o charakter miodego Bauera.
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— Maurycy — odrzekt doktor — jest najzy-
wszem zaprzeczeniem Ludwika. Jako nieodrodny
syn stulecia jest on potrosze blagierem i bardzo
ambitnym, ale przy tem wszystkiem —wierz mi
pan ma on dobre serce. Wyrachowanie ziym
lub fatszywym nie bedzie on, jest tylko zanadto
krewki z natury, wrazliwy, a przytem — wycho-
wany bez ojca... Ludwik za$§ — poczciwiec, jakich
mato, z zamknietemi oczyma brnie po uszy w ide-
alizmie... Ktéry z nich wiecej ztego zrobi, trudno
przesadzac.

Jicchok westchnat.

— Ach, gdyby mnie nie byt malowat Lwowa
tak ztudnie pieknym, tak necgcym... gdyby mie
przynajmniej dobrze byt przygotowat...

— Cobz-by sie byto stato? usmiechnat sie do-
ktor. — Jestem pewny, iz mozna jak najbardziej
pesymistycznie by¢ usposobionym przybywajac
tutaj, a po krétkiem studyowaniu okaze sie, iz
pesymizmu jeszcze za maio.

— Ale jedno bytbym choé uratowat, wiare
w Swiat... w istnienie prawdy.

Doktor filozofii $cigt usta gorzko.

— Wiara w Swiat... w istnienie prawdy... |
po to przybytes pan do Lwowa! Naiwny pan
jestes$ niepospolicie. Uczynit ruch, jakoby odpedzat
od siebie mary natretne.

— A ktéz nie posiada za miodu tej prostoty
ducha... a wielu pézniej marnieje, zaprzepaszcza
sie z tego powodu! LwoOw, panie, nie zastuguje
na te nazwe. Powinien nosi¢ imie, jakiem go
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ochrzcit humorysta, powinien sie nazywacé: Wil-
kow, Wilkéw panie!...

— Przeciez Lwoéw — wtracit Jicchok — jest
stolicg kraju, a osoby, u ktérych bytem, sg zapewne
znacznemi, wybitnemi, jesli wiec po nich mam
sadzi¢ — nie widze tej cywilizacyi, tego postepu...

— Cywilizacya, postep! Jak Loew mowit:
Frazesy, kawalerze, frazesy! Ja powiadam, ze
wszystko dyabta warte, co w ludzi nie wszcze-
pia szlachetnosci i tego co nazywaja altruizmem...
Wyttdmaczyt sie blizej i ciggnat: — Grdziez tu
znajdziesz tego ducha? Nie w tej warstwie, ktorg
pan poznates. A jednak do tej pana posytatem,
gdyz ona kroluje szczesliwie, btogo... Zstgp nizej,
a znajdziesz jeszcze wysokie wyksztatcenie, pra-
cowitos¢ nadludzka, uczynnos¢ ofiarng, ale w

wyzszych dziesieciu tysiecach — tfu! Jak czto-
wiek z gminu, nie jak filozof, splunat przytem
pogardliwie. — To jest hanba nasza, to naszem

nieszczesciem — konczyt — ze dowodzgcy u nas
sztab oficerski nie tgczy w sobie prawdziwej in-
teligencyi z charakterem dzielnym. A dopdki je-
dno z drugim nie idzie w parze — pozegnaj sie
z nadziejg o lepszej dla kraju doli!

— W Warszawie, we Wiedniu — zaczat zno-
wu po chwili — masz ludzi wyzszych nad miare
trywialnosci codziennej. Tam sg wielkie zdolnosci
i namietnosci wielkie, a tu wszystko takie po-
ziome, ptaskie o baraniej lub lisiej poczciwosci.
Miedzy tamecznymi zydami znajdziesz wielkich
finansistow, a u nas— tylko geszefciarzy, o kto-
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zydow - autoréw, poetow, artystow — a u nas
tylko mistrzéw kulinarnych. Tam znajdziesz me-
cenasow, dziataczy szlachetnych — a u nas gro-
szowych dobroczyncow. Widziatem tam salony
wielko-Swiatowe, wspaniate, a tu sg szopki dla
karciarzy, dla kwoczek i gasek. Tam znajdziesz
mezéw publicznych, a u nas masz znachoréw o
krotkim wzroku i dtugim ogonie ambicyi. Jakie$
przeklenstwo nad tutejsza arystokracya zydowska
ciezy! ze gdzie sie obrdécisz, napotkasz tylko sob-
kowstwo, blotnisty egoizm, matpiarstwo obcych,
blichtr tudzacy, kuglarstwo... Wszedzie stuzalczos¢
wobec wyzszych, zwierzeca zajadtos¢ wobec niz-
szych, zbydlecenie w czci dla fetysza zitotego...

Bo i ktéz tu stanowi rdzen plutokracyi?! Mamy
lichwiarzy kilku, polujacych na niedole lub po-
dtos¢ ludzka; adwokatow, z ktorych wiekszos¢
nie broni zadnej sprawy przed swojem sumieniem
a kazdej przed sadem; bankieréw, ktérych wy-
niosty matactwa gietdowe i faktorstwo... Oh,
gdyby Diogenes tu przyszedt ze swag latarnia,
nielada jaka miatby robote... Gdyby sie zjawit
ktos, coby te stajnie Augiaszowe chciat wyczy-
sci¢, albo nowy Mojzesz, aby zdruzgota¢ wzno-
szgce sie na publicznych oftarzach ziote cielce,
zwane boéstwami, ideatami, celami zycia...

Jicchok z tej mowy prawie wszystko ro-
zumiat.

— Wiec tak zle, tak rozpaczliwie Zle tutaj!
szepnat schyliwszy gtowe jak cztowiek, ktérego
sity opuszczaja.

Zvydziak. 17



Doktor znowu sie wstrzgst, jakby oprzyto-
mniony.

— No — powiada tagodniej — sg wyijatki...
kto wie... Gdyby Bo6g na te Sodome zechciat
spusci¢ deszcz ognisty — naturalnie moéwie tylko
figurycznie - zdotatby moze jaki Abraham wy-
szuka¢ kilku sprawiedliwych; ale catos¢, panie!
ogdt jaki! Toz tu mowa o Kklasie spotecznej, i
to o tej, ktéra zawsze wystepuje jako reprezen-
tantka zydow... Znowu sie uniést i podniesionym
gtosem moéwit. — Wole juz o wiele Srednia war-
stwe, kupcéw, przemystowcdw, szczegdlnie lekarzy
naszych, acz tu walka o chleb koszlawi sumienie...
Ale ta warstwa przynajmniej nie pieczetuje sie
znamieniem cywilizacyi wyzszej, ta nie uwaza
sie za wytacznego arendarza cnét publicznych
i kierownictwa losami setek tysiecy... Doprawdy,
ze przeszte generacye byty pod wielu wzgledami
0 wiele sympatyczniejsze! Prowadzity szlachetne
zycie rodzinne, a teraz masz wyrafinowane nad-
uzycia... byty istotnie nadzwyczaj dobroczynne,
a teraz masz chudag filantropig okazowg o wiel-
kiej gebie... Tamte nie mialy pola do pracy
politycznej, a teraz masz na tern polu — co?
To co tak bujnie, tak niepowstrzymanie kwitnie
zawsze i wszedzie: blage i szwindel, geszeft lub
indeferentyzm. Czyz kilka wyjatkéw obali regute9

— Wiec gdzie prawda, panie? gdzie prawda?

Doktor ulzywszy wezbranemu sercu odetchnat
glteboko i przeszedt sie po szczuptej stancyjce.

— Prawda, przyjacielu — rzecze powoli —
prawda dla’ingas./jeszcze'nie)listnieje. Sa gdzie-
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niegdzie swity prawdy, a gdzieniegdzie jej przy-
jaciele...

— A ci co majg czynié¢? zawota! Jicchok, a
gtos jego brzmiat prawie btagalnie, jak tong-
cego prosha o deske ratunku.

— Ci majg szuka¢ niestrudzenie...

— Jak? gdzie?

— U wszystkich warsztatéw, gdzie mozliwg
jest myslowa lub fizyczna praca... niezalezna, su-
mienna, wiodgca do doskonatosci w swym ro-
dzaju... Wskazat na potki biblioteczne.

— Sg na $wiecie duchy wznioste, nieskalane...
Sg tez miliony istot, rwacych sie wyzej, tesknia-
cych do czego$ lepszego od terazniejszosci...
Pierwsze sg temi meteorami, co od czasu do
czasu przelatujg po szarem naszern niebie, drugie
za$§ — robakami, ktore musza zy¢ w ziemi, a
ktére depce kazdy przechodzieh... Ha, gwiazda
a”robak! Lecz powiadam panu, przyjdzie czas,
gdy gwiazdy te tuz nad nami stale zajasnieja,
a robaki nedzne sie uskrzydla...

— Nie rozumiem...

— Patrz pan! sg mysliciele, co od wiekdw
niepi zerwanym tanncuchem ciggna sie po nie-
zmiernej dziedzinie piekna i dobra... Oni Kierujg
kopaniem, zasiewem, pieleniem wielkiego ogrodu
spraw ogdlno - ludzkich... Sadzisz pan, ze bez-
owocnie? Nie — widze juz kwiaty tego owocu,
wylaniajace sie z pod $niegéw diugiej zimy...

— Mimo to wszystko co teraz jest?!

— Mimo wszystkie podtosci dnia dzisiejszego...

Dlatego., bo robak ''deptany''-urcbii-w sobie bron
17~
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odporna... Dlatego, moéwmy po prostu, bo czesc
dolna, biedna, spoteczenstwa wzmacnia sie, szla-
chetnieje, a wyzsza... ta niech zyje, niech uzywa,
niech pielegnuje brzuchy i kieszenie! Nie za-
zdroszcze tym dziesieciu tysigcom. Historya na
nich sie zemsci — ich wlasnemi dzie¢mi.

— Nie rozumiem...

— Dzieci te beda lepsze, wdwczas to pogar-
dzg swymi rodzicami; albo bedg od nich gorsze,
podlejsze. W pierwszym razie — zwyciezy na
Swiecie i zapanuje mito$¢ powszechna, a w
drugim... ha! czem gorzej, tern lepiej. Miliony
ludu majacego pozerajgce tesknoty i zadta, roz-
prawig sie z garstkg gnijacych uzurpatoréw...

Doktor diugo tak marzyt glosno. | stowa
jego rozlegaly sie posepnie jako$ w stabo oswie-
tlonym pokoju; w katach Scielity sie diugie cie-
nie a ksigzki stojgce symetrycznie w potkach
wydawaty sie Jicchokowi: mogitami czy ko-
lebkami ?

— To nonsens! powiedziat sobie na te mysl
i przeszedt do duman nad losem swego gospo-
darza, ktory ogromny zapewne zasob wiedzy
zamyka wsrod czterech Scian, pustych, zimnych,
smutnych... a nie ma znikad mitosci, wspot-
czucia, reki siostrzanej...

Przy pozegnaniu wetknat doktor swemu go-
Sciowi koperte. W sieni spostrzegt ten w niej —
banknot pieciorenskowy.

Reka mu zadrzata. W pierwszej chwili chciat
pobiedz, zwr6ci¢ go, lecz nie Smiat pociagna¢ za
dzwonek; ten'[doktor, .-‘co.-sam bieduje, obrazi
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sie moze... fantazyg spostrzegt Jicehok naraz
zmore gtodu, uczut nagle préznie kieszeni. Robiac
sobie gorzkie wyrzuty, schowatl datek doktora.

XLI.

Ciemno byto i wszyscy wspotlokatorowie po-
grazeni byli we $nie kamiennym, a on lezat na
tapczanie, z oczyma przymknietemi i z rekoma
skrzyzowanemi nad gtowa. Nie spat jednak, od-
dychat predko, gwaltownie, jak cztowiek ciezko
pracujacy lub jak chory.

Istotnie pracowat ciezko. Przed kilku tygo-
dniami widziat byt przed sobg gmach wspaniaty
i postanowit wejs¢ wen. Obecnie dostawszy sie
do wnetrza, widzi za pézno, iz budowla stoi na
cienkim lodzie. L&d peka, a on pograza sie w
zimnych nurtach... Juz woda dosiega szyi, juz
fala o usta bije... on tonie — a nie widzi ra-
tunku... znikad... Czy doprawdy juz wszystkie
$rodki i drogi stracone ?

To jasna, ze nadzieje, ktore go do Lwowa
przyprowadzity, zwiodly go i postawity w trze-
sawisku, z ktdrego wyjscie trudne. To pewne,
ze oddaé sie systematycznej, spokojnej, nauce...
nie bedzie mogt. Gorzej jeszcze. Rzeczywistosé
tak jest okropna, tak nielitosciwg, iz skapi mu
kawatka suchego chleba i ptuga, do ktérego-by
sie mogt zaprzadz... Jak temu niedawno ! myslat,
ze przebojem Swiat przejdzie, wzbogaci, przy-
ozdobi ducha, zajasnieje na widnokregu... Myslat,
iz ze swego bogactwa umystowego bedzie rozda-
wat pomoc potrzebujgcym,; -aby i .ci mogli wyjs¢
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z nory na $wiat jasny, szeroki, rozejrze¢ sie po
nim, zbrata¢, zzy¢, potaczy¢ sie wszystkimi ni¢mi
mitosci patryotycznej, potem i krwig ciala, weztami
wspélnej mysli z tern, co szlachetno$¢ i madrosc
ludzkosci uznaly za dobre i zbawienne... A teraz —
gdzie te rojenia, gdzie te plany? Zaciemniajg
sie, znikajg jak ta rézowa mgla, co nieraz w
wieczor wisiata nad strumykiem leSnym i to-
pniata w morzu ciemnosci, oblewajgcem okolice
calg... Co bardziej — on sam odpedza od siebie
mgly te barwne, bozastaniajg mu oczy, nie
pozwalajg widzie¢ catego otoczenia terazniejszego...
Tak! Precz z marzeniami! Trzeba trzezwo zi-
mno obliczy¢ sie z surowg rzeczywistoscia.
Wiec znajduje sie sam jeden w ogromnem
miescie. Mial dwie znajomosci, zyczliwe, nieskg-
piace pomocy, rady, a i te stracit. Nie bedzie
mogt  wiecej ukazaé sie doktorowi. Ach, jak
go piecze, jak mu ciezy otrzymana wieczorem
piatka! Doktor wyczerpat juz wszystkie sity, ja-
kiemi rozporzadzat; moégtby moze znowu raz
otworzy¢ Kkieszen — on biedny pracownik... Ta-
kiej zapomogi Jicchok w zaden spos6b nie maogtby
przyjmowaé. — A czemu w ogdle jest skazany na
szukanie zapomogi? czemu? Widziat juz kawat
Swiata, ludzi miodych i starszych, uzywajacych
zycia  petlnemi usty, hulaszczych, swawolnych,
przewrotnych. Oi rozporzadzajg znacznemi fundu-
szami, nie znajg co to potrzeba nie mogaca byc¢
zaspokojong, co to powaga zycia, chiosta nedzy,
widmo $mierci gtodowej... Ci kapia sie w bru-
dnych rozkeszach,, a  inni_marniejg i gnija zyw-
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cem; ci sa roslinami, wysysajgcemi soki zyznej
ziemi, a inni, mogacy by¢ ozdobami i pozyte-
cznymi oraczami tej ziemi, nie majg dla siebie
kacikay ni zdziebelka... Czemu-to?

A jezeli juz Slepy traf urodzenia lub podstepem
zdobyta sita rzadzi w S$wiecie, to dlaczego ulu-
biency jego nie korzystajg z tych niezastuzonych
daré6w w mysl prawdy i sprawiedliwosci ? Oni
nie sa wyobrazicielami tej cywilizacyi, ktéra
zisci wielkie ideaty ludzkosci, ale dlaczego do
ognisk swych nie dopuszczajg przybywajacych
wedrowcow, spragnionych, zgtodniatych? Nawet
na prosby o wypelnienie zwyczajnego obowiazku
majg uszy zamkniete... Pocdz wiec istniejg? Gdzie
prawda, gdzie sprawiedliwos¢?

Oburzenie, zal i jakoby zazdro$¢ Kipialy w
nim gwaittownie. Predko jednak zeszedt z tego
toru. Rece skrzyzowat na piersiach a szeroko
rozwartemi oczyma patrzat w ciemnosci geste
i w okno. Nagle blada gwiazdka, ptynaca na
skrawku nieba zagladneta na poddasze... Patrzat
na nig Jicchok bezmysinie, az predko i ona w
dal uleciata.

Ha! Znowu, znowu zabtadzit w lesie rozmy-
slan, niepotrzebnych, bo nie wiodacych do celu
praktycznego. On teraz musi koniecznie jakis wy-
nales¢, co$ postanowié¢, bo zycie nie jest sielankag
wakacyjng, nie jest zartem...

Oh, pamieta ten lasek, ten zart... piekny,
Tam — mniejsza o0 to, zapomnie¢ trzeba konie j
cznie, wyrwaé sobie z serca wspomnienia te-
tak stodkie, tak|rozkoszne..., Do-/czegdéz dopro-
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wadzg? Dawniej myslat, iz jest tylko niezgraba,
nieumiejacym sie znale$¢ wobec... wyrazac¢ sie
nalezycie... Teraz widzi, ze jest zerem, Zzebra-
kiem, ku ktéremu piekna krdlewna mogta na
chwile skitoni¢ gtéwke i rzuci¢ czyn jatmuzny,
usmiech, uzy¢ go do chwilowej rozrywki — na
nudy wiejskie... Poc6z wiec zaprzata¢ sobie nig
gtowe? Odpedzi¢ obraz ten z przed oczu! Kiedy
sie nie daje... Musi byc¢...

To zresztg przyjdzie z tatwoscig. Nigdy nie
uda sie wiecej do panstwa Baueréw. Acz pani
sama taka dobra, usmiecha sie zawsze tagodnie
i zaprasza do stotu. Co6z z tego? Pan Maurycy...
Rozumiem juz troche tego cztowieka. Chce uzy-
wac, jest przeciez lepszy od innych, a nie chce
zy¢ gorzej... Ale tak wstretnie, tak haniebnie,
jak wowczas w knajpie!

Eks-pobozny talmudyssta, peten ducha mo-
ralnosci starego zakonu wstrzast sie i z po-
garda plunat.

Nie mdgtbym mu reki podaé, cho¢ nie jest
dumny a mnie pomocny...

Co6z wiec pocza¢ wobec tego!

Uporczywie tluktla mu sie po glowie mysl:

Masz jeszcze gotéwke... poki sity nie osta-
bione, poki wszystko nie stracone, wr6¢ do Za-
piecka, wracaj... Z mys$la ta bit sie diugo.

A c6z bedzie w mieScie rodzinnem? Tam
wiedzg wszyscy, iz uciekt z domu, od zakonu...
Tam go przeklng, wyrzekng sie go, napedza...

Mniejsza o to! Ale tam zy¢ nie bedzie magt.
W dotyehczasowem-; kotku, ~w modlitewni lub
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przy bogatym jakim$ stole — nie, a gdzieindziej
go nie dopuszcza... toz tam sami fanatycy lub
przewrotni...

Pozosta¢ zatem we Lwowie... gdyby to sie
dato! Moze przeciez znajdzie sie jaki$ sposob,
punkt oparcia, cho¢by waski, choéby kolacy...

Przed oczyma stanety mu sylwetki sekretarza
towarzystwa i przetozonego zboru. Oni radzili
wzig¢ sie do rzemiosta. . Do rzemiosta zatem!

Ody roztrzgsat ostatni projekt, drzwi pomie-
szkania sie roztwarly i posta¢ jaka$ padta ciezko
na ziemie obok Jiechoka.

— To wy. Ohaim? zapytat, domysSlajac sie,
ze to wspotlokator - robotnik, wracajacy zawsze
bardzo pézno z catodziennej wedrowki.

— Aha — brzmiat gtos sasiada.

— Prosze was — rzecze Jiechok, przysung-
wszy sie don blizej. — Powiedzcie mi, jakie sa
tutaj warunki rzemieslnika.

— Céz wam po temu? — oburknat go Ohaim.

— Chciatbym zosta¢ robotnikiem.

Silna dlon sasiada na nim spoczeta.

— Czart was opetal? ha! czyscie zgtupieli...

— Eh, nac6éz gadaniny, powiedzielibyscie lepiej.

— Toz wy mieli zostaé filozofem — roze$Smiat
sie grubo Ohaim.

— No no, dajcie spoko6j, mnie nie na Smiech
sie teraz zanosi.

— Ale mnie wesoto... Spotkatem sie z kilku
kamratami, ha, ha, ha, i poraz pierwszy od Kkilku
tygodni potkngtem porzadng kolacya.

Z ust jego, przyblizonychOdo .Jiechoka wionat
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zapach wddki. Jicchok z odrazg sie odsunat.

— Gdziebym wiec mégt dosta¢ zajecie dobre?

— Alez miody cztowieku, dajcie spokdj! Chce-
cie by¢ rzemieslnikiem ? Postuchajcie, gdyby
wszyscy dyabli porwali rzemiosta, nie datbym
im na droge ani westchnienia. Jakiem miat
lat dwanascie oddali mie starzy do majstra.
Kazdy mie szturkat, kazdy targat za czupryne;
majstrowej mylem podioge a terminatorom czy-
scitem buty. Przez taka praktyke musi przejsc¢
kazdy, kazdy, chyba ze pojdziesz do wielkiego
zaktadu i doptacisz... A maciez takie pienigdze?

— Troche, kilka renskich...

— Macie kilka renskich...? hm...

— Wiec co? uderzyt Jicchok noga milczacego
sasiada.

— Potem ? albo cie wyzwolg za lat dziesieé
albo nie. Mozesz wiecznie by¢ ,chiopcem*”. Ro-
bisz szesnascie, pietnascie godzin na dobe wsréd
brudu i smrodu — i jeste$ wolem, ostem, Swi-
nia. Bo c6z? Ozy ktos na ciebie popatrzy? Kto$
z tobg pomoéwi po ludzku? Uwazajg cie za czio-
wieka? Gdyby$ przynajmniej byt u wielkiego
majstra katolickiego, ale robotnik zydowski, ha,
ha, ha!

— A czemuz teraz nie macie roboty!

— O, czy ja pierwszy, czy ostatni? Kto z nas
pewny swego jutra? Majster czasem nabije sobie
kabze, ale najczeSciej wszyscy gryziemy biede.
Nie umiemy dobrze robi¢, zabijajga nas katolicy,
bazary hurtowne, maszyny. O te przeklete ma-

szyny !
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Jicchok niezmiernie sie zdziwit.

— Co0z-t0? wyrzekacie na maszyny? Przeciez
to najdobroczynniejsze wynalazki cywilizacyi!
Ulatwiajg, prace, robig towar tani...

Robotnik na swem postania az sie podrzucit.

— A bodajze! zaklat poteznie. — Grdyby pies
zjadt wasze madrosci, toby sie wsciekt. Ja n. p.
robitem u majstra moze dwadziescia lat i bratem
trzy renskie na tydzien. Wiecie co to we Lwo-
wie mie¢ trzy guldeny ? A przeciez bylem juz
kiedy$ zonaty... moja prata i prasowata i zyliSmy
jako$ we dwoje...

Tu nastala pauza kilkuchwilowa.

— No, stalo sie, umarta biedaczka. Dziw, ze
ja zyje... Az tu niedawno majster spanoszony —
utyt z naszej krwi — zakupit maszyne.. Pokazato
sie. Nie potrzebuje juz tylu robotnikéw... Do
czarta z tem.. Walesam sie, czy ja pierwszy
lub ostatni? a roboty nie wida¢, nie... Chyba z
gtodu zdechne, albo co...

Umilkt a Jicchok nie moégt juz wiecej stowa
zen wydobyé. Raz tylko towarzysz pytat: duzo
macie pieniedzy?

Dtugo lezat Jicchok, oddany na pastwe szar-
piacym go mys$lom. Z przerazajgca plastycznosciag
staneta mu przed oczyma posta¢ proletaryusza...
nie mogt sie zdecydowaé. Wiedziat, iz swag go-
dno$¢ ludzka narazi na poniewierke, iz na zawsze
zamknie przed sobg wrota osSwiaty i pracy wyz-
szej. Po tylugodzinnej robocie natezajacej zdota-z
oddac¢ sie studyom i rozmyslaniom? A teraz juz...
czut sie za starym,''za-rozwinietym,' by rozpoczg¢
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stko wobec widma gtodu? Z drugiej strony, czyz
warto stara¢ sie o utrzymanie ciata i réwno-
czesSnie pograzy¢ ducha w najbrudniejszej cie-
mnosci, w wiecznem oddaleniu od tych rozkoszy
i darbow, jakie daje wyzsza osSwiata...

Sen go umorzyt, zanim przyszedt do jakiejs
decyzyi. A ciezki byt to sen.

Jicchok znajdowal sie w jakiej$ ogromnej
sali. Lezat tam w kaciku, skamieniaty, bezwladny.
Byt jak gwozdziami przykuty, a dziw... gwoz-
dzie te nie sprawialy mu bolu, acz krew lata
sie jeszcze z ran obficie, acz ciato byto poszar-
pane. Nie cierpiat, ach, bo juz byt umartym od
dawna. Spoczywat nieruchomo, a obok niego
dziesigtki, setki, tysigce trupow. Kazdy wygladat
inaczej. Jeden byt z samych kostek zbity i po-
z0tkla obwleczony skoéra, drugi miat muskuty
silne, dionie zylaste, a gtowe roztupana, trzeci
— byt to trup kobiecy — byt wynedznialy a
piersi krwig tryskajece wtykal w usta niemo-
wlecia. | trupéw tych bytly tu stosy, gromady,
zakrwawione, zdruzgotane.

Do sali weszto kilku ludzi. Na sobie mieli
liberye a w sobie jaszczurki.

— Urzadzmy wiec salony — rzekli.

— Malowidta scienne wyblakly — przemoéwit
pierwszy.

Drugi zaraz naczerpat cieptej krwi saczgcej
sie z piersi matczynej i $ciany pokropit.

— Teraz dobrze — przemoéwi! najstarszy. —
Ale u okien hig marfiranek:
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wiosow, splott je misternie i zawiesit.

— Teraz dobrze — przemoéwit najstarszy. —
Ale aksamitne obicie mebli juz wyptowiato.

Czwarty wyszukat predko kilka miodych,
gtadkich ciat panienskich, zerwat z nich skore
i obit meble.

— Teraz dobrze — przeméwit najstarszy. —
Ale z tronu wypadty drogie kamienie.

Piaty wytupit kilka czarnych i niebieskich
oczu i wsadzi je w porecz tronu.

— Teraz dobrze — przemoéwit najstarszy. —
Ale u tych drzwi nie ma gwozdzi.

Sz6sty wytamat kos$¢ u miodego trupa, wy-
bit mu nig wszystkie zeby i drzwi naprawit.

Czynili to wszystko w milczeniu. Tylko naj-
starszy rozkazywat a z ust jego wychodzity stowa
wsérod dymu i ognia.

— Teraz dobrze — powiada. — Skonczy¢!

Wszyscy rzucili sie, rozmiazdzyli, rozscielili
trupy po podiodze, nakryli je ogromnym dywa-
nem. Poczem ustawili sie na rogach sali.

Najstarszy roztworzyt drzwi na oSciez.

Dziesie¢ par tancujgcych wpadio. Panowie
byli bladzi, trzesli sie jak w newralgii, a mieli
ubrania z srebrnych nici utkane, chustki z pa-
pieréw panstwowych, miasto guzikéw — wysokie
ordery.

Panie byty delikatne, nawpdét obnazone ; na
palcach stopy nosity drogie pierscienie, u gory
nég — blyszczaly branzolety. Na niektérych mio-
dych wisiaty kartki, *zaopatrzone-stemplem, pie-
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ezecig urzedowa i napisem: Jestem milion.

Najstarszy znéw dal znak.

Pary te puscity sie w plasy szalone. Na
miekkiej podtodze, wsrdéd zupelnej ciszy, kazdy
przylgnat do swej tancerki, "okrecali sie w usci-
skach i podrygach, a gdy kto$ wyczerpany za*
pragnat sie orzezwié, przemodwit po amerykansku
lub po niemiecku do mistrza ceremonii. Ten przy-
ktadat do podiogi pompe a tancerz Zzlopat.

Trwato to niedtugo. Predko wszyscy padli
na podtoge, znuzeni, bezsilni, oczy im gasty a
ustami jeszcze ssali. Nagle sala zadrzata. Jedna
Sciana runeta wsrod straszliwego toskotu. Jak
huragan wleciat jaki$ czarny olbrzym stugtowy,
nagi, o zelaznych cztonkach ciata. Za nim drugi
i trzeci i setny i tysigczny. Jicchok poznat w nich
rysy twarzy dobrze sobie znanych... byly to
oblicza Zapiecka, i chlopstwa okolicznego i robo-
tniczych ulic Lwowa. — Dzieh sadu 1 krzyknat
mistrz ceremoni przerazliwie.

Ztapat jakas maszynke. Chciat wystrzelid,
olbrzymy nan sie rzucity. Z katéw stugusy przy-
taczyty sie do przybyszow. Ucztujacy prébowali
tez strzela¢ z armatek, co wygladaty jak tabakierki.

Olbrzymy rzucity sie z wsciekloscig, pazury
i zeby zatopity w cialach pan i panéw. Spletli
sie w Smiertelnym uscisku, chrzest kosSci gru-
chotanych sie rozlegt, trysnety krwi fale. Tuz
zaraz nastgpit strzat jakis. Wsrod huku i wycia
potwornego ziemia sie zatrzesta, wszyscy poszar-
pani w sto czesci legli pod gruzami i — Swiat
caty zapadt siel|w//czeluscie]. piekielne.
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Jicchok sie zerwat. Potem oblany dzwonit
zebami i trzast sie na catem ciele. A tu w mie-
szkaniu réwniez zgietk panowal niezwyczajny.
Gruba RuchellLea toczyta sie jak kaczka po pokoju.

— To tylko on — wykrzykiwata. — Tylko ten ..

— Co sie stato? pyta przestraszony.

— Co sie miato sta¢? Z szafy skradziono ko-
szule i szabasowe lichtarze.

Opinia powszechna wskazata Ohaima, jako na
sprawce tej kradziezy. Gospodyni lamentowata
i zatamywata rece.

— Ten kapcan — wotata — ten tajdaczysko !
Rano budze sie. jak zwykle najpierwsza w domu,
patrze —jego juz nie ma. Poszed{? mysle sobie
— to poszedt, ten hotysz. lIde do szafy i poznaje,
oh! bodaj mu zdrowie zrabowali, temu totrowi!

Jicchokowi, ktory juz catkiem przyszedt do
siebie, mysl strzelita do gtowy. Przetrzast spo-
dnie, ktére lezaty pod poduszkg. Omal nie z pila-
czem wybuchnat:

— Moje pie¢ ziotych, moja pigtka!

I wezetek jego, gdzie miat troche bielizny i
drobiazgéw znikt bez sladu.

Wszyscy domownicy teraz do niego sie zbie-
gli. Nie zwazajac ze nie jest jeszcze kompletnie
ubrany i ze stoi wobec kobiet, zerwat sie, roz-
rzucajgc posciel.

— Nie ma — wyjekngt. — Skradzione!

— 0o0? kto? gdzie? jak? krzyczata gospo-
dyni. — | do was jeszcze trafit ten rozbdjnik?

Jicchok opowiedziat ' ‘wszystkol”' Trwoga nie-
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zmierna S$cisnela mu serce. Byt bez centa. Za-
rzucit na sie ubidér i biegat po pokoju strapiony.

— Oo bedzie? co bedzie? powtarzat bolesnie.

— Boze, Boze! wtérowata mu gospodyni. —
— Ze tez ten hultaj tylko do mnie zaszedt.
Oo ja poczne, co ja poradze?

W tej chwili jakby zapomniata o wilasnej
stracie.

— Bie-d-bied-ny ten Jic-chok,;—wybetkotat tez
paralityk z nieklamanem wspotczuciem.

— A moze — szepnat Graf po niemym na-
mys$le — moze to nie on? Moze nad wieczorem
pienigdze zgubitem? Ba, ale wezelek?

Wszyscy go zakrzyczeli.

— To ten ztodziej, Ohaim...

I Jicchok przypomniat sobie doktadnie, iz
ktadac sie spa¢ miat pienigdze. Zreszta znaleziono
niebawem koperte, w Kiorej pigtka wczoraj spo-
czywata.

Obecnie stat w Srodku pokoju z zatamanemi
rekoma.

Gospodyni potozyta szeroka swa dtonn na jego
ramieniu.

— Ja takze mam szkode, wielkg szkode, ale
WYy €O poczniecie?

— Pojde na policya... nie daruje... z pod ziemi
go wykopie!

Stara uchwycita sie za glowe.

— Aj-aj! nie robcie tego, moi drodzy!

— Jakto? duzo mam ja pigtek?

— Bo to wiecie... polieya sie dowie, ze u
mnie nocujg!ludzie li! bieda” 'gotowa. Was takze



278
zapakujga, do aresztu, boscie nie meldowani...

Jicchok uwazat sie za zgubionego. Bo i jakze
moze tak ciezko narazi¢ gospodynia,?

Ta jeszcze dodata:

Myslicie zreszta,, ze on jest we Lwowie?
Kto wie, gdzie sie obecnie znajduje ze skradzio-
nemi rzeczami! Nie trafia nan, a przynajmniej
nie tak predko. Bodaj go cholera trafita!

Jicchok siedziat na swem postaniu z gtowa
w obu rekach, odartych na kolanach. Byt w roz-
paczy. Stara zanim wybrata sie do miasta zbli-
zyta sie don i zyczliwie, przyjaZznie przemowita,
jakto ja jego szkoda boli... wiecej niz jej wia-
sna... ale niech sobie sprawy tak bardzo do serca
nie bierze... Potem moéwita rozczulona, jak sie
juz do niego przyzwyczaita, a nawet pokochata
go. Bo on taki dobry, i.. mily jako$... a ona
miata syna, jedynaka, ktéry umart a byt tak
bardzo do Jicchoka podobnym... tak bardzo...

Tu sie rozrzewnita i tze otarta z pomarszczo-
nego oblicza. Z pewnem zaklopotaniem dokon-
czyta :

— Jezeli pan Graf sobie zyczy... niech tu
dalej przychodzi na nocleg... a moze takze na
obiad... jam nie taka zia... cho¢ moéwie czasem
za gtos$no... a przytem magz was tak kocha... Po-
tem, jak nastang lepsze czasy, zapitacicie juz
wszystko odrazu... Toz na $wiecie da sobie rade
taki cztowiek dobry i rozumny, jak pan Graf.

I Jicchok byt wzruszony rado$nie — ale i na
mys$l mu nie przyszto korzysta¢ z dobroci bie-
daczki. Czut sie nig- upokorzony,,| przygnebiony.

Zydziak. 18
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Cale potudnie przeszto mu na wedréwkach
od jednego warsztatu do drugiego. Gospodyni
prowadzita go do znajomych rzemiesinikéw, wska-
zywata nieznajomych, a on wszystkim sie klaniat
i prosit o przyjecie.

— Nie — odpowiadano po dtuzszych Ilub
krétszych korowodach. Gdzieniegdzie pytano go,
czy ukonczyt cztery klasy gimnazyalne lub realne,
tu znowu zauwazano, iz jest za stary i nie bedzie
zapewne elastycznym w ustugach i cierpliwym
w odbieraniu ciegébw ,chiopcem,” tam wySmie-
wano go, wskazujac na biate delikatne rece i
bezsilno$¢ ciata. W ogole okazato sie, iz wszy-
scy rzemie$lnicy maja dos¢ robotnikéw, prakty-
kantéw7 za$ przyjmuja tylko za doptata w porza-
dniejszych warsztatach, a w nieporzadnych Jie-
choka uderzat taki Scisk i brud, iz ze wstretem
wychodzit, nie chcac by¢ kopaczem na gnojo-
wisku. | tu zreszta nie chciano go przyjaé...

W potudnie lezat na swem postaniu nie-
dtugo i zasnat. Byt bardzo ostabiony — z po-
wodu catodziennego postu. Potem obliczat, czy
ze swej garderoby nie moze czego$ sprzedac,
ale tego co miat na sobie, nie modgt sie pozbyé.

Wyszedt na miasto. Natrafit wlasnie na oka-
zaly pogrzeb zydowski. Gdy nieboszczyka wyno-
szono z domu, stangt na ganku miejscowy ka-
ptan bozy i w szumnych, patetycznych stowach,
naszpikowanych cytatami z biblii i Schillera, uczcit
pamie¢ zmartego, wielbigc jego cnoty i zastugi,
uwazajac go, za swiecznik lzraela, za godnego
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potomka wielkiej rodziny i za wzér dla poto-
mnosci... Przed domem staly liczne masy, de-
putacie, wience, karawan z pysznemi konmi.
Wielu z obecnych ptakato przy mowie kaptana,
wielu sie $miato.

— Kim byt nieboszczyk ? zapytat Jicchok je-
dnego z ostatnich.

— Bogaty lichwiarz — brzmiata odpowiedz.

Blady miodzieniec wydat usta.

— Wieczne klamstwo, wieczna komedya! sze-
pnat pogardliwie.

Powoli przechadzat sie po gtdwnych ulicach,
bez planu, bez celu.

Na rogu jednej ulicy ktos go poufale uderzyt
po ramieniu.

— Serwus, kamrat!

Byt to wspotiokator, czysciciel butéw, czarny,
obrosty, skrobigcy komus$ trzewik.

Jicchok sie wzdrygnat.

— Znalazly sie pienigdze? zapytat ,kamrat®,
ujmujac go za guzik surduta.

— Nie.

— Cobz robicie?

— Nic.

— Wiecie co, przystancie do mnie!

W wesotym usmiechu wyszczerzyt biate zeby
z ust zaczernionych. Kilku towarzyszy otoczyto
Jicchoka ws$rdéd drwin i konceptéw rubasznych.

— Ha, nie taska? wy filozof?

Jicchok szybko sie oddalit.

— Wiec tak nisko stoje! szepnat bole$nie. Po-
krecit glowa, jakby,-odpedzajac mysl natretna.

18-
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— | c6z? czyz nie ma on stusznosci ? czyz
nie pracuje uczciwie na kawat chleba? Czemuz
sie wzdrygam ? A jednak nie mogt przyzwycie-
zy6 odrazy do tego zajecia. Uwazat sie za co$
lepszego. — Alez zadna uczciwa praca nie po-
niza! perswadowat sobie z przekonaniem.— Pra-
wda! przyznat i wrdcit na rég ulicy, lecz gdy
spostrzegt obdartusa, biegajgcego za przecho-
dniami, glansujacego buty ws$réd zgietku ulicznego,
musiat oden sie odwrdci¢ ze wstretem. Nie miat
sity przysta¢ don, acz gtéd dokuczat juz mocno.
— Podlec jestem! oburzyt sie na siebie. — Do
zebraniny bylem gotéw, a do roboty nic. Pra-
gnat wycigé sobie policzek, rwal sie w strone
-Kkamrata“, lecz co$ go odpychato powtarzajac
uparcie. — Nie, nie, nie... nie dla ciebie los
takil — Nie jestem wart lepszego! krzyknat z
pogarda i pospiesznie udat sie w inng dzielnice
miasta. Stanat przed wspaniatym gmachem, przy-
ozdobionym koputa i portyerem w liberyi.

— To tempel izraelicki.

Przed Swiatynie zajechato wiasnie kilkana-
Scie powozow, z ktérych wysiadaty eleganckie
panie i wyfraczeni panowie, z urzedowemi bukie-
tami i usSmiechami. GawiedZ uliczna cisneta sie
ciekawie i od niej Jicchok sie dowiedziat, iz tu
odbywa sie wielkopanskie wesele. Wtem zaszio
w orszaku co$ nadzwyczajnego. Powstat tumult,
poptoch; rozleglty sie krzyki przerazenia i za-
mieszania.

— Doktora, doktora!

Gawiedz gapiowata podniosta Smiech huczny.
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— Panna- mioda, panna mioda zemdlata —

obiegata wiadomo$¢ z ust do ust podawana ze

zto$liwemi spojrzeniami i rzadkiemi oznakami
wspotczucia.

Istotnie, oblubienica, w drogocennej sukni
biatej i w wianku mitrowym padta bez zmystow
na progu Swiatyni.

Pan miody, szpakowaty, wytysiaty szmajgetes,
na ktéorym wyciecie fraku uwydatniato potezne
ksztatty okragtego brzuszka, biegat jak opetany,
wotajac: Ratujcie, aj waj mir...

Matka panny miodej, matrona o bardzo czci-
godnem obliczu, trzymata coérke w objeciach i
lamentowata:

— Taki wstyd... A samas przecie juz sie zgo-
dzita...

— Tableau! Nie udat sie babie handel! wymaé-
wit pan jaki$ do swej damy w poblizu Jicchoka.

Ow wzruszyt ramionami:

— Dyabta tam...

Byto juz do$¢ poézno. Acz w zyciu niezliczone
razy juz poscit, nigdy tyle co dzis nie cierpiat.
Chodzit z glowag spuszczong, bardzo powoli. Zda-
leka mozna go bylo wzig¢, — ot za handelesa, po-
grazonego pewnie w spekulacyach. Wzrok jego
gast, nogi nabraty ciezaru otowiu. | na krétko
przestat nawet czu¢ i mysleé, bezwladnos¢ jakas
przejeta go, znekany organizm popadt w sennos¢
a Jicchok jak lunatyk, szedt automatycznie...

Nagle prad jaki$ plomienisty przeszedt go
po catem ciele.

— Musze ja |zabagczyc!
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Panny Lusi nie widziat od dni Kkilku, od
chwili gdy sobie powiedziat, iz nie moze zadnych
mie¢ nadziei ni pretensyj. Jednak obrazu jej od-
pedzi¢ z przed oczu nie mogt. Wiec aby go u-
sunagé, by catkiem pamieé o niej zgasié, powta-
rzat wielokrotnie, nieraz catemi kwadransami:

— Nie bede o niej myslat, nie bede...

| gdy usta to wymawiaty, wyobraznia roz-
koszowata sie i krwawita widokiem lazurowych
oczu i whoséw ztocistych, cudownych; Smiechem
jej, jak odgtos srebra padajacego na marmur,
dzwiecznym, czystym, przejmujagcym na wskros.

— A przedmiotem tego S$miechu, nie, poSmie-
wiska, bytem ja — wspominat znowu, aby sie
ochtodzi¢. — Toz tutaj jest ona bogatg, dystyn-
gowang panienkg wielkiego $wiata...

— Prawda — i réwnocze$nie wstrzast nim
dreszcz zachwytu. Przeniést sie mysla w owe
btogie chwile spedzone przy niej w Zapiecku,
uczuwat uscisk jej reki. Ach, gdyby jeden taki
moment wrdécit, pdt zycia by oddal chetnie.

Fantazya rozkotysata sie w nim nagle jak
dzwon olbrzymi, budzac echa w caltym organizmie,
az pchniety silg potezna, ktérej w zaden sposob
oprze¢ sie nie mogt, stanat Jicchok przy pomie
szkaniu Baueréw. — Na ganku, wiodacym do
kuchni, powiedziat sobie pdétgtosem.

— Musze poméwié z panem Maurycym....
Wszak on dla mnie taki dobry... A Zze ma swoje
wady — nie mojg rzeczg go poprawiac... Teraz,
gdy gtoéd juz me wnetrznosci targa, nie czas byc¢
dumnym i Swigtobliwym,
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W kuchni stangt na chwile struchlaty, szyje
wyciggnat naprzod i nadstuchiwat.

Doszto go ciche, przyttumione #tkanie. Ach,
toz z jej piersi ono wyptywa... | gtos urywany,
ptaczem nabrzmiaty, powtarzat:

— Mama zawsze taka... Czemu nie moge pojs¢
na ten wieczorek... czemu... czemu... ja nieszcze-
Sliwa !

Oh, jak dobrze znat Jicchok gtos ten.

Otworzyt drzwi i oto co dostrzegt.

Panna Lusia siedziata, trzymajac gtowke w
obu dioniach, opartych na stole. Piersi jej szybko
falow®ty, oczy ocierata, i zawodzita zato$nie...

— Nieznosna jeste$! zabrzmiat z drugiego po-
koju gtos matki. — Moéwitam ci juz...

Panienka ustyszawszy, iz ktos wchodzi, ze-
rwata sie by uciec. Ale Jicchok, ktorego serce
gorzato, stanagt przed nia predko.

— Pani! rzecze przyttumionym gtosem. — Oo
pani jest? Czy pani... czego$ potrzeba?

Lusia stanela wyprostowana, z twarza za-
czerwieniong, z oczyma pelnemi tez jeszcze.

Jicchok wpatrzyt sie w nig z zachwytem.

— Pani — powiada gtosem elegijnym — pani
moze tego nie wie, co sie ze mna dzieje... Ale
od czasu, gdym panig poznat, inny ze mnie
cztowiek... Musze zawsze mysle¢ o pani, i to
mie tak boli i takg sprawia przyjemnos¢... Ale
jakby mie nozem krajano, tak mi byto, gdym
ustyszat... ptacz pani. Powiedz pani... moze trzeba...
jabym nic nie zatowal... jabym zycie dat... jabym...

Tu tchu muhzabrakior) Nacblade policzki wy-
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piknety ogniste rumience, oczy blysnely jako
skrzace sie czarne dyamenty.

Lusia przy pierwszych jego stowach staneta
jak wryta. Potem zmierzyta go od stop do gtowy
i nagle parskneta ogromnym, niepowstrzymanym,
perlistym $miechem.

— Ha, ha, ha, ha! dzwonito po pokoju hucz-
nie, jak z piersi zdrowego, trzpiotowatego dzie-
cka, i znikla w pokoju sasiednim...

Jiechok skamieniat.

— Niegodziwa! wyméwit powoli, jak zciez-
kiego snu zbudzony. — Naigrawa sie...

Wtem rzucit sie ku stotowi. Spostrzegt na
nim chusteczke #{zami nasigkta. Uchwycit jg i
namietnie do ust przycisnat.

W tej samej chwili stanela przed nim pani
Bauer.

— Przykro mi to bardzo, panie Graf, ale od
dzisiaj nie mozesz pan u nas dtuzej bywad.

Wyrzekta to tagodnie, a zwyczajna dobroé
i przyjazny usmiech nie opuscity jej twarzy.

— Pani... wymoéwit Jiechok ostupiaty — pani...
mie wypedza...

— Nie gniewaj sie pan, ale, doprawdy, tylko
dobra panskiego pragne... Wierz mi pan... ze
tylko wzglad na dobro panskie mna kieruje.

— | serdecznie, szczerze zycze panu szcze-
écia — dodata, wyciagajac ku niemu reke.

Jiechok uczut w swojej dioni banknot. Po-
tozyt go na stole i ztamanym glosem wyrzekt:

— Dziekuje... za wszystko.

Pani Bauerizadumana,patrzata za odchodzg-
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eym miodziericem, a zwyczajny usSmiech przy-
jazny nie opuscit jej twarzy.

XLIV.

Niewymowna meka go targata. Teraz do-
piero uczut strach przed przepascia, w ktora,
leciat, i zgroze — beznadziejnosci.

Chwiejacy sie, blady, z oczyma btyskajgcemi
dziko przepychat sie przez thumy, zalegajace
chodniki. Twarz drgata mu od chwili do chwili
nerwowo, a czoto przerzynata poprzeczna zmar-
szczka.

Przechodnie potrgcali go, popychali wsrod
rozméw gwarnych, a on nie czul, nie styszat,
wpatrzony we wnetrze zakrwawionej swej duszy.

Ptomyki gazowe, jak wielkie iskry drzaty w
szarym zmroku; wietrzyk dzdzysty smagat mu
i pokrapiat oblicze rozpalone.

— Czyzby juz wszystko, wszystko sie miato
skoniczy¢? pytat. — | nie ma dla mnie ratunku?

Jakby w rozmowie z kim$ drugim roze$Smiat
sie gorzko.

— Czeg06z-bo chciatem? Od czasu do czasu
na nig popatrzeé¢, postuchaé¢ stow Kilka... a gdy
bardzo ciezko na sercu, byitbym sie dotknagt jej
dioni i poprosit o dobre stowo... To tak wiele,
ze az na Smiech, az na wypedzenie zastuguje!
Prawda... Bo i czem-zez ja?...

Znajdowat sie na skrecie ulicy. Fala tloczag-
cych sie wzajemnie ludzi oblata go ze wszech
stron i Scisneta. Jicchok nieco oprzytomniat.

— Ja... — tu myslhi' 'jego “innym poszlty torem
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— ja... glodny i sam jeden w takim tlumie...
opuszczony, nieznany...

Zwierze w nim sie obudzito. — Jes¢, jesc!
wblato.

Z najblizszej kamienicy oblat go strumien
wesotego Swiatla. Obejrzat sie, w wystawie staly
stosy cukrow o misternych formach, staly pi
ramidj ciastek, pieczywa delikatnego. Przez wiel-
kie szyby wygladaly twarze, zapychajace sie,
zalewajace stodyczami. Wraz z kilku ulicznikami
Jicchok sie na to zagapit.

— Kawatka, kawateczka chleba... blagat w
mysli. Predko oddalit sie od blyszczacej cukierni.

Wiatr zahuczat silniejszy, przejmujace zimno
zapanowato.

Ze spuszczonag gtowa chodzit Jicchok powoli.

— A mozeby wr6ci¢ do gospodyni...

Kurcze ranionej ta mysla dumy objety go.

— Tak serdecznie prosita... poczciwa — dodat.

— A ty przyjmiesz od tych nedzarzy jatmu-
zne ! zawotal do siebie.

Ruch ulicy uniést go przed gmach okazaty,
skad sie wiasnie wylata masa strojnych ludzi,
Smiejacych sie gtosno, wesoto powtarzajacych
dowcipy i wygwizdujgeych arye z ustyszanej
dopiero co operetki.

On zmierzyt ich ze zdziwieniem.

— Jak mozna tak sie cieszyc...

— Ci ludzie uzywajg zycia, radujg sie zy-
ciem — powiedziat sobie — Ci, a my...

Przez ,myMrozumiat te niezliczone szeregi
maluczkich [1wydziedziczonych, wsréd ktérych
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wyrost, ktére poznatl niedawno.

Na ulicach sklepy zamykano, niebawem i
w kamienicach wszystkich zatrzaskano bramy.
Miasto pustoszato. Jicchok niecierpliwie wiel-
kiemi puscit sie krokami.

— Et — mruknat — co mi tam ! dyabelnie
gtodny jestem...

Stanat przed swem pomieszkaniem i podnio6st
reke do dzwonka. Przypomniat sobie jednak
stréza, ktory zawsze pykat dymigca fajeczke i
klgt co niemiara, jesSli mu nie dawano kilku cen-
tow ; przypomniat sobie gospodynig, u Kktorej
kilka centow byto majatkiem, u ktérej ubytek Kilku
centébw? stanowit bolesny deficyt — na nieko-
rzys¢ nieszczesliwego kaleki, corki nieszczesliwej...

— A co bedzie, gdy sie teraz nasyce? do-
dat. — Co jutro? pojutrze? Tuczy¢ sie jej krwa-
wym potem?... — Nie. Trzeba dzisiaj wychyli¢
do dna kielich, ktéry jutro bedzie nieuniknionym.

Drobnym posunagt sie krokiem, bezmysinie
przygryzajac wargi. Wiatr poswistywat, a niebo
ciemniato zupetnie.

Naprzeciwko diugim rzedem stojgce drzewa
szumialy leniwie, monotonnie, a cienie ich, tg-
czac sie z cieniami rzadkich przechodniow i
dorozek, wygladaty jak hydry stugtowe, jak
fantastyczne smoki, jak szubienice ruchome, krzy-
Zujace sie, potworne. Jicchok opart sie o brame
jakas, przymykajac oczy.

— Teraz... teraz musi spoczywaé na wygo-
dnem #tozu... rozkosznie, btogo, cudnie piekna...
Ach, co za szczescie//by¢ 'obok- niej, nasyci¢ sie
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tym czarem, dziwowac sie tym cudom...

Stat tak dtugo. W pamieci przesnuty mu sie
chwile wakacyjne, gdy codzien z nia, obcowat
tak blisko, tak rajsko przyjemnie... gdy latat w
niebiosa na skrzydtach mysli szczytnych, idei
wielkich... I wszystko to na wieki stracone!

Niepowstrzymane tkanie rozdzierato mu piersi,
wstrzgsato catem ciatem.

— Czemu, czemu ja laki nieszcze$liwy! Do*
bywajac z siebie reszte sit, pospieszyt naprzdd.

— Doprawdy — zaczat spokojnie medytowaé
— bardzo bytem nierozsadny, bardzo gtupi. Jak-
zez mogtem przez chwile mie¢ w nig wiare...
Jakzez mogtem sie spodziewaé, ze Lwéw bedzie
dla niezdarnego, niedorzecznego buchera mieé
jakie$ szczegb6lne wzgledy... Ten pan Ludwik...
zty on, czy niemadry ? | zaraz wybuchnat:

*— Bodajbym nigdy nie byt sie wyrwat z
tego bagna, w ktérem inni grzezng po uszy...
bodajbym nigdy nie byt stangt w rwacej tej
Kipigcej rzece... Musze wiec tong¢... tonaé —
bez ratunku... musze ginagé...

Drzat, jak we febrze, a twarz to mu bladia,
to ptomieniata.

— Te katusze, te chiosty, te zrace jady —
zaco? czy za to, zem pragnagt cala dusza pra-
wdy? zem chciat tez kilka owocow uszczknaé
z drzewa wiedzy i madrosci, rosngcego w wielkim
ogrodzie, cywilizacyg zwanym... To taki grzech?
to tak srogie przewinienie ? A gdybym byt pozo-
stat w tamtej dziurze, podlizywal sie bogatym,
oszukiwat zone,oszacbrowywat poboznoscig gtu-
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pich zyddéw, lub wysysat chiopéw, bytbym opty-
wat w dostatki, miat honory, majatek... A tak,
zem tego wszystkiego nie chciat, musze gingc?
Wiec w tem ma klgtwa!

| gdziez prawda? gdzie sprawiedliwosé?

Chwiat sie na nogach, a w gtowie mysli za-
czety mu sie miesza¢ i dziwnie plataé. — Pra-
wda? sprawiedliwos¢? Twarz mu sie wykrzywita.

— Szukaé ich tam, gdzie cywilizacya. Albo-z
ten caly kram istnieje ? Widzialem przeciez.
Ztoto, nauka, zaszczyty, przyjemnosci idg do
tych co lisie majg rozumy, a jaszczurcze serca...
ja gtupi bylem... Zowig to cywilizacya. Ha, ha!
wieczna komedya, wieczne klamstwo.

I aby by¢ Swiadkiem tego, cierpie¢ bole¢, war-
toz zy¢? A niechby sie zap;zepascita taka ludz-
kos¢ i taka cywilizacya, ws$réd ktorej nie masz
mitosci i prawdy !

Musiat znowu oprze¢ sie o mur. Wyciagnat
omdlate czionki i przetart oczy. Zegar gtucho
bit godzine pdéinocng, a uderzenia padaty ciezko,
sprawiajac miodzienicowi szum niezno$ny wuszach.
Zycie mu sie stato okrutnym ciezarem, obrzydtem.
Bez westchnienia, bez tzy zrzucitby go z siebie.

Tymczasem noc wrze$niowa zawiata zimnym,
siekacym deszczem. Jicchok dzwonit zebami i
z trudnoscig dostat sie miedzy drzewa, ,watow*“.
Padt na taweczke. Deszcz go tutaj nie dochodzit.

— Poco zy¢? naco? dla pracy? Alez jag od-
rzucaja. Dla braci? moze istotnie lepiej nie od-
biera¢ im tego, co za dobre uwazaja, jezeli nie
mam, co im da¢ w zamian. Ale prawda... oni
nie maja stusznosci ; sg w bledzie — powiadasz
pan, panie Ludwiku... Alboz cywilizacya jest
prawda? Alboz dzieci jej sa sprawiedliwe? Maja-z
krzte mitosci dla bliznich? Tak... lecz pierwsi
glupi, a drudzyiiprzewnotnie; madrzy... Dobrze
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doktor modwit.,, nalezy pracowac dla jutra... dla
ludzkosci...

Nie modgt sie oprze¢ gtosSnemu, dzikiemu
Smiechowi.

— Ludzkos$¢? ludzkos¢? a c6z ona mie ob-
chodzi? Ozy ona daje mi kawat chleba, kiedy
gtdd mie targa i trawi? Ozy da mi ona ciepta
odziez, gdy mréz i deszcz mie na wskros przej-
mujg? Da ona mi odpowiedZ na te wszystkie
pytania, co mnie przesladujg i teraz... gdym juz
toczony przez zercow krwawych... Ludzkos¢...
ludzkos¢. — Ludzko$¢ nie daje mi moznosci
zycia, bo pragnatem, bo chciatem zachowac to,
co uznawalem za uczciwe, i pragngtem tego, com
osadzit za dobre. — Ludzkos¢ obdarza hojnie
tych, co zyjg bez mysli i zastugi, lub takich, co
niegodziwi sg i wiecznem zyjg klamstwem, wie-
czng drapieznoscig... Nie masz prawdy!

Przed bleduiejgca, zmagcona, udreczong fantazya
staneli mu nagle wnuk brodzkiego i szadchen.
Wzdrygnat sie. Wzruszyt ramionami, jakby dawat
odmowng odpowiedz na jakowa$ propozycya.

— Wieczna podiota.

Wyciggnat sie na drewnianej taweczce. Drzewa
nad nim posepnie szumiaty i krople deszczu spa
dalty mu z lisci na wilosy, na twarz plonaca,
przeinaczaty odziez.

— A niechby tam! mruknat. — Cd4z?...

A za chwile krzykngt z gniewem i trwoga,
niby na najzacietszego swego wroga.

— Ach, po co, umiem ja mys$le¢ po co!?

Oddychat z trudnoscig i co chwila przewra-
cal sie z boku na bok, ale podzwigngé sie sit
nie miat. Twarde drzewo gniotto mu czionki,
gtéd szarpat wnetrznosci jak obcegami, mgie
rzucat na umyst metniejacy. Jicehok zapadat w
odretwienie, a ustami. ruszat jeszcze:
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— Gdziez prawda? gdzie?

Mysl jego nagle sie “oinegta. Jak senne wi-
dziadta przesunely sie obrazy czarne, szare, smu-
tne. Znalazt sie w ciasnej, dusznej izdebce, po-
szturkiwany przez rodzenstwo, karmiony niedo-
gryzkami. Widziat sie w ciemnym chajderze, sty-
szat poswist kanczuka, wrzawe budzacych sie my-
§li... Wargi zwolna mu drzaly i poétgtosem! nie-
wyraznie, jak przez sen, jat moéwic:

— Nigdy... nigdy nie bytem dzieckiem... Nie
zaznatem jasnosci ni uciechy niezmaconej... Nie
wiem, co to swoboda, co $miech i swawola mio-
dziericza, co uscisk i pieszczota... W wiecznym
bdlu, w bezustannem pasowaniu sie — z niedo-
statkiem, z wrogiem, z burzliwym rozumem... z
zaporami jezacymi sie... dni mi spitywaty... Pio-
tunami karmiony — z04¢ pitem... z octem... |
gdziez ma wiosna? gdzie? W.idzialem jg! ach
widziatem... zbliska... lecz uleciata... obsypujac
mie weglami rozzarzonemi, ktdre tak pieka... ach,
tak palg... bez mitosierdzia! Widziatem jeszcze...
nad sobg wysoko... i inne niebo... widze je... tu...
cudowne... zasiane gwiazdami jasnemi... usmie-
chnietemi, czarodziejskiemu., ach!

Podzwignat sie na taweczce i szeroko otworzyt
oczy, aby uchwyci¢ obraz w dogorywajacej fan-
tazyi wysnuty. Ujrzat nad sobg ogromng, czarna,
nieprzenikniong ptachte. Ozy to niebo? Spadaty
z niej krople ciezkie... brudne., piekace... To
deszcz dobroczynny? Liscie wialy, szeleszczaty
przeciggle i ponuro... To drzew gtosy? Jicchok
ruchem konwulsyjnym rozpaczy roztozyt rece
i wciggnat powietrze jakby leki ozywcze... Nie,
to nie leki, nie chleb!

Z gluchym jekiem padt miodzieniec na ta-
weczke ogrodowa.
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Nad ranem stato obok niego kilku przecho-
dnidéw i policyant trzast nim silnie.

— Hej, wstawad!

— Pijany czy chory? szeptali ludziska.

Nawpdét nieprzytomnego, przemokiego, dzwo-
nigcego zebami stréz bezpieczenstwa zaprowadzit
na inspekcya policyjna.

Jicchok odpowiadat, jak przez sen; ani je-
dnego zywszego ruchu nie uczynit. Siedziat sku-
lony, apatycznie, drzac chwilami w cieptej izbie
jak podczas zimy srogiej.

Urzedujacy komisarz krétko zadecydowalt:

— Na podstawie ustawy o widczegostwie...
szupasem ma by¢ odstawiony na miejsce przy-
naleznosci. Teraz do wiegzienia z nim!

Wypetniajagc nowag pozycye w ksiedze urze-
dowej, mruczat jeszcze:

— Skaranie boskie... Ze tez z catego Swiata
tatatajstwo do Lwowa sie garnie,.. Alboz nie
dosy¢ mamy swoich wib6czegow? | ten zyd...
Hm... toz zydzi styng z solidarnosci i filantro-
pii... ! Dziwna...

Policyant ujat skazanego za ramie, a ten, jak
masa bezwtadna usunat sie na ziemie.

— Alez panie komisarzu — rzecze policyant.
— On wyglada jak chory... Tyfus ma, czy dya-
bet wie, co?

— Tak? i pan o trzech gwiazdkach na kot-
nierzu aksamitnym rzucit okiem na sofe przez
porecz swego fotelu.

— Tak,? Qo robi¢! Zawies¢ go do szpitala.

BADAM fITt Ck!CH PANA™ zbarazu, 18. sierpnia 1888.
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